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O Instituto Camoes nao poderia deixar de se
associar as celebragdes do V Centendrio do
Achamento do Brasil. Organizou, assim, em
estreita colaboracao com a Comissao Nacional
para as Comemoracgoes dos Descobrimentos
Portugueses, um vasto conjunto de actividades em
todo o Mundo - de Vigo a Téquio - com particular
destaque para Embaixadas, Consulados, Centros
Culturais Portugueses, Centros de Lingua
Portuguesa, Leitorados, Universidades e
Instituicdes culturais estrangeiras, em muitos
casos em parceria com representagoes
diplomadticas, consulares ou culturais do pafs
irmao.

Das iniciativas programadas sublinha-se a criagao
do Pdlo de S. Paulo do Instituto Camoes, a
concepcao dos «Encontros de S. Clemente»,
assentes no binémio Muisica-Literatura, a realizar
com cardacter regular no Consulado-Geral de
Portugal no Rio de Janeiro, a institucionalizacao do
Centro de Referéncia Luso-Brasileiro no Museu
Histdrico Nacional do Rio de Janeiro, a
consolidagao e desenvolvimento do programa de
catedras e protocolos com universidades
brasileiras, designadamente de S. Paulo, Rio de
Janeiro, Belo Horizonte, Brasilia e Tocantins e o
projecto de modernizagao dos Gabinetes
Portugueses de Leitura, verdadeiros repositorios
da Cultura Portuguesa em algumas das mais
importantes cidades brasileiras.

De entre os eventos destinados a assinalar a
passagem da efeméride, destaca-se o langamento
de um ntimero de Camoes — Revista de Letras e
Culturas Lusdfonas exclusivamente dedicado a
Terra Brasilis. O presente ntimero serd lancado
em Santarém, na Casa do Brasil, por ocasiao das
cerimdnias alusivas ao 5° centendrio da partida
da armada de Cabral que contarao com a
presenca dos Chefes de Estado de Portugal e do
Brasil.

Ao longo de milénios, os primitivos habitantes do
territério brasilico - erroneamente apelidados de
indios - ocuparam progressivamente o vasto
espaco sul-americano, construiram modelos de

aproveitamento de ecossistemas, desenvolveram
diferentes tipos de civilizagao material, de
organizacao social e politica e de sistemas de
crengas.

Independentemente de alguns trechos da costa
setentrional do Brasil terem sido avistados ou
reconhecidos anteriormente a ancoragem da
armada cabralina em Porto Seguro e da polémica
em torno da sua intencionalidade ou casualidade,
o certo é que somente a partir dos contactos
estabelecidos pelos membros da esquadra de
Cabral com a terra e a gente brasilicas, em Abril de
1500, se divulgaram em Portugal e, em seguida,
nos outros estados europeus, noticias sobre o
«achamento», na regiao ocidental do Atlantico Sul,
de uma terra firme habitada por gentes
desconhecidas, dai resultando, na consagrada
expressao do historiador brasileiro Joao Capistrano
de Abreu, o «descobrimento sociolégico do Brasil».
Com a chegada das primeiras expedicoes
portuguesas iniciou-se uma nova etapa na histéria
daquela regiao. O surto de expansao
quatrocentista lusitano que, entre outras
consequéncias, contribuiu decisivamente para o
estabelecimento de ligacdes maritimas entre os
vdrios continentes e para modificar a concepgao
da Terra, teve, também, profundas repercussoes na
América do Sul.

Foi, pois, nesta perspectiva que se concebeu este
ntimero da revista Camoes, problematizando
alguns dos temas enunciados e nunca perdendo
de vista que os cruzamentos de portugueses com
“amerindias e negras, contribuiram para criar uma
sociedade fortemente miscigenada, do ponto de
vista bioldgico, na qual os intercambios culturais,
linguisticos, religiosos, técnicos, botanicos e
zooldgicos geraram uma cultura portadora de uma
profunda originalidade, desmentindo a conclusao
de um ilustre jesuita portugués de Quinhentos, o
padre Fernao Cardim, que, em 1585, afirmava que
«este Brasil € jd outro Portugal».

Jorge Couto
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ova do Achamento
(Quarta-feira, 22 de Abril)

Sabei porém que foi um sobressalto

E tremo ainda ao p6-lo no papel.
Vimos primeiro um monte muito alto

E outras serras mais baixas ao sul dele.

Vimos depois as serras terra cha
Muito formosa e cheia de arvoredos.
Era a luz a surgir de seus segredos
E em nds embora tarde era manha.

Nem sei dizer Senhor o espanto e os medos. '

escobrimento
Achar Senhor é pao que mata a fome
Da ansia de mais mundo e de mais luz.
E ao monte grande o Capitao pds nome
De Pascoal. E a terra de Vera Cruz.

Um oceano de musculos verdes

Um idolo de muitos bracos como um polvo
Caos incorruptivel que irrompe

E tumulto ordenado

Bailarino contorcido

Em redor dos navios esticados

Nova do Achamento, L

Lisboa, Publicacoes Europa-América, s.d. Atravessamos fileiras de cavalos

Que sacudiam as crinas nos alisios

O mar tornou-se de repente muito novo e muito antigo
Para mostrar as praias

E um povo

De homens recém-criados ainda cor de barro
Ainda nus ainda deslumbrados

Sophia de Mello Breyner Andresen

«Brasil ou do outro lado do mar»,
Obra Poética lll, Lisboa, Ed. Caminho, 1991.



Carta de Péro Vaz de Caminha

E equivoca a ternura. Demasiados gestos
Para uma s¢ palavra.
E agora que serd de ndés? Ficar aqui?

Esta terra contém dgua em demasia.

Prefiro a inteireza da pedra. Mas que podemos nos

fazer

Quando as palavras sobram
E o amor acontece?

Luis

Inédito

Filipe Castro Mendes

Rio Cai

Encontrada a terra

Na coincidéncia da Péascoa
Caminha olhou da grande nau
A praia

E escreveu ao Rei

Nu

O dono da terra

Olhou o branco maritimo
Trazido pelo vento

A praia clareava a floresta
Junto do mar
Enfeitada de penas e flechas

De espadas

No vermelho branco do encontro
A surpresa nao teve fingimento
Na vertigem do siléncio da palavra

O Rei

Leu a carta de Caminha

E ordenou a invencao da historia
Como se nada fosse o que era

Rui Rasquilho

25 Poemas brasileiros e um Saga Lusitana,
Thesauris, Brasilia, 1997



Jorge Couto

Os PRIMEIROS CONTACTOS DOS TRIPULANTES DA
armada de Cabral com os habitantes da Terra
de Vera Cruz efectuaram-se a 22 de Abril de
1500, quinta-feira. A missdo do batel coman-
dado por Nicolau Coelho e enviado a terra pelo
capitdo-mor para estabelecer contactos com
os indigenas que se encontravam na praia foi
dificultada pelo barulho ensurdecedor provo-
cado pela rebentagdo que impediu tentativas
mais prolongadas de entendimento. Contudo,
ainda houve oportunidade para os marinhei-
ros lusos trocarem com o grupo de 18a 20 indi-
genas um barrete vermelho, uma carapuca de
linho e um sombreiro preto por «wumn sombreiro
de penas d’aves, compridas, com uma copazi-
nha pequena de penas vermelhas e pardas,
como de papagaio... e uin ramal [colar] grande
de continhas brancas, mitdas...».

Quem eram os homens e mulheres com
quem o0s portugueses apenas se puderam
entender através da linguagem gestual e que
posteriormente viriam a ser designados por
indios? Tratava-se dos tupiniquins, grupo tri-
bal pertencente ao ramo tupi da grande fami-
lia Tupi-Guarani que serd, de acordo com a
maioria das teses, origindria da Amazdnia.

Ao longo do milenar processo de povoa-
mento do Brasil, verificou-se uma progressiva
diferenciacdo linguistica e civilizacional entre
os descendentes dos primitivos ocupantes.
Porvoltade5000anosA. P. (Antes do Presente),
registou-se um acentuado crescimento demo-
grafico e ocorreram diversos movimentos
migratérios que estiveram na origem do apa-
recimento de grupos populacionais crescente-
mente individualizados.

Os amerindios, que se fixaram no espaco
brasilico e nas imediacées das suas actuais
fronteiras, sdo agrupados, de acordo com cri-
térios linguisticos, do seguinte modo: troncos
(Macro-Tupi e Macro-Jé); grandes familias
(Caribe, Aruaque e Araud); familias menores



Mapa da distribuicdo aproximada dos grupos tribais
na orla maritima sul americana do Cedra & foz do
Rio da Prata

situadas a norte do Amazonas (Tucano, Macu
e lanomdmi) e familias menores estabelecidas
a sul do mesmo rio (Guaicurd, Nambiqudra,
Txapacura, Pdno, Mtra e Catuquina), bem
comogruposisolados (Aricapi, Auaqué, Irdnt-
che, Jabut{, Canoé, Coid, Trumai e outras)®.

O tronco Macro-Tupi € constituido por
sete familias (Tupi-Guarani, Mundurucu,
Juruna, Ariquém, Tupari, Ramarama e Mondé)
que se dividem em vdrios grupos (linguas) e
subgrupos (dialectos). Refira-se, a titulo exem-
plificativo, que o subgrupo Guajajara pertence
ao grupo Tenetedra, integrado, por sua vez, na
familia Tupi-Guarani, um dos sete ramos do
Macro-Tupi.

Desde o século XIX que tém sido desen-
volvidas diversas tentativas, iniciadas por
Carlos Frederico von Martius (Leipzig, 1867),
para determinar o centro de dispersdao da
familia Tupi-Guarani. Segundo Alfred M étraux,
esse local situava-se na regido limitada a norte
pelo Amazonas, a sul pelo rio Paraguai, a este
pelo rio Tocantins e a oeste pelo rio Madeira?.
Por seu turno, Aryon Dall'lgna Rodrigues,
baseado em elementos linguisticos e no
método da glotocronologia, aponta a zona
do rio Guaporé (alto Madeira) como centro de
difusdo dos falantes do tronco Macro-Tupi
hd 5 000 anos A.P, sugerindo que a separagao
da familia Tupi-Guarani ocorreu ao redor de
2500 anos A.P3

Apoiados na andlise comparativa das
caracteristicas da cerdmica amazonica e tupi-
guarani e em estudos de natureza linguistica,
diversos antropdlogos e arquedlogos (Evans,
Meggers, Lathrap) defendem que o centro de
diferenciacdo do tronco Macro-Tupi deve ser
procurado na Amazonia. O udltimo autor con-
sidera acertado localizar «a zona de origem da
comunidade de idiomas prototupi-guarani na
margem sul do Amazonas, um pouco abaixo da
confluéncia do rio Madeira» (hé cerca de 5000

upiniguins

anosA.P), apontando afozdo Amazonas como
drea de dispersdo, ao redor de 2500 anos A.P,
dos falantes da «protolingua tupi-guarani pro-
priamente dita»®.

Uma tese datada de 1982 e baseada nos
métodos da glotocronologia sugere que o
tronco Macro-Tupi teve a sua origem, por volta
de 5000 anos A.P, na regido situada entre os rios
Jiparand e Aripuand, tributdrios da margem
direita do rio Madeira, um dos afluentes do
baixo Amazonas.

Os recursos alimentares fornecidos pela
borda meridional amazdnica—zona de flores-
tas entrecortadas de cerrados — terdo possibi-

W Tupi

W Guarani

W e
Sutros



litado aos grupos de cagadores-recolectores do
tronco Macro-Tupi, no periodo compreendido
entre 4 a 2000 anos A.P, um importante acreés-
cimo da densidade populacional que esteve na
origem de um primeiro movimento de expan-
sdo geogréfica e de diferenciagdo linguistica
que os conduziu a leste até ao alto Xingu, a
oeste ao alto Madeira e a sul ao rio Guaporé,
processo de que resultou a formacdo das sete
familias deste tronco e, consequentemente, a
individualizacdo dos tupiguaranis. Nesta fase,
é altamente provdvel que tenham adquirido e
desenvolvido as técnicas da domesticacdo de
plantas, da fabricacdo de ceramica, da confec-
¢do da rede-de-dormir e da navegacdo fluvial.

Por volta do inicio da Era Cristd, o cresci-
mento demogréfico e os efeitos de um persis-
tente surto de seca que afectava, desde cerca
de 3000 anos A.P, a floresta equatorial amazo-
nica, bem como a generalidade do territério
brasilico, provavelmente obrigaram os tupi-
guaranisabuscarnovos nichos ecolégicos que
proporcionassem condi¢des de subsisténcia
adequadas a horticultores da floresta tropical
e ceramistas: zonas de mata situadas na proxi-
midade de cursos de dgua navegdveis; dreas
pouco acidentadas, humidas, pluviosas e
quentes ou, no minimo, temperadas. Pelo con-
trdrio,as regides semi-dridas, montanhosasou
frias nunca despertaram o seu interesse.

As migracodes destas populacoes levaram-
nas a ocupar sobretudo a vizinhanca das ter-
ras banhadas pelos mais importantes rios e a
progredir para sul, alcancando, pelo interior,
hd cerca de 1 800 anos, os férteis vales do Para-
guai, Parand, Uruguai e Jacui, bem como dos
seus afluentes. A partir dessa drea, irradiaram,
posteriormente, para leste, ocupando paulati-
namente a orla maritima compreendida entre
o Rio Grande do Sul e o Ceard>.

Das importantes movimentagdes empre-
endidas pelos tupi-guaranis no decurso da

presente Era resultou, por volta dos séculos
VIII-IX, a sua separacdo em dois grupos lin-
guisticosdistintos: o tupi («pai supremo, tronco
da geragdo») e o guarani («guerra»). O primeiro
abrange as populagdes que se instalaram ao
longo da maior parte da regido costeira tropi-
cal; o segundo engloba os grupos que estabe-
leceram o seu habitat na area subtropical —
Mato Grosso do Sul, regido meridional do Bra-
sil, Paraguai, Uruguai e nordeste da Argentina
- apds expulsarem os seus primitivos ocupan-
tes, povos exclusivamente cacadores-recolec-
tores pré-ceramicos, tecnologicamente inferi-
ores e criadores de industrias liticas designa-
das por «Tradi¢do Humaitd»®.

Os prototupis apropriaram-se das terras
mais quentes da faixa atlantica, dedicando-se
a cultura da mandioca amarga, enquanto os
protoguaranis colonizaram as terras tempera-
das, especializando-se no cultivo do milho’. O
processo de diferenciacdo dos tupiguaranis
repercutiu-se, também, nas tradi¢oes cerami-
cas, tendo os tupis desenvolvido a «subtradi-
¢do pintada» e os guaranis a «subtradicao cor-
rugada».

Uma proposta de reconstrucao das migra-
¢coes tupi-guaranis — elaborada a partir dos
resultados de investigagoes linguisticas, etno-
gréficas e arqueoldgicas — adianta que a sepa-
racdoentreos prototupis e os protoguaranis se
terd verificado, hd cerca de 2500 anos A.P,
numa area situada entre a foz do rio Madeira
e a ilha de Marajé. Uma forte pressdao demo-
gréfica teria impelido os protoguaranis para
sul, através dos cursos dos rios Madeira e Gua-
poré, chegando, por volta do inicio da presente
Era, ao sistema fluvial Parand-Paraguai-Uru-
guai. Os prototupis, por seu turno, estabeleci-
dos na bacia amazdnica, ter-se-iam fragmen-
tado em vdrios subgrupos que, entre os sécu-
los VI-XI, ocuparam paulatinamente o litoral
até as proximidades do Trépico de Capricor-
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nio, onde depararam com os guaranis. Inicia-
ram, entdo, a penetracdo no planalto meridio-
nal, estabelecendo-se a fronteira entre os dois
grupos linguisticos ao sul do curso do Tietés.

O modelo explicativo mais recente sobre a
origem e dispersdao do tronco Macro-Tupi -
que utiliza o método da reconstrugdo desen-
volvido na linguistica comparativa para deter-
minar as relacoes genéticas entre as linguas e,
desse modo, elaborar as respectivas arvores
genealdgicas — defende a hipdtese de que este
tronco linguistico teve o seu berco algures na
regido delimitada pelos afluentes orientais do
Madeira e as cabeceiras dos rios Tapajos e
Xingu, em dreas de altitudes da ordem dos 200
a 1000 metros e, em média, acima dos 500
metros, eventualmente o chapadao dos Pare-
cis. No periodo compreendido entre 5 a 3000
anos A.P, ter-se-d iniciado o processo de dis-
persdo dessas populagdes, numa darea locali-
zada aproximadamente entreasnascentes dos
rios Madeira e Xingu, de que resultou a indivi-
dualizacdo das sete familias do tronco Macro-
Tupi, entre as quais assumiu posi¢do de relevo
a Tupi-Guarani.

Hé cercade2a3000 anos atras, ter-se-d veri-
ficado a primeira grande movimentacdo expan-
sionista da familia Tupi-Guarani, que provocou
a migracdo dos Cocama e dos Omdgua para
norte, rumo a regido amazonica, dos Guaiaqui
para sul, em direc¢do ao Paraguai e dos Xirion6
para sudoeste, onde penetraram em territério
actualmente pertencente a Bolivia. Seguida-
mente eclodiu a fase de separacdo do ntcleo
central, que levou os Pauserna e os Cauaib para
oeste, os Oiampi para as Guianas, os Caiabi e os
Camaiurd para o curso do Xingu, os Tapirapé e
os Tenetedra para as imediacoes da foz do Ama-
zonas e os Xetd para o extremo sul do Brasil.
Depois do ano 1000 da nossa Era, ter-se-a veri-
ficado a ultima cisdo da familia Tupi-Guarani,
dando origem aos grupos Tupi e Guarani®.



Quando os tripulantes da armada de
Cabral desembarcaram na Terra de Santa
Cruz, os tupis e os guaranis efectuavam deno-
dados esforgos para completar a conquista do
litoral. Os seculares conflitos que se verifica-
ram entre os vdrios grupos indigenas pela
posse da faixa costeira foram provocados pela
imperiosa necessidade de procurar dominar
um nicho ecoldgico que fornecia alimentos
abundantes, designadamente peixe, tartaru-
gas, moluscos, crustdceos e sal, imprescindi-
veis para a dieta aborigene, sobretudo se se
atender ao facto de que os recursos cinegéti-
cos eram insuficientes para fornecer a quan-
tidade de proteinas indispensavel a sua con-
veniente nutricao.

Aambicdode uma comunidade amerindia
em exercer o dominio sobre uma regido favo-
recida teria de se traduzir na conquista de uma
parte da vdrzea amazdénica ou da orla mari-
tima. Naturalmente, ganhavam a disputa os
grupos tribais mais coesos, numerosos e tec-
nologicamente melhor apetrechados.

Em 1500, os tupis ocupavam a mais signi-
ficativa parcela da zona costeira compreen-
dida entre o Ceard e a Cananeia (Sdo Paulo) e
os guaranis, estabelecidos exclusivamente
a sul do Trépico de Capricérnio, dominavam
a faixa litoranea situada entre a ilha da Cana-
neia e a lagoa dos Patos (Rio Grande do Sul),
além de importantes regides no interior desse
espaco.

A reconstituicdo da distribui¢do espacial
dos grupos tribais aborigenes ao longo do lito-
ral brasilico, no final do século XV - inicio do
século XVI, apresenta-se como uma tarefa pro-
blemadtiva devido a escassez de elementos de
origem indigena, a imprecisdo dos testemu-
nhos dos autores quinhentistas e a mobilidade
das areas fronteiricas decorrente do estado de
guerra endémica existente entre os diferentes
grupos autéctones. Conjugando as informa-

¢oes fornecidas por vérias fontes €, contudo,
possivel tracar um quadro geral aproximativo
das diversas «nagoes» amerindias que contro-
lavam a costa e os sertdes adjacentes nos pri-
mordios de Quinhentos.

A orla maritima era ocupada, no sentido
norte-sul, pelos seguintes grupos tribais: os
aruaques habitavam o Norte desde a foz do
Oiapoque (Amapd) até acosta paraense, inclu-
indo o delta amazdnico e as respectivas ilhas,
designadamente a de Marajé (territério do
grupo arud, «pacifico»)'’; os tremembés («ala-
gadico»), pertencentes a familia Cariri e ao
tronco Macro-]Jé, por seu lado, estavam sobre-
tudofixados no Meio-Norte (Maranhao-Piaui),
estendendo-se a sua drea de influéncia das
desembocaduras dos rios Gurupi (nolimite sul
do Pard) ao Camocim ou ao Mucuripe
(Ceard)'!.

A partir, grosso modo, da foz do rio Jagua-
ribe (Ceard) entrava-se em territério maiorita-
riamente tupi: os potiguaras («comedor de
camardo») dominavam a zona costeira locali-
zada entre aquele rio e o Paraiba; os tabajaras
(«senhor da aldeia») viviam no litoral situado
entre o estudrio deste curso de dgua e Itama-
racd e os caetés («mata verdadeira») predomi-
navamno trecho de costa compreendido entre
este marco geogréfico e a margem norte dorio
de Sao Francisco (Alagoas).

Nos sertdes nordestinos (SerrasdaBorbo-
rema, dos Cariris Velhos e dos Cariris Novos e
vales do Acarajui, do Jaguaribe, do Agy, do
Apodi e do baixo Sdo Francisco) refugiaram-se
os cariris («silencioso»), pertencentes ao
tronco Macro-Jé, apds terem sido expulsos do
litoral pelos tupis. Numa parcela do interior
cearense (sobretudo na serra de Ibiapaba), do
Rio Grande do Norte e da Paraiba imperavam
os tabajaras.

Ostupinambds («descendentes dos tupis»)
ocupavam a costa desde a margem direita do
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Sdao Francisco até a zona norte de Ilhéus,
depois de terem vencido os seus anteriores
habitantes; no entanto, a sua divisdo em dois
grupos rivais — o primeiro abarcando a drea
enquadrada pelos rios de Sdo Francisco e Real
(Sergipe) e o segundo senhoreando o litoral
desde af até ao Camamu - deu origem a um
estado de guerra permanente. Por outro lado,
os moradores da regido onde veio a ser edifi-
cada a vila do Pereira e, posteriormente, a
cidade do Salvador eram inimigos dos habi-
tantes das ilhas de Itaparica e Tinharé e da
costa norte de Ilhéus, situagdo que provocava
acesos combates entre aqueles bandos.

Nos sertodes baianos fixaram-se os tapuia,
os tupina e os amoipira («os daoutrabanda do
rio»), um ramo segregado dos tupinambds,
ap6s terem sido derrotados em sucessivas
guerras quer entre si, quer com os tupinambds.
Af viviam, também, os ibirajara («senhor do

pau»), pertencentes ao grupo Caiapd da fami-
lia Jé.

Do estudrio do Camamu (a norte de
IIhéus) até ao do Cricaré ou Sdo Mateus (Espi-
rito Santo), as zonas litoraneas pertenciam aos
tupiniquins («colaterais dos tupis») que, con-
tudo, se debatiam com as duras investidas dos
aimorés (vocdbulo tupi que designauma espé-
cie de macacos), pertencentes a familia Boto-
cudo (Macro-Jé), que lhes disputavam o terri-
torio. Nos sertoes de Porto Seguro e do Espi-
rito Santo viviam os papands, que foram for-
cados a abandonar olitoral devido aos ataques
dos tupiniquins e dos aimorés. Os goitacds
(«némadas») provinham do tronco Macro-Jé e
viviam no trecho de costa compreendido entre
o rio Cricaré e o cabo de Sao Tomé, ocupando
também o interior dessa regido.

A drea costeira fluminense delimitada pelo
cabo de Sao Tomé e Angra dos Reis era con-
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trolada pelos tamoios («avo») —outro ramo dos
tupinambds — que dispunham, ainda, de algu-
mas povoagdes mais a sul: Ariré, Mambucaba,
Taquaracgu-Tiba, Ticoaripe e Ubatuba. Todavia,
ainda restavam nessa drea alguns nucleos de
temiminds («netos do homemp»), designada-
mente na ilha de Paranapua ou dos Maracajas
(actual ilha do Governador, na bafa da Guana-
bara), que resistiam as constantes investidas
dos seus implacdveis inimigos.

O dominio do litoral paulista localizado
entre Caraguatatuba e Iguape-ilha Comprida
pertencia aos tupiniquins que também
viviam numa parcela do sertdo. Os guaiands
(«gente aparentada») predominavam na zona
de matas de pinheiro, a 300 metros de alti-
tude, e na drea de planalto correspondente
a faixa que se estende de Angra dos Reis a
Cananeia. Pertenciam a familia Jé, devendo
ser considerados antepassados dos actuais
Caingangues.

A partir da Cananeia entrava-se no espaco
dos guaranis e dos autdctones por eles assimi-
lados ou «guaranizados» — conhecidos por
diversas designacgoes locais, nomeadamente
carijos, tapes, patos e arachas — que se esten-
dia até a lagoa dos Patos, numa extensao de
cercade 801éguasde costa. Estestinham como
vizinhos e adversdrios populagdes pertencen-
tes aos grupos pampeanos: os charruas, no
sudoeste, fixados em ambas as margens do rio
Uruguai e respectivos afluentes, e os minua-
nos, no sudeste, que detinham a posse do tre-
cho de costa que se iniciava nalagoa dos Patos
e alcangava o estudrio platino (nasimediagoes
do local onde, no século XVII], viria a ser edi-
ficada a cidade de Montevideu).

No decurso dalonga luta pelo dominio do
litoral, os tupi-guaranis — melhor organizados,
mais bem armados, dispondo das técnicas da
agricultura de coivara e da cerdmica, bem
como da construcdo de habitagdes, estruturas

defensivas e canoas—derrotaram e expulsaram
as populacdes que habitavam o litoral. Estas
foram apodadas de tapuias, vocdbulo tupi que
significa os «outros ou selvagens» e que era uti-
lizado depreciativamente pelos vencedores
com o sentido de «inimigos bdrbaros». Esta
denominacao foi atribuida aos membros de
todos os outros troncos linguisticos — sobre-
tudoJé —que ainda ndo tinham atingido o seu
estddio civilizacional.

Quando entraram em contacto com 0s
portugueses, os tupis transmitiram-lhes o seu
menosprezo pelos povos jés, tendo aqueles
perfilhadoidéntica posi¢do e adoptado, inclu-
sivamente, a expressdo tapuia para designar
todas as populagdes nao pertencentes a fami-
lia Tupi-Guarani. Os tapuias correspondiam,
pois, na generalidade dos casos, as populagoes
jés.

Os autores quinhentistas tinham clara
consciénciade que—anteriormente a chegada
dos portugueses ao Brasil e até ja depois do
inicio da colonizagdo - os grupos tribais do
ramo tupi, constituidos por sociedades de
horticultores-cagadores-recolectores-pesca-
dores, tinham derrotado e expulsado de
grande parte do litoral brasilico os seus pri-
mitivos ocupantes, nasuamaioria comunida-
des de cacadores-recolectores pertencentes
ao tronco Macro-Jé, instalando-se nesses ter-
ritorios.

Estas sociedades caracterizavam-se pela
prética de uma horticultura de raizes, pela
importancia vital da caga e da pesca, pela
mudanga periddica dos povoados, pelamenor
densidade populacional comparativamente
com as sociedades de agricultura sedentdria,
bem como pela inexisténcia, na generalidade
dos casos, de diferenciagoes sociais significa-
tivas, de tipos coercivos de organizacdao do
poder, do pagamento de tributos ou de formas
institucionalizadas de religido.



As populacdes que desenvolveram este
modelo civilizacional estavam estabelecidas
em largas faixas do leste da América do Norte,
no norte do México, em algumas zonas da
Colémbia e do Chile, nas ilhas ocupadas pelos
Caribes e em grande parte da América do Sul,
da Venezuela ao Paraguai.

No litoral sul-americano — da costa cari-
benha da Colémbia até ligeiramente a sul do
estudrio platino (Argentina) — predominavam
as sociedades semi-sedentdrias, ou seja,
comunidades de horticultores-cagadores-
recolectores-pescadores que baseavam o seu
modo de subsisténcia no cultivo intensivo de
rafzes, sem recurso a utilizacao do arado ou de
adubos que sdo caracteristicos da agricultura
sedentdria, na caca, na pesca, na colecta de
animais, vegetais e matérias-primas, adop-
tando um padrao cultural que é chamado de
«cultura da floresta tropical». A generalidade
dos grupos tribais da floresta tropical especi-
alizou-se na horticultura de raizes ou agricul-
tura de coivara («ramos secos que ficam nas ter-
ras depois de rogadas») caracterizada pelo cul-
tivo através de mudas e nao por semeadura.

Na escolha das terras destinadas ao cultivo
davam preferéncia aos solos argilosos e a dreas
com declives, de modo a permitir a drenagem
da dgua e a evitar o apodrecimento das raizes.

As tarefas de preparacdo da mata para o
cultivo exigiam grande esfor¢o. Na época da
estiagem, efectuava-se a limpeza preliminar,
recorrendo-se a machados de pedra para cor-
tar os arbustos. A etapa seguinte — passados
dois meses para secar a lenha - consistia na
queimada, geralmente em forma de circulo,
fazendo fogueiras em torno das grandes drvo-
res. Esta etapa ocorria antes das primeiras
chuvas. Seguidamente empregavam-se «bas-
tdes de cavar» (paus pontiagudos) para rasgar
o solo e cavavam-se buracos, onde eram enter-
radas as mudas, recobrindo-os de terra.

A drea desmatada era dividida em parce-
las distribuidas pelas familias nucleares e cul-
tivada, em média, durante 3 a 4 anos, sendo
abandonada ao fim desse tempo. Deixava-se
a natureza a tarefa de regenerar a cobertura
vegetal destruida (processo que demorava
entre 20 e 100 anos), repetindo-se o mesmo
procedimento noutro trecho da floresta.

As espécies cultivadas variavam conforme
as condigdes ecolégicas. Os Tupis, que habita-
vam na faixa tropical, optaram pela mandioca,
os Guaranis, que colonizaram as terras sub-
tropicais, preferiram o milho e, nas regioes de
planalto, os Jés cultivavam o amendoim. Além
destes alimentos bdsicos, plantavam feijao,
batata-doce, card (inhame), jerimum (abo-
bora) e cumari (pimenta). Entre as plantas nao
alimentares destacavam-se a purunga
(cabaca), o jenipapo e o urucu (corantes), o
algodao e o tabaco.

A caca era mais abundante e diversificada
nas proximidades de rios e lagoas — devido a
abundancia de alimentos — do que nas matas
afastadas de cursos de dgua, relativamente
pobres, pelo que os Amerindios cagavam, nas
zonas mais ricas, uma grande variedade de
animais, nomeadamente antas, pacas, capiva-
ras, cutias, caititus, queixadas, veados, pregui-
cas, tamandusds, tatus, além de ongas, maca-
cos, aves e répteis.

Entre os métodos de cacga utilizados figu-
rava o mutd, posto de observagdo construido
em darvores altas, até cerca de 15 metros do
solo, onde se instalavam os cagadores, aguar-
dando a passagem dos animais para os atin-
gircom flechas. Outradas técnicas empregues
era o mundéu, armadilha que consistia em
covas escavadas nos trilhos, recobertas de
ramos e folhas ou numa estacada de pau a
pique, com uma sé entrada dotada de um dis-
positivo que se fechava quando a presa la
entrava. Destinava-se a capturar as espécies
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de maior porte, designadamente a onga-pin-
tada. Recorriam, ainda, a cagacomlago e a uti-
lizagdo do fogo para forgar os animais a sair
das tocas.

Os aborigenes procuravam atrair a bene-
voléncia dos seres sobrenaturais, com o objec-
tivo de garantir o sucesso da cacada. Utiliza-
vam prdticas madgicas como, por exemplo,
esfregar o corpo com determinados vegetais
ouingerir infusdes adequadas ao tipo defauna
que pretendiam abater.

Os guerreiros tupis apreciavam sobrema-
neira a ingestdo da carne de espécies velozes,
pois acreditavam que ao comé-la absorveriam
a agilidade do animal abatido, rejeitando
incluir na sua alimentacdo carne de espécies
lentas.

Quando habitavam na faixa costeira ou
nas margens dos rios e lagoas, os Amerindios
preferiam as actividades piscatorias que lhes
davam abundantes e concentradas quantida-
des de peixe, moluscos e crustdceos, obtidas
com menor dispéndio de energia e em menos
tempo do que os exigidos pela caca.

Os Tupis tinham predilec¢do pelo parati
(tainha), que desova nos rios no més de
Agosto, época que aproveitavam para o cap-
turar em grandes quantidades. Pescavam
numerosas espécies de dgua salgada e doce
e abatiam baleias e tubardes quando estes
penetravam nos rios ou encalhavam na
costa.

Desenvolveram vdrias técnicas de pesca,
que se revestiam de cardcter essencialmente
colectivo. Uma das mais eficientes consistia
em utilizar venenos vegetais, nomeadamente
o timbd, que atordoa e asfixia os peixes, solu-
¢do que se transformou num hdbito cultural
profundamente arraigado nas populagdes
indigenas da América do Sul. A eficicia deste
método € atestada por um testemunho qui-
nhentista que informa que numa tnica ope-

racdo desse tipo eram «apanhados mais de
doze mil peixes grandes».

Uma variante mais complexa assentava na
organizagdo de pescarias nocturnas, atraindo
os cardumes com archotes de facheiro, ator-
doando-os, em seguida, com essas plantas.

Outradas técnicas consistia na construgdo
de armadilhas nos perequés («estudrio onde os
peixes se relinem para a desova»). Na época da
piracema, em que os grandes cardumes migra-
térios penetravam nos rios, vedavam o pirai-
qué («entrada do peixe»), local de confluéncia
das dguas doce e salgada e edificavam, com
varas e esteiras, na altura da maré vazante, um
pari (barragem com 3 metros de altura e 40 de
comprimento). Cercavam o peixe, que era
obrigado a vir a tona pela ac¢do dos venenos,
sendo, entdo, capturado em larga escala.

Individualmente, os Tupis pescavam nas
margensdos rios de 4guas claras e a beira-mar,
utilizando arco e flechas, algumas das quais
com ponta de 0sso, e a pindaiba («vara de pes-
car).

Utilizavam matérias-primas vegetais na
confecgdo de corddes, cordas, fios, espreme-
dores de polpa de mandioca (tipiti), peneiras,
abanadores de fogo, esteiras, diversos tipos de
ces

Usavam os frutos da purunga que, depois
de secos, serviam para o fabrico de cuias
(cabagas) e de maracds (objectos mégico-
-religiosos). Seleccionaram variedades de al-
goddo sul-americanas para a confecgdo da
rede-de-dormir, difundido o seu uso em todas
as regides por onde se expandiram.

A cerdmica desempenhou um papel
essencial na evolugdo civilizacional dos gru-
pos indigenas, permitindo-lhes a preparacdo
e conservacido de alimentos. Dominavam a
técnica da manufactura (com cozedura efec-
tuada a céu aberto, sendo os objectos coloca-
dos directamente sobre a fogueira). A ceramica



Tupi-guarani caracterizava-se pela técnica do
alisado simples e pela pintura policroma com
linhas vermelhas e pretas sobre fundo branco.
Entre os utensilios produzidos destacavam-se
as grandes igagabas (potes).

Escolhiam madeiras leves para a feitura de
jangadas e canoas. Algumas destas eram de
grandes dimensdes (mais de 30 metros), sendo
escavadas em troncos de arvore.

Recorriam sobretudo ao ipé para fazer
arcos, confeccionando as cordas com fibras
vegetais longas de folhas de tucum ou casca de
embauba. Para as flechas usavam normal-
mente ubd, sendo as pontas feitas de taquara
(uma espécie de bambu), osso ou dentes agu-
cados (preferencialmente de tubardo) e o
tacape (semelhante a uma clava ou maga) com
madeira dura de juca.

Com o objectivo de tornar comestivel a
raizda mandioca amarga, os Tupis sujeitavam-
na aum complexo tratamento destinado a eli-
minar o 4cido cianidrico. A polpa era espre-
mida no tipiti (prensa destinada a extrair a
dgua que continha a substancia venenosa),
amassada e, depois, assada ou torrada em
grandes recipientes circulares de barro.

A mandioca doce (aipim) era normal-
mente comida depois de descascada e assada
directamente nas brasas. Os Guaranis prefe-
riam o milho, ingerindo-o cozido ou assado,
procedendo também a secagem do grdo
maduro e inteiro.

Comiam normalmente peixe fresco,
depois de fervido em dgua. No entanto,
podiam também consumi-lo moqueado, ou
seja, cozinhado numa grelha confeccionada
com varas de madeira verde (moquém). A
carne era geralmente grelhada, constituindo
excepcdo a da anta que era cozida. Mistura-
vam sal com pimenta e tomavam uma pitada
dessa massa (juquirai) sempre que ingeriam
uma porc¢ao de alimento.

Confeccionavam uma bebida — o cauim —
a partir do aipim, do milho, da batata-doce, de
seiva de palmeiras e de frutas (anands e caju).
Esta tarefa era cometida as mogas que, apds a
cozedura da matéria-prima, mastigavam-na,
desencadeando, através da saliva, o processo
de fermentacdo. Apresentava um aspecto
turvo e espesso como borra, sendo consumida
morna.

Da dieta alimentar tupi-guarani faziam,
ainda, parte frutos silvestres como maracujg,
jabuticaba, aracd, cajd e mangaba, além de
mel, ovos de pdssaros, larvas, gafanhotos, abe-
lhas e formigas.

Nas sociedades amerindias da floresta tro-
pical, em que imperava a nudez, o corpo era
interpretado como uma marca sendo, por
conseguinte, objecto de uma particular aten-
¢ao.
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As pinturas protegiam dos raios solares e
das picadas dos insectos. Além disso, a orna-
mentagdo corporal possuia uma linguagem
simbdlica, sendo certos padrdes especificos do
género e de grupos de idade, facto que reve-
lava o estatuto do seu detentor. Acrescenta-
vam, assim, uma segunda «pele» ao individuo:
a social, que se sobrepunha a bioldgica. Os
corantes mais usados eram o jenipapo (azul
escuro que, com a exposi¢do ao sol, se torna
preto) e o urucu (vermelho).

Como o corpo humano era o lugar privi-
legiado para inscrigdes, os guerreiros eram
escarificados no peito, nos bragos, nas coxas e
na barriga das pernas, marcas visiveis da sua
valentia na guerra e na execucao ritual de pri-
sioneiros.

A arte plumdria constituia a mais impor-
tante expressdo artistica das populagoes da
floresta tropical, tendo fung¢des miticas, esté-
ticas e rituais e contribuindo para a persona-
lizacdo do corpo. Os guerreiros prestavam par-
ticularatenc¢do aos adornos plumdrios (diade-
mas, coroas, toucados e coifas), cujos pdssa-
ros doadores (papagaios, araras, tucanos,
canindés, etc.) e respectivas cores continham
importantes cargas simbdlicas. Os grandes
chefes usavam, por vezes, mantos de penas,
sendo conhecidos os de guarad (ibis rubra).

As sociedades indigenas da floresta tropi-
cal adoptaram normalmente padroes de esta-
belecimento modestos, construindo ntcleos
pequenos e dispersos.

Ataba («aldeia») tinha em geral entre 4 e 8
ocas e 30 a 60 familias nucleares. Nos aglome-
rados costeiros residiam, em média, 600 a 700
individuos, havendo, no entanto, variacoes
regionais e tribais. Algumas dispunham de
estruturasdefensivas: ascaicaras («palicadas»).

A oca («morada actual»), grande casa
comunitdria, era edificada em circulo, dis-
posta a volta de um terreiro, a algumas deze-

nas de metros das vizinhas, abrigando uma
familia extensa. Af viviam, em média, entre 85
a 140 pessoas.

Os padroes de fixa¢do eram condiciona-
dos pelas condigdes de subsisténcia. Uma vez
que a permanéncia das popula¢ées num local
era tempordria (cerca de 3 a 4 anos), a preca-
riedade da instalagdo determinava, natural-
mente, o tipo de materiais utilizados na edifi-
cacdo das habitagdes: madeira, cipds e folhas
de arvore para as coberturas.

Os Tupis construiam estruturas habitaci-
onais elipticas ou rectangulares, sendo as liga-
¢oes entre os troncos feitas com trancados de
embira. Dispunham de 3 pequenas aberturas,
sendo duas localizadas nas extremidades e
uma no centro que dava para o terreiro. O
comprimento variava entre 40 metros para as
menores e mais de 160 para as maiores, osci-
lando a largura entre os 10 a 16 metros.

Nas sociedades amerindias vigorava a
divisdo sexual do trabalho. Os homens execu-
tavam tarefas que implicavam esforco intenso,
bem como actividades arriscadas. As mulhe-
res competiam os trabalhos produtivos, de
recolec¢do, domésticos e de apoio nas expedi-
¢Oes guerreiras terrestres ou maritimas.

As bases da organizagdo das comunidades
amerindias assentavam na familia extensa,
constituida por vdrias familias nucleares que
estavam ligadas entre si por lagos de paren-
tesco. Encontravam-se subordinados ao patri-
arca da oca: o principal.

Verificava-se a existéncia da poligamia. No
entanto, somente um reduzido niimero de
individuos (o chefe, o feiticeiro e os grandes
guerreiros) possuia varias mulheres, constitu-
indo o seu niimero sinal de prestigio.

O casamento avuncular, ou seja, do tio
materno com a sobrinha, era a modalidade
preferida pelos Tupis, sendo também comum
entre primos cruzados.



Aregraresidencial mais difundida era ada
patrilocalidade (a esposa ia viver na oca do
marido ou do sogro), favorecendo, assim, a
forma patrilinear de descendéncia.

Estas sociedades desenvolveram uma
estrutura social com umreduzido graude dife-
renciagao, tendo, todavia, gerado alguns tipos
de hierarquias. Verificava-se a existéncia de
acentuadastendéncias comunitdrias e de for-
tes lacos de solidariedade.

Os Tupi-guaranis adoptaram como forma
de organizacdo dominante o grupo local (cor-
respondente auma taba), que se situavanuma
posicdo intermédia entre a menor unidade
vicinal (aoca) e 0 agrupamento territorialmais
abrangente (o grupo tribal).

Uma das caracteristicas essenciais das
sociedades tupis residia na falta de poder dos
morubixabas («chefes»), bem como na inexis-
téncia de métodos coercivos. Os lideres
desempenhavam as suas fun¢des com base na
persuasdo, ndopodendo recorrer aameagado
uso da forga.

Para o exercicio da fun¢ao de morubixaba
exigiam-se diversos requisitos entre os quais
se contavam a valentia, a ponderagdo, a gene-
rosidade, a posse de dotes oratdrios («senhor
dafala»), a pertencaa uma parentelapoderosa
e a aceitacgdo favordvel junto dos guerreiros da
aldeia. As atribuicdes dos chefes eram muito
reduzidas em tempo de paz, ganhando maior
relevo em periodo de guerra.

A instituicdo politica bdsica era o «conse-
lho dos chefes», formado pelo morubixaba,
pajé, chefes das ocas e guerreiros prestigiados.
Este ¢rgdo, frequentemente designado por
«roda de fumadores», tomavaasdecisdoes mais
importantes referentes a taba: mudanga de
local deresidéncia, organizagdo de expedicoes
guerreiras,definicdo darede de aliancas e fixa-
¢do da data para a execucao ritual dos prisio-
neiros.

Nas sociedades tupi-guaranis, o complexo
guerra-vinganca-antropofagia desempenhava
papel central, sendo a guerra a sua instituigdo
fundamental.

As decisdes sobre a realizacdao de expedi-
¢oOes guerreiras destinadas a conquistar habi-
tats privilegiados, superar tensdes internas ou
capturar inimigos eram alvo de cuidada pon-
deracao.

Os atacantes percorriam grandes distan-
cias por terra, rio ou mar até encontrar uma
taba inimiga. Escolhiam normalmente a lua
cheia para efectuar o ultimo trecho do per-
curso ao luar, desencadeando a investida ao
alvorecer.

Recorriam a diversos métodos para forgar
os defensores a abandonar as palicadas. Um
deles consistia em atar mechas incendidrias
(feitas de algoddao embebido em cera) as fle-
chas que eram disparadas contra as cobertu-
ras das ocas. Outra tdctica consistia em acen-
der fogueiras onde langavam pimenta, for-
mando nuvens de gases téxicos.

Nos combates s6 podiam participar os
homens pertencentes ao grupo Ava (a partir
dos 25 anos). Primeiro disparavam nuvens de
flechas e, seguidamente, atacavam com
grande algazarra, batendo com os pés e
tocando buzinas ou instrumentos confeccio-
nados com ossos humanos (bracgos e tibias),
tanto paraexcitar o animo dosatacantes como
paraamedrontar os defensores. Na luta corpo
a corpo utilizavam sobretudo o tacape, arma
com que procuravam esmagar o cranio do ini-
migo.

A antropofagia era uma prética corrente
entre os Amerindios, designadamente entre os
Tupi-guaranis.

O cativo desempenhava um papel pri-
mordial nas relagoes inter-aldeias, devendo
ser exibido nas povoagdes vizinhas. Geral-
mente as tabas aliadas eram convidadas a par-

20



Cena de canibalismo ritual em Wahrofige
Historia und beschreibung einer andtschaft der
Wilden Nacketen Grimmigen Menschenfresser
Leuthen in der Newenwelt America Gelegen
(Verdadeira Histria e Descricao de um Pais de
Selvagens, Nuas e Cruéis Gentes devoradoras
de Homens no Novo Mundo chamado América)
de Hans Staden, Marburgo, 1557.
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ticipar no banquete canibal, transformando-o
numa manifestacdo colectiva que consolidava
as aliangas.

Na data aprazada dava-se inicio a cauina-
gem, que geralmente durava trés dias, acom-
panhada de cantos e dangas. Este acto festivo
antecedia o ritual antropofégico.

Ao alvorecer do dia escolhido, o prisio-
neiro era lavado, enfeitado e amarrado pela
cintura com a mussurana (corda grossa de
algodao), sendo seguidamente conduzido ao
centro do terreiro, onde se encontravam reu-
nidos os convivas.

Chegado o executor, profusamente enfei-
tado, recebia cerimonialmente o ibirapema
(tacape cerimonial) com o qual iniciava uma
danca junto do cativo, imitando as evolugdes
de uma ave de rapina. Terminada a gesticula-
¢do, o algoz e a vitima travavam um curto dié-
logo, findo o qual o executor esmagava o cra-
nio do inimigo.

Abatido o prisioneiro, escaldavam-no para
lheretirar a pele e esquartejavam-no. Algumas
partes do corpo (bracos e pernas) eram
moqueadas, sendo as visceras aproveitadas
para fazer um cozinhado. Existiam regras para



adistribuicao do corpo da vitima, que erainte-
gralmente aproveitado.

A visao cosmoldgica dos Tupi-guaranis
nio atribuia a formacao do Universo a um ser
supremo, concebendo, antes, esse processo
como resultante de sucessivas ac¢des parciais
e incompletas.

As actividades criadoras de Monan e Mair
teriam sido prosseguidas por herdis-civilizado-
res — poderosos pajés e ancestrais miticos
detentores de poderes transformadores espe-
ciais — transmissores de técnicas, ritos e regras
sociais que permitiram aos homens ultrapas-
sar o estado de bestialidade. Entre estes desta-
cava-se Stné, a quem era atribuida a institui-
¢do da agricultura de coivara e da organizacao
social. Outra personagem mitoldégica impor-
tante era Tupad, associado ao raio e ao trovao.

Davam particular énfase aos mitos c6smi-
cos de sucessivas destruicées do Mundo, pelo
fogo ou pela dgua, conhecendo-se diversas
versoes do dilivio.

Acreditavam na possibilidade de uma par-
cela do ser encontrar, apés a morte, o Guaju-
pid («aldeia das almas»), situadoparaalém das
altas montanhas.

Um papelfulcral era desempenhado pelos
homens que desempenhavam func¢des magi-
co-religiosas. Os pajés, munidos do maracd
(cabaca decorada que imitava o rosto humano,
atravessada por umavareta, com sementes ou
pedras que serviam de chocalho, funcionando
como receptdculos das vozes dos espiritos e
reproduzindo-as através do seu ruido), trata-
vam os doentes com ervas medicinais e com
esconjuros, nomeadamente através do bafejo
com tabaco, para afastar os espiritos. Efectua-
vam, também, profecias, recorrendo ao transe
induzido pela intoxicacdo com tabaco.

! Cfr. Aryon Dall'lgna Rodrigues, Linguas Brasileiras. Para o
Conhecimento das Linguas Indigenas, Sao Paulo, 1987, pp.
41-98.

2 Cfr. Alfred Metraux, La Civilisation Matérielle des tribus Tupi-
Guarani, Paris, 1928, p. 312.

3 Cfr. Aryon Dall'lgna Rodrigues, «A Classificagao do Tronco
Linguistico Tupi», Revista de Antropologia (Sdo Paulo), 12
(1964), pp. 103-104.

4 Donald W. Lathrap, O Alto Amazonas, trad. port., Lisboa,
1975, pp. 81-84.

5 Cfr. Ernest C. Migliazza, «Linguistic Prehistory and the
Refuge Model in Amazonia», Biological Diversification in
the Tropics, ed. de G. T. Prance, Novalorque, 1982, pp. 497-
919

6 Cfr. Arno Alvarez Kern, «Les Groupes Préhistoriques de la
région Sud-brésilienne et les changements des pdleo-mili-
eux: une analyse diachronique», Revista deArqueologia Ane-
ricana (Cidade do México), 4 (1991), pp. 101-121.

7 Cfr. Pedro Igndcio Schmitz, «Migrantes da Amazonia: a tra-
digao tupiguarani», Arqueologia Pré-Historica do Rio Grande
do Sul, pp. 301-302.

8 Cfr.José ProenzaBrochado, «<AExpansidodosTupi e da Cera-
mica da Tradigdo Policrémica Amazénica», Dédalo (Sdo
Paulo), 27 (1989), pp. 65-82.

9 Cfr. Greg Urban, «A Histdria da Cultura Brasileira segundo
as Linguas Nativas», Historia dos indios no Brasil, dir. de
Manuela Carneiro da Cunha, Sao Paulo, 1992, pp. 92-100.

10 Cfr. Estévdo Pinto, Os Indigenasdo Nordeste, vol. 1, Sdo Paulo,
1935, pp. 115-117.

'L Cfr. Idem, ibidem, pp. 136-137.

Danga Ritual com pagés ao centro, agitando
maracés e fumando tabaco. Jean de Léry, Histoire
d'un voyage fait en la terre du Bresil, autremente
dite Amerique, La Rochelle, 1578.
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Jorge Couto

Pouco DEPOIS DE DUARTE PACHECO TER RELATADO
a D. Manuell os resultados da sua viagem e de
o informar sobre a existéncia de um conti-
nente no hemisfério ocidental!, fundeou no
Tejo, a 10 de Julho de 1499, a nau Bérrio, pri-
meira embarcacdo da armada de Vasco da
Gama a regressar a Lisboa, trazendo a noticia
—eas provas —do descobrimento do Caminho
Maritimo paraa India, facto que desencadeou,
desde logo, uma febril actividade por parte da
Coroa portuguesa nos dominios diplomatico,
organizativo e militar, destinada a estruturar a
primeiraligacdo comercial oceanica euro-asi-
atica.

A divulgacdo deste evento — que suscitou
grande admiragdo e curiosidade na Europa —
teve importantes repercussoes internacionais
sobretudo em Castela e Veneza, os dois esta-
dos europeus cujos interesseserammais dura-
mente atingidos pela nova situacdo. O rei de
Portugal certamente ndo desconhecia que
o sucesso da frota de Vasco da Gama provoca-
ria profunda decepg¢do em Castela, uma vez
que os Reis Catdlicos estavam empenhados,
desde 1492, em atingir esse mesmo objectivo.
O conhecimento dessa realidade, bem como a
conveniéncia em obter um rdpido reconheci-
mento internacional dos direitos portugueses
a rota do Cabo, levaram D. Manuel I a actuar
muito rapidamente junto das cortes caste-
lhana, imperial e pontificia.

A 12 de Julho, dois dias apés o aconteci-
mento, o Venturoso apressou-se a escrever a
Isabel e Fernando para comunicar-lhes o feliz
sucesso da empresa, ndo esperando sequer
pela chegada do comandante da expedicao.
Na missiva salientava-se a existéncia de
grandes e ricas cidades, sublinhava-se a cles-
coberta dos circuitos mercantis orientais e de
minas de ouro; realcava-se a carga de espe-
ciarias (canela, cravo, gengibre, noz-moscada,
pimenta e outras) e de pedras preciosas (inclu-



indo rubis) trazida pelo navio comandado por
Nicolau Coelho e forneciam-se informagoes —
que posteriormente se verificaram ser erré-
neas — sobre a natureza crista das populagoes
«indias», embora com reservas sobre a orto-
doxia das suas crengas e ritos?.

O monarca lusitano informou também,
em diferentesdatas, o imperadorMaximiliano
I, o papa Alexandre VI, o colégio dos cardeais
e D.Jorge da Costa, cardeal de Portugal e influ-
ente membro da Curia romana, das novas da
India. Numa missiva datada de 28 de Julho de
1499, dirigida ao primo, Maximiliano de Habs-
burgo, D. Manuel I utiliza, pela primeira vez,
além dos titulos herdados do seu antecessor,
os de «senhor da conquista, navega¢do e
comércio da Etiépia, Ardbia, Pérsia e India»?,
forma simbdlica de afirmar perante os outros
principes cristdos o direito portugués ao
monopdlio de acesso ao Indico, baseado na
primazia da descoberta e nas antigas conces-
soes papais.

Na epistola dirigida ao cardeal Alpedri-
nha, datada de 28 de Agosto, apds o regresso
danau Sdo Gabriel, sob o comando de Jodo de
S4, o rei fornecia-lhe importantes dados de
natureza geopolitica, econémica e religiosa
sobre o Oriente. Enviava-lhe, também, cépias
das cartasremetidasao papa e ao colégio dos
cardeais, solicitava-lhe — apesar de afirmar
explicitamente que as doagdes apostdlicas
reconheciam os direitos da Coroa de Portugal
as terras orientais —a sua intervencao junto do
pontifice e dos cardeais no sentido de, em
sinal de jubilo pelo feito, obter a confirmacao
das bulas anteriormente outorgadas?, medida
destinada a precaver a eventualidade do apa-
recimento de concorrentes europeus ou con-
testagdo por parte de Castela.

Orelato que, depois de 29 de Agosto, Vasco
da Gama transmitiu a D. Manuel [ sobre o
complexo quadro geopolitico vigente nas

fachadas africana e asidtica do Indico, bem
como as preciosas informacoes fornecidas por
Gaspar da India® induziram o monarca a con-
cluir que a implantacdo portuguesa no Ori-
ente iria deparar com significativas dificulda-
des devido a existéncia de uma numerosa e
influente comunidade mugulmana que con-
trolava as redes comerciais indicas, tendo
recebido com visivel hostilidade a frota por-
tuguesa que aportou a Calecut.

O entendimento de que a penetracdo
comercial lusitana nos circuitos mercantis ori-
entais encontraria séria oposi¢do esteve na
base da decisdo real, provavelmente a conse-
lho de Vasco da Gama, de enviar uma grande
armada que demonstrasse o poderio militar de
Portugal e que funcionasse como importante
suporte das pretensdes lusas em estabelecer
uma feitoria e uma missdo nacapital do Samo-
rim. O poder de fogo da esquadra deveria,
ainda, exercer uma fung¢ao dissuasdria face ao
surgimento de eventuais resisténcias.

Arecepcdo em Casteladasnovas oriundas
de Portugal contribuiu para agravar o descré-
dito de Cristévdao Colombo perante os Reis
Catdlicos® elevou-os a introduzir importantes
modifica¢des na sua politicarelativamenteao
poente. No ultimo trimestre de 1498, o Almi-
rante do Mar Oceano enviara aos seus sobe-
ranos uma relacdo e uma pintura sobre a
«terra firme grandissima» que tinha desco-
berto na sua terceira viagem’, bem como
informacdes sobre a existéncia de pérolas na
parcela da orla maritima sul-americana bap-
tizada de Costa de Paria. Com base nos rela-
tos e no mapa colombianos, D.Jodo Rodriguez
de Fonseca, representante de Isabel e Fer-
nando para os assuntos das «Indias», autori-
zou Alonso de Ojeda, Joao de la Cosa e Amé-
rico Vespucio, bem como Pedro Alonso Nifio
e Cristovao Guerra, a empreenderem viagens
na regiao ocidental (1499-1500).

Regimento de D. Manuel | para a armada de Pedro
Alvares Cabral & india, 1500. Instituto dos Arquivos
Nacionais / Torre do Tombo.
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Os resultados alcangados por Vasco da
Gama convenceram os Reis Catdlicos a igno-
rar definitivamente o exclusivo concedido a
Colombo, autorizando a celebracao de capi-
tulagdes com outros candidatos que preten-
dessem efectuar exploracdes nas paragens
ocidentais em busca da Asia. Como conse-
quéncia dessanova orientacao politica, parti-
ram, em finais desse ano, as expedigdes capi-
taneadas por Vicente Ydnez Pinzén e Diogo de
Lepe (1499-1500), seguindo-se, no ano imedi-
ato, as de Rodrigo deBastidas (1500-1502) e de
AlonsoVélez de Mendoza (1500-1501)8.

A determinacdo régia em incrementar as
viagens castelhanas ao hemisfério ocidental,
promovidas por andaluzes, tinha por objec-
tivo alcancar o Oriente conforme revela a
seguinte passagem da edi¢do de 1516 das
Décadas de Pedro Mdrtir de Anghierareferente
a um trecho da costa sul-americana reconhe-
cido pelos homens de Pinzén: «tinham per-
corrido jd 600 léguas pelo litoral de Pdria e,
segundo pensam, passado além da cidade de
Cataio e da costa da India além do Ganges»®.

Os preparativos para o envio da segunda
armada da India decorreram rapidamente e
desenvolveram-se em varias frentes. A diplo-
macialusitanaencetou, com éxito, diligéncias
junto de Roma no sentido de alcangar con-
cessOes apostdlicas que permitissem desen-
volver acgdes evangelizadoras, fundar con-
ventos e organizar eclesiasticamente a India'®.
Paralelamente, D. Manuell procurouobterem
Castela até 1500 marcos de pratadestinados a
aquisicao de produtos orientais!!.

Um documento de significativa impor-
tancia—o «apontamento das coisas necessdrias
as naus da armada» — redigido entre meados
de Setembro e 4 de Novembro de 1499, con-
tém minuciosas recomendacdes destinadas a
organizacdo da viagem. O seu autor salienta a
necessidade de se elaborarem os regimentos



destinados as duas figuras chave da expedicao
— Vasco da Gama, entdo indigitado para o
cargo de capitdo-mor, e Bartolomeu Dias, res-
ponsdvel pela flotilha de caravelas destinada
a Sofala — a vantagem de se nomear um sota-
capitéania, de se designarem, com antecedén-
cia, os restantes capitdes e 0s respectivos
escrivaes, mestres e pilotos, bem como de se
elaborarem as instrugées para os capitaes, fei-
tor e escrivaes. Este memorando alude, tam-
bém, a indicacdo dos clérigos, frades e bom-
bardeiros, a dotagdo de cartas de marear para
todas as embarcagdes, ao fornecimento de
apetrechos, mantimentos, armas e muni¢des
destinados a esquadra e, ainda, ao envio de
cartas e presentes aos reis de Calecut, Melinde
e a outros soberanos nao especificados!?.

Por Carta Régia de 15 de Fevereiro de 1500,
0 soberano nomeou para o cargo de coman-
dante da frota Pedro Alvares de Gouveia
(Cabral)!3, secundogénito de Fernao Cabral,
senhor de Belmonte e corregedor da Beira,
embora anteriormente tivesse escolhido
Vasco da Gama para exercer aquela func¢ao!.
A preparacdo da armada mereceu os maiores
cuidados, tendo o escrivdo Anténio Carneiro
ouvido o Almirante da India e registado os
seus conselhos!®, que foram utilizados na ela-
boragao do regimento real.

Quer o «borrdo original» das ordens régias
fornecidas a Cabral'®, quer os fragmentos da
minuta do regimento da esquadra de 1500'7
denotam preocupacgdes relacionadas com o
estabelecimento de aliancas com vérios sobe-
ranos locais (em especial com os senhores de
Calecut e Melinde), o ataque a navegacdo
mugculmana no Indico, a participagdo no
comércio das especiarias orientais, o estabe-
lecimento de uma feitoria em Calecut e o
desenvolvimento de actividades missiondrias
na ndia. Os referidos documentos estdo, con-
tudo, incompletos, ndo possuindo, curiosa-

mente, os félios iniciais referentes a travessia
do Atlantico Sul que interessam directamente
a questao do descobrimento do Brasil.

Nao chegaram aos nossos dias os regi-
mentos confiados aos capitdes dos restantes
navios, sabendo-se, todavia, que foram elabo-
rados varios, designadamente o destinado a
Bartolomeu Dias, conforme se deduz da lei-
tura das notas apostas nas margens e no
reverso do «borrdo» das instrugdes adicionais
entregues a Cabral'®. No entanto, conserva-
ram-se as minutas integrais dos regimentos
dados aos escrivaes da receita (Martinho Neto
e Afonso Furtado) e da despesa (Gongalo Gil
Barbosa e Péro Vaz de Caminha) da feitoria
que D. Manuel projectava estabelecer em
Calecut e cuja direcgao tinha sido atribuida a
Aires Correial®.

A9 de Margo de 1500 zarpou de Belém a
segunda armada da India, constituida por 13
velas (9 naus, 3 caravelas e 1 naveta de man-
timentos) capitaneadas por Cabral, Sancho de
Tovar (que comandava a nau El-Rei, estando
investido no cargo de sota-capitania, ou seja,
lugar-tenente, tendo por missdo substituir o
capitdo-mor em caso de impedimento deste),
Simao de Miranda de Azevedo, Aires Gomes da
Silva, Nicolau Coelho, Nuno Leitao da Cunha,
Vasco de Ataide, Bartolomeu Dias, Diogo Dias,
Gaspar de Lemos, Luis Pires, Simao de Pina e
Péro de Ataide®®.

Aesquadra transportava entre 1200 e 1500
homens, incluindo a tripulagdo, a gente de
guerra, o feitor, os agentes comerciais e escri-
vaes, o cosmografo mestre Jodo, um vigdrio e
oito sacerdotes seculares, oito religiosos fran-
ciscanos, os intérpretes, os indianos que
tinham sido levados para Lisboa por Vasco da
Gama e alguns degredados.

A 14 desse més, a armada passou ao largo
do arquipélago das Candrias e a 22 alcangou
as ilhas de Cabo Verde, tendo o capitiao-mor
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Armada de Pedro Alvares Cabral no Livro de
Lisuarte de Abreu, c. 1558-1564. The Pierpont
Morgan Library, Nova lorque.
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optado por ndo se deter nessas ilhas para efec-
tuar a aguada prevista nas instru¢des. No dia
seguinte, sem que tivesse ocorrido qualquer
tempestade, desapareceu a nau de Vasco de
Ataide, resultando infrutiferas todas as tenta-
tivas para a encontrar?!. E provdvel que a
intensa cerragdo que se faz sentir nessa regiao,
conjugada com nuvens de poeira oriundas da
costa sariana que provocam md visibilidade,
possam ter estado na origem do naufragio??.

Entre os dias 29 e 30, a esquadra encon-
trar-se-ia a 5° N, iniciando a penetracdo na
zona das calmarias equatoriais — que levou dez
dias a transpor - tendo a corrente equatorial
sul afastado asuarota cercade noventamilhas
para oeste. A 1° 1/4 anorte do Equador, a frota
encontrou vento escasso, iniciando, entdao, de
acordo com as recomendag¢des do Gama, a
volta pelo largo em busca do alisio de sueste,
rumando muito provavelmente para suco-



este, devido ao regime de ventos que ocorre
naregido. Ultrapassada alinha equinocial, por
volta de 10 de Abril, a rota terdsido corrigida
para su-sudoeste, passando a frota a cerca de
210 milhas a ocidente do arquipélago de Fer-
nando de Noronha?3.

Nessa época do ano — em que vigora a
mongcao de sueste (Margo a Setembro) no tre-
cho da costa nordestina compreendido entre
o cabo Calcanhar (5° 09’ S) e o rio de Sdo Fran-
cisco (100 31’ S) — atenua-se o efeito de arras-
tamento para oeste a partir dalatitude do cabo
de Sao Roque (5° 29’ S) devido a divisdo, nas
imediacoes desse acidente geogréfico, da cor-
rente equatorial sul em doisramos: a «corrente
das guianas» — que prossegue para oeste e nas
proximidades da orla maritima inflecte para
noroeste — e a «corrente brasileira», que se
dirige parao quadrante sudoeste, descendo ao
longo da faixa litoranea com um afastamento
da ordem das 120 a 150 milhas, permitindo,
assim, um aumento da velocidade dos
navios?4.

Por volta do dia 18, a armada encontrar-
se-ia na altura da Bahia de Todos-os-Santos
(13°9S), drea em que o vento se aproxima bas-
tante de leste, favorecendo a busca de terra,
pelo que a esquadra terd passado a navegar a
um rumo préximo do sudoeste, fechando
sempre sobre a costa®s.

Na terca-feira, 21, segundo o testemunho
do célebre escrivdo cabralino, os membros da
tripulacdo encontraram alguns sinais de terra:
«muita quantidade d’ervas compridas a que os
mareantes chamam botelho e assim outras, a
que também chamam rabo d' asno»®8. Apesar de,
nessa latitude (cerca de 17° S), dispor de vento
favordvel — que sopra francamente de leste —
para atingir mais rapidamente o seu objectivo
prioritario que era o de alcancar a mong¢édo do
Indico, o capitdo-mor alterou deliberadamente
o rumo para oeste em busca de terra.
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Rota da armada de Pedro Alvares Cabral entre
Lisboa e o Brasil.
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A 22 de Abril toparam, pela manha, «com
aves, a que chamam fura-buchos... e, a horas
de véspera [entre as 15 horas e o sol-posto]»
tiveram «vista de terra, isto €, primeiramente
d'uim grande monte, mui alto e redondo, e d’ou-
tras serras mais baixas a sul dele e de terra chd
com grandes arvoredos, ao qual monte alto o
capitdo pés nome o Monte Pascoal e a terra a
Terra de Vera Cruz»*".

Ap6s este achamento, a armada fundeou
acercade 6léguas (19 milhas) da costa. No dia
imediato (quinta-feira, 23 de Abril), os navios
mais ligeiros (caravelas), seguidos pelos de
maior tonelagem (naus), procedendo caute-
losamente a operacdes de sondagem, ancora-
ram a cerca de meia légua (milha e meia) da
foz do posteriormente denominado rio do
Frade. Foi, entdo, decidido enviar um batel a
terra, comandado por Nicolau Coelho, para
estabelecer relacdes com os indigenas que se
encontravam na praia.

Os primeiros contactos entre os tripulan-
tes da pequena embarcacdo e o grupo de 18 a
20 amerindios foram dificultados pelo baru-
lho ensurdecedor provocado pela rebentagédo
que impediu tentativas mais prolongadas de
entendimento. Contudo, aindahouve oportu-
nidade para trocar um barrete vermelho, uma
carapuca de linho e um sombreiro preto por
«um sombreiro de penas d'aves, compridas,
com uma copazinha pequena de penas verme-
lhas e pardas, como de papagaio...e um ramal
[colar] grande de continhas brancas, miti-
das...»%,

Na noite de quinta para sexta-feira, uma
forte ventania de «sueste, com chuvaceiros, que
fez cagar [afastar do local onde estavam fun-
deadas| as naus, especialmente a capitdnia»,
levou a que os capitées e os pilotos decidissem
aproar paranorte, ao amanhecer, em buscade
um ancoradouro abrigado, onde pudessem
verificar o estado de abastecimento da frota

em dgua e lenha, com o objectivo de dispen-
sar a aguada na costa de Africa.

Depois de percorrerem cercade 10 léguas
(quase 32 milhas), os pilotos ultrapassaram a
barra do Buranhém??, encontraram «um arre-
cife [a Coroa Vermelha] com um porto dentro,
muito bom e muito seguro [a baia Cabrdlial,
com uma mui larga entrada», onde lancaram
as ancoras, tendo as naus fundeado a cerca de
uma légua do recife, porterematingidoo local
pouco antes do por-do-sol. Afonso Lopes™,
piloto do capitdo-mor, sondou o porto, tendo,
no decurso dessa operacdo, capturado dois
mancebos que se encontravam numa almadia
e conduzido-os para a nau-capitdnia com o
objectivo de os interrogar3!.

Nosabado, 25deAbril,asembarcacdes de
maior tonelagem penetraram na baia, ai fun-
deando. Concluidas as tarefas de marinharia,
reuniram-se todos os comandantes na nau de
Cabral, sendo Nicolau Coelho e Bartolomeu
Dias incumbidos pelo capitao-mor de devol-
ver aliberdade, com presentes, os dois nativos
aprisionados na véspera e de desembarcar o
degredado Afonso Ribeiro, que tinha por mis-
sdo obter informacgdes mais detalhadas sobre
0s autdctones.

Na praia encontravam-se perto de 200
homens armados com arcos e flechas, tendo-
os deposto a pedido dos seus companheiros
que se encontravam nos batéis. A partir de
entdo comecaram progressivamente a esta-
belecer-se relacdes cordiais entre os mari-
nheiros lusos e os tupiniquinstraduzidas em
trocas de objectos (carapucas, manilhas e
guizos por arcos, flechas e adornos de penas)
e na colaboracdo prestada pelos indigenas
nas operacoes de abastecimento de dgua e
lenha.

Os amerindios ndo permitiram que o
degredado ficasse entre eles, compelindo-o a
regressar a armada. Na tarde do mesmo dia,



uma parte da tripulagio foi folgar e pescar no
ilhéu, distante da praia, onde os nativos s6
tinham possibilidades de chegar a nado ou em
canoa. Esta decisdo foi tomada por Cabral
como medida de seguranga para evitar quais-
quer hipéteses de ataques de surpresa de que,
por exemplo, os tripulantes das expedicdes de
Dias e Gama tinham sido alvo na costa africana.

No domingo, dia de Pascoela, o capitdo-
mor mandou armar, no ilhéu da Coroa Ver-
melha, um altar destinado a celebragdo da
missa. A primeira cerimonia cristd no Brasil, a
qual assistiram a tripulacdo e cerca de duzen-
tos tupiniquins que se encontravam na praia
fronteirica, foi presidida por Frei Henrique de
Coimbra, guardidao dos franciscanos, que,
num improvisado pulpito, também se encar-
regou da pregacdo, dissertando sobre o signi-
ficado da quadra pascal e do descobrimento
daquela terra.

No mesmo dia, o comandante reuniu em
conselho na nau-capitania todos os capitaes
da esquadra que concordaram com a sua pro-
posta no sentido de mandar ao rei o navio
auxiliar com a «nova do achamento» da Terra
de Vera Cruz e, também, com a missao de a
explorar mais detalhadamente na viagem de
regresso. Foi ainda deliberado que se nao
tomasse nenhum indigena para o enviar ao
reino, optando-se apenas por deixar dois
degredados com a missdo de aprender a lin-
gua erecolher informacoes. Terminada a reu-
nido, o capitdao-mor foi efectuar um reconhe-
cimento das margens do rio Mutari, autori-
zando a tripulagdo a folgar, circunstancia que
foi aproveitada por Diogo Dias para organizar
um baile, ao som de gaita, no qual participa-
ram portugueses e amerindios.

Nos diasimediatos procedeu-se a transfe-
réncia da carga da naveta de mantimentos
paraas outras onze embarcacgdes, a conclusao
do aprovisionamento de dgua e lenha, a cons-

trucdo de uma grande cruz, a prossecuc¢do das
tentativas para obter mais informacdes sobre
os habitantes da terra e a criacdo de um clima
de cordialidade com os tupiniquins, alguns
dos quais foram convidados a tomar refeicoes
e a pernoitar nas naus.

O cosmografo, bem como os pilotos das
naus do capitdo-mor e do sota-capitania, res-
pectivamente, Afonso Lopes e Péro Escobar®,
aproveitaram a permanéncia em terra para
armar na praia o grande astroldbio de pau -
mais fidvel do que os pequenos astroldbios de
latdo utilizados a bordo® —com o objectivo de
tomar a altura do Sol ao meio-dia, comparar
os cdlculos das léguas percorridas e estimar a
distancia a que se encontravam do cabo da
Boa Esperanca. A medicdo da latitude da baia
Cabradlia (que estd actualmente fixada em 16°
21'S), efectuada a 27 de Abril por aqueles trés
técnicos, deu o resultado de 17¢ S, tendo, por
conseguinte, uma margem de erro inferior a
40’ por excesso.

Na carta que enviou a D. Manuel [, mestre
Jodo Faras®¥, além de recomendagoes de natu-
reza ndutica, procede a primeira descricdo e a
um esboco de representacdo da Cruz, ou seja,
da constelagdoaustral3>. O cosmaégrafo e fisico
régio acrescenta, ainda, uma passagem em
que informa o monarca de que, para conhe-
cer a localizac¢do da nova terra, bastaria con-
sultar 0 mapa-mundi que se encontrava em
Lisboa, na posse de PéroVaz da Cunha, o Bisa-
gudo, onde a mesma estava desenhada. No
entanto, ressalva que se tratava de uma carta
antiga, ndo indicando se a terra era ou nao
habitada3®. Esta referéncia a uma hipotética
representacao cartografica da Terra do Brasil,
anterior a Abril de 1500, tem suscitado acesa
polémica devido as implicagées decorrentes
da sua interpretagdo apontarem ou nao para
a existéncia de precursores de Cabral naquela
regido brasilica.

Rota provével de aproximagdo da armada ao litoral
brasilico, de autoria do Almirante Max Justo Guedes.
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Ndo sdo concordantes as opiniées dos
autores dostrésrelatossobre o descobrimento
do Brasil relativamente a natureza da terra
achada. Péro Vaz de Caminha considera-a
uma ilha, uma vez que no encerramento da
Carta aD. Manuel data-a de «Porto Seguro, da
vossa ilha da Vera Cruz, hoje, sexta-feira, pri-
meiro dia de Maio de 1500». O bacharel mes-
tre Jodo, por seu turno, refere que «...quase
entendemos poracenos que esta era ilha, e qite
eram quatro, e que de outra ilha vém aqui
almadias...», enderecando a sua missiva de
«Vera Cruz no primeiro de Maio de 500».

O autor da vulgarmente designada Rela-
¢do do Piloto Anonimo aborda a questdo de
forma mais dubitativa, indicando que a terra
era «grande, porém ndo pudemos saber se era
ilha ou terra firme»,adiantando, contudo, que
se inclinava para a «iltima opinido pelo seu
tamanho»®’. Esta ultima testemunha ndo
ficou, todavia, circunscrita ao litoral reconhe-
cido até a bafa Cabrdlia, tendo tido oportuni-
dade, no prosseguimento da derrota rumo ao
cabo da Boa Esperanga, de avistar mais uma
parcela da orla maritima, o que lhe permitiu
adquirirumavisaomais proxima darealidade.

A 1 de Maio, sexta-feira, o capitdo-mor
procedeu a escolha do sitio onde deveria ser
erguida a grande cruz construida em madeira
daterra, deformaa, de acordo com o escrivio
cabralino, «imelhor ser vista». Este facto denota
a preocupagdo em assinalar aquela excelente
aguada para as armadas vindouras, tal como
o havia feito Vasco da Gama na costa de Africa,
em 1497, ao mandar carpinteirar uma cruz de
um mastro grande para mais eficazmente
sinalizar a angra de Sdo Bras®.

Foi entdo organizada uma procissao que
transportou a cruz, em que foram pregadas
as armas e a divisa reais, até ao local selec-
cionado, situado nas proximidades da foz do
rio Mutari, que néo € visivel do mar, onde a



implantaram, seguindo-se a celebracdo da
segunda missa na Terra de Vera Cruz. Conclu-
idas as cerimdnias liturgicas, o comandante
da expedicdo ordenou a partida para Lisboa
da naveta de mantimentos, comandada por
Gaspar de Lemos, enviando ao rei papagaios,
arcos, flechas e outros objectos fornecidos
pelos tupiniquins, bem como as missivas dos
capitdes, do feitor, do cosmégrafo e do escri-
vao sobre o «achamento da terra nova».

No sdbado, 2 de Maio, a esquadra cabra-
lina zarpou do ancoradouro brasilico, dei-
xando, todavia, em terra, dois grumetes que
tinham desertado nas vésperas da partida e
igual nimero de degredados «os quais come-
caram a chorar, e foram animados pelos natu-
rais do pais que mostravam ter piedade
deles»®3,

O navio alvissareiro efectuou, na viagem
de retorno a Lisboa, um reconhecimento do
litoral brasilico compreendido entre Porto
Seguro e o cabo de Sao Jorge® — identificado
com o actual cabo de Santo Agostinho — numa
extensdo superior a 150 léguas, o que permi-
tiu obter a confirmacdo de que se tratava de
um continente. O tracado geral da faixa cos-
teira explorada, uma legenda alusiva ao des-
cobrimento, os topénimos correspondentes
asestremasatingidas, sendo que a do norte se
encontra assinalada com uma bandeira das
Quinas, foram, na sequéncia da expedicao
cabralina, inseridos no padrdo cartogréfico
real.

D. Manuel I recebeu, provavelmente no
decorrer do més de Julho de 1500%!, Gaspar de
Lemos, tomando conhecimento dos sucessos
protagonizados pelasegundaarmada dandia
até 1 de Maio, inclusive, bem como da exis-
téncia no poente de uma grandiosa terra firme
austral. Na previsdo de que a descoberta da
Terra de Vera Cruz pudesse suscitar a eclosao
de disputas com Castela acerca da esfera de

influéncia em que o novo dominio se situava,
o rei decidiu manter segredo sobre o assunto
até obter informagdes sobre os respectivos
limites.

Em data muito préxima da arribada ao
Tejo da naveta de mantimentos chegaram a
Lisboa as novas do falecimento de D. Miguel
da Paz, ocorrido em Granadaa 17 de Julho de
1500, o que ndo suscitou manifestagdes de
pesar#? porquanto significava o fim da unido
ibérica que se concretizaria quando o principe
subisse aos tronos de Castela, Aragdo e Portu-
gal. A sucessdo dos dois primeiros reinos
recaia automaticamente em D. Joana (futura
Joana a Louca) e no vardo que havia poucos
meses deraaluz (o futuro CarlosI de Espanha
e Carlos V do Sacro Império nascera a 24 de
Fevereiro desse ano).

A morte de D. Miguel reabriu o problema
da sucessdo da Coroa de Portugal, uma vez
que ndo haviaumdnico descendentelegitimo
da dinastia de Avis. A inexisténcia de um her-
deiro do trono conferiu grande preméncia ao
casamento do rei, tendo D. Manuel iniciado
rapidamente negociagdes com os Reis Catoli-
cos com vista a consorciar-se com a infanta D.
Maria, terceira filha daqueles monarcas. O
Venturoso ndo teve dificuldades em obter o
assentimento de Isabel e Fernando, que tam-
bém desejavam aquele enlace, tendo-se reali-
zado os esponsais em Alcdcer do Sal a 30 de
Outubro de 150043,

Estes acontecimentos condicionaram o
calenddrio politico manuelino até finais do
ano, pelo que nao foram adoptadas iniciativas
susceptiveis de criar atritos com Castela-Ara-
gao, que pudessem dificultar ou inviabilizar a
concretizagdo do matrimonio régio. No inicio
de 1501, ultrapassados os constrangimentos
politico-diplomadticos ja referidos e encerrado
o periodo de festividades inerentes ao evento,
orei de Portugal tomou decisdes conducentes

O Monte Pascoal visto do mar.
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a integrar funcionalmente os dominios do
Novo Mundo no contexto do Império.

A primeira consistiu em dar instrugdes a
Jodao da Nova, capitdo-mor da terceira armada
dalndia, para tomar refresco na Terra de Santa
Cruz*. Com efeito, a frota zarpou do Tejo na
primeira quinzena de Margo, iniciou a apro-
ximacdo ao litoral brasilico por alturas do cabo
de Santo Agostinho e efectuou a aguada na
costa pernambucana®’,

A segunda - e mais importante — foi a de
armar uma flotilha de trés caravelas, cujo
comando confiou a Gongalo Coelho, com a
missdo de determinar os limites da terra firme
descoberta por Cabral. E muito provével que
entre os objectivos cometidos a expedicao de
1501-1502 se encontrasse o de efectuar um
levantamento das potencialidades econémi-
cas da Terra de Santa Cruz, facto indiciado
pela participacao de dois destacados florenti-
nos que se encontravam intimamente associ-
ados aempreendimentos maritimos e comer-
ciais nas «Indias de Castela».

Um dos italianos era Gerardo Verde,
irmao de um grande mercador origindrio da
Toscana, Simao Verde, que fundara uma
companhia comercial solidamente implan-
tadanaAndaluzia®. O outro era AméricoVes-
pucio que, apostersidoimpedido de embar-
car naexpedicdo deVélezde Mendoza devido
as recentes disposicdes régias proibindo a
participacdo de estrangeiros nos navios cas-
telhanos com destino ao poente??, foi alici-
ado, segundo o seu testemunho, pelos «nos-
sos florentinos de Lisboa»*® no sentido de
se transferir para Portugal. O facto de Vespu-
cio ter desempenhado as fungdes de feitor
de Juanoto Berardi, que havia sido corres-
pondente na Andaluzia de Bartolomeu
Marchioni4?, tera contribuido para que
D. Manuel I resolvesse incorpord-lo na expe-
digdo chefiada por Coelho com a finalidade



de efectuar uma prospec¢do dos produtos
com interesse comercial existentes na Terra
de Santa Cruz.

A concordancia em aceitar os servicos do
florentino poderd, também, ter ficado a dever-
se ao facto do Venturoso pretender agir cau-
telosamente na defini¢do da soberania portu-
guesa no hemisfério ocidental, utilizando um
estrangeiro neutral que tinha participado na
expedicao de Ojedaaos territérios americanos
pertencentes a Coroa de Castela e que pode-
ria, no caso de ocorrer um conflito luso-cas-
telhanosobreasoberania ou os limites do Bra-
sil, testemunhar que a viagem organizada por
Portugal se destinava a terras desconhecidas,
incluidas na sua drea de jurisdicao, nao cons-
tituindo qualquer violacdo do Tratado de Tor-
desilhas.

A prudente actuacao de D. Manuel I des-
tinar-se-ia a garantir que a implantacdo da
presenca lusitana na Terra de Santa Cruz ndo
suscitasse a hostilidade dos Reis Catdlicos de
forma a permitir-lhe concentrar prioritaria-
mente os meios disponiveis na cruzada anti-
mugulmana no Oriente, no Norte de Africa e
no Mediterraneo, o que pode ser ilustrado
com a partida, a 15 de Junho de 1501, de uma
grande armada (30 naus, navios e caravelas),
comandada por D. Jodo de Meneses, conde de
Tarouca, com o objectivo de socorrer os vene-
zianos e conter a ameaga turca.

Osnaviosde Gongalo Coelho zarparam de
Lisboa entre 10 e 14 de Maio de 1501, diri-
gindo-se a Bezeguiche (Senegal) para tomar
refresco. No final do més encontraram surtas
nesse porto duas naus da armada de Cabral

Vista da praia da Coroa Vermelha.
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queregressavam da [ndia, tendo-se efectuado
importantes concilidbulos entre alguns mem-
bros de ambas as tripulagdes que permitiram
a Vesptcio chegar a conclusdo de que a Terra
de Santa Cruz pertencia ao mesmo continente
que ele havia visitado no decurso da expedi-
¢do de Ojeda, situando-se, todavia, na regiao
meridional®®.

Apesar de todas estas movimentagoes,
ndo transpiraram noticias sobre a descoberta
efectuada pela esquadra de Cabral nas para-
gens ocidentais, o que revela a existéncia de
um calendario politico para a sua divulgacao.
O argumento de que a inexisténcia de infor-
macoes sobre o assunto se teria ficado a dever
a pouca importéncia atribuida por D. Manuel
I ao achamento do Brasil € infirmado pela
tomadadasdecisoesjd referidas que apontam
no sentido contrdrio ao dessa hipétese.

Na noite de 23 para 24 de Junho de 1501
chegouaoTejo a nau Anunciada, pertencente
a sociedade constituida entre D. Alvaro e os
mercadores italianos, comandada por Nuno
Leitdo da Cunha®!, primeira unidade da
segunda armada da India a regressar do Ori-
ente. A partir de 26 desse més, as missivas de
italianos residentes em Portugal e Castela
(Affaitadi, Cretico, Marchioni, Pisani e Trevi-
sano) vao aludir constantemente ao descobri-
mento da Terra dos Papagaios — designagdo
que lhe foi atribuida por esses diplomatas e
mercadores —, pondo em relevo o encontro de
uma terra desconhecida, a existéncia de popu-
lagdes caracterizadas pela nudez e a abun-
dancia e variedade de papagaios. No més de
Julho, verificou-se o gradual retorno dos res-
tantes navios cabralinos, incluindo a nau-
capitania®.

Somente a 28 de Agosto de 1501, o Ventu-
roso escreveu aossogros dando-lhes novas dos
sucessos da expedi¢do de 1500 e referindo o
achamento da Terra de Santa Cruz®3, o que des-

mente a ideia generalizada de que D. Manuel
I comunicou rapidamente aos Reis Catélicos o
descobrimento do Brasil, asser¢do que nao
corresponde a realidade dos factos, conforme
comprova a andlise cuidada da cronologia.

A conclusdo a retirar ndao pode, pois, dei-
xar de ser a de que o rei de Portugal proposi-
tadamente demoroumaisde umano (de Julho
de 1500 a Agosto de 1501) a dar conta a Isabel
e Fernando das descobertas efectuadas pellos
seus navios na regido austral. Fé-lo, ainda
assim, nessa data, devido a insisténcia de Péro
Lopez dePadilla, representante dos Reis Cato-
licos na corte de Lisboa, apresentando a des-
culpa diplomdtica de ndo os ter notificado
mais cedo porque quisera aguardar primeira-
mente pelo regresso do capitdo-mor e depois
pelo dos restantes navios, preparando-se para
o fazer quando o embaixador lhe transmitira
os seus desejos de receber noticias sobre os
sucessos daquela armada. Em suma, o Ventu-
roso tinha conhecimento hd mais de um ano
do «achamento da terra nova» quando comu-
nicou o acontecimento aos reis de Castela e
Aragdo que, a partir de entdo, tomaram conhe-
cimento de que teriam de passara partilhar de
facto com Portugal a terra firme ocidental.

O comportamento de D. Manuel I relati-
vamente a divulgacdo dos resultados obtidos
pela esquadra de Cabral foi diametralmente
oposto aquele que adoptou aquando do des-
cobrimento do Caminho Maritimo para a
India. Neste ultimo caso, o monarca, dois dias
apés a entrada do primeiro navio da armada
de Vasco da Gama na barra do Tejo, apressou-
se a escrever aos Reis Catdlicos, transmitinclo-
lhes euforicamente o feliz sucesso da
empresa, ndo esperando sequer pelo retorno
do comandante da expedicdo. Relativamente
a descoberta do Brasil, o soberano nao sé nao
deu qualquer informacao sobre o regresso da
naveta de mantimentos com os vérios relatos



Pormenor do Planisfério anonimo portugués de
1502, dito de Cantino. Biblioteca Estense, Modena.

MUGOTIS:
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sobre o «achamento da terra nova», como
retardou o mais possivel a sua participacao,
fazendo-o num tom de «prudéncia e jiibilo
moderado»*. Importa, pois, procurar encon-
trarosmotivos que permitam interpretar uma
tao significativa diferenca de atitudes emrela-
¢do as duas situacoes.

Ao receber as noticias sobre a descoberta
dagrande terra firme austral - cujas estremas
setentrional e meridional eram desconheci-
das — D. Manuel apercebeu-se que, para além
de ter batido os Reis Catdlicos na corrida pela
chegada ao Oriente (1499), acabava de abrir
uma nova frente de competicdo com Castela,
desta vez no hemisfério ocidental (1500). Tera
considerado, entdo, maisadequado, devido as
prioridades em assegurar a sucessdo do trono
(negociagdes para o seu casamento com a
infanta D. Maria) e em ampliar militarmente
a presenca portuguesa no Oriente e no Norte
de Africa, ndo permitir a divulgagdo de noti-
cias sobre 0 assunto até se encontrar na posse
de informacdes precisas sobre os limites da
Terra de Santa Cruz, para o que mandou apa-
relhar a esquadrilha que confiou a Gongalo
Coelho. No entanto, o regresso do Indico dos
navios cabralinos, o primeiro dos quais per-
tencia a particulares, tornou publica a desco-
berta daquela terra.

Os Reis Catdlicos — alertados pelos rumo-
res que circulavam sobre o achamento, por
navios lusos, de terras no poente que pode-
riamestar situadas no seu hemisfério de influ-
éncia-deraminstrugdes ao seurepresentante
em Portugal para que insistisse junto do
«dilecto filho» no sentido de lhes dar conta dos
resultados obtidos pela segunda armada da
India. O monarca lusitano, pressionado pelo
embaixador dos sogros, enviou-lhes uma mis-
siva (28 de Agosto de 1501), redigida em lin-
guagem muito cautelosa e ambigua, em que
atribui a descoberta feita por Cabral a um

«milagre divino», sublinhando que a mesma
era muito conveniente e necessdria para a
navegacdo da India’%. Omite, todavia, os
dados sobre a posi¢do geogréfica da Terra de
Vera Cruz, bem como os resultados das medi-
¢oes de latitude efectuadas em Porto Seguro®®
e nao faz a minima referéncia ao envio da
expedicao de Coelho que havia partido de Lis-
boa em Maio.

O selode secretismo com que o Venturoso
rodeou os resultados nduticos da expedicao de
Cabral encontra-se bem patente numa mis-
siva,datadade 10 deAgostodesse ano, em que
Angelo Trevisano, secretdario do embaixador
veneziano (Domenico Pisani) junto de Isabel
e Fernando, informava o analista Malapiero
que ndo tinha sido possivel obter uma carta
de marear da referida viagem, «porque o rei
impos a pena de morte a quem a mandar para
fora»®’.

Idéntica politica foi prosseguida nos anos
seguintes. Quando Vespticio regressou da via-
gem de 1503-1504, D. Manuel I confiscou-lhe
os documentos de cariz ndutico que estavam
em sua posse, nunca tendo procedido a sua
devolugdo. Na sequéncia do retorno do flo-
rentino a Castela, foi promulgado o Alvara de
13 de Novembro de 1504 que proibia os car-
tégrafos, sob pena de perda dos bens, de
representarem a costa a partir do rio de Mani-
congo®, facto que demonstra a preocupagao
régia em impedir «a divulgagdo de qualquer
noticia sobre a costa recentemente desco-
berta»®.

! Cfr. Francisco MoralesPadrén, Historia del Descubrimiento
y Conquista de Ameérica, 5* ed. revista e aumentada, Madrid,
1990, pp. 151-152.

2 O original, pertencente a2 Real Academia da Histéria de
Madrid, além de ter sido publicado no Boletim daquela ins-
tituicdo, foi integralmente transcrito por E Félix Lopes, Fr.
Henriquede Coimbra. O Missiondrio. O Diplomata. O Bispo,
Lisboa, 1973, pp. 2-4;
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Redigida em latim, foi descoberta no arquivo da Casa, Corte
e Estado de Viena, tendo a sua existénciasido divulgada, em
1979, por Peter Krendl que a publicou no ano seguinte.
Cfr.José Manuel Garcia, «A Carta de D. Manuel a Maximiliano
sobre o Descobrimento do Caminho Maritimo para a Indiav,
revista Oceanos (Lisboa), 16 (1993), pp. 28-32.

Pub. por Joao Martins da Silva Marques, Os Descobrimeitos
Portugueses, vol. I1I (1461-1500), Lisboa, 1971, doc. 341, pp.
549-550. Sobre esta importante personalidade, veja-se o
estudo de Manuela Mendonga, D. Jorgeda Costa, «Cardeal de
Alpedrinhan, Lisboa, 1991.

Mercador e lapiddrio judeu que foi levado para Lisboa e af
convertido ao cristianismo, ficando a ser conhecido por Gas-
par da Gama. Cfr. Elias Lipiner, Gaspar da Gama, um Con-
verso na Frota de Cabral, Rio de Janeiro, 1987, pp. 77-104.
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Cfr. Alfredo Pinheiro Marques, Portugal e o Descobrimento
EuwropendaAmérica. Cristovao Colombo eos Portuguteses, Lis-
boa, 1992, pp. 81-83.

Cfr.CristévaoColombo, Los Cuatro Viajes. Testamento, ed. de
ConsueloVarela, Madrid, 1986, p. 27.

Cfr. FranciscoMoralesPadrén, op. cit., pp. 144-150.

Trad. e pub. por Duarte Leite, Os Falsos Precursores de Alva-
res Cabral, 22, ed. melhorada, Lisboa, s.d., p. 86.

Cfr. E FélixLopes,op.cit., pp. 11-12.

Carta Régia de 3 de Dezembro de 1499 a Miguel Péres de
Almacam, secretdrio dos Reis Catdlicos, pub. por idem, ibi-
dem, pp. 2-3.

Cfr. Carlos Alberto Encarnagao Gomes, «Novos elementos
para o estudo da viagem de 1500 ao Brasil», Anais do Clube
Militar Naval (Lisboa), CXIX (1989), pp. 9-27.

Mapa do Brasil chamado de «Atlas Millers, atribuido
a Lopo Homem-Reinéis, 1519. Bibliotheque national
de France, Paris.
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Pub. por A. Fontoura da Costa, Os Sete Unicos Documentos de
1500, conservados em Lisboa, referentes a Viagem de Pedro
Alvares Cabral, Lisboa, 1940, pp.11-12.

Cfr. Francisco Leite de Faria, Pensou-se em Vasco da Gama
para Comandar a Armada que Descobriu o Brasil, Lisboa,
1978.

Cfr. «Borrao original da primeira folhadas instrugdes deVasco
da Gama para a viagem de Cabral», pub. por A. Fontoura da
Costa, op. cit., pp. 15-20.

Pub. por idem, ibidem, op. cit., pp. 23-46.

Pub. por Alexandre Lobato, «Dois novos fragmentos do Regi-
mento de Cabral paraaViagem da Indiaem 1500, revista Stu-
dia (Lisboa), 25 (1968), pp. 31-49.

Pub. por A. Fontoura da Costa, op. cit., pp. 50-53.

Pub. por Isafas da Rosa Pereira, «<Documentos inéditos sobre
Gongalo Gil Barbosa, PéroVaz de Caminha, Martinho Neto e
Afonso Furtado, escrivaes da despesa e receita do feitor Aires
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Ana Maria de Azevedo

«Deste Porto Seguuro,
da vossa Ilha de Vera Cruz...»

AssIM TERMINAA CARTA DE P£Ro VAZ DE CAMINHA
ao monarca portugués D. Manuel I a dar teste-
munhoda chegada dos Portugueses, no inicio de
Quinhentos, a terras, onde se veio a construir o
Brasil. Alguns anos mais tarde, no final do século
o Padre Fernao Cardim afirmou num dos seus
textos que «...neste Brasil é jd outro Portugal»'.

Separavam estes dois homens cerca de
noventa anos e duas formacoes diferentes. Ao
escrivao contrapunha-se o Jesuita, mas entre os
doishomens tinham decorrido anos de presenca
de Portugueses e ja alguns da ac¢ao da Compa-
nhia de Jesus. O encontro com a terra e as gen-
tes brasilicas foi diferente, mas os dois testemu-
nhos sdo, sem duividaalguma, importantes para
o conhecimento do Brasil, quer no momento da
chegada, quer quase um século depois.

O encontro de Caminha é descrito num
texto vivo e minucioso, que tem sido conside-
rado como a «certidao de nascimento» do Bra-
sil, ja que foiescritano momento do achamento
do territério, ou pelo menos da chegada oficial
dos Portugueses ao territério de Vera Cruz, mais
tarde denominado de Santa Cruz e posterior-
mente de Brasil. Texto em que o escrivao de el-
rei procura transmitir tudo o que poderia inte-
ressar ao monarca e que este conseguisse visu-
alizar através dos olhos do cronista.

Certidao do nascimento, diploma natalicio,
fonte documental, sao epitetos merecidos para
definir o valor do texto escrito por Caminha.
Fonte histdrica que pela descricao veridica, con-
teudo original e beleza do estilo, basta parafazer
a historia do acontecimento da chegada ao ter-
ritério brasileiro, o que faz dele o préprio docui-
mento, transformado em histdria®. Através dos
olhos do seu autor entramos em contacto com
aterrae as gentes da suposta ilha de Vera Cruz.
Ele é «o pintor do contacto»3, o primeiro a escre-



«Povos bravos e nus, previamente desconhecidos»,
gravura na edicao alema das cartas de Ameérico
Vespticio a Piero Soderini, Estrasburgo, 1509.

41



ver ou a descrever os povos amerindios no seu
ambiente e a enviar para a Europa uma imagem
do que observava.

Imagem que é transmitida de uma forma tao
rica que € como se estivéssemos presentes na
praia no momento da chegada, naquela quinta-
feira, 23 de Abril de 1500. Imagem que marcou
os homens que desembarcaram e que deveriam
observar aqueles novos povos, «...A fei¢do deles
é serem pardos, maneira de avermelhados, de
bonsrostos ebonsnarizes, bemfeitos. Andamniis,
sem cobertura alguma...». Novos povos que nao
se coadunavam com os seres conhecidos até
entao e, que procediam de forma diferente, mas
simpdtica e sem qualquer agressividade perante
os desconhecidos que desembarcavam no seu
territorio, vindos do mar, cobertos de vestudrio
e com atitudes nunca vistas. Era o encontro de
dois povos e duas culturas.

E o contacto com o «Qutro», que sem Ser o
«gentio» era encarado de forma muito radical
pelo Homem de inicios de Quinhentos, antes do
movimento da Expansdao Maritima, pondo-se
em causa se seriam humanos ou bestas, como
ja o tinham feito autores cldssicos, como Ptolo-
meu, ao afirmar «[...]homens selvagens antro-
pofagos, com feicdo disforme e horrivel, as duas
regioes extremas da Terra |...], trata-se de seres
acerca dos quais é dificil precisar se sdo homens
ou bestas»*.

Mas em Caminha a descoberta do Outro
civilizacional é ainda, um imenso territério de
obstdculos, parcialmente conscientes, que o ini-
cio do século XVI nao consegue problematizar e
vencer fora de quadros etnocéntricos centrados
sobre si mesmo. O antropolégico da-se através
dum jogo de espelho que tende necessaria-
mente para um etnocentrismo, isto é, umanega-
caodadiferenca e uma afirmacao dareducao do
Outro ao Mesmo>®.

O discurso de Péro Vaz, apesar de conside-
raroOutrodiferente, aointegrd-lo no espaco em

que vive, na beleza da paisagem e nas atitudes
evidenciadas, nao deixa de produzir analogias
do Outro com a idade primeira da civilizacao
cristd, considerando-o mesmo préoximo de
Adao, «[...] Assim, Senhor; ainocénciadestagente
é tal, que a Addo ndo seria maior, quanto a ver-
gonha»S,

Esta descricao de Péro Vazde Caminha, que
encontramos de forma sistemdtica nos diversos
autores quinhentistas e seiscentistas quase cor-
respondiam ao tradicional tema dos hortos das
delicias’. Nelas se trata da bondade dos ares, da
sanidade da terra, dafeliz temperanca do clima,
da abundancia e variedade do mantimento,

Pesca com arco e flecha, gravura em Wahraftige
Historia und beschreibung einer andtschaft der
Wilden Nacketen Grimmigen Menschenfresser
Leuthen in der Newenwelt America Gelegen
(Verdadeira Historia e Descricdo de um Pais de
Selvagens, Nuas e Cruéis Gentes devoradoras de
Homens no Novo Mundo chamado América) de
Hans Staden, Marburgo, 1557.
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principalmente das frutas, tao estranhas e exo6-
ticas, daamenidade e beleza da vegetacao, suge-
rindo a imagem dos formosos jardins e hortos
do Eden®. Era a nostalgia do jardim do Paraiso
Terreal e a convicgao de que se aproximavam 0s
tempos escatoldgicos, a par da vontade de
estender a religiao crista a terras novas e do
anseio de encontrar o «do desejado ouro e
pedras preciosas» e outros produtos raros. Tudo
se conjugava para serem aquelas terras consi-
deradas tao maravilhosas como o verdadeiro
Parafso Terrestre, terras abengoadas que assedi-
avam desde a Antiguidade a imaginacao dos
Ocidentais®.

A atracgao pelas novas paisagens, odores,
sabores e cores conjuga-se também, natural-
mente, com a atrac¢ao pelos novos povos pela
primeira vez contactados. Tema que, ainda hoje
é abordado na bibliografia sobre o Brasil colo-
nial, quer através do confronto com 0s povos
ainda sobreviventes, sobretudo no interior do
Brasil, onde conseguiram refugiar-se apds a
chegada dos Europeus, e depois de travarem
diversas lutas entre si pela disputa do litoral, os
quais mantém muitas das caracteristicas fisio-
l6gicas, s6cio-econémicas e culturais, quer atra-
vés das informacgdes que chegaram até nés. No
entanto, estes testemunhos sao muito diversos
e por vezes divergentes nos seus dados, escritos
por homens pertencentes a outro universo civi-
lizacional profundamente diferente, de indole
diversa e de origens profissionais muito varia-
das. Trata-se de relatos de viagens e de perspec-
tivas até divergentes: hd jesuitas ibéricos, como
Manuel da No6brega, José de Anchieta, Fernao
Cardim e Francisco Soares, franciscanos e capu-
chinhos franceses, como André Thevet, Claude
d’Abbeville e Yves d’Evreux, o huguenote Jean de
Léry, o colono Gabriel Soares de Sousa, o arti-
lheiro alemao Hans Staden, o humanista Péro de
Magalhaes de Gandavo, entre outros, além das
Cartas Jesuiticas.

As abordagens descritivas sobre a terra e as
gentes do Brasil constituiram um rdpido acrés-
cimo dos dados humanos e cientificos anterio-
res, contribuindo para um melhor conheci-
mento da terra e das populac¢des indigenas.

A este Parafso se refere Caminha ao dar a
conhecer ao monarca as potencialidades da
terra descoberta, «Pelo sertdo nos pareceu, vista
do mar, muito grande, porque, a estender olhos,
ndo podiamos ver sendo terra com arvoredos, que
nos parecia muito longa. Nela, até agora, ndao
pudemos saber que haja ouro, nem prata, nem
coisa alguma de metal ou ferro; nem lho vimos.
Porém a terra em si é de mutito bons ares, assim
frios e temperados, como os de Entre Douro e
Minho, porque neste tempo de agora os achdmos
como os de ld. Aguas sdo muitas; infindas. E em
tal maneira é graciosa que, querendo-a aprovei-
tar, dar-se-d nela tudo, por bem das dguas que
tem»10,

Apesar de atraido pelas novas paisagens,
odores, sabores e cores, Caminha mostra-se
sobretudo mais perturbado pelos novos povos,
pelos seus hdbitos, gostos, adornos e, sobretudo,
pelas suas reaccoes.

Quando os tripulantes da armada de Pedro
Alvares Cabral desembarcaram na Terra, deno-
minada de Vera Cruz, avistaram Tupiniquins,
grupo tribal pertencente ao ramo tupi, da
grande familia tupi-guarani que, segundo a mai-
oria das teses, serd origindria da Amazodnia'l.
Povos diferentes que Caminha, como jé referi-
mos, descreve ao monarca de forma colorida,
como um pintor, no preciso momento do
encontro, «Dali avistdmos homens que andavam
pelapraia,obrade sete ou oito, segundo disseram
0s navios pequenos, por chegarem primeiro. |[...]
Eram pardos, todos nus, sem coisa alguma que
lhes cobrisse suas vergonhas. Nas mdos traziam
arcos com suas setas.

[...] A feicdo deles é serem pardos, maneira
de avermelhados, de bons rostos e bons narizes,



bem feitos. Andam nus, sem cobertura alguma.
Ndo fazem o menor caso de encobrir ou de mos-
trar suas vergonhas, e nisso tém tanta inocéncia
como em mostrar o rosto. Ambos traziam os bei-
¢os de baixo furados e metidos neles seus 0ssos
brancos e verdadeiros, de comprimento duma
mao travessa, da grossura dum fuso de algoddo,
agudos na ponta como furador: [...] Os cabelos
seus sdo corredios. E andavam tosquiados, de tos-
quia alta, mais que de sobre-pente, de boa gran-
dura e rapados até por cima das orelhas... »'2.

Amerindios ou gentios, como usualmente
eram denominados pelos cronistas e viajantes
de Quinhentos e Seiscentos, eram populacoes
diferentes e com estddios civilizacionais diver-
sificados e que evoluiram a margem das cha-
madas «grandes civilizacdes», quer sejam oci-
dentais, orientais ou meso-americanas. Socie-
dades que desenvolveram, no entanto, um
modelo cultural adequado as caracteristicas do
ecossistema da floresta tropical, com técnicas de
caca e pesca, e até agricolas, apesar de continu-
aremrecolectores, e com um diversificado con-
junto de instrumentos, a par de uma organiza-
cao social e politica muito especifica e de um sis-
tema de crencgas'.

Eram homens assim que Caminha terd
encontrado e que procurou dar a conhecer ao
seu monarca «[...] o melhor que eu puder, ainda
que — parao bem contar e falar, o saiba fazer pior
que todos»'*. Homens e mulheres formosos, de
corpos robustos, bem feitos, de bons rostos e
narizes, limpos, formosos, com cabelos lisos e
cuidados.

Homens emulheres que andavam nus e que
nao escondiam as suas vergonhas, «...] Andam
nus, sem cobertura alguma. Ndo fazem o menor
caso deencobrirou de mostrar suas vergonhas; e
nisso tém tanta inocéncia como em mostrar o
rosto»'>, Nudez que nao ofendeu o nosso cro-
nista, comoalidstambém aconteceucom outros
navegadores e viajantes da época, que se deixa-

ram encantar com a nudez dos Amerindios. Os
proprios padres Jesuitas, alguns anos depois,
descrevem esta nudez como sendo algo natural
e que nao devia ser encarada como vergonhosa.
A esse hdbito se refere, nos finais do século XVI,
o padre Fernao Cardim nos seus Tratados,
«Todos andam nus assim homens como mulhe-
res, e ndo tém género nenhum de vestido e por
nenhum caso verecundant, antes parece (que
estdo no estado de inocéncia nesta parte, pela
grande honestidacde e modéstia que entre si guar-
dam, e quando algum homem fala com mulher
vira-lhe as costas»'S.

De facto, a nudez terd sido um dos hdbitos
das Sociedades Amerindias que deve ter impres-
sionado mais os homens de Quinhentos, huma-
nistas, viajantes ou nao, atendendo aos valores
morais da época. Para o Europeu, o corpo
humano era o instrumentodirecto do pecado e,
como tal, devia ser o mais coberto possivel, cas-
tigado e escondido, até mesmo os cabelos, no
caso das mulheres, para nao atrairem sexual-
mente os homens!?. Enquanto que, para o Ame-
rindio, ele servia para o contacto directo com a
natureza, uma forma de comunhao com os
outros seres vivos e até de vivéncia em comuni-
dade, facilitada pelas condicoes climaticas.

O que transparece do texto de Caminha,
como no de Cardim e, nos da maioria dos escri-
tores coevos nao é um tom de critica mas sim de
espanto por este hdbito, que o referem com ino-
céncia e naturalidade, procurando descrever
todos os sinais evidentes dessa nudez, nao sé
dos homens como também das mulheres, que
consideram mais graciosas e belas que as por-
tuguesas, «Ali andavam entre eles trés ou quatro
mogas, bem mogas e bem gentis, com cabelos
muito pretos e compridos pelas espdduas, e suas
vergonhas tdoaltas, tdao cerradinhas e tdao limpas
das cabeleiras que, de as muito bem olharmos,
ndao tinhamos nenhuina vergonha. [...] E uma
daquelas mogas era tdo tingida, debaixo a cima
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Taba (aldeia) dotada de caicara (palicada), gravura
em Wahraftige Historia und beschreibung einer
andtschaft der Wilden Nacketen Grimmigen
Menschenfresser Leuthen in der Newenwelt
America Gelegen (Verdadeira Historia e Descrigao
de um Pais de Selvagens, Nuas e Cruéis Gentes
devoradoras de Homens no Novo Mundo chamado
América) de Hans Staden, Marburgo, 1557.
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daquela tintura; e certo era tdo bem feita e tdo
redonda, e sua vergonha (que ela ndo tinha) tdo
graciosa, que a muitas mulheres da nossa terra,
vendo-lhes tais feicoes, fizera vergonha, por ndao
terem a sua como ela»'®, assim as descreve
Caminha.

A benevoléncia deste escrivao, que chega a
ser encantamento, sobretudo com as indias, nao
é evidentemente uma entrega, mas apenas um
assentimento paternalista, mas também cor-
tés!?. Cortesia que estd bem evidente, na recep-
cao preparada aos indigenas que foram a nau



capitdnia. Simpatia, tolerdncia, agrado, encanta-
mento e até um certo carinho por aqueles que
vinhamas naus, que comiame, deitavam-se e até
dormiam no chao da nau sem medo ou temor
algum dos portugueses. O indio ndo é ainda o
antropofago, oinimigo a vencer, ohomem a sub-
jugar em escravo, o «selvagemy.

Mesmo nos escritos do Padre Fernao Car-
dim e, apesar de terem passado jd cerca de
noventa anos de presenca portuguesa no terri-
torio brasilico e de este jesuita ter contactado
com povos Macro-Tupi, que jd contavam com
cerca de trinta anos de catequese sistemadtica,
iniciada no governo de Tomé de Sousa, pelo
Padre Manuel da Ndbrega, a quem os Jesuitas
procuraram transmitir hdbitos mais moderados,
sobretudo no queconcerneaantropofagia, poli-

gamia e consumo de bebidas fermentadas, o
cauim, o Indio brasileiro é apresentado como
agrafo, isto €, sem conhecimento de escrita, o
que nos impede de conhecermos as suas ideias
ou 0s seus pensamentos.

O indigena «cardiniano» é descrito, na
maiorparte das vezes, de forma simpdtica eres-
peitosa. E décil, alegre, afdvel, melancélico por
vezes, com gosto pela musica, dotado de ritmo
e com capacidades de bom dangarino e cantor.
Vaidoso nos seus adornos e armas, gosta de se
enfeitar e de utilizar cores garridas. Aprecia as
mulheres, mas respeita-as e procura protege-
-las. Mostra-se admirado com as suas capaci-
dades fisicas, apodando-os de corajosos, resis-
tentes a dor e as intempéries, dgeis e valentes,
com boa visao e audicdo. Qualidades que

Pormenor da Carta do Brasil no atlas universal de
Diogo Homem, c. 1558.
The British Library, Londres.
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faziam deles bons cacadores, nadadores e pes-
cadores?0,

Mostra-o ainda sem conhecimento da ori-
gem do Mundo. Nao é de estranhar que Cardim,
sendo um homem de Quinhentos, considere que
os Indios nao tinham, de acordo com os para-
metros da época, uma religido. Mas através da
sua descricao testemunha-se a existéncia de
crencas numa religido natural, ao afirmar que
sabem que tém alma e que esta nao morre, «Ndao
tém nome proprio com que expliquem a Deus,
mas dizem que Tupd é o que faz os trovoes e reldm-
pagos, e que este é o que lhes deit as enxadas, e
mantimentos, e por ndo terem outro nome mais
proprio e natural, chamam a Deus Tupa...»?!.

A atracgao de Caminha vai também para os
adornos utilizados pelossilvicolas, que descreve
com a mintcia do bom observador e de um
etnégrafo, se as compararmos comas descrigoes
posteriores e com alguns artefactos utilizados
ainda hoje pelos Indios. Toucados de penas
amarelas, vermelhas e verdes; ossos ou pedras
nos beicos de baixo furados e o corpo pintado
de cores vivas. Espanto ou admiracdo, mas
sobretudo realismo na descricao, «muitos deles
ou quase a maior parte dos que andavam ali tra-
ziam aqueles bicos de 0sso nos beigos. E alguns,
que andavam sem eles, tinham os beigos furados
e nos buracos uns espelhos de pau, que pareciam
espelhos de borracha; outros traziam trés daque-
les bicos a saber, um no meio e os dois nos
cabos»??.

Maior interesse vaiainda, para as pinturas
com que decoravam os corpos, «l...] e andava
tinto de tintura vermelha pelos peitos, espdduas,
quadris, coxas e pernas até baixo, mas os vazios
com abarriga e estbmago eram se sua propriacor.
E a tintura era assim vermelha que a dgua a nao
comianem desfazia, antes, quando saia da dgua,
parecia mais vermelha»?3. E aludindo a outro
grupo que se aproximou do Capitao junto aorrio,
«Ali verieis galantes, pintados de preto e verme-

lho, e quartejados, assim nos corpos, como nas
pernas, que, certo pareciam bem assin»>4,

A Carta de Caminha nao € s6 fundamental
parao conhecimento fisico dos povos contacta-
dos, mas também pelo conhecimento que se
tem do seu temperamento e até da sua indole.
Eadescricdodo comportamento do indigena no
momento da chegada. O primeiro contacto que
é transposto paraas pdginas de Caminha, como
vaiser para as dos outros viajantes que vao pisar
o solo brasilico.

O indigena deste escrivao € apresentado, na
maior parte das vezes, de uma forma simpdtica
e respeitosa. E descrito como ddcil, afdvel, ale-
gre, risonho, folgazao, curioso, loquaz, caute-
loso, com gosto pela musica, dotado de ritmo,
«neste dia, enquanto ali andaram, dangaram e
bailaram sempre com 0s n0ssos, ao som de um
tamboril dos nossos, em maneira que sdo muito
mais nossos amigos que nos seus»*>. Vaidoso nos
seus adornos que gostava de se enfeitar e de uti-
lizar cores garridas. Receptivo e cooperante com
os recém-chegados mostravam capacidade de
sociabilidade, de troca de oferendas, de convi-
ver, «Estiveram assim um pouico afastados de nos;
edepois potico a pouco misturavam-se connosco.
Abragavam-nos e folgavam. E alguns deles se
esquivavam logo. Ali davam alguns arcos por
folhas de papel e por alguma carapucinha velha
ou por qualquer coisa. Em tal maneira isto se pas-
sou que bem vinte ou trinta pessoas das nossas se
foram comeles, onde outros muitos estavam com
mogas e mulheres. E trouxeram de ld muitos arcos
e barretes depenas de aves, deles verdes e deles
amarelos...» S,

Situacao alids diversas vezes descrita por
Caminha, que talvez quisesse frisar bem ao
monarca 0 que observava e que, tanto o atraia
naquele momento da chegada e do encontro
inesperado, «Andavam todos tdo dispostos, tao
bem feitos e galantes com suas tinturas, que pare-
ciam bem. Acarretavam dessa lenha, quanta



podiam, com mui boa vontade, e levavam-na aos
batéis. Andavam jd mais mansos e seguros entre
nds, do que nés anddvamos entre eles»?’.

Gente inocente, sem consciéncia do mal,
como do bem, naturalmente boa, ignorante,
bestial, que seria fdcil trazer, por que humana,
de seu estado natural a virtude consciente do
Cristianismo, tinico meio de alcancar sua eterna
salvacao. Vivia em inocéncia andloga aquela em
que Adao vivia no paraiso, antes de comer fruto
da drvore da ciéncia do bem e do mal, sem olhos
para ver suas vergonhas. E de certo modo aqui
nos aproximamos do homem que Deus p6s no
paraiso terrestre?,

Gente ddcil e inocente que seria facil de
converter, é uma das mensagens que Caminha
seapraz de enviarlogo para a Coroa, ao concluir
que nao tinham nenhuma crenga, «Parece-me
gente de tal inocéncia que, se homens os enten-
desse e eles a nds, seriam logo cristdos, porque
eles, segundo parece, ndao tém, nem entendeni em
nenhuma crenga |[...] se hdao-de fazer cristdos e
crer em nossa santa fé, a qual praza a Nosso
Senhor que os traga, porque, certo, esta gente é
boa e de boa simplicidade»®.

Influenciado pela docilidade dos indigenas,
pela sua receptividade a missa, que acompa-
nharam com atenc¢do e gosto, participando,
repetindo o que viam fazer aos portugueses e
pela forma como beijaram a cruz, Caminha con-
sidera os Amerindios como fdceis de converter.
Opiniao muito marcada pelo ambiente edénico
que encontraram e, pela ideia que esta genteera
«virgem», uma pdgina branca, a espera da ins-
cricdoportuguesa ecrista, mas que jdtinhauma
predisposicao para o Cristianismo. Figuras da
alteridade que se baseiam no egocentrismo, na
identificacao dos seus proprios valores com os
valores em geral®®,

Mais tarde, o contacto com estes povos veio
questionar esta ideia e o proprio Manuel da
Nobrega vird afirmar que, «... a gentilidade a

nenhuma coisa adora, nem conhecem a Deuts,
somente aos trovoes chama Tupd, que é como
quem diz coisa divina»3'. Péro de Magalhaes de
Géandavo assumird uma opiniao mais radical, ao
escrever na sua Histdria da Provincia de Santa
Cruz, (... Alingua que usam |[...] carece de trés
letras, convém a saber, nao se acha nela f, nem 1,
neimr, coisa digna de espanto, porque assim ndao
tém fé, nem lei, nemrei[...]. Ndoadoram a coisa
alguma, nem tém para si que hd depois da morte
gloria bons e pena para os maus»2. Descricoes
que vierammarcar a opinido que se criou sobre
as crengas entre as sociedades amerindias e que
mais tarde se veio a compreender que nao eram
verdadeiras, na medida em que estas eram mar-
cadamente religiosas.

Se, em principio, a situagao de «tanquam
tabula rasa»®3, atribuida aos povos amerindios,
parecia favordvel a sua catequizacao, ela veio a
revelar-se, pelo contrdrio, negativa, pois se por
acaso existisse um rei, e este se convertesse, a
populacao seguiria o seu exemplo. Se houvesse
uma religido para confrontar, seria de o fazer,
para mostrar a forca do Cristianismo. Assim, este
condicionalismo veio marcar uma das caracte-
risticas da conversao do gentio, que devia ser
individual, indio a indio, ou melhor, como logo
perceberam os Jesuitas, de menino indio a
menino indio, os curuinis, e destes aos indios
adultos.

Como observador perspicaz Caminha nao
fica apenas pela descri¢ao dos Tupiniquins, pro-
cura ainda explicar o seu modo de vida, o que o
leva a retirar algumas conclusdes que se viriam
a verificar inadequadas, como o caso de, «Eles
ndao lavram, nem criam. Néo hd aqui boi, nem
vaca, nem cabra, nem ovelha, nem galinha, nem
qualquer outra alimdria, que costumada seja o
viver dos homens. Nem comem sendo desse
inhame, que aqui hd muito, edessasemente e fru-
itos, que a terra e as drvores de si lancam»3*, Se
de facto nao existiam animais de criacao, exis-
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indios fumando tabaco, gravura em Les Singularités
de la france Antarctique, autrement nommée
Amerique & de plusiersterres & iles découvertes de
notre temps de André Thevet, 1557, Paris.
Bibliotheéque national de France, Paris.

tia uma agricultura de coivara praticada pelos
Amerindios, que lhes permitia consumir exac-
tamente o inhame, tal como a mandioca que se
baseia na utilizacao dos meios vegetativos de
reproducao, ouseja, no cultivoatravés de mudas
e ndo por semeadura.

Alimentacao diferente que Caminha nao
deixa de elogiar, confrontando com os hébitos
alimentares europeus, «E com isto andam tao
rijos e tdo nédios que o ndo somos nds tanto, com
quanto trigo e legumes comemos»*®. A questao da
alimentacao é muito curiosa, na medida em que
se nota a diferenca entre o «eu», que come pao
e peixe cozido, confeitos, fartéis, mel e figos pas-

sados... e 0s «outros» que nao quiseram comer

quase nada daquilo; e, se alguma coisa prova-
ram, logo a langavam fora®®. Contactos e per-
mutas que dias depois, jd levam alguns indige-
nas a comerem muito bem, lacdo cozido, frio e
arroz e navegadores a saborearem daquela

vianda, que eles tinham, a saber muito inhame
eoutras sementes, que na terra hd e eles comem3”.
E interessante referir que a receptividade ao
vinho é mencionada vdrias vezes alegando
Caminha que o ndo bebiam bem, possivelmente
porque terdo assistido a alguma celebracao em
que consumissem muito cauim.

De inicio considera que nao tém habitacdo
e que viviam ao relento o que contribufa para
terem boa compleicao fisica e andarem sempre
tao limpos como as aves ou alimdrias monteses,
«[...]Isto me faz presumir que ndo tém casas nem
moradas a que se acolham, e o ai; a que se criam,
os faz tais. Nem nds ainda até agora vimos casa
alguma ou maneira delas». Mas apés o regresso
de um dos degredados, Afonso Ribeiro, ja con-
sidera a hipétese de terem wmas choupaninhas
de rama verde e de fetos muito grandes. Opinido
que altera depois do testemunho dos degreda-
dos que o capitao mandara que fossem ld andar
entre eles, descreve as tabas (aldeias) e as ocas
ou malocas (casas), de forma precisa, «...] a
uma povoagdo, em que haveria nove ou dez casas,
as quais eram tdo compridas, cada uma, como
estanau capitaina. Eram de madeira, edasilhar-
gas de tdbuas, e cobertas de palha, de razoada
altura; todas de uma so pega, sem nenhum repar-
timento, tinham dentro muitos esteios; e, de
esteio a esteio, uma rede atada pelos cabos, alta
em que dormiam. Debaixo, para se aguentarem,
faziam seus fogos. E tinha cada casa duas portas
pequenas, uma num cabo, e outra no outro» %,

Nao deixa de referir um dos contributos dos
Amerindios, arede de dormir, ainda hoje marca
permanente da sociedade brasileira, que se
transpos das ocas ou malocas indigenas para as
«casas grandes» e que os Indios fabricavam em
algodao, que ja cultivavam antes do contacto
com os Europeus. A mesma referéncia é feita por
Cardim, ao mencionar a sua utilizacao nas via-
gens para o interior, «...] Todo este gentio tem
por cama umas redes de algodao, e ficam nelas



dormindo no ar; estas fazem lavradas, e como no
ar, e ndo tem outros cobertores nem roupa, sem-
pre Verdo e Inverno tém fogo debaixo...»3%. Arede
tem sido considerada por alguns etndlogos
como, depois da farinha de mandioca, o pri-
meiro elemento da adaptac¢do, de acomodagdo
e de conquista do colono portugués?.

Mas se conheciam o algoddo e o utilizavam,
desconheciam o ferro e outros metais, como
disso da conhecimento PéroVaz, «[...] porqueeles
ndo tém coisa que de ferro seja, e cortam sua
madeira e paus com pedras feitas com cunhas,
metidas em um pau entre duas talas, mui bem
atadas...» !, Ndo deixam, no entanto de fazer as
suas ferramentas de paus e pedras, como ficou
dito em relacdo ao machado gentilico, aqui des-
crito pela primeira vez, que o escrivdo ainda dd
conhecimento ao monarca dos arcos e flechas,
frisando que, «[...] dafei¢dodosseus arcos e setas.
Os arcos sdo pretos e compridos, as setas também
compridas e os ferros delas de canas aparadas.. .»
42 Instrumentos que trocaram por carapugas ou
por qualquer outra coisa que lhes davam.

Em Caminhanio € sé o outro que € evidente,
ainda que seja o personagem principal, apresen-
tando também um pouco daterra, com bons ares,
temperados, semelhantes, na opinido de Cami-
nha aos de Entre Douro e Minho. Se os ares sdo
bons, a abundancia de d4guas é ainda maior, o que
permitiriaplantar tudo o que se quisesse, «Aguas
sao infindas. Eem tal maneira é graciosa qite, quie-
rendo-a aproveitar dar-se-d nela tudo, por bem
das dguas que tem»*3. Conselho que Caminha nao
deixa de apresentar ao seu monarca, além da
salvacdo das almas indigenas e do aproveita-
mento da terra como pousada para a navegacao
do Oriente.

Conselho que D. Manuel I ndo toma muito
em consideracdo, atendendo ao seu interesse em
impor a hegemonia portuguesa no [ndico, na
conquista e vassalizacdo do reino de Fez e no
dominio do acesso ao Mar Vermelho. A partir da

década de 1530 e, atendendo a conjuntura do
Reino e do Império do Oriente, a par da situagdo
europeia, D. Jodo III decidiu iniciar a colonizagdo
do Brasil. Muitas armadas para 14 se dirigiram e
outras expedicdes por terra depois de se embre-
nharem pelos sertdes. Foram-se fixando popula-
¢des portuguesas e comecou a delinear-se o
imenso territério que é hoje o Brasil. Meio século
mais tarde Cardim afirmava que era outro Portu-
gal que se estava a construir no Brasil, trans-
pondo pessoas, costumes, técnicas, a par de leis,
taxas, regimentos, ideologia, religido e valores.
A marca portuguesa e «regional» deslocava-
se, para um outro Brasil de concepgdo «atlan-
tica», gragas ao papel da Administragdo e, ao
esforco, sem dtvida criador do homem portu-
gués que se prendeu a terra, da participacao dos
povos amerindios, a par do trabalho dos escra-
vos negros que, desde muito cedo, foram impor-
tados em grande niimero de Africa. Fundavam-
se povoados, abriam-se linhas de comércio, cri-
avam-se cargos publicos e aumentavam os inte-
resses privados, cristianizava-se o gentio,
descobriam-se novas riquezas e defendia-se a
terra, de forma a que nenhuma das suas parce-
las fosse ocupada por estrangeiros?4,
Construia-se no territério descoberto, ou
«achado», pela armada de Pedro Alvares Cabral,
em Abril de 1500, um novo espago, um novo ter-
ritério e mais tarde um novo pais, o Brasil. De
facto, o Brasil ndo existia aquando da chegada
das naus cabralinas. «Topou-se» com uma terra
que foi designada de Vera Cruz, e que até se con-
siderou poder ser uma ilha, mais uma entre as
muitas existentes no Oceano Atlantico. Ndo se
deu muita importancia ao seu descobrimento,
mas o importante veio mais tarde, quando se
comecou areconheceraampla costa e a chegar-
se a conclusdo de que se estava num Novo Con-
tinente e que esse conhecimento vinha destor-
nar as concepc¢oes dos Antigos, como de Ptolo-
meu?S, O importante veio quando se comegou a
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construir a partir daquela Vossa Ilha de Vera
Cruz... um novo Portugal!

Um novo Portugal que continua a ter a
marca portuguesa, a par da amerindia e africana.
E que continua, de certa forma, a mostrar que
Caminhae Cardimnao deixaram de terrazao, ao
afirmar que Deste Porto Seguro, da Vossa Ilha de
Vera Cruz... um novo Portugal nasceu.

! Cf. Ferndao Cardim, Tratados da Terra e Gente do Brasil,
transcrigao do texto, introdugdo e notas por Ana Maria de
Azevedo, Lisboa, Comissao Nacional para as Comemora-
¢oes dos Descobrimentos Portugueses, 1997, p. 157.

2 (f.JoaquimVerissimo Serrao, A Historiografia Portuguesa,
vol. I- Séculos XII-XV1], Lisboa, Editorial Verbo, p. 293.

@

Cf. Anténio Ferronha (coord.), «O encontro inesperado»,
in O Confronto do Olhar: o encontro depovos na época das
navegagoes portuguesas nos séculos XV e XVI, Lisboa, Cami-
nho, 1991, pp. 215-255.

Cf. Pierre d'Ailly, Imago Mundi, ed. bilingue de Edmond
Buran, Paris, 1930, vol. 2°, pp. 362-363, cit. in J. S. da Silva
Dias, op. cit., p. 193.

Cf. Luis Filipe Barreto, Descobrimentos e Renascimento.
Formas de Ser e Pensar nos séculos XV e XVI, Lisboa, I.N.-
C.M., 1983, pp. 177-184.

Cf.Péro Vaz de Caminha, Carta a el-rei Dom Manuel sobre
o achamento do Brasil, in Jaime Cortesao, A Carta de Pero
Vaz de Caminha, Lisboa, Imprensa Nacional-Casa da
Moeda, 1994, p. 173.

Veja-se 0 nosso artigo «O Tndio brasileiro. O «olhar» qui-
nhentista e seiscentista», in Condicionantes Culturais da
Literatura de Viagens. Estudos e Bibliografias, coord. de Fer-
nando Cristévao, Lisboa, Centro de Literaturas de Expres-
sdo Portuguesa da Universidade de Lisboa, Edig6es Cos-
mos, 1999, pp. 305-335.
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moragoes dos Descobrimentos Portugueses, 1997, pp. 9-60.
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Cf.idem, ibidem, p. 158.

Cf. Fernao Cardim, op. cit., p. 170.

Cf. Histdria daVida Privada,vol. 11, dir. Philippe Arigs, trad.
port,, Lisboa, Ed. Afrontamento, 1990, pp. 362-363.
Cf.PéroVazde Caminha, op.cit., p. 161.

Cf. Leyla Perrone-Moisés, «Memos: Leituras de Caminhan,
in Invengao do Brasil, Pub. do Museu Aberto do Descobri-
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pp. 78-79.
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Cf. Péro Vaz de Caminha, op. cit., p. 170.

Cf. Anténio Luis Ferronha, «O encontro inesperado» - Parte
I«Asprimeiras imagens do Brasily, in O Con fronto do Olhan:
O encontro dos povos na época das Navegagbes Portugite-
sas, coord. de Anténio Luis Ferronha, Lisboa, Caminho,
pp. 216-255.

Cf.Manuel daNdbrega, «Informagao das Terras do Brasil»,
in Cartas do Brasil e mais escritos, org. de Serafim Leite,
Coimbra, Ed. da Universidade de Coimbra, 1955, p. 62.
Cf. Péro de Magalhaes Gandavo, Histdria da Provincia de
Santa Cruz a quem vulgarmente chamamos Brasil, comen-
tario final de Jorge Couto in O Reconhecimento do Brasil,
dir. de Luis de Albuquerque, Lisboa, Alfa, 1989, p. 102.
Esta expressao € referida no manuscrito existente na Bibli-
oteca Pblica e Arquivo Distrital de Evora, de 31 de Dezem-
bro de 1583, ms. n° CXVI, fl. 44, incluido numa Miscelanea
de manuscritos, com o titulo genérico de Cousas do Brasil,
que tem sido atribuido ao Padre José de Anchieta, mas tem
sido levantada a possibilidade de ser do P. Fernao Cardim.
Cf. Péro Vaz de Caminha, op. cit., p. 171.

Cf. idem, ibidem, p. 171.

Cf. idem, ibidem, p. 159.

Cf. idem, ibidem, pp. 168 e 169.

Cf. idem, ibidem, pp. 167-168.

Cf. Fernao Cardim, op. cit., pp. 169-170.

Cf. Camara Cascudo, Rede de dormir, (Uma pesquisa etno-
grdfica), Serv. Doc., MEC, Rio de Janeiro, 1959, p. 25.

Cf. Péro Vaz de Caminha, op. cit., p. 168.

Cf.idem, ibidem, p. 169.

Cf.idem, ibidem, pp. 173-174.

Cf. Joaquim Verissimo Serrao, Do Brasil Filipino ao Brasil de
1640, Sao Paulo, Companhia Editora Nacional, 1968, pp. 1-2.
Cf.JoaquimRomeroMagalhaes, «Editorial», in revista Oce-
anos, n° 39, Lisboa, Comissao Nacional para as Comemo-
ragoes dos Descobrimentos Portugueses, Julho/Setembro
1999, p. 5.

«Da morte que dam aos cativos & crueldades que
usam com elles, Histdria da Provincia de Santa
Cruz a quem vulgarmente chamamos Brasil, de
Péro Magalhaes de Gandavo, 1576, Biblioteca
Nacional, Lisboa.
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Vera Lucia Bottrel Tostes

«Parece que guardava o claro céu

A Manuel, e seus merecimentos,

Esta empresa tao drdua, que o moveu

A subidos e ilustres movimentos;
Manuel, que a Jodo sucedeu

No reino e nos altivos pensamentos,
Logo como tomou do reino o cargo,
Tomou mais a conquista do mar largo».

Luis de Camades, Os Lusiadas, canto IV

QuaNDO, NOS SECULOS XV E XVI, 0S PORTUGUE-
sEs lancaram-se a conquista do «mar largo» des-
conhecido, protagonizaram uma das maiores
odisséias do milénio. Celebre-se entao os feitos
herdicos daqueles que praticamente conquis-
taram o mundo, vencendo oceanos em embar-
cacdes movidas a velas. Bravos homens de
outrora que superaram os medos e as proprias
limitacaes.

Celebrar fatos memordveis tem sido uma
prética do homem desde a Antigiiidade Cldssica.
Na sociedade moderna, entende-se comemorar
como um estimulo tanto para a memoria quanto
para os sentidos, abrindo caminhos para o
conhecimento, reforcando lagos sociais e con-
gregando individuos.

Assim, é possivel, 500 anos depois, rememo-
rar o heroismo portugués e perceber que foram
necessdrios cinco séculos para que o homem,
mais uma vez, se langasse ao desconhecido. O
mar e o espaco — cada um no seu tempo — foram
os desafios que motivaram o desenvolvimento
tecnolégico. No século XX o homem conquistou
o0 espaco e a lua, a bordo de foguetes espaciais.
O olhar para trds cria o espanto de compreender,
hoje, a precariedade instrumental das conquis-
tas daquele tempo — o achamento do Brasil entre
elas.

Uma forma de comemorar um feito histérico
é prestar homenagem aos homens que o realiza-
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Brasdo de armas de Pedro Alvares Cabral.

De prata com duas cabras passantes de piirpura,

uma sobre a outra. Timbre: a cabra do escudo.
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ram. Dentre os 1.500 que compunham a esqua-
dra de Pedro Alvares Cabral e que, na manha de
9 de margo de 1500 deixaram Portugal rumo a
Calecute, na India, poucos deixaram seus nomes
na histdria. Através de notas genealdgicas e do
brasondrio prestamos homenagem a todos os
seus capitdes e ao escrivao da viagem, que deu
origem ao «achamento» da Terra de Vera Cruz -
Brasil.

As fontes impressas sao divergentes quanto
aonumero de capitaes. PeroVazde Caminha, em
sua cartaa D. Manuel, cita sete, entre eles o capi-
tao-mor Pedro Alvares Cabral, Nicolau Coelho,
Sanchode Tovar, Simao de Miranda,Aires Gomes
(Aires Gomes da Silva), Bartolomeu Dias e Vasco
de Ataide, cujo navio perdeu-se dos demais pro-
ximo as ilhas de Cabo Verde. Além destes, sao
apontados por outras fontes, nos comandos das
embarcacoes: Diogo Dias, Simao de Pina, Luis
Pires, Gaspar de Lemos, Pero de Ataide e Nuno
Leitao da Cunha.

A esses capitaes, agregamos o escrivao Pero
Vazde Caminha, que, ao escrever para o Rei rela-
tando o achamento da nova terra, deixou para a
histéria do Brasil o seu primeiro registro; ou,
como denominou o historiador Capristano de
Abreu, o «diploma natalicio lavrado a beira do
ber¢o de uma nacionalidade futura» [Abreu,
1929: p. 53].

H4 indicios d e que os motivos que levaram
a escolha desses homens notdveis foram a
nobreza de sangue e os feitos realizados em
outras navegacoes. Essa combinacao conferiu a
expedicao o cardter especial da armada, como
mostra a carta em que Pedro Alvares é nomeado
seu capitao: «[...] fazemos saber a vOs
capitdes, fidalgos cavaleiros, escudeiros, mestres e
pilotos marinheiros e companhia e oficiais e
todas as outras pessoas que aqui enviamos na
frotae armada que vai para a India, quends, pela
muita confianga que temos em Pedro Alvares de
Gouveia fidalgo denossacasa e por conhecermos

dele que nisto e em toda outra coisa que lhe
encarregamos nos saberd muito bem servir e nos
dard de sua muito boa conta e recado lhe damos
e encarregamos a capitania mor de toda a dita
frota e armada» [Carta Régia de nomeacao de
Pedro Alvares de Gouveia para capitao-mor da
armada a enviar a [ndia. Citado por Magalhaes,
1999: p. 37].

Os navegadores portugueses que integraram
a esquadra de Cabral traziam como armas as de
suas familias e linhagens, transmitidas por
heranca aos descendentes, sem diferencas que
indicassem introducao de novos ramos ou de
novas geragoes. Somente Nicolau Coelho passou
a usar armas diferenciadas das de familia, além
de Bartolomeu Dias, que recebeu armas novas,
outorgadas pelo rei, em recompensa a servigos
prestados, sem necessidade de comprovagao de
ascendéncia nobre.

De puirpura celestial

sobre prata muito luzente

a geragcdo muito valente

que delas se diz Cabral

traz sem ouro deferente.

Joao Rodrigues de Sa [Zuquete, 1961]

Pedro Alvares nasceu em Belmonte, em 1467
ou 1468, filho de Isabel Gouveia e Fernao Cabral.
Aindamenino, com o pai, desenvolveu aptidoes
marinheiras, tradicionais na familia. Na corte de
D. Joao II (1481-1495), onde entrou como mo¢o
fidalgo, aperfeigoou-se em cosmografia e mari-
nharia. No reinado de D. Manuel I (1495-1521)
foi agraciado com o foro de fidalgo do conselho,
o hdbito da Ordem de Cristo e uma tenga pen-
sao em dinheiro anual. Casou-se com d. Isabel



de Castro, alargando assim sua fortuna pessoal, <
até entdo dividida com os dez irmaos. B de armas dejSsndharde gl
N i il . Azul com banda de ouro, abocada por duas
Como nao era o primogénito, foiapenas a 15

Estes deixaram Castela cabecas de ledo de ouro. Timbre: leéo azul sainte,
de fevereiro de 1500 — quando recebeu de D.

por seguir a Portugal

armado e linguado de ouro.
Manuel a carta de nomeacao para capitdo-mor
da armada que partiria para a India — que Pedro
Alvares Gouveia adotou o sobrenome paterno:
Cabral.

A nobreza dos Cabral, com base nalealdade,
remonta até seu terceiro avo, Alvaro Gil Cabral,
alcaide-mor do castelo da Guarda, no reinado de
D. Fernando (1367-1383) e de D. Joao I de Avis
(1385-1433), quandorecebeu pormercéas alcai-
darias dos castelos da Guarda e Belmonte, com
hereditariedade a sua descendéncia. Dessas ter-
ras fronteiras da Espanha, terras de pastoragem,
nasceram os simbolos das cabras passantes dos
Cabral.

Escolhido por D. Manuel para comandar a
armada com destino a Calecute, na India,
Pedro Alvares Cabral embarcou a9 de marco de
1500 na nau capitanea. Além de desempenhar
com competéncia as fun¢des determinadas
pelo rei junto ao Samorim de reerguer a ima-
gem de Portugal, instalar um entreposto
comercial e retornar com grande quantidade
de mercadorias, foi ele o capitao-mor que che-
gou ao Brasil, em 22 de abril de 1500, abrindo
para Portugal um novo horizonte de conquis-
tas territoriais.

Nao obstante o fato de, das treze embarca-
coes da armada, regressarem somente seis a Por-
tugal, foi posteriormente convidado para nova
empreitadamaritima, mas nao aceitou o convite.
Suavida transcorreu semnovas aventuras, vindo
a falecerem 1520, em Santarém, sendo enterrado
na Igreja da Graga.

Este homem, lembrado pelos brasileiros
como aquele que «descobriu» o Brasil, nao rece-
beu do rei as mesmas honrarias outorgadas a
Vasco da Gama. No entanto, no Brasil, € ele o
grande homenageado a 22 de abril de cada ano.

de que lhe ndao veio mal
posto que deixaram nela
Berlangue e outra que tal.

D. Jodo Ribeiro Caio [Zuquete, 1961]

O substituto de Cabral na armada pertencia
a familia espanhola, que passou a Portugal com
seu pai Martim Fernandes de Tovar, onde se
casou com d. Leonor de Vilhena. Por ter tomado
o partido do rei portugués Afonso V (1438-1481)
contra os reis de Castela, Fernando e Isabel
(1474-1504), Martim Fernandes de Tovar foi
degolado quando regressou a Castela em 1500,
apesar da paz que entao havia entre os dois pai-
ses. Por vinganca, seu filho, Sancho de Tovar,
matou o corregedor responsdvel pela execucao
e voltou a Portugal, perdendo o direito ao senho-
rio de Cevico.

D. Manuel, por motivos politicos, deu aco-
lhida a Sancho de Tovar e, reconhecendo suas
habilidades de marinheiro, integrou-o a esqua-
dra de Cabral. Sua participa¢do durante a via-
gem foi intensa. Nao apenas desembarcou na
terra de Santa Cruz, como os demais, mas tam-
bém levou dois dos nativos para seu navio, na
condicdo de hdspedes, segundo cita a carta de
Caminha.

Por ocasiao do regresso a Portugal, apds a
estada naIndia, Tovar foi o responsdvel pela che-
gada a ilha de Sofala, entao famosa por suas
minas de ouro. Nessa ocasido deu-se a destrui-
cao de seu navio, carregado de especiarias que,
tendo encalhado sem possibilidade de salvacao,
foi incendiado a mando de Cabral. Quando
regressou a Lisboa, deixou de receber a aten¢ao
de D. Manuel, uma vez que os motivos politicos
que levaram o rei a distingui-lo haviam desapa-
recido.
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>
Brasdo de armas de Simédo de Miranda. De ouro
com aspa de vermelho, acompanhada de quatro
flores-de-lis de verde. Timbre: flor-de-lis do escudo.

>>
Brasdo de armas de Nicolau Coetho. Vermelho,
com um ledo de ouro, armado e linguado de azul,
ladeado de duas colunas de ouro assentes num
contrachefe cortado de verde e faixado ondado
de prata e de azul; cada coluna rematada por um
escudete de azul carregado de cinco besantes de
prata postos em sautor. Timbre: o ledo do escudo,
sainte.

>

BBrasao de armas de Aires Gomes da Silva

De prata, com um ledo de purpura armado

e linguado de azul. Timbre: ledo do escudo, sainte.
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Aspa trazem colorada

os que tiveram Miranda

e aquela nobre Aranda
sobre ouro atravessada

com flores de lis em banda.
D. Jodo Ribeiro Caio [Zuquete, 1961]

Simao de Miranda de Azevedo pertencia a
uma das nobres familias portuguesas, de impor-
tantes servicos de lealdade a D. Joao I (1385-
1433). Filho de Diogo de Azevedo e neto de Mar-
tim Afonso da Charneca - arcebispo de Braga,
que foi embaixador em Franca, de onde regres-
sou com d. Mécia Gongalves de Miranda, com
quem teve dois filhos, que herdaram o nome
materno. Simao de Miranda pertencia a uma
familia de ricos-homens com morgadios.

Simao de Miranda casou-se com d. Joana
Correa, filha de Aires Correa, integrante da
armada de Cabral como feitor geral. Ap6s 1500 fez
nova viagem a [ndia em 1512, desta vez na
armada de Jorge de Melo, comandando umanau.
Morreu em Sofala, em 1515.

Esta ilustre e fatal

A Quinta da Silva maa

que perto de Braga estd

A Hespanha e Portugal

Catorze titulos dd.

Manuel de Sousa da Silva [Zuquete, 1961]

Aires Gomes da Silva nasceu em uma das
familias mais consideradas da Peninsula, tendo
origem nos reis de Leao. O sobrenome se firma
a partir da descendéncia de D. Paio Guterres da
Silva, rico-homem, governador de muitas terras
no reinado de D. Afonso VI de Leao (1065-1109).

No tempo de D. Fernando (1367-1383) e
D. Joao I (1385-1433), Gongalo Gomes da Silva e
Joao Gomes da Silva, respectivamente bisavd e
avo de Aires Gomes da Silva, receberam citacoes
honrosas por seus feitos e bravura. Desde ent?o,
a linhagem nunca deixou de figurar entre hon-
ras e cargos de distin¢ao.

Filho de Pero da Silva - por sua vez bastardo
de Joao da Silva, alferes-mor de D. Joao I, Aires
Gomes da Silva esteve no Brasil e, como Cabral
e Simao de Miranda, embarcou um indio como
pagem. Em 24 de maio de 1500, a caminho do
Cabo da Boa Esperanca, sua embarcacao nau-
fragoy, juntamente com outras trés, como resul-
tado de violenta tempestade.

Junto do Douto e Sinfdes

Coelha quinta honrada

Foi a primeira morada

dos Coelhos mui leais

Nessa idade passada.

Manuel de Sousa da Silva [Zuquete, 1961]

Nicolau Coelhovemde familia descendente
de D. Soeiro Viegas Coelho, casado com D. Mor
Mendes, filha de D. Mem Moniz de Gandarei, o
primeiro a entrar em Santarém ap6s a vitdria de
D. Afonso Henriques (1112-1139) sobre os mou-
ros.Comdescendéncias importantes paraa his-
téria do Brasil, como por exemplo Duarte Coe-
lho, donatdrio da capitania de Pernambuco e
fundador, em 1535, da vila de Olinda. As armas
dos Coelho, tanto em Portugal como em Espa-
nha, sao: «de ouro, ledo de piirpura, armado e
lampassado de vermelho e carregado de trés fai-
xas xadrezadas de azul e de ouro; bordadura de
azul, carregada de cinco coelhos de prata, man-
chados de negro» [Dias, 1923: p.68]. Nicolau Coe-
lho e seus descendentes, de acordo com a con-



cessdo feita por D. Manuel, usam armas pro-
prias.

Experiente em navegacdo, acompanhou
Vasco da Gama em 1497, na primeira viagem
deste a India, como comandante da nau Bér-
rio. Retornou antes dos demais dessa viagem,
levando as boas novas sobre a descoberta a D.
Manuel, que o cumulou de honrarias. Em carta
de fevereiro de 1500, o rei concedeu-lhe alta
pensdo anual, propriedades para ele e seus des-
cendentes, bem como distin¢des herdldicas.

Apés seismeses do retorno, embarcou nova-
mente, desta vez na esquadra de Cabral, mal
refeito dos sustos e cansagos da viagem anterior.
Novamente teve atuacdo destacada. Desembar-
cou naterradeVera Cruz no primeiro batel, esta-
beleceu contato com os habitantes e participou
daprimeiravisitarealizada pelos indigenas a nau
capitanea. Ap6s a viagem a India e o novo
retorno a Lisboa, jd em 1503 esteve no comando
de uma nau da armada de Afonso e Francisco
Albuquerque a Faisal. Desta vez, ndo teve tanta
sorte. A nau afundou na viagem de regresso,
levando-o com ela.

E da primeira armada
que passagem
Fizer por estas ondas
insuffridas,
Eu farey dimproviso o tal
castigo
Que seja mor o dano que o perigo.
Aqui espero tirar, se ndo me engano
De quem me descobrio suma vinganga.

Luis de Camoes, Os Lusiadas, canto V.

O sobrenome Dias tem origem calcada em
muitas descendéncias, formando diversosramos

colaterais, alguns deles oriundos de Espanha,
com o sobrenome Diez. Pesquisas realizadas até
0 presente ndo conseguiram comprovar qual-
quer ascendéncia nobre a Bartolomeu Dias, mas
as mercés e armas outorgadas a ele passaram a
seus descendentes.

O principal navegador da esquadra de
Cabral eraum marinheiro experiente, tendosido
o primeiro a chegar ao Cabo das Tormentas,
como o denominou em 1488, ligando seu nome
a um dos mais importantes acontecimentos da
histéria das navegagoes. Ndo transpos o Cabo em
razdo do motim dos tripulantes, que levou os
demais superiores da embarcacdo a optarem
pelo retorno.

Acompanhou a construcdo dos navios e
integrou a esquadra de Vasco da Gama em 1499.
O sucesso da descoberta do caminho maritimo
para a India levou o rei D. Jodo III a rebatizar o
Cabo das Tormentas, chamando-o de Cabo da
Boa Esperanga.

A carta de Pero Vaz de Caminha faz diver-
sasreferéncias ao navegador, apontando para a
confianca que o capitdo-mor tinha em Bartolo-
meu Dias. Quando a armada de Cabral nave-
gava em direcdo ao Cabo, ap6s sua estada no
Brasil, umforte temporal causou o naufragio de
quatro naus, estando entre elas a de Bartolomeu
Dias.

Irmdo de Bartolomeu Dias, também fez
parte dos poucos navegadores experientes que
compunham a armada de Cabral. Acompa-
nhou o irmdo na viagem do descobrimento do
Cabo da Boa Esperanca e, posteriormente,
seguiu na nau Sao Gabriel, como escrivao,
durante a viagem de Vasco da Gama a [ndia. J4
em Calecute, foi feito prisioneiro e com dificul-
dade conseguiu escapar.

<

Brasdo de armas de Bartolomeu Dias. Azul com
cinco besantes de prata postos em santor. Timbre:
dois besantes do escudo sobre hastes em aspas,
de azul.

58



>
Brasdo de armas de Simao de Pina. Vermelho,
com banda de ouro, carregada de um ledo
azul, e acompanhado de dois pinheiros

de verde, arrancadas de prata e frutadas de ouro.

Timbre: uma cabeca de ledo de ouro, saindo-lhe
da boca um ramo de pinheiro do escudo.

>

Brasao de armas de Vasco de Ataide. Azul com
quatro bandas de prata. Timbre: leopardo com
quatro bandas de prata.
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Integrante da esquadra de Cabral como capi-
tao de um dos navios, também teve problemas
com a tempestade de 24 de maio. Sua embarca-
¢ao se perdeu das outras durante a tormenta, e
Diogo Dias acabou por ser o primeiro capitao por-
tugués a viajar pelo mar Vermelho. Seu retorno a
Lisboa foi bastante dificil, umavez que a tripula-
¢ao estava reduzida a apenas sete homens.

De Pero Pyna declina

esta linhagem muito digna
de gréo louvor; e pregdo,

veio ca ter d’ Aragdo,

e dai vem os de Pyna.

Jodo Rodrigues de Sa[Zuquete, 1961]

Simao de Pina é de familia antiga, origindria
do Reino de Aragao, que chegou a Portugal em
1282. Multiplicou-se com os séculos, tendo des-
cendentes no sul e na Guarda, com brasoes dife-
renciados.

Efilho de Diogo de Pina e neto de Vasco Anes
de Pina, a quem D.Joao I deu a alcaidaria de Cas-
telo de Vide, em reconhecimento por servicos
prestados. Integrou a esquadra de Cabral, tendo
naufragado a 24 de maio, a caminho da India,
como resultado da violenta tempestade que se
abateu sobre as embarcacoes.

O sobrenome Ataide vem de antiga familia,
proveniente de Sao Pedro de Ataide, onde pro-
vavelmente teve origem onome. Apesar dasindi-
cacdes que Pero de Ataide tenha ascendéncia
nobre, a confirmacao nao é possivel.

Dos treze que faziam parte da esquadra de
Cabral, é um dos poucos comandantes dos
quais se sabe o nome do navio — Sao Pedro.
Segundo os historiadores, um navio pequeno
de 70 toneladas que, no entanto, protagonizou
interessante episédio durante a estada na India.
Conta-se que o Samorim de Calecute (com curi-
0s0 senso ético) costumava apoderar-se do que
nao lhe permitiam comprar. Estando Cabral e
seus comandados em Calecute, pediu-lhe o
Samorim - possivelmente acreditando estar
pedindo algomuito dificil - que os portugueses
aprisionassem umanau que transportava cinco
elefantes, pelos quais havia oferecido bom
preco, sem sucesso. Cabral concordou e encar-
regou Pero de Ataide da missao. No confronto
com a nau dos elefantes, tripulada por mais de
300 homens armados com flechas, a sua tripu-
lacdo de 60 ou 70 homens muitissimo bem
armados, levou vantagem. Bastaram alguns
tiros e o «inimigo» rendeu-se.

Em 1502 voltou & India, onde permaneceu
até 1503, tendo se perdidonoregresso. Salvo com
alguns tripulantes, foi para Mo¢ambique, onde
morreu.

De Santa Cruz no conselho
Estd a Quinta do Pinheiro

de Ataide verdadeiro

Solar no Portugal velho
grande neste paidieiro.

Manuel Sousa da Silva (Zuquete, 1961]

A familia Ataide é uma das mais distin-
tas de Portugal e deu origem a importantes
geragoes.

Sabe-se bem pouco sobre Vasco de Ataide e
nao hd informacgdes conhecidas sobre a sua



familia. Existem, inclusive, controvérsias quanto
ao seu destino. Alguns historiadores consideram
que seu navio foi um dos quatro que naufraga-
ram durante a tempestade de 24 de maio. No
entanto citamos Caminha sobre o assunto: «Na
noite seguinte segunda-feira, ao amanhecer, se
perdeu da frotaVasco de Ataide com sua nau, sem
haver tempo forte nem contrdrio para que tal
acontecesse. Fez o capitdo suas diligéncias para o
achar, a uma e outra parte, mas nédo apareceu
mais» [Magalhaes, 1999: p. 99]. A noite a que
Caminha se refere € a de 23 de marc¢o de 1500,
um dia depois da esquadra ter passado pelas
ilhas de Cabo Verde.

Cinco cunhas testemunhas
sobre campo ouro banha

sdo de vir de terra estranha

o nobre sangue dos Cunhas
a selo mais em Espanha.

Joao Rodrigues de Sa [Zuquete, 1961]

Familia antiga que provém de D. Paio
Guterrez da Silva, com terras desde o século XI
no reinado de D. Afonso VI (1065-1109). Nao
sdo encontradas informacdes sobre suas ori-
gens diretas, embora alguns livros ilustrem
com as armas assemelhadas as da familia
Cunha os verbetes sobre o capitao. O sobre-
nome origina-se no senhorio da quinta de
Cunha-a-Velha.

Sabe-se também muito pouco a respeito do
comandante Nuno Leitdoda Cunha. Apés a che-
gada a India, durante o assalto sofrido pela fei-
toria de Calecute, consta que salvou a vida de
Antonio Corréa, menino de 12 anos, filho de
Aires Corréa, feitor, e que mais tarde praticaria
grandes feitos na India.

Lemos e a geragdo

cujas estas armas sdo,

de Galicia antigamente

a Portugal esta gente

veio com justa razdo.

Jodo Rodrigues de Sa [Zuquete, 1961]

Familia origindria dos reis de Leao, no rei-
nado de D. Afonso IV (1325-1357) de Portugal.
Seusintegrantes receberam muitas terrase cons-
tituiram morgados com D. Jodao I. Emboraas fon-
tes nao citem as origens de Gaspar de Lemos,
algunslivros utilizam as armas da familia Lemos
para ilustrar verbetes sobre ele.

Como comandante do navio que transpor-
tavamantimentos, foi designado por Cabral para
retornar a Portugal, apés curta estada em terras
de Vera Cruz, levando para D. Manuel as noticias
sobre o descobrimento.

Pires ou Peres, como a familia se radicou em
Portugal, dando origem a muitos ramificagdes.
As informacoes quanto a sua linhagem sao pou-
cas, assim como as referentes a sua atuagao na
armada. Alguns historiadores consideram que
naufragou com a tempestade de 24 de maio.

<
Brasao de armas de Gaspar de Lemos. Vermelho,
com cinco cadernas de crescente de ouro, postas
em sautor. Timbre: uma aguia de vermelho,
armada de ouro carregando do peito a caderna do
escudo e assentada sobre ninho verde

<<
Brasdo de armas de Nuno Leitao da Cunha.

De ouro, com nove cunhas de azul, postas 3, 3 e 3.
Timbre: grifo sainte de ouro, semeado de cunhas
de azul, com asas de um no outro.

<

Brasdo de armas de Luis Pires. Vermelho, com cruz
de ouro, cantonada de quatro flores-de-lis do
mesmo; contrachefe ondado de pratae de azul;
bordadura de ouro, carregada de oito aspas de
vermelho. Timbre: uma aspa de ouro, com uma
flor-de-lis de vermelho entre as extremidades
superiores.
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>

Brasdo de armas de Péro Vaz de Caminha.
Vermelho, com trés trancas de prata, ferradas

de ouro, postas em banda e alinhadas em barra,
cada tranca guarnecida de uma aldraba do mesmo,
pelo qual estd ligada a do alto & do meio, a do
meio & de baixo e esta ao angulo direito da ponta.
Timbre: um braco vestido de azul, empunhando
uma tranca do escudo.
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Os Caminhas, de Caminha,
Devem certo proceder;

Para o Porto vem viver
Donde foram mui azinha
AVilla Vigosa ter.

Manuel de Sousa da Silva

[Zuquete, 1961]

O escrivao da armada res-
ponsdvel pela cartaque comunicou a D. Manuel
o achamento do Brasil descende de familia de
origem antiga.
D. Nodinho, que viveuno tempo de D. Fernando,
é possivel que tenha sido um dos primeiros
povoadores da terra de Neiva, onde vivia. Seu
sucessor foi Paio Nodins, queviveudurante o rei-
nado de D. Afonso VI, sendo seu filho Paio Pais
Caminha.

Filho deVascoFernandes de Caminha, cava-
lheiro da casa do duque de Guimaraes, Pero Vaz
foi cavalheiro das casas de AfonsoV, D. Joao Il e
D. Manuel. Tanto o pai quanto o filho, para
melhor desempenhar as atribuicées concernen-
tes aos cargos que exerciam, precisavam exerci-
tar a prdtica e desenvolver o conhecimento da
escrita, uma vez que nao eram modestos funci-
ondrios, mas homens que se distinguiram por
seus oficios a servico de reis. Segundo cronistas
e historiadores, D. Manuel — que nomeou Cami-
nhapara o cargo de Mestre da Balanga da Moeda
na cidade do Porto, onde nasceu — dedicava-lhe
grande afeicao.

PeroVaz possuia bens em sua cidade natal.
Casou-se com D. Catarina Vaz e teve pelo menos
uma filha, Isabel. Faleceu em Calecute, em
dezembro de 1500, durante assalto dos mouros
a feitoria portuguesa.

No tempo de D. Manuel (1495-1521), quan-
do foram designados os capitaes da armada que
chegaram ao Brasil em 22 de abril de 1500, a
nobreza portuguesa jd registrava uma ordem que
datava do século XII.

A primeira nobreza portuguesa formou-se a
partir doreinado de D. Afonso VI (1072-1109), de
Leao, com homens descendentes de fidalgos leo-
neses que se estabeleceram ao norte de Portu-
gal, em especial entre o Douro e o Minho. Nessa
regiao situavam-se os solares e os homens mais
poderosos do reino.

Constitufram uma nobreza formada por
«ricos-homens», senhores poderosos que uniam
fidalguia de nascimento a autoridade e ao pres-
tigiode cargos publicos, seguidos na hierarquia,
em ordem decrescente, pelos «infacoes», «cava-
leiros» e «escudeiros».

Os «infa¢des» — denominaciao de origem
espanhola - correspondiam a «filhos de
alguém». A designacao se aplicava a todos os
funciondrios superiores, tendo o termo dado
origem a palavra «fidalgo», que no século XIV
generalizou-se e passou a nomear todos os
nobres de linhagem, designando a mais alta
categoria da nobreza, sem dependéncia de
cargo publico.

No reinado de D. Manuel foram estabele-
cidas regras que definiriam o uso dos graus de
nobreza, bem como o uso das armas herdldi-
cas, evitando abusos na ado¢dao de ambos e
estabelecendo os direitos da nobreza. Os
nobres ficaram sujeitos ao rei e foram organi-
zados em duas ordens, cada uma com trés
graus: os «ricos-homens», que comecavam
como «moco fidalgo», passavam a «fidalgo-
escudeiro» e chegavam a «fidalgo-cavaleiro»,
na primeira ordem. Na segunda encontravam-
se 0s «moc¢os de cdmara», «escudeiros-fidalgo»
e «cavaleiros-fidalgo».

A nobreza tomou cardter palaciano e, para
receber novos graus, o agraciado precisava



comprovar geracoes de servicos prestados ao
rei.

Osnobresintegrantes da esquadrade Cabral
obedeciam a essa caracteristica, uma vez que na
maioria descendiam de familias oriundas de
Leao e Castela, radicadas em Portugal com gera-
coes de servicos ao rei. As poucas excecoes —
como Bartolomeu Dias, que recebeu grau e
armas deixados para sua descendéncia -
demonstram a importancia atribuida ao feitos
nesse periodo dos descobrimentos.

Asarmasherdldicas igualmente organizadas
no reinado de D. Manuel, quando houve a regu-
lamentacao do direito de uso e das funcoes da
Corporagao dos Reis de Armas, contida na carta
de Ordenacao Manuelina (1520, titulo 37), que
especificaque «asarmasdos nobres e fidalgos nos
nossosreinos devem andar em todas as certidoes
por serem sinais da nobreza e linhagem de cada
wum» [Tostes, 1996: p. 99].

Os navegadores portugueses traziam como
armas as de suas familias e linhagens. Poucos
receberam armas diferenciadas, como Nicolau
Coelho, que teve as armas da familia alteradas,
ou Bartolomeu Dias, que recebeu novas.

Apesar dos séculos XV e XVI terem sido ricos
em atos de bravura e feitos heréicos, os relativos
aos Descobrimentos nao representaram um
acréscimoaossimbolos, atributos enovasarmas
no brasondrio portugués. Nesses séculos poucas
foram concedidas, e nem todas as mercés heral-
dicas foram registradas no livro hoje conhecido
dospersonagensligados aexpansaomaritima. O
mesmo, pode-se dizer, ndao ocorreu com 0s
envolvidos nos combates, sobretudo por ocasiao
da ocupacio do norte da Africa, encontrando-se
maior nimero de brasdes com atributos pro-
prios, como a «cabeca de mouron.

Aherdldica dos Descobrimentos ficarestrita
aos simbolos herdados de familia, ligadas as
localidades de origem, como a de Nuno Leitao
da Cunha com nove cunhas simbolizando o

senhorio de Cunha - a velha, ou aos «falantes»,
como as cabras, dos Cabral, sem sugerir ou
representar os desafios encontrados no mar e
sua conquista. O brasao de Nicolau Coelho que
tem o contra-chefe ondado em prata e azul
podendo simbolizar o mar conquistado consti-
tui a dnica excegao. O brasondrio da armada
comandada por Pedro Alvares Cabral é um
retrato de sua época, com fidalgos, cavaleiros e
escudeiros que nos brasdes deixaram a marca
familiar.

Aqui prestamos a merecida homenagem a
todos, através dos notdveis nobres integrantes da
Armada de Cabral. Homens que contribuiram
para o conhecimento, diminuiram distancias e
iniciaram a extraordindria facanha desenvolvida
nos séculos seguintes — a construcao do Brasil.

BIBLIOGRAFIA

Jodo Capristano de Asreu, O Descobrimento do Brasil, Rio de
Janeiro, Sociedade C. de Abreu, 1929.

Sérgio Luis de CarvaLto, Iniciagdo @ Herdldica Portuguesa, Lis-
boa, Grupo de Trabalho do Ministério da Educagao para as
Comemoragoes dos Descobrimentos Portugueses, 1996.

Carlos Heitor Casteuo Branco, Gloriosa e Trdgica Viagem de
Cabral ao Brasil e @ India, Sdo Paulo, Editora do Escritor,
1974,

Carlos Malheiro Duss e alli, Historia da Colonizagdo Portigesa
no Brasil, Edicio Monumental Comemorativa do Primeiro
Centendrio da Independéncia do Brasil, Porto, Litografia
Nacional, 1923.

Max Justo Guepes, O Descobrimento do Brasil, colegao Docu-
menta Histdérica, Lisboa, 1997.

Willian L. LANGER, An Encyclopedia of World History, Houghton
Mifflin Company, Boston, Cambridge, 1956.

Romero Joaquim MacaLHAES e Susana Munchen Miranpa, Os
Primeiros 14 Documentos Relativos a Armada de Pedro Alva-
res Cabral, Lisboa, CNCDP/Instituto dos Arquivos Nacio-
nais—Torre do Tombo, 1999.

Vera Lucia Bottrel Tostes, Titulos e Brasoes — Sinaisda Nobreza,
Rio de Janeiro, JC Editora, 1996.

Afonso Eduarddo Martins de ZuqQuete, Armorial Lusitano:
Genealogia e Herdldica, Ed. Enciclopédia, 1961.

62



José Augusto Seabra

«Mas tome Vossa Alteza minha ignordncia
por boa vontade, a qual, bem certo, creia que
por afremosentar nem afear haja aqui de por
mais do que aquilo que vi e me pareceu»

PéroVaz de Caminha

Os DEBATES E MESMO AS POLEMICAS QUE SUSCITOU
hd anos o quinto centendrio da chegada de Cris-
tévao Colombo a América, celebrado em tons
diversos dos dois lados do Atléntico, tiveram por
cerne uma questao essencial, que agora com as
comemoracdes da descoberta do Brasil por
Pedro Alvares Cabral, hd cinco séculos, de novo
retorna: a visao controversa do encontro entre
civilizacdes e culturas de matrizes afastadas,
num mundo que comecava a ser percorrido
entao delés alés, tornando-se progressivamente
global, com as grandes navegacdes ocednicas
portuguesas e espanholas.

Em vez de falar, como se tornou lugar
comum, do «encontro de dois mundos», deveria
antes falar-se da demanda de «novos mundos»,
ao mundo dados, como o fez Luis de Camades
n'Os Lusiadas. Demanda plural do outro, dos
outros, em que a descoberta foireciproca, num
face a face multiplicado, de conhecimento em
reconhecimento, no vaivém continuado, de via-
gem em viagem.

Pretender, como um Tzvetan Todorov, que s6
a descoberta da América foi uma verdadeira
«descoberta do outro», enquanto «estrangeidade
radical», diferentemente das da Africa e da Asia,
de que os europeus nao ignoravam a existéncia,
é uma visao reducionista’.

Alids, «Colombo ndo sabia que estava a
desembarcar num novo mundo», como observou
Charles Verlinden, julgando antes que se tratava
de uma regido da Asia, o continente das Indias
de sonho? As Indias a que facto aportava eram
as ocidentais, como se viria a baptizd-las, por
contraposicao as orientais. H4 que ter em conta,



Carta de Péro Vaz de Caminha para D. Manuel |
com as novas do achamento da Terra de Vera Cruz,
Porto Seguro, 1 de Maio de 1500. Instituto dos
Arquivos Nacionais/ Torre do Tombo, Lisboa.
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de resto, que no espirito de Colombo seriam as
profecias do Antigo Testamento que ele estava a
cumprir: a descoberta nao era, pois, na expres-
sdo tao ajustada de Régis Debray, mais do que
uma «verificagao de arquivos»3.

Na verdade, a «abertura ao outro», no dizer
de Claude Lévi-Srauss, dimanou, antropologica-
mente, sobretudo do ladoamerindio, estando os
brancos «animados de disposi¢cdes muito con-
trdrias»*. Quem descobre quem? A descoberta do
outro pressupde uma descoberta de si mesmo: o
encontro de uma identidade a partir da alteri-
dade®. E preciso surpreendé-la narelacio que se
tecenomomentoem que o face a face tem lugar,
prolongando-se em seguida noutras relagoes
complexas, atravésde todas as formas de comu-
nicacao, mas também de alienagao, préprias a
trocas frequentemente desiguais, como as que se
irlam desenvolver, ao longo dos séculos a vir,
entre povos, civilizagdes e culturas que as des-
cobertas puseram em contacto.

Dispomos, felizmente, de alguns testemu-
nhos preciosos que nos permitem reconstituir
esse momento Unico que foi o da primeira abor-
dagem pelos navegadores de terras e gentes des-
conhecidas. Evocaremos aqui, no que as desco-
bertas portuguesas concerne, a célebre Carta de
Péro Vaz de Caminha a El-Rei D. Manuel, escrita
ao vivo nos dias que se seguiram a chegada em
1500 da armada de Pedro Alvares Cabral a costa
do Brasil. Essa Carta é ao mesmo tempo um
documento descritivo e narrativo, detalhado e
preciso, desse acontecimento, acompanhado de
comentdrios sobre as peripécias que pontuaram
as primeiras relagoes entre portugueses e ame-
rindios na «Terra de Vera Cruz», nome dado por
Cabral a essa «terra novar, que nao sabia ainda
se era uma ilha mais aemergirno oceano ou um
vasto continente.

A viagem tinha como destino a [ndia, na
sequéncia da deVasco da Gama, em 1498, mas a
rota tinha inflectido para sudoeste, antes da

dobragem do cabo da Boa Esperanga — por ins-
trugoes, alids, recebidas por Cabral, a partida, do
seu predecessor — e eis que 0s navegantes aper-
ceberam «alguns sinais de terra», dando o
comandante ordem para que as naus ancoras-
sem.Na equipagem ele levava consigoum «escri-
vaonr, destinado a futura feitoria de Calecut, que
tinha o hdbito de dar conta, como um bom pro-
fissional, do quevia e acontecia. Tal era PéroVaz,
dito de Caminha, pela origem paterna, mas ao
que parece nascido no Porto, por cuja Camara
fora encarregado da escritaaenviar as Cortes de
Lisboa, tendo merecido o aprego de D. Manuel.
Ele iria anotar com minticia os incidentes ocor-
ridos durante essa escala, que duraria de 23 de
Abril a 2 de Maio de 1500, com uma preocupa-
¢aode transmitir ao reiasua prépriaobservacgao
eopinidoacercadoacontecimento em curso, por
ocasidao do envio por Cabral a Lisboa da «novado
achamento», aproveitando de resto a oportuni-
dade para solicitar o perdado régio para o genro
degredado em Sao Tomé.

Essa cartatornar-se-ia, como lapidarmente
acaracterizouJaime Cortesao, o «auto oficial do
nascimento do Brasil e do Novo Mundo»S. Mas
esse seusignificado emblemdtico ela deve-onao
apenas ao relato factual — outros da descoberta
nos ficaram, como uma carta de Mestre Jodo
médico de bordo, e a «relagcao» de um piloto ané-
nimo —, mas a linguagem em que estd escrita e
que configura um texto de grande qualidade
literdria, para além do seu estatuto histérico,
que decorre das fungoes proprias de PéroVazde
Caminha: «... O escritor;, que ele é, alvorece na
pele do escrivdo», como Cortesao assinalou.
Estamos perante um discurso que releva arqui-
textualmente de vdrios registos, desde o do
género epistolar, de que sereclama, ao narrativo
ou mesmo poético, passando pelo que hoje
designariamos como etnoldgico ou antropolo-
gico’. E esse hibidrismo discursivo, para que
chamou a ateng¢ao Maria Alzira Seixo, abo-



nando-se na acepc¢ao dialégica bakhtiniana do
termo, que dd a literariedade da Carta todo o seu
efeito aliciante, como testemunho do compor-
tamento dos amerindios no contacto com 0s
Portugueses, nesse instante privilegiado deuma
descoberta mutua®

Se na descri¢ao da natureza luxuriante do
que julgava ser uma ilha, PéroVaz de Caminha é
relativamente sébrio, jd na maneira de apreen-
der as atitudes e os tracos psico-socioldgicos e
culturais dos aborigenes ele se alonga em minu-
cias de observagao, mostrando como reagem a
presenca imprevista de estranhos irrompendo
do oceano. Primeiro de longe, depois de mais
perto, descreve-nos a sua aproximagao dos por-
tugueses, «pardos, todos nus, sem nenhuma
cousa que lhes cobrisse suas vergonhas», avan-
cando «todos rijos» para o batel, mas depondo
pacificamente os arcos e as setas a um «sinal»
que lhesfoifeito. Por sinais a comunicacgao se iria
estabelecer, por deles nao poder «haver fala nem
entendimento que aproveitasse», COmo escreve
Péro Vaz, que vai construindo um cédigo semi-
otico gestual como suceddneo do linguistico,
através do sentido que tomam as trocas que de
imediato se processam entre os navegantes e 0s
indigenas, com caracter simbdlico: um «barrete»
e uma «carapuca» contra um «sombreiro de
penas de aves» e um «ramal grande de continhas
brancas», que deresto o capitao-mor Pedro Alva-
res Cabral enviaria a D. Manuel como prendas
emblemadticas. A partir dai, estabelecido fatica-
mente o contacto, este prosseguiria através de
tentativas reciprocas, que Péro Vaz paciente-
mente vai inventariando, por vezes suscitando
reacgdes dos seus interlocutores com certos sti-
muli, como se agisse a0 mesmo tempo como
semiologo, psicélogo ou sociélogo, em suma,
como antropodlogo em missao.

E antes de mais sobre os corpos dos ame-
rindios e amerindias que incide o olhar atento e
fascinado do escrivao de bordo. Quanto aos

homens, «a fei¢do deles é serem pardos, maneira
d’avermelhados, de bons rostos e bons narizes,
bem feitos», nota ele com naturalidade, obser-
vando que na sua nudez e exposicao das «vergo-
nhas», revelam «tanta inocéncia como tém em
mostrar o rosto». Quanto as mulheres, elas sao
«bem gentis, com cabelos muito pretos, compri-
dos, pelas espdduas», ostentando «suas vergo-
nhas tao altas e tdo ¢arradinhas e tao limpas que
de nds muito bem olharmos ndo tinhamos
nenhuma vergonha», como releva Péro Vaz,
fazendo-se intérprete das reaccdes dos seus
companheiros. Nao hd duvida que para eles os
aborigenes sao seres humanos com uma digni-
dade prépria, podendo considerar-se como cor-
respondendo aos paradigmas estéticos e até éti-
COS que sao 0S seus.

A respeito dos homens, Péro Vaz nao deixa
de por em evidéncia que nao eram circuncida-
dos, nem revelavam anomalias fisiol6gicas mas
sim semelhangas corporais. Sobre as mulheres,
nao regateia elogios, indo até erigir a beleza
fisica de uma delas em modelo para as portu-
guesas: «certo, era tdo bem feita e tdo redonda e
suavergonha que ela ndo tinha, tdo graciosa, que
a muitas mulheres da nossaterra, vendo-lhe tais
feicoes, fizera vergonha, por ndo terem a sua
como ela». A diferenca entre brancos e indige-
nas nao era, assim, a parte a cor da pele, essen-
cialmente de ordem biolégica, mas antes cultu-
ral. Ela manifestava-se quer na falta de vestud-
rio dos amerindios quer no uso de ornamentos
excéntricos, como os 0ssos atravessando o0s
lébios inferiores perfurados e as perucas posti-
¢as de penas coladas nos cabelos. Se os corpos
nao eram cobertos, podiam em compensacao
ser coloridos total ou parcialmente a azul e
negro, por vezes com desenhos em forma de
xadrez. Embora o significado destes sinais bizar-
ros escape a PéroVaz de Caminha, ele aventura-
se a fazer algumas comparagdes interculturais,
como a que o leva a ver nas penas coladas sobra
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«Planta do Ribeirao de Mutary (Itacumirim) onde
se forneceu de agua a esquadia do descobrimento
€ em cujas margens se passaram os principaes
episodios narrados por Pedro Vaz de Caminhas,
reproduzido em Carlos Malheiro Dias (org.),
Historia da Colonizacdo Portuguesa do Brasil,
1923, vol. II. Reproducdo Fotogréfica de Isabel
Rochinha.
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PLANTA

apele de um valho o corpo crivado de flechas de
Sao Sebastido madrtir...

Nas relagoes entre portugueses e indigenas
uma preocupacao ressalta ao longo da narragao
do seu encontro: a de uns e outros buscarem um
entendimento mutuo, através dos signos gestu-
ais que compensam a impossibilidade de comu-
nicacao verbal. Mesmo se por vezes, como
observa Péro Vaz de Caminha, ndo era possivel

perceber o que os amerindios queriam dizer «por

a berberia deles ser taimanha que se nédo entendia
nem ouvia ninguémn, ele nao desespera de virem
um dia os portugueses a aprender essa lingua-

gem estranha para poderem transmitir-lhes a fé
crista. Até 14, era necessdrio tentar penetrar na
verdadeira natureza dos sentimentos deles, cuja
disposi¢ao para com os recém-chegados era a
primeira vista pacifica e acolhedora. Por isso o
capitao recebeu a bordo dois deles, «com muito
prazer e festa, adoptando um ar solene, para os
impressionar ao aparecer-lhes “bem vestido” e
com um colar d’ouro mui grande ao pescogo». As
reaccoes nao se fizeram esperar: um deles «pds
olho no colar do capitéo e comegou d’acenar com
a mdo para terra e depois parao colar, como que
nos dizia que havia em terra ouro». De modo
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Adoragdo dos Magos, dleo s/ carvalho,

¢. 1501-1508, oficina de Vasco Fernandes.
Museu de Grao Vasco, Viseu. De notar a
substituicdo do tradicional Mago negro,
Baltazar, por um indio «brasileiron.
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semelhante, «também viu um castical de prata e
assim mesmo acenava para a terra e entdo para
o castigal, como que havia também prata». Eis o
que nao podia deixar de interessar sobremaneira
0s portugueses, como um primeiro indicio, ao
menos, das riquezas que poderiam ser explora-
das no futuro na Terra de Vera Cruz. Isso mesmo
senofim da Carta PéroVazreconhece que o mis-
tério a tal respeito permanece, pois «até agora
ndo pudemos saber que haja ouro, nem prata,
nem nenhuma cousa de metal, nem de ferro: nem
lho vimos». Mas a esperanca era permitida, tanto
mais que os indigenas pareciam propor uma
troca de objectos de adorno dos portugueses por
ouro: «Viu umdeles umas contas de rosairo, bran-
cas; acenou que lhas dessem e folgou muito com
elas e langou-as ao pescogo e depois tirou-as e
embrulhou-as no brago; e acenava para terra e
entdo para as contas e para o colar do capitao,
como que dariam ouro por aquilo».

E com efeito sob o signo da troca que as rela-
¢coes reciprocas se vao desenvolver pouco a
pouco. Nao deixaram de ser testadas, em vdrias
oportunidades, as intencdes e as motivagdes dos
amerindios a tal respeito. Ao reenviar para terra
os dois indigenas, o capitao mandd-los-ia con-
trolar por um wnancebo degradado», com a mis-
sdo de «andar ld com eles e saber de seu viver e
maneira». Em breve ele voltou acompanhado
por esses e por outros mais, que se ofereceram
para aprovisionar os bateis com dgua, pedindo
que por isso «lhes dessem alguma cousa». O
comércio tinha comecado, nao havia divida,
incidindo sobre os mais diversos objectos:
«Davam-nos daqueles arcos e setas por sombrei-
ros e carapugas de linho e por qualquer cousa (e
lhes homem queria dar». Outros testes foram fei-
tos, a medida que os contactos se intensificavam
e a familiaridade se tornava maior. Tudo era, de
certa maneira, pautado pelo toma-ld-dd-cd,
mesmo se o prazer de convivio se acrescentava
a avidez da troca. Mas foi em vao que o capitao

tentou obter, através dos gestos, informacoes
precisas acerca da existéncia ou nao de ouro,
interrogando um velho que deu ar de nada per-
ceber. Nao admira, alids: como acerca dos con-
tactos entre os espanhdis e os aztecas foi tam-
bém observado, oouroeraparaestes tiltimos um
bem muito mais secunddrio doque por exemplo
as penas, em contraste com a obsessao que por
eletinham os «conquistadores» %, Entre a cultura
mercantil dos europeus, baseada ao valor dos
metais preciosos, e a cultura das comunidades
indigenas, de base agricola, nao havia comum
medida, que pudesse fazer pensar numa moeda
de troca. Nenhum rasto, mesmo, de ferro, como
acabou por constatar Péro Vaz de Caminha, na
Terra de Vera Cruz. S6 a troca primitiva em natu-
reza era para os amerindios concebivel, na sua
vida espontédnea e simples.

Contrariamente ao que imaginavam os por-
tugueses, os indigenas tinham entretanto um
modo de habitar e uma organizacao social, de
que puderam testemunhar os proscritos que o
capitdao enviou com ordem de se misturar com
eles, acabando por descobrir, no interior da
costa, um conjunto de casas de madeira em que
viviam por grupos de trinta ou quarenta, dor-
mindo emredes atadas a esteios e alimentando-
se de raizes e sementes. Tao ciosos eram porém
da sua vida privada que nao permitiram aos
intrusos passar a noite com ele, obrigando-os a
regressar aos batéis. E isso mesmo se a sociabi-
lidadedos indigenas era evidente, dado que acei-
tavam misturar-se com os navegadores durante
o dia e mesmo dormir a bordo. Era ja um esbogo
da mesticagem cultural, sem perda da identi-
dade das duas partes. Os portugueses mostra-
ram-se dispostos a incentivd-la, ao deixarem
alguns proscritos em terra, aos quais se juntaram
dois grumetes em fuga. Em vez de prender um
ou outro indigena para envid-los a Portugal pelo
«navio dos mantimentos» que levaria a El-Rei a
«nova do achamento», foi antes decidido disse-



minar uns poucos de brancos entre eles, a titulo
de observadores, como uma experiéncia mais
adequada e fecunda de miscigenacao. Como
nota Péro Vaz, dando conta dessa opcao, «a isto
acordaram que ndo era necessdrio tomar por
forca homens, porque geral costume era dos que
assim levavam por for¢a para algumapartedize-
rem que ha ai tudo o que lhes perguntam, e que
melhor e muito melhor informagdo dariam dous
homens destes degradados do que deles dariam,
se os levassem, por ser gente que ninguém
entende». Os portugueses abandonados a sua
sorte em Terra de Vera Cruz adquiririam. por
certo, um conhecimento mais intimo e auténtico
desse povo, que era de resto mais confiante e
aberto do que os seus visitantes, como reconhece
o escrivao de bordo, ao comentar que os indige-
nas se comportam «em maneira qie sdo muito
mais n0ssos amigos quie nos seus». ..

A melhor prova dessa disponibilidade dos
amerindios face a maneira de ser e de agir dos
portugueses € sem duvida a sua curiosidade e o
seu respeito pelas cerimonias religiosas que
Pedro Alvares Cabral fez celebrar durante essa
breve escalal®. Se quando, no domingo de Pas-
coela,a26deAbril, foirezadamissacampal pelos
frades franciscanos que acompanhavam a expe-
dicdo, os indigenas a ela assistiram discreta-
mente, manifestando-se em seguida com os
seus saltos e dancas — modo de afirmacao dos
seus proprios ritos —, jd alguns dias mais tarde,
quando o capitao se preparava para erguer uma
cruz na praia, alguns deles a beijaram como os
portugueses, numa participacdo espontanea.
Duma formaaindamais impressionante, nume-
rosos foram os que de joelhos e maos erguidas
assistiram a missa do 1° de Maio, véspera da par-
tida da frota, repetindo automdticos todos os
movimentos dos cristaos, o que, segundo Péro
Vaz, lhes fez «muita devocao». Um dentre os
amerindios, com aparente ascendéncia sobre os
demais, fez mesmo gestos que indicavam uma

compreensdao do Santo Sacrificio, apontando
com um dedo alternadamente e para o altar e
para o céu, de forma a transmitir aos outros o
sentido que julgava ser o daliturgia. Finalmente,
muitos indigenas, depois de ouvirem uma pre-
gacao, aceitaram por ao pescogo um fio com um
crucifixo, distribuido por um dos frades francis-
canos.

Esta espécie de mimetismo religioso leva
PéroVazaescrever: «Parece-me gente de tal ino-
céncia que, se os homem entendesse e eles a
nds, que seriam logo cristaos, porque eles nao
tém nem entendem em nenhuma crenca,
segundo parece». Mesmo se se trata de uma ilu-
sao do escrivao de bordo, jd sacrificando ao mito
do bom selvagem, que atravessa toda a Carta, e
ja pondo tal «inocéncia» em contraste, por
exemplo, com as praticas religiosas préprias dos
negros de Africa, o certo é que a sua interpreta-
cao tende sobretudo a indigitar a disponibili-
dade dos amerindios para uma evangelizacao
futura. Com uma condicao, note-se bem: a de
virem a ser compreendidos um dia pelos portu-
gueses. Razao pela qual - mensagem essencial
que Péro Vaz de Caminha quer transmitir ao Rei
— ele insiste: «Se os degradados que aqui hao-de
ficar aprenderem bem asua fala e os entenderem,
nao duvido, segundo a santa tengdo de Vossa
Alteza, fazerem-se crist@os e crerem na nossa
santa fé...»

Esta mensagem €, para além mesmo da
questao religiosa, dum grande alcance: ela mos-
tra a que ponto os portugueses, longe da obses-
sao de um etnocentrismo cultural, seja ele lin-
guistico, eram abertos a linguagem do outro, a
dos amerindios, neste caso. Os jesuitas com-
preenderam-no muito bem mais tarde, ao estu-
darem as linguas indigenas para melhor evan-
gelizarem o Brasil, indo até conceber uma «lin-
gua geral», composta de elementos do tupi-gua-
rani, do latim e do portugués, a qual seria
acessivel a todos. Utopia, sem dtivida, como a

Representacdo de indios brasileiros, gravura em Les
Singularités de la France Antarctique, autrement
nommeée Amerique & de plusiers terres & iles
découvertes de notre temps de André Thevet, 1557,
Paris. Bibliotheque national de France, Paris.
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de nao importa que lingua artificial, mas que
testemunha de umavisao pluralista e universa-
lista das formas da linguagem religiosa, tais
como sdo prefiguradas na Carta de Péro Vaz de
Caminha.

Ao lado dos outros documentos que se
reportam a chegada de Pedro Alvares Cabral ao
Brasil, como a carta de Mestre Joao, médico de
bordo, e a «relagao» do piloto anénimo a que ja
nos referimos, o texto do escrivao da armada
portuguesa em rota para Calecut, onde iria mor-
rer gloriosamente a mao dos mugulmanos, é
uma das pecas mais preciosas da grande aven-
tura das descobertas maritimas, através das
quais vdrios mundos se encontraram: povos,
civilizacoes e culturas em dialogo, em polilogo
infinito. Ele mostra com uma autenticidade e
uma frescura de escrita muito raras como essas
descobertas foram, mais do que empresas de
dominio, com as suas alienacoes historicas -- a
escravatura, o colonialismo e os seus avatares —,
ocasides Unicas de viver esse momento irreduti-
vel que € a descoberta do outro, ainda e sempre
arecomecar.

Tzvetan Todorov, La Conquéte de 'Amérique. La Question

de I'Autre, Paris, 1982, p. 12.

2 Charles Verlinden, «Lalongue durée de la découverte de I'A-
mérique», in Diogene, 159, Paris, 1992.

3 Régis Debray,Christophe Colomb, le Visiteur de I'Aube,
Paris, 1991, p. 9.

4 Claude Lévi-Strauss, Histoire de Lynx, Paris, 1991, p. 16.

Cf. Paul Ricoeur, Soi-méme comme un Autre, Paris, 1991.

Jaime Cortesdo, A Carta de Pero Vaz de Caminha, Lisboa,

1967, p. 129.

7 Cf. no mesmo sentido M. Viegas Guerreiro, introd. a Péro
Vazde Caminha, Carta a EI-Rei D.Manuel, Lisboa, 1974, pp.
20-23.

8 MariaAlzira Seixo, «Sobre a Carta de Pero Vaz de Caminha,
in Poéticas daViagem na Literatura, Lisboa, 1998, p. 108.

9 Cf.Léon-Portilla, Visién delos Vencidos, cit. por Edgar Mon-
tiel, in «Le miroir de l'altérité», Diogéne, 159, Paris, 1992.

19 Cf. a este respeito Margarida Barradas de Carvalho, « idé-

ologieréligieuse dans la Carta de Pero Vaz de Caminha», in

Bulletin des Etudes Portugaises, 22, Paris, 1959-1960.
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Maria Adelina Amorim

Ao domingo de Pascoela pela manhd, deter-
minou o capitdo de ir ouvir missa e pregagao
naquele ilhéu e mandou a todos os capitdes
que aprestassem os batéis e fossem com ele. E
assim foi feiro. Mandou naquele ilhéu armar
um esperdvel e dentro dele um altar muito
bem corregido. E ali com todos nds outros fez
dizer missa, a qual foi dita pelo padre frei
Henrique, em voz entoada, e oficiada com
aquela mesma voz pelos outros padres e
sacerdotes, que eram todos ali. A qual missa,
sendo meu parecer, foi ouvida por todos com
muito prazer e devogdo.

Ali era com o capitdo a bandeira de Cristo,
com que saiu de Belém, a qual esteve sempre
levantada da parte do Evangelho.

Acabada a missa, desvestiu-se o padree subiu
a uma cadeira alta; e nos todos langados por
essa areia. E pregou uma solene e proveitosa
pregacdo da historia do Evangelho, e no fim
dela tratou de nossa vinda e achamento desta
terra, conformando-se com o sinal da cruz,
sob cuja obediéncia viémos, o que foi muito
a propdsito e fez muita devogdo’.

FE, AINDA, A Carta DE CAMINHA, VERDADEIRO
documento / monumento, tanto da Histdria bra-
sileira, quanto da portuguesa, a descrever a ceri-
monia da primeira missa em terras de Vera Cruz.
Cruz que marcaria, de forma indelével, o territo-
rio «novamente» descoberto, e por isso «novon.
Cruz que lhe daria o nome e a condigao. Cruz
que, a servir de padraoali foi «chantada» com as
armas e divisas de Sua Alteza.

A acompanhar Cabral nessa primeira via-
gem(!) ao Brasil, segunda a India, ia Frei Henri-
que de Coimbra e sete confrades mendicantes,
na companhia de um outro grupo de clérigos
seculares. E no contexto da ida para o Oriente
que se deve entender a presenca dessa missao
franciscana, sobretudo pelaescolhado seusupe-
rior e futuro confessor régio, Frei Henrique.
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O acaso ou uma espécie de «intencionali-
dade presumida» levou a frota as plagas ameri-
canas, casando os dois mundos. Por comparacao
com o «velho» deixado em Belém, dava-se inicio,
ainda que de formaimperceptivel, a formacao de
um«NovoMundo», com toda a sua carga de con-
tradicoes e equivocos.

Equivoco foi, desdelogo, a conjecturade que
os reis e povos, encontrados no Indico, seguiam
a religido crista, ainda que «tresmalhados» dos
preceitos de Roma. Com a chegada da nau Bér-
rio emJulhode 1499, chegava também a noticia
do sucesso da viagem de Gama a [ndia, pelo Ori-
ente, dobrado o cabo da Boa Esperanca. No alvo-
roco da boa nova, escreve Dom Manuel aos Reis
Catdlicos, anunciando E creiam Vossas Altezas
que, segundo o que por estes sabemos que se pode
fazer; que ndo hd divida que, segundo a disposi-
¢do da gente crista que acham...? E, logo no més
seguinte, em carta a D. Jorge da Costa em Roma:
Estes queoratornaramdadita investigagdo e des-
cobrimento, entre outros povos da India, estive-
ram em uma cidade chamada Calecute... O rei
desta cidade se tem por cristdo e assim a maior
parte do seu povod.

Asuposicaode que haveriaapoiantes cristaos
ao projecto portugués de dominar comercial-
mente o Indico e detransferir para as maos de um
rei da Cristandade o trato da «moirama», levou a
Cortea gizar um plano consertado e que se inclufa
num sistema imperial mais vasto. S6 com esse
imperium se podia controlar a rota das especia-
rias (canela, cravo, gengibre, noz moscada e
pimenta e outros modos de especiaria), o trato das
pedrarias (finas de todas as sortes, rubis e outras)
ou as minas de ouro e prata, demanda eterna.

A essa convic¢ao nao estava alheia a figura
desse rei mitico, Preste Joao, com toda a carga de
influéncias nos sistemas de representacao oci-
dentais e que condicionou a prépria politica de
Estado. A certeza da sua existéncia era tao forte
que o complexo simbdlico que o enformava se

foi adaptando as novas realidades descobertas,
a medida que se desvendavam (nos séculos
anteriores a Expansao dos séculos XV e XVI) os
ulteriores limites orientais?. J4 depois de ter sido
colocado pelas cosmogonias do Ocidente na
regiao etiope, o rei continuava a ser apelidado de
«Preste Jodo das Indias» e com ele se contava
para ajudar os monarcas da Cristandade a der-
rubar o poder mugulmano. Com D. Manuel é
visivel essa expectativa, quando ao Preste se refe-
ria na preparacdo da cruzada contra os Turcos e
os Egipcios para alibertagao dos Lugares Santos:
«E certo, quem quiser olhar o mistério do desco-
brimento da India, e querer Nosso Senhor que
cristdos pudessem chegar nestes tempos a Santa
Catarina do Monte Sinai a fazer guerra aos mou-
ros, e se pudessem juntar com os do Preste Jodo,
como confiamos em Nosso Senhor quenossagente
earmada o faga, pois nossos navios chegamaseits
portos, se persuadird que Nosso Senhor quer que
os mouros sejam destruidos nestes tempos mais
do que qualquer outra coisa, e mal seria se neste
ponto se ndo quisesse seguir sua vontade»®.

A India constitufa-se como uma predestina-
¢ao nesses idos de Quinhentos. O seu apelo era
tao forte, que consumar a viagem maritima que
lhe abriria o caminho foi quase um objectivo
sacralizado, um programa de inspiracao divina.
Da passagemdo Cabo Bojador a primeira chegada
a Calecut, em 1498, mediaram mais de sessenta
anos, num rasgar constante de oceanos, num dila-
tar crescente de mundos e homens novos.

Esta viagem demiurga ao Brasil insere-se na
vasta empresa dos sucessivos achamentos e, néio
pode ser entendida sem o seu enquadramento e,
em especial, no ambito da segunda viagem para
alndia. As motivagdes de cardcter mercantil e de
afirmacao de poder, por parte do rei portugueés,
cruzam-se com objectivos proselitistas de
expansao de uma matriz religiosa que era, tam-
bém, a matriz nacional. Assegurararota da India
em seguranca fazia parte desse plano primordizl,



Armada de Pedro Alvares Cabral, Memdria das
Armadas, ¢ 1567 Academia de Ciéncias de Lisboa.
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quase um arquétipo da politica régia quinhen-
tista, que era o dominio do Indico.

E neste contexto que surge a figura de Frei
Henrique de Coimbra, escolhido como guardiao
dos conventos que a Ordem Franciscana iria edi-
ficar na India, sob os auspicios do Papa®, A pre-
feréncia de D. Manuel por Frei Henrique Soares
-seu nome secular —deve-se a dois motivos fun-
damentais: a crenca de que os povos indianos e
respectivos reis eram cristaos, cujas prdticas
denunciavam um afastamento dos cdnones
estritamente catdlicos, e a relacao pessoal exis-
tente entre ambos. A primeira circunstancia, de
marcaoficial,impelia o monarca a conciliar com
Roma o envio de missiondrios que corrigissem
os desvios evidenciados nas prdticas religiosas
observadas pelos viajantes da frota anterior.
D.Manuel chega a tomd-los como heréticos, mas
nunca duvidando da sua fei¢ao crista: «os quais
mais com verdade se devem ter por hereges, vista
a formade sua cristandade de que ao Santo Padre
escrevemos»’. A segunda motivacado, de cardcter
privado, advém da relacao inter-pessoal entre
D. Manuel e Frei Henrique, numa altura em que
se procedia a edificacao do Mosteiro de Jesus em
Setuibal, cuja fundadora, Justa Rodrigues Pereira
tinha sido ama de leite do futuro monarca que,
desde o tempo de D. Jodo II participava das prin-
cipais etapas da constru¢ao do monumento.
O frade assistia a comunidade das clarissas como
confessore director espiritual, privando de perto
com o rei, como se pode depreender de alguns
passos do cédice manuscrito que relata o histo-
rial da casa, intitulado Tratado da Antiga e Curi-
osa Fundagao do Convento de Jesus de Setiibal .

Segundo o manuscrito, D. Jodo II esteve pre-
sente na abertura dos alicerces da capela-mor,
em 1490, acompanhado da ama de D. Manuel,
D. Justa e, no ano seguinte na cerimonia da pri-
meira missa, a que compareceram D. Leonore a
principal fidalguia da Corte: presentes estavam
com el Rei e Rainha, o Duque Dom Manuel e sua

ama fundadora. Quando D. Manuel sobe ao
trono, tomao encargo do padroado do convento,
assumindo as despesas e o acompanhamento da
obra: querendo a fundadora fosse a igreja de
madeira, ndo consentiu el Rei, e mandou chamar
Mestre Boitaca e lhe disse a fizesse de abobada e
pedraria, conforme a capela-mor, e de trés naves.

A ligacdo entre D. Manuel, sua ama D. Justa
e D. Henrique, leva a que neste recaia a escolha
de fundar na India as primeiras casas missiona-
rias, e delas ser guardiao. Com uma preparacao
teolégica segura, baseada nos preceitos da
Observéncia?®, a cujo ramo franciscano perten-
cia, e com experiéncia nos assuntos do civel, ja
que antes de tomar as ordens no Convento de S.
Francisco de Alenquer, fora desembargador da
Casa da Suplicacdo, Frei Henrique Alvares de
Coimbra retine as condic¢oes ideais para a nova
tarefa!®.

Para se dar cumprimento a missao, tornava-
se necessdrio que Roma enviasse os documen-
toslegais que permitiam ao monarca portugués
nomear o comissdrio apostélico do governo
eclesidstico na India, assim como a de se edifi-
carem conventos mendicantes na regiao. No
entanto, pela urgéncia da partida, e, uma vez que
os documentos ndao chegavam, recorreu-se as
faculdades juridicasanteriores que permitiam ao
rei «fundar e construir igrejas e outros lugares
pios» para ld do Cabo Bojador. Com efeito, os dois
diplomas que regulamentam o assunto, sao de
23 e de 26 de Marco de 1500, respectivamente: o
Breve de Alexandre VI Sicut Majestas e a letra
apostolica Exponi Nobis Nupert!.

Em carta datada de, «dia de Cinza, do Mos-
teiro de Enxabregas», (4 de Marco de 1500), cinco
dias antes da partida da frota cabralina, Frei Hen-
rique de Coimbra despede-se da abadessa do
mosteiro, Soror Coleta Talhada, prenunciando a
viagem que o levaria a India e & Terra de Santa
Cruz: Creio que Deus quer qute e vd, e por isso vos
ndo ouve. E, pois, Ele quer, é bem que queiramos



nos todos. Ndo convém, pois, resistir a sua von-
tade, porque é sua ofensa ndo se conformar
homem com ele e com o que ele quer e ordena'?.
Informa a madre que tinha chegado a cidade de
Lisboa na segunda feira anterior (ele escrevia na
quarta) e orei o mandara chamar para determi-
nar a sua partida (e assim concluiu que eu iria).
A epfstola deixa transparecer alguma apreensao,
ja que refere o facto de nao saber se voltard de tal
missao, afirmando em jeito de consolo: e, ainda
quie vd, ndo me esperalogoa morte. Poderd ser que
me vereis e a mais cedo do que pensais. Palavras
quase proféticas ja que o missiondrio regressaria
ao Reino pela impossibilidade de concretizar a
sua tarefa no Indico, ao contrario de alguns dos
seus confrades que ali encontraram muito cedo,
a morte. Destes, deixou-nos o autor da Historia
Serdfica, o seguinte depoimento: «Seus compa-
nheiros eram os seguintes: Frei Gaspar, Frei Fran-
ciscoda Cruz, Frei Simdo de Guimardes e Frei Luis
Salvador; todos quatro pregadores e excelentes
letrados; Frei Masseu, sacerdote, organista e
muaisico, que também com estas prendas podia ter
parte na conversdo das almas, havendo experi-
éncia certa de que o demonio também se afugenta
com as suavidades das harmonias; Frei Pedro
Neto, corista de ordens sacras; e Frei Jodo da Vito-
ria, frade leigo e do niimero daqueles idiotas em
cuja boca imprime o Senhor dos humildes o que
hao-se responder na presenga dos tiranos»'3.
Escolhida a chefia militar na pessoa do capi-
tao-mor, Pedro Alvares Cabral e a religiosa na do
guardido Frei Henrique de Coimbra, a armada
apresta-se para a grande jornada. Em confirma-
cao da norma, temporal e espiritual compu-
nhamuma dualidade recorrente nas navegacoes
portuguesas. A atestar a inter-ac¢ao das duas
componentes, expressio da mentalidade da
época, verteu-se para o regimento régio passado
a Cabral, de forma explicita, o duplo sentido da
missao, catequizar e mercadejar: «...] porsaber-
mos que os indianos e homens de tal fé e verdade

e trato que devem ser buscados para mais intei-
ramente haverem prdtica de nossa fé e serem nas
coisas dela doutrinados e ensinados como cum-
pre a nosso servigo de Deus e salvagdo das suas
almas. E depois para nos prestarmos e tratarmos
com eles e eles connosco levando das mercadorias
de nossos reinos a eles necessdrios e assim tra-
zendo das suas»'.

Busquem-se, primeiro, os homens para
deles se fazerem bons cristaos. Trate-se, depois,
com eles, a melhor maneira de organizar o
comércio. O profano e o sagrado em miscigena-
¢ao, cuja ordem devalores por vezes se confunde
(«ealém das armas materiais quecada um levava
para seu uso, mandava el Rei outras espirituais,
que eram oito frades da Ordem de Séo Francisco,
de que era guardido Frei Henrique que depois foi
Bispo de Ceuta e confessor del Rei, bardo de vida
mui religiosa e de gra prudéncia»').

Chegado o dia previsto, 8 de Marco de 1500,
engalana-se a cidade numa agitacao jamais pre-
senciada. A jornada iniciava-se com a missa
dominical celebrada por Dom Diogo Ortiz na
Capela de Nossa Senhora de Belém no Restelo, a
que assistiu 0 monarca com toda a sua corte, e
durante a qual se proferiu um sermao dedicado
ao tema da empresa de que a armada era incum-
bida. Segundo as crénicas da época, enquanto
decorria a missa, manteve-se hasteada a ban-
deira com a cruz de Cristo, simbolo da ordem
militar do mesmo nome. Terminada a cerimdnia,
procedeu-se a sua bencao e o préprio monarca
a entregou nas maos de Cabral, acompanhando-
0, entdo, até a praia, na companhia dos seus capi-
taes. Af se despediram.

«Acabada a missa o bispo benzeu a bandeira
real, que el Rei da sua mdo lhe entregou, com a
qual diante, que levava seu alferes, e os firades com
uma cruz diante, cantando oragoes, saiam da
igreja, e el Rei com eles foi até a praia, onde era
todo o povo de Lisboa, cada um a ver os maridos
e filhos e se embarcaram nos batéis»'S.
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A primeira missa no Brasil, acrilico s/ tela,
Paula Rego, 1993.
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Soltou-se a multidao em manifestacoes de
alegria, tanto na agitacao das bandeiras colori-
das - «que ndo parecia mar, mas wimn campo de
flores» — como no movimento dos batéis que
rodeavam as naus em constante frenesim. Em
terra tocavam-se trombetas, atabaques, festros,
tambores, flautas, pandeiros, «e até gaitas cuja
ventura foi andar em os campos no apascentar
dos gados, naquele dia tomaram posse de ir sobre
asdguas salgadas do mar, nesta e outras armadas
que depois a seguiram, porque, para viagem de
tanto tempo tudo os homens buscavam para tirar
a tristeza do mar»'".

Mil e duzentos homens divididos por «treze
velas, entre naus, navios e caravelas, a mais for-
mosa e poderosa armada que até aquele tempo
para tdo longe deste reino partia», dispuseram-

se a zarpar, o que s6 aconteceu no dia seguinte,
quando, arvoradas asvelase, sob os auspicios do
vento, se levantou ferro.

Os abastecimentos deixavam perpassar a
grandiosidade da empresa, tantos e diversos
eram os elementos que a compunham: «abui-
dancia de coral de perna e lavrado e enfiado,
cobre, vermelhdo, azougue, alambras, panos de lda
grossos e finos, e veludos, cetins, damascos de
todas as cores: muitas pipas de armas brancas,
espadas, langas; muitas carnes e pescados secos e
salgados, legumesde grdos e favas, manteiga, mel,
agucar; e em cada nau botica ordenada para os
doentes, e tudo em abastanga e boa ordem»18,

Assim aparelhada, seguiu a frota cabralina ao
encontrodo Sul. Levava ordens expressas para nao
parar em parte alguma, nem procurar nenhum



porto depois de passado o Cabo da Boa Espe-
ranc¢a'®. Era também avisado para nao tirar
nenhumamercadoria de qualquer das naus, ainda
que parasse nos Agores, Cabo Verde ou Sao Tomé.
Teoricamente nada fazia induzirumtaogrande des-
vio da rota, no duplo sentido do termo. Na prdtica
nao se cumpriramas instrugoes régias, nem antes,
nem depois do cabo, porque outras circunstancias,
que nao se escrevem nos diplomas, ditaram outro
destino. Escritos, viam os mareantes, os sinais do
céu, que meses de mar obrigavam a conhecer: de
um lado uma cruz (a de Mestie Jodo), cruzeiro do
sul,quelhes augurou uma terranova. Juntoaocabo,
um cometa, prognostico teluricamente temido,
com prentincio de morte: o naufrdgio. Afinal o mar
roubou as mercancias da India, o mar nao sabe ler
regimentos...

Na nau capitdnia seguia com Cabral, Frei
Henrique de Coimbra e os outros sete francisca-
nos, com retdbulo da Piedade e todos ornamen-
tos e coisas necessdrias para o oficio divino, com
drgaos, tudo em muita perfeigao com rica prata?.
Entregues as suas ocupagoes didrias, delas se dis-
trairam para «toparem» como 0s outros, sinais de
terra: botelhas? Rabos-de-asno? Fura-buxos?
E naquele dia, quarta-feira as horas das véspe-
ras, em que deveriam estar a celebrar suas ora-
¢oes da tarde, «houveram vista de terra». No dia
seguinte,homens. Erao dia22 de Abrilde 15002

«Pedro Alvares Cabral fez fazer rosto para
aquela banda e como foram bem d vista, nandou
ao seu mestre quie no esquife fosse a terra, o qual
tornou logo, com novas de ser muito fresca e
vicosa, dizendo que vira gente baga e nua pela

«A Segunda Missa no Brasil, quadro do pintor
brasileiro Victor Meirelles», reproduzido em Carlos
Malheiro Dias (org.), Histdria da Colonizagdo
Portuguesa do Brasil, 1923, vol. Il. Reproducao
fotogréfica de Isabel Rochinha.
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«Pedro Vaz de Caminha lendo a Pedro Alvares
Cabral e frei Henrique Coimbra a carta que
escreveu a Ei-Rei D. Manuel e de que Gaspar de
Lemos, comandante do navio dos mantimentos,
era portador. (quadro do pintor brasileiro Aurélio
de Figueiredo)», reproduzido em Carlos Malheiro
Dias (org.), Histdria da Colonizagdo Portuguesa do
Brasil, 1923, vol. Il. Reproducdo fotogréfica de
Isabel Rochinha.

praia, de cabelo comprido e corredio com arcos e
flechas na mao»?2.

A frescura dos ares, a abundéncia das 4guas,
a fertilidade da terra, a inocéncia do homem.
Que terra seria aquela em que tudo parecia dife-
rente?

Para uns, alguma ilha semelhante as Anti-
lhas de Colombo, para outros um paraiso terreal,
finalmente encontrado.

E que homem seria aquele que exibia sem
vergonha, suas vergonhas?

«O qual, tanto que foi em terra viram ao longo
da praia muita gente nua, ndo preta e de cabelo
torcido como a da Guiné, mas toda de cor baga, e
de cabelo comprido ecorredio, e afigura do rosto,
coisa mui nova»®.

Oscronistasdos«achamentos»estabeleceram,
na literatura que produziram, a marca da compa-
racao.Munidos da utensilagem verbal do seu quo-
tidiano, a que se juntavam imagens biblicas e
supersticoes populares, transferiram para os textos
essesreferentes, aque juntaram adjectivagoes, des-
tinadas a traduzira admiracao que sentiam perante
tanta «coisa nova». E se a terra graciosa era uma
luxuria de dguas infindas, bons ares, vigoso arvo-
redo, como eram as animdlias que habitavam os
seus matos ou os mares que a bordejavam?

«Oito dias que Pedro Alvares aqui fez de
detenga foi visto um peixe que o mar deitou fora,
que era da grossura de um tonel e era redondo,
tinha acabega e olhos como de porco e as orelhas
de elefante, ndo tinha dentes e tinha rabo do coini-
primento de um cavalo»?*.

Como lidar com um mundo povoado de
serestao fantdsticos,homenstao diversos, de cor
nunca vista? «Gente branca bestial» para Casta-
nheda, «bagos» para Gdéis, «ndo preta» para Bar-
ros, «pardos, maneira de avermelhados» para
Caminha, mas homens.

E que lingua falavam, se nao havia «lingua»
que os entendesse? Talvez pelo barulho que o
mar fazia ao quebrar na costa, pensava o escri-
vao. «Bdrbaros» afirmava o autor da Cronica de
D. Manuel.

E que pensar daqueles corpos de «ostos lar-
gos e narizes largos e baixos como de Jaw» de
«cabelo comprido e corridio» e «com suas vergo-
nhas tdao nuas e com tanta inocéncia descoberta»?
E se as mulheres eram graciosas, tdo bem feitas
e tao redondas, os homens nao eram fanados,
«nas todos assim como nés».
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O aspecto da circuncisao era um dado
importante no modo de avaliar as convicgdes
religiosas dos povos das terras onde chegavam,
ja que lhes permitia saber se seguiam a religiao
judaica.

No caso dos indios e pelo pouco tempo de
contacto havido, acreditou-se que eramiddlatras
sem qualquer crenca. Ideiarefor¢ada na sequén-
cia da atitude manifestada quando assistiram as
cerimoénias do culto cristao celebradas pelos
missiondrios franciscanos e pelos outros mem-
bros do clero.

Logo no Domingo de Pascoela, dia 26 de
Abril, montado o dossel, foi oficiada uma missa
no Ilhéu da Coroa Vermelha por Frei Henrique
de Coimbra, a que assistiram os portugueses da
frota e os naturais da terra que se iam aproxi-
mando: «A missa foi de didcono e subdidcono, ofi-
ciada com todos os frades, capeldes das naus e
sacerdotes que iam na armada e outras pessoas
que entendiam de canto, em que houwe pregagado,
sendo presentes muitos dos da terra a todo o ofi-
cio divino com grande espanto e acatamento»?®,

A missa incluiu o acto do sermao, que,
segundo Caminha, teve como temaa chegada dos
portugueses e o achamento da terra e, embora,
desconhecendo o sentido da ceriménia e muito
menos o teor da mensagem pregado, os indios
escutavam silenciosamente, mas comadmiragao.
Para eles tudo isto também era novidade.

Terminadaa cerimonia, segundo a descricao
de Caminha e dos cronistas que servem de apoio
a este estudo, os indios fizeram grandes festas
com dangas, saltos, canticos e trejeitos, tocando
cornos e buzinas ou disparando setas para o ar
em sinal de contentamento.

Importa reter o sentido da festa na cerimo-
nia religiosa. Esta dialética entre o lidico e o
sagrado foi depois «explorada» pelos missiond-
rios que entretanto chegariam, como instru-
mento de evangelizacao, sobretudo pelo apro-
veitamento da musica e da expressao teatral

como veiculos de difusao da mensagem crista?®,

Do mesmo modo é importante reflectir
sobre o significado da bandeira com a Cruz de
Cristo, hasteada aolado do altar enquanto decor-
ria a celebracdo litiurgica. A mesma que tinha
sido entregue pelo monarca, D. Manuel, em
Belém, ao capitao-mor, e que acompanhava a
frota. De novo, e desta vez em terras americanas,
os dois niveis se interpenetravam como corold-
rio da politica de Estado entdo vigente.

Asegunda grande cerimonia de cunho cristao
foi a chantadura da cruz, a cujo simbolo ficou
ligado o nome do lugar encontrado: «Terra de Vera
Cruz»: «E hoje, que é sexta-feira, primeiro dia de
Maio, pela manha, saimosem terracom nossa ban-
deirae fomos desembarcaracimadorio contrao sul,
onde nos parecett que seria melhor chantar a cruz,
paramelhor ser vista. Ali assinalou o capitéo o lugar
onde fizessem a cova para a chanta:

Enquanto a ficaram fazendo, ele como todos
nos outros fomos pela cruz abaixo do rio, onde ela
estava. Trouxemo-la dali com esses religiosos e
sacerdotesdiantecantando, amaneirade procissdo.

Eram jd ali alguns deles, obra de setenta ou
oitenta e quando nos viram assim vir alguns se
foram meter debaixo dela, para nos ajudar. Pas-
sdmos o rio ao longo da praia e fomo-la pér onde
haviade ficar, que serd dorioobra de dois tiros de
besta. Andando ali nisto, vieram bem cento e cin-
quenta ou mais.

Chantada a cruz com as armas e divisa de
Vossa Alteza, que primeiramente lhe pregaram,
armaramaltar ao pé dela. Ali disse missao padre
frei Henrique, a qual foi cantada e oficiada por
esses jd ditos»”.

A falta de um padrao de pedra, esculpiu-se
uma cruz de madeira, com as armas e divisa de
D. Manuel, obra executada por dois carpintei-
ros na terca-feira anterior e que motivou a curi-
osidade dos indios «mais por verem a ferra-
menta de ferro com que a faziam, que por verem
acCruz».



O senhorio e grande Estado da Provincia de
Santa Cruz que se chama vulgarmente o Brasil
tomou o nome de Santa Cruz posto por Pedro
Alvares Cabral quando no ano de 1500 indo para
a India a descobriu no tempo de el Rei Dom
Manuel e mandou arvorar uma formosa cruz
sobre um alto monte da primeira baia, a que sur-
giu, e saiu em terra, a que chamou Porto
Seguro?.

Assim, aquela cruz de madeira, assegurou a
posse da nova terra, tornando-se um simbolo
iconogrdfico de duplo sentido. Quando D.
Manuel escreve aos Reis Catdlicos anunciando o
achamento refere: «e nas oitavas da Pdscoa
seguinte chegou a umaterra, que novamente des-
cobriu,a que pdso nome Santa Cruz». O monarca
terd, assim, mudado a designacao de «Vera» em
«Santan, facto que levou, depois, muitos histori-
adores a tomarem o dia 3 de Abril, dia da «Inven-
¢do da Cruz» no calenddrio littirgico, como o dia
do descobrimento do Brasil?°.

No entanto, em breve, o pau da cruziria dar
lugar ao pau brasil, quase aprefetizara mudancga
de uma perspectiva mais espiritual para uma
mercantil. Foi a passagem de um primeiro
momento do olhar ingénuo para o olhar do
poder. Obra do demonio como refere Joao de
Barros, que p6s na boca do povo o nome «brasil»
e fez esquecer o de «Santa Cruz».

Escorando-se nesta, Frei Vicente do Salva-
dor, o primeiro autor de uma Histéria do Brasil,
refere que lhe ficou o nome «porcausade um pau
assim chamado de cor abrasada e vermelha comn
que tingem panos» emvez do divino pau com que
naquela terra se tinham lancado as bases da
Igreja30,

Depois de chantada a cruz, celebrou-se a
segunda missa por Frei Henrique de Coimbra a
que assistiram cerca de cinquenta ou sessenta
indios querepetiamos gestos dos portugueses, ora
erguendo as maos em sinal de prece, ora ajoe-
lhando-se, no que Caminha viy, sinaisde devogao.

Os sermoes proferidos pelo missiondrio fran-
ciscano constituiram as primeiras pecas da oraté-
ria sacra do Brasil de que, infelizmente, nao hd
registo conhecido até ao presente. Terminada a
pregacdo, e ja no dia da partida, o frade recebeu
crucifixos de estanho das maos de Nicolau Coelho
para distribuir pelos indios. «O padre Frei Henri-
quese assentou ao péda cruz e ali, um por um, lan-
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¢ava a sua, atada em um fio ao pescogo, fazendo-
lha primeiro beijar e alevantar as maos»’'.

Caminha menciona também um homem
que chamava os outros para a celebracao, e
andava no meio deles, apontando o dedo para o
altar e, simultaneamente, para o céu, como se 0
referido indio tivesse entendido a mensagem
crista do cerimonial. Foi, talvez, a primeira
demonstracdo de pedagogia catequética que
levou o escrivao a concluir que para os indios
serem cristaos apenas necessitariam de enten-
der alingua. Comega, desde logo a esbogar-se a
importancia da lingua como instrumento de
evangelizacdo, e que levou os missiondrios a pro-
duzir catecismos, gramdticas e diciondrios nas
linguas dos vérios grupos.

Aproximavame-se os ultimos momentos da
estada da frota em terras, ainda, de Vera Cruz.
Trocarame-se as ultimas bugigangas e arrolou-se
atripulagdo queseguiriaparaalndiasem os dois
degredados que ficavamentre os indios e os dois
grumetes que teriam fugido. Foram os primeiros
quatro «reinéis» em solo brasileiro.

Na despedida, despede-se a Carta em jeito
de premonig¢ao. Quem assim vivia tao inocente,
de certo se converteria, se se enviassem clérigos
para tal efeito. Por analogia a fertilidade da terra
(«por bem das dguas que tem») que tudo daria se
a quisessem aproveitar, conclui o escrivao: «O
melhor fruto que nela se pode fazer parece qite
serd salvar esta gente. E esta deve ser a principal
semente que Vossa Alteza em ela deve langar:

E que ai ndo houvesse mais que ter aqui esta
pousada para esta navegagdo de Calecuite, isso
bastaria, quanto mais disposi¢do para nela se
cumprir e fazer o que Vossa Alteza tanto deseja, a
saber; 0 acrescentamento de nossa Santa Fé»®2.

Para o bem ou para o mal, tinha-se deixado
a germinar a primeira semente do Evangelho
pela mao de Frei Henrique de Coimbra, o pri-
meiro missiondrio do Brasil. A nova terra iria
mudar, radicalmente, de feicao e, uma nova

mundividéncia se instalaria de forma incontor-
nével.

Estes primeiros momentos de contacto e,
sobretudo as primeiras missas com todo o seu
cerimonial e cendrio de deslumbramento, tive-
ram, ao longo do tempo, impacto no campo da
criacdo literdria e artistica. O proprio Capistrano
de Abreu aventura-se na tentativa de recuperar
os topicos da pregacao proferida por Frei Henri-
que: «[...] a gente assentou-se na areia, a espera
do sermdo. Ndo era terra africana, ndo era terra
indiana, agora felizmente achada era a terra
nova. Seu achamento conformara-se com o sinal
da cruz, sob cuja obediéncia viera a armada, a
mesma cruz recebida solenemente em Belém das
mdos de um Rei, flutuando ali mesmo aos ventos
de largo ao sol do sul; seu nome estava de ante-
mdo dado, nem havia outro a escolher — Ilha de
Vera Cruz - tal podemos imaginar a pregagdo do
franciscano»®.

O motivo da primeira missa é também o
tema da pintura de Victor Meirelles de Lima,
natural de Santa Catarina e que teria elaborado
o quadro no Convento de Santo Anténio do Rio.
O autor consegue reproduzir na tela a exube-
rancia da natureza maravilhosa, a inocéncia e o
espanto dos indios, a solenidade e a carga da
ceriménia. E um momento de teatralidade sacra-
lizada, tornado monumento iconografico em
constante reinterpretacao.

Bernardelli faz também «O Descobrimento»,
reproduzindo Cabral, Frei Henrique e Caminha.
Seguem-se, de Pedro Peres, «<O Descobrimento
do Brasil», de Benedito Calisto, «A Elevagao da
Cruz» e «A Carta de Pero Vaz de Caminha» de
Aurélio de Figueiredo. Candido Portinari pinta
também «A Primeira Missa no Brasil» em 1947,
relevando na composicao os grupos humanosao
invés da natureza exuberante.

Do mesmo modo, Villa Lobos compde uma
peca musical sobre o tema, uma suite para
orquestra que intitulou de «Suite do Descobri-



mento do Brasil (Primeira Missa)» onde inclui
sonoridades indigenas e gregorianas.

Frei Henrique de Coimbra estd representado
em estdtua, da autoria de Bernardelli, no Paldcio
de Sao Joaquim, no Rio de Janeiro.

Antes de partirem para a India, Cabral,
Caminha e Frei Henrique deixaram para a His-
téria, cada um a seu modo, testemunhos de alto
significado. A vida do missiondrio foi plena de
tarefas executadas em vdrios campos de activi-
dade, quer diplomadticos, j& que foi vdrias vezes
como embaixador a Inglaterra, Castela e Roma,
quer navida eclesidstica como Bispo de Ceuta (e,
interinamente, de Lisboa e Braga) ouinquisidor-
mor.

Morreu em Olivenca a 14 de Setembro de
1532, dia da Exaltacao da Cruz, repousando na
igreja da Madalena dessa cidade.

«Passados alguns dias enquanto o tempo nao
servia e fizeram sua aguada, quando veio a trés
de Maio que Pedro Alvares Cabral se quiz partir,
por dar nome aquela terra por ele novamente
achada: mandouarvoraruma cruz muito grande
no mais alto lugar de uma drvore e ao pé dela se
disse missa. A qual foi com solenidade de bengéo
dos sacerdotes, dando-se este nome a terra, Santa
Cruz»®,

1A Carta de Pero Vaz de Caminha, Lisboa, Mar de Letras,
Col. Tragos da Histdria, 1999, p. 65. Optou-se por esta ver-
sdo actualizada pela «maior inteligibilidade do texto», na
expressdo de Margarida Garcés Ventura em nota a transcri-
¢do. Para uma edi¢do documental, ver Joaquim Romero
Magalhaes e Susana Miinc Miranda, Os Primeiros Catorze
Documentos Relativos @ Armada de Pedro Alvares Cabral,
Lisboa, Comissao Nacional para as Comemoragdes dos Des-
cobrimentos Portugueses, 1999, pp. 95-121.

2 Cartadeel rei D. Manuel de Portugal aos Reis Catdlicos de
Castela, Lisboa, 12 de Julho de 1499, apud Fernando Felix
Lopes, «Frei Henrique de Coimbra. O Missiondrio. O Diplo-
mata. O Bispo», sep. da Studia, n® 37, Dezembro, 1973, pp.
7-120.0 mesmo artigo foi publicado em Colectdnea de Estu-
dos de Historia e Literatura, Lisboa, Academia Portuguesa
de Histéria, 1997, pp. 363-446G. Felix Lopes foi até ao
momento o maior estudioso da figura e obra de Frei Henri-
que de Coimbra e, muitas das informagoes do seu texto ser-
viram de reflexdo ao que ora se apresenta.

3

5

6

Carta de el-rei D. Manuel ao cardeal D. Jorge da Costa, resi-
denteem Roma, Lisboa, 28 de Agosto de 1499, apudF. Lopes,
op.cit., p. 365.

Cf. Manuel Joao Ramos, «O Destino Etiope de Preste Jodo. A
Etidpia nas Representagdes Cosmogrdficas Europeias», in
Condicionantes da Literatura de Viagens. Estudos e Biblio-
grafias (coord. de Fernando Cristévao), Lisboa, Cosmos/
CLEPUL, 1999, pp. 235-259.

Carta de el-rei D. Manuel ao Chanceler-mor de Castela o
Arcebispo de Toledo D. Fr. Francisco Ximenes de Cisneros,
Abrantes, 2 de Margo de 1506, publicado em versao portu-
guesa, a partir de uma traducgdo castelhana de 1652, em
Costa Brochado, «A Espiritualidade dos Descobrimentos e
Conquistas dos Portugueses», in Portugal em Africa, 2, Lis-
boa, 1945, pp. 17-21.

Sobre Frei Henrique de Coimbra veja-se, entre outras, A
Cartade Pero Vaz de Caminha, op.cit.; Fernando Felix Lopes,
op. cit; Fernando Lopes de Castanheda, Histdria do Desco-
brimento e Conquista da India pelos Portugueses, (Lisboa,
1551), cap. XXXI; Jodo de Barros, Asia de (...). Dos Feitos qute
os Portugueses Fizeram no Descobrimento e Conquista dos
Mares e Terras do Oriente. Primeira Década, (Lisboa, 1652),
(reprod. fac-similada da ed. de 1932 da Imprensa da Uni-
versidade de Coimbra), introd. Anténio Baido, Lisboa,
Imprensa Nacional-Casa da Moeda, 1988, Le 5, cap. 1, 2, 5,
7, Damiao de Gois, Cronica do Felicissimo Rei D. Manuel
(1563-67), ed.conformeaprimeirade 1566, de]J. M. Teixeira
de Carvalho e David Lopes, 4 vols.,, Coimbra, Imprensa da
Universidade, 1945-55, I, cap. 55; Gaspar Correia, Lendas da
India, int. e rev. de Manuel Lopes de Almeida, 4 vols., Porto,
Lello & Irmao, 1975, p. 148; Fr. Vicente do Salvador, Historia
do Brasil, 1500-1627, Sao Paulo, Edi¢des Melhoramentos,
1975, pp. 56-58; Fr. LucasWaddingus, Annales Minorumseu
trium ordinum a S. Francisco institutorum, 2* ed., per J. M.
Fonseca ad Evora/ Romae, Tip. Bernabo e Lazzarini, 1731-
1745, Tom. 15, p. 212; Fr. Fernando da Soledade, Histdria
Serdfica Cronoldgica da Ordem de S. Francisco na Provincia
de Portugal, Lisboa, of. de Anténio Pedroso Galrao, 1721, I,
pp. 488-495 e IV, pp. 290-294; Francisco da Fonseca/ Pe.
Manuel Fialho, Evora Gloriosa, Roma, Of. Komarckiana,
1728, p. 128 e p. 320; Fr. Jerénimo de Belém, Cronica Serd-
fica da Santa Provincia dos Algarves, Lisboa, Of. de Indcio
Rodrigues, 1750, int., ano 1500; Alexandre Herculano, Da
Origem e Estabelecimento dalnquisi¢ao em Portugal, Lisboa,
1854, pp. 257-259; Visconde da Paiva Manso, Memoria His-
torica sobre os Bispados de Ceuta e Tanger, Lisboa, 1858;
Olavo de Freitas Martins, «Subsidio Histérico Relativo a Frei
Henrique de Coimbra», in Revista Trimestral do Instituto
Historico e Geogid fico Brasileiro, 59, Rio de Janeiro, 1895, pp.
396-405; Charles Martial de Witte, «Un Project Portugais de
Reconquéte de la Terre-Sainte (1505-1507)», in Congresso
Internacional de Historia dos Descobrimentos - Actas, 5, 12
Parte, Lisboa, 1961, pp.419-449; Fr. Venancio Willeke, Fran-
ciscanos na Histéria do Brasil, Petrépolis, Vozes, 1977, pp.
13-26; Sophia A. Lyra, Sao Francisco de Assis e o Brasil, Rio
de Janeiro, 1978, pp. 6-12; Fr. Basilio Rower, A Provincia
Franciscana da Imaculada Conceig¢ao do Brasil nasFestas do
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Centendrio da Independéncia Nacional, 1822-1922, Petro-
polis/ Rio, Vozes, 1922, p. 112.

Cf.nota 3 supra.

Tratado da Antiga e Curiosa Fundagao do Convento de Jesuts
de Setubal, mss. da Biblioteca Nacional de Lisboa, em duas
versoes: cod. 7686 e cod. 549. No presente estudo usou-se o
primeiro com o titulo completo: Tratado da Antiga e Curi-
osaFundagdo do Convento deJesusde Setubal o Primeiro que
se Ouve e se Fundou neste Reino de Portugal, de Religiosas
Capuchas, Chamadas as Senhoras Pobres, da Primeira Regra
deS. Clara. Fundadora Justa Rodrigues Pereira Ama do Sere-
nissimo Rei Dom Manuel, do qual Sao Protectores os Reis de
Portugal. Composto por a Madre Soror Leonor de Sao Jodo
Religiosa do dito Convento. Ano de 1630.

Para melhor clarificagdo da especificidade das duas corren-
tes, Conventuais e Observantes, dentro da Ordem Francis-
cana, veja-se, Anténio Montes Moreira, «Implantacdo e
Desenvolvimento da Ordem Franciscanaem Portugal, Sécu-
los XIII-XVI», in O Franciscanismo em Portugal — Actas, Lis-
boa, Fundagao Oriente, 1996.

Conrado Eubel, Hierarchia Catholica Medii Aevi, 3, Muns-
ter, 1910, baseadonas Schedule Garampi do Arquivo doVati-
cano assim o apelida. Ja Gaspar Correia, op. cit., atribui-lhe
o apelido de Soares.

O primeiro documento esta publicado no Bullarium Patro-
natus Portugalliae Regnun, 1, p. 59. A Exponi Nobis Nuper,
Lisboa, IANTT, Bulas, mg. 16, n° 11, pub. por Fernando Félix
Lopes, op. cit., apéndice, doc. N° 2, p. 425-26.

Carta de D. Fr. Henrique de Coimbra a Abadessa do Mos-
teiro de Jesus de Setubal. Lisboa, Mosteiro de Xabregas, 4 de
Margo de 1500, BNL, cod. 549, pp. 243-249, em cOpia
inserta no Tratado da Antiga e Curiosa Fundagado, op. cit.
Em comentdrio a carta, atesta a autora do tratado, Soror
Leonor deS. Jodo: «Quiz aqui porduas cartas que por serem
de edificacdo e antigas, folgardo de as ver. A primeira é do
Pacdre Frei Henrique de Coimbra, o primeiro confessor que
foi deste convento em uma auséncia que fazia para a India
Oriental por mandado del Rei Dom Manuel [...] as quais
cartas se tiraram dos propriosoriginais que estao no carto-
rio deste conventon.

Frei Fernando da Soledade, op. cit., pp. 489-90. Fernando
Felix Lopes explica o uso do termo «idiota», empregue com
o sentido de simplicidade que tinha na Idade Média. Sao
Francisco assim denominava os primeiros franciscanos, e a
si proprio: «eramus idiotae et subditi omnibus».

Borrao de algumas folhas do regimento régio a conceder a
PedroAlvares Cabral para a viagem a India, Lisboa, IANTT,
Leis, sem data, maco 1, doc. n°® 21, apud, Os Primeiros 14
Documentos..., op. cit.,p.46 (trecho adaptado).

Jodo de Barros, op. cit, L°1, cap. 1. Sobre a ida dos Francis-
canos na armada, refere: «E porque el rei foi sempre mui
inclinado as cousas que tocavam a nossa santa Fé catdlica,
mandou nesta armada oito frades da Ordem de Sao Fran-
cisco, homens letrados, de que era vigario Frei Henrique, que
depois foi confessor d' el Rei e bispo de Ceuta; Castanheda,
op.cit., a esse proposito diz: Ia tambem com Pedro Alvares
um Frei Henrique, frade da Ordem de Sao Francisco, grande
letrado na santa Teologia, para pregar, e iam com ele cinco
fradesoutros para o ajudaren».

16 Gaspar Correia, op. cit., p. 150.

17 Jo@o de Barros, op. cit., ibid.

18 Gaspar Correia, op. cit., p. 148.

19 Borrao das instrugdes régias complementares ao regimento
a conceder a Pedro Alvares Cabral, Lisboa, IANTT, Cartas
Missivas, mago 4, n° 91, apud, Os Primeiros Catorze Docu-
mentos...,op.cit., pp. 71-73.

20 Gaspar Correia, op. cit.

2l Alguns autores antigos apontam o dia 24 de Abril, em vez
de 22. E o caso de Jodo de Barros: «havendo jd i més que
ia naquela grande volta, quando veio a segunda oitava da
Pdscoa que eram vinte e quatro de Abril, foi dar em outra
costa de terra firme; Castanheda, aos vinte e quatro de Abril
que foi derradeira oitava da Pdscoa foi vista terra».

2 Damiao de Géis, op. cit.,L°1, cap. IV.

23 Jodo de Barros, op. cit., LoV, cap. I1.

% Castanheda, op. cit., L° I, cap. XXXI.

%5 Damido de Gdis, op. cit., ibid.

26 Os primeiros missiondrios que exerceram a sua actividade
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da Historia da Expansao Portuguesa no Mundo, Lisboa,
Atica, 1940, p. 8.

30 FreiVicente do Salvador, op. cit., p. 57.
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Nuno Crato

E o teu Cruzeiro do Sul é a nossa historia: as
nossas tradicdes e a nossa confianga, as nos-
sassaudades e as nossas ambigcoes; viu a terra
desconhecida e a terra descoberta

Olavo Bilac

Poucos PAfSES TERAO UMA BANDEIRA TAO BONITA
como a bandeira do Brasil. E poucos paises terao
uma bandeira tao carregada de simbolismo. As
cores nacionais, que aparecem jd na primeira
bandeira de pais independente, representam a
natureza brasileira: o verde simboliza as grandes
matas do interior do pafs; o amarelo, as suas
riquezas minerais. A disposi¢do é invulgar: sobre
um campo verde flutua um losango amarelo,
onde se inscreve uma esfera celeste atravessada
por uma faixa branca.

Aactual bandeira brasileira tem um desenho
moderno, mas € o elo mais recente de uma longa
tradicao. A primeira bandeira hasteada em ter-
ras de Vera Cruz seria o pavilhdo da Ordem de
Cristo, com a sua cruz caracteristica. Seguiram-
se-lhe vdrias bandeiras reais, que reflectiam as
mudangas politicas da metrépole lusa até que,
em 1822, D. Pedro introduziu orgulhosamente a
bandeira imperial do Brasil, com as suas armas
sobre um losango amarelo contra um fundo
verde. Em 1889, a implantacao da republica con-
duziu a reformulacao dessa bandeira, substitu-
indo as armas imperiais pela esfera azul, seme-
ada de estrelas e atravessada pela faixa branca
onde se & «Ordem e Progresso». As alteragdes
subsequentes foram poucas, consistindo na
mudanga das estrelas, de forma a representar os
estados brasileiros, que entretanto se foram sub-
dividindo e reagrupando.

Aesfera azul, querepresenta a esfera celeste,
é uma herdeira do culto luso pela esfera manu-
elina, que simboliza as grandes viagens de explo-
racdo maritimas!. Mas trata-se de um globo
celeste diferente. O distico da faixa branca sinte-



O conhecido Atlas de Farnese mostra a esfera
celeste nas costas de Atlas, o mitico gigante
condenado por Zeus a carregar o peso do mundo.
A escultura data do século segundo e apresenta o
globo celeste mais antigo que se conhece, mas &
certamente copiado de modelos anteriores.
Reproduz a astronomia de Eudoxo e Hiparco, com
as constelagdes cldssicas. A imagem do céu estd
«invertidan, pois corresponde a visao imagindria das
estrelas vistas de fora da esfera celeste. A bandeira
brasileira mostra também uma imagem da esfera
celeste vista de fora, mostrando o céu austral tal
COmo 05 gregos imaginavam que os deuses
padiam ver o firmamento.

tiza um mote racionalista e. positivista de
Auguste Comte: «o amor por principio e a ordem
por base; o progresso por fim». Era um mote
famoso a época e um dito em que muitos repu-
blicanos se reviam. A faixa em que o distico estd
inscrito tem sido interpretada como simboli-
zando o grande Rio Amazonas? no entanto, tal
como a faixa equivalente da esfera manuelina,
ela aparece em representacao do zodiaco, a
banda da esfera celeste por onde o Sol passa no
seu movimento anual aparente.

O simbolismo celeste ¢ muito importante na
bandeira brasileira. Os seus fundadores decidi-
ram que a esfera representaria o céu sobre o Rio
de Janeiro nos momentos da madrugada em que

foiproclamada a republica. A lei brasileira é pre-
cisa: «As constelagdes que figuram na Bandeira
Nacional correspondem ao aspecto do céu da
Cidade do Rio de Janeiro, as 8 horas e 30 minutos
do dia 15 de novembro de 1889» (Lei N.© 5.443, de
28 de Maio de 1968). O nimero de estrelas da
bandeira - 27 desde 12 de Maio de 1992 — corres-
ponde aos actuais 26 estados do Brasil, acres-
centados do Distrito Federal, que aloja Brasilia.

Na esfera azul aparecem trés constelacoes
facilmente reconheciveis — Cruzeiro do Sul, Tri-
angulo Austral e Escorpido. E preciso, contudo,
atentar que a sua representacdo na bandeira
apresenta uma imagem inversa da sua aparé:n-
cia no firmamento. Seguindo a tradi¢ao dos glo-
bos celestes, a esfera é representada como que
vista de fora, do infinito. Somos levados «para
trds» das estrelas, vendo a imagindria esfera
celeste tal como os antigos imaginavam que os
deuses a podiam ver. Numa esfera, nao hd outra
maneira de representar os astros que respeite as
suas posicoes relativas.

As estrelas aparecem com cinco pontas,
como € costume herdldico, e com cinco dimen-
soes diferentes, procurando representar o brilho
aparente das estrelas celestes, habitualmente
chamado magnitude. Os antigos pensavam que
todas as estrelas estavam fixas numa mesma
esfera cristalina e 8 mesma distancia da Terra.
Julgavam que as diferencas de brilho derivavam
apenas do seu tamanho, da sua grandeza. Clas-
sificavam como estrelas de primeira grandeza as
mais brilhantes, que sao as que se véem logo
apos o ocaso. As que se seguiam eram classifica-
das como de segunda grandeza, e assim sucessi-
vamente, até as estrelas de sexta grandeza, no
limiar da visibilidade. A bandeira do Brasil mos-
tra estrelas de cinco diferentes grandezas, todas
elas visiveis a olho nu de qualquer ponto do ter-
ritério. Em geral, procurou-se estabelecer uma
correspondéncia entre as estrelas e os estados, e
uma correspondéncia que respeitasse tanto a



dimensao dos territérios como a sua situacao
geografica. Masnemsempre o paralelismo é per-
feito, como €é natural.

Algumas das estrelas tém uma histéria ilus-
tre e a sua presenca na bandeira do Brasil estd
carregada de simbolismo. A estrela Espiga, da
constelacao Virgem, é a unica que aparece a
norte da faixa branca. A presenca dessa conste-
lacao, que ocupa parte significativa do hemisfé-
rio norte, marca territério a norte do equador.
Esta estrela, que, narealidade, estd a sul do equa-
dor e a sul da linha central do zodiaco - a eclip-
tica — aparece deslocada para norte da faixa, o
que distorce conscientemente a sua posi¢cao
celeste, mas revela a presenca boreal do grande
pais que é o Brasil. Na realidade, poucos paises
tém dimensao geogrédfica semelhante e, entre os
que podem rivalizar com o Brasil em extensao,
nenhum outro tem territério que se dilata por
dois hemisférios3. A estrela pertence a constela-
¢ao da deusa Deméter (Ceres para 0s romanos),
deusa da agricultura habitualmente represen-
tada com uma espiga de cereal, pontuada pela
estrela do mesmo nome. A agricultura era, para
os republicanos, uma ferramenta essencial de
desenvolvimento. Mas os fundadores da ban-
deira insistiram, sobretudo, no significado desta
estrela na historia da ciéncia. Com efeito, a
observacdo do posicionamento da Espiga estd
ligada a descoberta da precessao dos equinécios
por Hiparco (c. 180-125a.C.), que é uma das des-
cobertas fundamentais da astronomia. Sabe-se
hoje que a precessao consiste numa oscilacao
muito lenta do eixo de rotacdao da Terra, que
altera a posicao dos poélos celestes e a interces-
sdo do equador com a ecliptica. E gracas a pre-
cessao que o polo norte celeste se tem vindo a
aproximar da Estrela Polar. E também gracas a
precessao que as estrelas do Cruzeiro do Sul, visi-
veis em Alexandria no tempo de Ptolemeu (c.
90-168 d.C.), ja ndo sdo agora visiveis a essa lati-
tude.

Mais abaixo, aparece a estrela Canopo, da
antiga constelacao Argos ou Navio, moderna-
mente classificada na constelacdo Quilha
(Carina). Recorda a lenda dos argonautas, que
empreenderama viagem a Célquidapara se apo-
derarem dovelo de ouro, a pele dourada do car-
neiro possuidor da Razao. Segundo os criadores
da bandeira, esta estrela representa as viagens
dos navegadores portugueses, que chegaram a
América do Sul a procura de um moderno velo
dourado.

A estrela mais perto do pélo sul, a Sigma de
Octante, sendo a estrela em torno da qual todas
as outras rodam, representa o Distrito Federal,
centro politico da grande reptiblica brasileira. As
estrelas centrais correspondem ao mitico aste-
rismo Cruzeiro do Sul?, que aparece em lugar de
destaque e que, no momento histérico de pro-
clamacao da repuiblica, passava sobre o meridi-
ano do Rio de Janeiro.

contrapartida agndstica e moderna da Cruz
de Cristo, transportada nos navios de Pedro Alva-
res Cabral e dos descobridores portugueses®.
Para todos, o Cruzeiro do Sul é um elemento de
ligacao entre portugueses e brasileiros, unidos
pelas viagens aventurosas dos séculos XV e XVI.

Ahistéria da descoberta e apropriagao desta
cruz celeste é uma histéria mitica da astronomia
e das ciéncias da navegacao. Quando os portu-
gueses comecaram a descer a costa de Africa e,
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O desenho d céu incluido na carta & Mestre
Jodo, & esquerda, é a representaao europeia do
céu austral mais antiga que se conhece. Al aparece
destacado o Cruzeiro do Sul, em cima, e a drea do
pélo, no canto inferior direito. O desenho da direita
mostra uma mapa moderno dos céus, indicando-se
a vermelho estrelas que poderdo corresponder

as desenhadas por Mestre Jodo. O pdlo aparece
marcado com uma cruz.
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sobretudo, quando ultrapassaram a simples
navegacao costeira e comecaram a seguir as
grandes correntes e ventos atlanticos, passaram
autilizar sistematicamente marcos celestes para
conhecerema latitude do lugar em que se encon-
travam. A principio, podia-se seguir a estrela
polar e medir a sua altura - essa altura angular
corresponde a latitude norte do lugar. A medida
que os navegadores se iam aproximando do
equador, a estrela polar comegava a mergulhar
no horizonte, tornando-se dificil, e depois
impossivel, medir a sua altura.

Segundo a mitologia greco-romana, a Ursa
Menor, em cuja cauda a polar se situa, e a Ursa
Maior, que ajuda a localizd-la, tinham sido des-
terradas para o Arctico pela deusa Juno, ciu-
menta das relagdes de Jupiter com a ninfa
Calisto. A deusa condenara a ninfa a assumir a

Octans

forma de ursa e Zeus fizera-a acompanhar de seu
filho Arcas. Vivendo no Arctico, as duas conste-
lacdes eram circumpolares para o mundo grego
cldssico e também para a latitude de Portugal,
isto é, eram visiveis durante toda a noite e emn
qualqueralturado ano® Assim se cumpria o cas-
tigo imposto por Juno, que ndao permitia que
Calisto e Arcas tivessem descanso.

Ao se aproximarem do equador, os mari-
nheiros chegaram a céus desconhecidos dos
astréonomos antigos e quebraram a antiga mall-
dicao. Como o diz 0 nosso poeta,

Vimos as Ursas, a pesar de Juno,

Banharem-se nas dguas de Neptuno.

(Lusiadas, V, 15)

Quando a Polar mergulhou no oceano, per-
deu-se um marco celeste crucial paraa navega-



PARA — Spica - Afo da Virgem (1)

AMAZONAS — Procyon - Afa do Cdo Menor (1)

MATO GROSSO DO SUL— Alphard - Alfo do Hidra Fémeo (2)
RONDON:A ~ Gama do Cdo Maior (4)

MATO GROSSO — Sirius - Alfa do Céa Maior (1)

RORAIMA - Delta do Cdo Maior (2)

AMAPA — Beto do Cdo Maior (2)
TOCANTINS — Epsifon do Cdo Maior (2)

GOIAS ~ Canopus - Afa de Argus (2)
BAHA - Gama do Cruzeiro do Sul (2)
MINAS GERAIS - Delta do Cruzeiro do Sul (3)

ESPIRITO SANTO — Epsilan do Cruzeira do Sul (4)
SAO PAULO - Alfa do Cruzeiro do Sul (1)

¢do. Os marinheiros portugueses passaram a
poder utilizar somente amedida da altura do Sol,
medida mais fdcil de efectuar mas de aplicagao
mais complexa, pois exigia o recurso a tabelas de
declinacdo da nossa estrela. A altura do Sol de
meio-dia depende nao s6 da latitude como tam-
bém do dia do ano. As tabelas permitiam com-
pensar esses factores e assim calcular a latitude
em que os viajantes se encontravam. Mas conti-
nuava a convir aos exploradores ter uma medida
nocturna dalatitude e um ponteiro cardeal, pelo
que procuraram uma estrela que desempe-
nhasse em latitudes austrais o papel que a polar
desempenhava no hemisfério norte.

A procura da «polar do sul», ou seja, de uma
estrela brilhante que se encontrasse no pélo sul
celeste ou muito perto deste, € uma demanda
que ocupa os cosmografos e os pilotos dos sécu-
los XV e XVI. Portugueses, espanhdis e, mais
tarde, ingleses e holandeses, todos eles revelam
essa preocupacao central. Veio a verificar-se que
nao existe tal estrela no pélo sul?, ao contrario
do que era imaginado por muitos cosmégrafos,
que concebiam o hemisfério celeste boreal a
semelhanca do hemisfério austral conhecido®.

ACRE — Gomo do Midra Fémeo (3)

PLAUI — Antares - Alfo do Escorpido (1)
MARANHAO - Bela do Escorpido (3)

CEARA - Epsilon do Escorpido (2)

RIO GRANDE DO NORTE — Lombdo do Escorpido (2)
PARAIBA — CLgJu do Escorpido (3)

PERNAMBUCO - My do Escorpida (3)

ALAGOAS ~ Teta do Escorpido (2)

SERGIPE - lota do Escorpido (3)

SANTA CATARINA ~ Bela do Tridngulo Austral (2)
RIO GRANDE DO SUL - Ajfa do Tridngulo Austrol (2)
PARANA- Gama do Tridngulo Austral (3)

RIO DE JANEIRO - Beta do Cruzeiro do Sul (2)

BRASILIA (DF) — Sigma d 0 Ojtante (5)

Os marinheiros, que comecaram a aproxi-
mar-se do equador e a ultrapassd-lo para sul,
pesquisaram cuidadosamente o céu, procu-
rando ver quais seriam as estrelas que menos
rodariam ao longo da noite. As que descrevessem
arcos menos extensos, com raio menor, seriam
as que se aproximariam da polar. A desejada
estrela seria a que nenhum movimento mani-
festasse, vendo-se todo o firmamento rodar em
seu torno. Como se sabe, nao foi encontrada a
almejada guia dos viajantes, pela razao simples
de que nao existe, mas os pilotos dos navios por-
tugueses descobriram que a haste maior do Cru-
zeiro do Sul aponta para o pélo. Foi esse aste-
rismo que passou a servir de guia aos que enfren-
tavam os mares a sul do equador.

Na literatura sobre a histéria das constela-
¢oes, encontram-se ainda hoje muitasreferéncias
erréneas a procura da mitica polar do sul e rara-
mente a verdade histdrica é respeitada, mesmo
entre aqueles que honestamente a procuram. A

referéncia mais citada deve ser, ainda hoje, Star

Names: Their Lore and Meaning, de Richard Hinc-
kley Allen®. Af se refere que algumas das estrelas
do Cruzeiro do Sul foram observadas de Alexan-
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dria por Ptolemeu e foram por este incluidas na
constelacao Centauro que, segundo a moderna
definicao de constelagdes, bordeja a Cruzeiro do
Sul. A referéncia de Allen € correcta, embora seja
discutivel quais as estrelas realmente detectadas
pelo astrénomo alexandrino'®. Allen refere tam-
bém que Dante teria conhecimento destas estre-
las pois no Purgatorio o poeta escreve

To mi volsi a man destra e posi mente

Al otro polo e vidi quatro stelle

No viste mai fuor che alla prima gente'!,

(Purgatdrio, I, 22-24)

Trata-se de uma ideia defendida por Ale-
xander von Humbolt que, no seu Examen Criti-
cum, insiste tratar-se de uma referéncia as estre-
las do Cruzeiro. Esta ideia estd hoje abandonada,
pois Dante nao poderia conhecer estas estrelas,
admitindo-se que o poeta se estavareferindo a
astros ficticios, que representariam as quatro vir-
tudes cardeais!?.

Outrateoria comumdequeRichard H. Allen
faz eco é a de que Américo Vespucio teria sido o
primeiro europeu a detectar as estrelas do Cru-
zeiro e que lhe teria chamado mandorla'3. Na
realidade, como o mostrou Luciano Pereira da
Silval4, as estrelas a que Vespuicio se refere nao
podiam ser as do Cruzeiro, pois estas encon-
tram-se a cerca de 30 graus do pélo, enquanto
Vespucio sustenta que as da chamada mandorla
estavam a pouco mais de 10 graus do pdlo.

Noutra obra conhecida'®, Lloyd Motz e Carol
Nathanson, referem que Anténio Pigafetta, o
companheiro de Magalhaes, teria sido o pri-
meiro a utilizar o termo «cruz», em 1520, para se
referir as estrelas do Cruzeiro, enquanto Julius
Staal, autor de uma das mais citadas obras sobre
a mitologia dos céus, diz que o reconhecimento
destas estrelas como constelacao separada data
de 1592 e que teria sido o astrénomo francés
Augustin Royer o primeiro a definir, em 1679, os
seus contornos!®,

A verdade histdrica, tal como pode ser defi-
nida com os documentos existentes, estd siste-
maticamenterepostapelo menos desde 1913 por
Luciano Pereira da Silva'” e foi repetidamente
reforcada pelos estudos maisrecentes de Luis de
Albuquerque e outros'®, Tardiamente, a litera-
tura cientifica internacional'® reconhece estes
estudos, mas continua a surpreender que a ver-
dade seja tdo pouco conhecida?®.

A primeira referéncia escrita a Cruzeiro do
Sul e sobre a qualhd conhecimento seguro é um
dos primeiros documentos escritos no que viria
a ser o solo brasileiro, quem sabe se a primeira
missiva originada no solo do futuro pafs. Trata-
se da carta de Mestre Joao, o fisico e cirurgiaoreal
que acompanhou Pedro Alvares Cabral na sua
viagem histdrica e que, entre 28 de Abril e 1 de
Maio de 1500, escreveu ao rei D. Manuel, expli-
cando as suas pesquisas astronémicas: «e aun
esto dudoso que no se qual de aquellas dos mas
baxas sea el polo antartyco, e estas estrellas prin-
cipalmente las dela crus son grrandes, casy como
las del carro [Ursa]»?",

Aqui temos, pois, a constelagao Cruzeiro do
Sul designada por cruz, 20 anos antes de Pigafetta
utilizar essa designacao e meses antes de Vespu-
cio andar, ainda confuso, a procurar as estrelas
da mandorla por perto do pélo. Na sua carta,
Mestre Joao desenha ainda as estrelas mais bri-
lhantes dessa drea do céu, e com uma precisao
muito razodvel, como o pode atestar quem quer
que alguma vez tenha tentado desenhar, a mao
livre, as posicoes relativas das estrelas??.

Pouco mais tarde, em 1514, quando ainda
Pigafetta nao se tinha referido a constelacao, ja
o Piloto Joao de Lisboa tinha escrito um com-
pleto Regimento do Cruzeiro do Sul, em que
explicava como se podia utilizar tal constelacao
paradeterminar o pélo austral verdadeiro e para
corrigir as leituras da biissola. Nesse mesmo
documento, Joao de Lisboa fornece um mapa
celeste em que desenha o Cruzeiro do Sul com



notdvel precisao. E o piloto de D. Manuel revela
que estd apenas a descrever estudos efectuados
oito anos antes em Cochim, de parceria com
Péro Anes. Quer dizer, segundo a descricao de
Jodo de Lisboa jd em 1506 os pilotos portugue-
ses destacavam um agrupamento de estrelas a

que chamavam Cruzeiro do Sul e jid tinham
conhecimento do seu valor para a navegacao?3.

A descoberta do Cruzeiro do Sul e a explora-

¢ao dos céus austrais estd associada a histérica
viagem de Pedro Alvares Cabral e foi escrita com
estrelas herdldicas na bandeira moderna do
moderno Brasil.

~

Sobre o simbolismo e histéria da bandeira brasileira pode
consultar-se Raimundo Olavo Coimbra, A Bandeira do Bra-
sil: Raizes Historicas e Culturais, Rio de Janeiro, Fundagao
IBGE, 1972; Sebastiao Ferrarini, Armas, Brasées e Simbolos
Nacionais, Curitiba, Edigoes Curitiba, 1983; ou Milton For-
tuna Luz, Os Simbolos Nacionais, Brasilia, Secretariado de
Imprensa e Divulgagao da Presidéncia da Reptiblica, 1986.
Cf. Coimbra, op.cit.,secgdo 3.3.4.

TeixeiraMendes, intérpretedoutrindrioda bandeira, afirma,
contudo, que a extensdo territorial no hemisfério norte é
representada pela inclusao da estrela Précion de Cao Menor,
situada a norte do equador mas a sul da ecliptica, e que o
deslocamento da Espiga para norte da faixa se deve arazoes
estéticas (V. Coimbra, op.cit., secgao 3.3.8.13). Teixeira Men-
des, no entanto, esqueceu-se de que tanto os estados do
Paré (representado pela estrela Espiga), como o de Amazo-
nas (representado pela estrela Précion) tém territério no
hemisfério norte (idem, 3.3.8.16).

Cinco outros paises incluem esta constelagdo nassuasban-
deiras: Nova Zelandia, desde 1869, Austrilia, desde 1901,
Samoa, desde 1949, e Papudsia-Nova Guiné, desde 1971.
Para Teixeira Mendes, a fé catdlica era uma«crenga medie-
val», caracteristica da «poética imaginacdo dos nossos
avos». Para José Feliciano, a bandeira substitui a Cruz de
Cristopor «umacruzceleste, semdiivida mais elevada, mais
excelsa e maravilhosa» Cf. Coimbra, op. cit., sec¢do 3.3.9.

E continuam a sé-lo, embora parte da drea modernamente
atribuida a Ursa Maior mergulhe no horizonte.

A estrela visivel a olho nu que estd mais perto do pélo sul
celeste é a sigma de Octante, uma estrela de quinta magni-
tude (5,45) apenas visivel em boas condigoes atmosféricas
e, portanto, pouco Util para a navegagao.

Alvise da Cadamosto (c. 1432-1483), navegador veneziano
ao servigo do Infante D. Henrique, escreveu, na sua descri-
¢do da sua viagem ao rio Gambia em 1454: «como continio
a ver a estrela polar do norte, nao posso ainda ver a estrela
polar do sul ela propria, mas a constelagdo que procuro é o
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Carro [Ursa Maior] do Sub» (traduzido de A. Pannekoek,
A History of Astronomy, Nova lorque, Dover, 1989, p. 185).
Publicada em 1899 por G. E. Stechert com o titulo Star-
Names and Their Meaning e reimpressa pela Dover, Nova
Iorque, em 1963.

Ver Luciano Pereira da Silva, A Astronomia de Os Lusiadas,
Lisboa, Junta de Investigacdes do Ultramar, 1972, pp. 189-
213 e passim. Trata-se de uma reedigdo da obra original,
incluida na Revista da Universidade de Coimbra, volumes II
alV, 1913 a 1915.

«Voltei-me a mao direita e pus a mente/ no outro polo, eai vi
quatroestrelas,/ vistas apenas da primeira gente», tradugao
deVasco Graga Moura, A Divina Comédia de DanteAlighieri,
Venda Nova, Bertrand Editora, 1995, onde aparece ainda a
nota de pé de pdgina: «As quatro estrelas correspondem as
quatro virtudes cardeais (Prudéncia, Justi¢a, For¢a e Tempe-
ranga)».

V. Pannekoek, op. cit., p. 186 e E Anglelitti, «Sugli accenni
danteschi, alle constellazioni ed al moto del cielo stellato da
occidente in oriente, di un grado in cento anni», Rivista di
Astronomia, Turim, VI, VII, 1912 e 1913.

Literalmente, «xaméndoa». Termo utilizado em italiano para
descrever a auréola dos santos em ascensdo aos céus.

Op. cit., pp. 207-209.

The Constellations, Novalorque, Doubleday, 1988, p. 363.
Julius D. W. Staal, The New Patterns in the Sky, Blacksburg,
Virginia, McDonald and Woodward, 1988, p. 247.

Op. cit.

Ver, por exemplo, Luis de Albuquerque, Navegagdo Astro-
nomica (Astronomia Ndutica), Lisboa, Comissdao Nacional
para a Comemoragdo dos Descobrimentos Portugueses,
1988, pp. 119-131.Ver também Abrado de Morais, «A astro-
nomia no Brasil», in Mdrio Guimaraes Ferri e Shozo Moto-
yama (editores), Historia das Ciéncias no Brasil, Sdo Paulo,
E.PU., EDUSP 1979, pp. 81-161.

Ver Elly Dekker, «The light and the dark: A reassessment
of the discovery of the Coalsack Nebula, the Magellanic
Clouds and the Southern Cross», Annals of Science 47, 1990,
pp. 529-560.

Referindo-se ao desconhecimento das descobertas celestes

portuguesas, Dekker, op. cit., refere «this knowledge never

became widely known outside Portugal» e explica-o pelo
«navigational problem that dominated the intellectual cli-
mate in Portugal», para cuja solugdo bastou «a limited kno-
wledge of the southern sky, namelythedeclination of the Sou-
thern Cross».

No que se refere a histéria da astronomia dos descobri-
mentos, € sintomdtico que a grande parte dos valiosissimos
estudos portugueses deste século nunca tenha visto a luz
numa lingua cientifica internacional.

Albuquerque, op. cit., p. 120.

O mapa de MestreJoaofoiestudado por vdrios historiado-
res,nomeadamenteLuisde Albuquerque, em Livioda Mari-
nharia de André Pires, s/d, pp. 96-97, e Elly Dekker, op. cit.
Ainterpretagdo que se apresenta € um compromisso entre
as destes autores.

Ver Silva, op. cit., pp. 200-202.
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Fernando Cristovao

AS CELEBRACOES CENTENARIAS EM QUE O BRASIL
estdactualmente empenhado costumam ser refe-
ridas em Portugal como efeméride de «descobri-
mento», dentro de um projecto de expansao
ultramarina iniciada pelo Infante D. Henrique.

Outra, bem diferente, € a perspectiva actual
dos brasileiros e de cada vez maior nimero de
historiadores.

Paraeles, as comemoragdes sao do «Brasil —
500 anos», «Os quinhentos anos do Brasil», «500
anos de Lingua Portuguesa», etc., conforme
anunciam os cartazes de realizacoes diversas em
curso.

Esta dupla perspectiva reflecte nao sé as
diferentes dindmicas de portugueses e brasilei-
ros no entendimento dos mesmos factos mas,
sobretudo, o cardcter evolutivo das duas etapas
de um unico processo histérico.

O historiador Romero de Magalhaes, face a
alguns equivocos interpretativos da histéria do
Brasil afirma lapidarmente que o que os portu-
gueses descobriram em 1500 nao foi o Brasil mas
a ilha de Vera Cruz, Terra da Vera Cruz e seus
indios, e que s6 depois, e a partir dai, € que come-
¢ou a construcao do Brasil.

Naverdade, conforme o testemunho de Péro
Vaz de Caminha na sua Carta, Pedro Alvares
Cabral ao que descobriu «pds nome o Monte Pas-
coal, e & terra, a Terra da Vera-Cruz»'.

O Brasil, enquanto Brasil, sé vai tomando
existéncia pouco a pouco com a acgao directiva,
quase em exclusivo, dos portugueses durante
cerca de trezentos anos.

Construcao essa que vai integrando pri-
meiro os indios e depois os negros para 14 leva-
dos como escravos, e que tem nos portugueses
0s seus maiores obreiros.

Tém por isso muito pouco significado, em
termos de constru¢ao do Brasil, asdiversas hipo-
teses de descoberta antes de Cabral por outros
que teriam aportado as praias de Além-Atlantico
Assim se tém referido os nomes do Alonso de



Desembarque de Cabral em Porto Sequro

(estudo), dleo s/ tela, Oscar Pereira da Silva, 1904.

Acervo do Museu Historico Nacional do Rio
de Janeiro (SIGA 006.225).
Fotografia de Paulo Scheuenstuhl

Descobrimento do Brasil, 6leo s/ tela,
Francisco Aurélio de Figueiredo e Melo, 1887.
Acervo do Museu Historico Nacional do Rio
de Janeiro (SIGA 000.266).

Fotografia de Paulo Scheuenstuhl.

95

Ojeda, Vicente Pinz6n, Diego de Lepe, ou mesmo
de alguns portugueses ousados como os de
Duarte Pacheco Pereira e de Bartolomeu Dias e
de outros anénimos.

Pegadas essas na areia molhada dapraia que
se perderam com o empurrar das dguas pelas
aventurosas naus de Cabral.

Pegadas so registadas na memdria histérica
ounaimaginacao lenddria que sempre teve uma
auréola de mistério a volta de um grande feito,
porque em pouco contribuiram para a constru-
¢ao do pais que veio a chamar-se Brasil.

E quanto a uma hipotética descoberta do
Brasil, por acaso, cabe aquicitar a judiciosa con-
clusao de Jorge Couto: «Em sintese, as varidveis
geopoliticas, diplomdticas, economicas, e técnicas
referidas apontam incisivamente no sentido de
que o ‘afastamento da frota para o Ocidente esta-
ria no plano imperial da Coroa” pelo que Cabral
terd recebido instrugoes reservadas de D. Manuel
I para, no decurso da sua viagem para o Indico,
explorar a regido oeste do Atlantico Sul, com o
objectivo de encontrar o prolongamento austral

do continente visitado por Colombo, Caboto e
Duarte Pacheco, a fim de ai estabelecer uma
escola destinada a apoiar a operacionalidade da
rota do Cabo»?.

A outra importante colaboracao, a dos
estrangeiros, se exceptuarmos as experiéncias
fugazes de franceses e, amais consideravel, a dos
holandeses em periodos anteriores, sé ocorreu
no século XIX, depois de rei portugués D. Joao VI
abrir o Brasil a emigracao de todos os povos.
Entao, jd o Brasil estava formado e assente nas
fronteiras mais antigas e solidas de entre todas
as dos paises da América Latina.

Paramelhor seentenderesse Brasil nascente
e o modo da sua construcao, importa observar
como, da perspectiva dominante portuguesa do
«descobrimento», se passou a perspectiva brasi-
leira, e também portuguesa, da construcao.

Vamos analisar alguns momentos privile-
giados desse processo evolutivo, sobretudo por-
tugués, através dos textos literdrios e de alguns
documentos complementares e paralelos aos
factos histdricos. Textos importantes para o que



passaremos a designar por «construcao do Bra-
sil cultural».

Através deles se pode ver como narradores,
poetas e ficcionistas colaboraram na difusao e
maturacao das sementes de uma novarealidade
nascente, diferente da portuguesa e europeia.

A chegada dos portugueses a Porto Seguro
foi um entre muitos outros episédios da expan-
sao portuguesa no mundo, semelhante a todos
osoutrosnoidealque os norteou, nomodo nar-
rativo de registar o acontecimento, no lanca-
mento do padrao, na celebracao da primeira
missa e organizacao da catequese, no aprovei-
tamento das riquezas encontradas e seu envio
para a Metrdpole, na promog¢do das gentes
locais.

O ponto de partida tinha sido a conquista
de Ceuta, em 1415.

Assim, do mesmo modo que o relato de Péro
Vaz narra o achamento ou descobrimento —
palavras sinénimas e da mesma familia seméan-
tica de outros verbos que significavam a mesma
coisa — «buscar», «inquirir», «saber parte» -,
outros relatos contam, de maneira semelhante,
como se arribou, ainda antes da chegadaao Bra-
sil, por ordem cronolégica, a Madeira, as Cand-
rias, aos Acgores, ao Bojador, ao Cabo Branco, a
Cabo Verde, a Sao Tomé e Principe, a S. Jorge da
Mina, ao Zaire, ao Congo, ao Preste Joao, ao
Cabo da Boa Esperanga ou & [ndia, esta em 1499.

A Optica dos cronistas é sempre a mesma, a
de «achamento».

Permitam-nos algumas exemplificagdes:

Na Relagdo que conta a viagem de Diogo
Gomes as costas de Africa: «De que modo foi
achada a Etiépia Austral a qual se chama Libia
inferior [...] agora porém chamada Guiné pelos
descobridores portugueses até o dia de hoje, a
qual descoberta referiu Diogo Gomes». No mesmo
relato, a propésito das ilhas Candrias: «Evoltoua
caravela anunciando ao Infante a terra desco-
berta [...] Pouco tempo depois mandou o Senhor

Infante wma caravela para visitar e examinar a
ilha de Porto Santo [...] e passaram além direita-
mente a ilha chamada Madeira [...] e perto dai
outra ilha, agora chamada Deserta; e entre uma e
outra acharam o lugar chamado Funtchal».

Apropésito dos Agores, vao-se descrevendo
as diversas ilhas, no mesmo tipo de linguagem:
«descobriram ali perto outra ilha»..., etc.

A homogeneidade da linguagem segue de
perto o desenrolar de um projecto repetida-
mente atribuido ao Infante D. Henrique que iria
dar grande impulso as navegacdes desde que foi
nomeado Administrador Apostélico da Ordem
de Cristo.

Designio esse que Zurara, na Crdnica dos
Feitos da Guiné, atribui ao Infante como «prin-
cipal obrador destas coisas» porque enviava 0s
seus navios «por haver de tudo manifesta certi-
dao»3, e que Duarte Pacheco Pereira no Esme-
raldo de Situ Orbis diz ser feito por inspiracao
divina: «Deus revelou ao virtuoso infante D. Hen-

Pedro Alvares Cabral, em Carlos Malheiro Dias
(org.), Histdria da Colonizagdo Portuguesa do
Brasil, 1923, vol. II. Reprodugao fotogrdfica de
Isabel Rochinha.

Nau do Descobrimento, 6leo s/ tela, Carlos
Balliester, 1912. Acervo do Museu Histérico
Nacional do Rio de Janeiro (SIGA 006.214).
Fotografia de Paulo Scheuenstuhl.



rique que descobrisse as Etiépias da Guiné, por

seuservigo. E daqui por diante comegoui o seti des-
cobrimento»®,

Assim se manifesta claramente o ideal de
cruzada que, depois das viagens parald do Boja-
dor e das descobertas de Cabo Verde e das Cos-
tas da Guiné seria canonizado e encorajado
pelas bulas papais de NicolauV, Dum Diversas e
Romanus Pontifex, de 1452 e 14535,

Daiasrepetidasafirmac¢des dos cronistas de
que os portugueses agiam impulsionados pela
fé, sem deixarem de se ocupar do comércio e da
expansao territorial.

Particularmente elucidativo, a esserespeito,
é a citada Crdnica dos Feitos da Guiné ao men-
cionar entre as cinco razdes por que o Senhor
Infante foi movido de mandar buscar as terras
da Guiné «o grande desejo que havia de acres-
centar em a Santa Fé de nosso Senhor Jesus

Cristo, e trazer a ela todas as almas que se qui-
sessem salvar»S,

Nao surpreende pois que, em vésperas do
descobrimento das Terras da Santa Cruz, em
1499, o cronista do Roteiro da Viagem de Vasco
da Gama 2 India assim se exprima: «Em nome
de Deus,Amen. Naerade 1497 mandou El-Rei D.
Manuel, o primeiro deste nome em Portugal, a
descobrir, quatro navios...»".

O mesmo dird no ano seguinte Péro Vaz de
Caminha que assim inicia a sua Carta, empre-
gando quatro vezes a palavra «achamento»:
«Posto que o Capitdo-mor desta vossa frota, e
assim os outros capitdes escrevam a Vossa Alteza
a nova do achamento desta vossa terra nova»®.

E mais adiante, comentando a inocéncia
dosindios, é de opinidao de que deviam ser pron-
tamente catequizados «segundo a santa tensdo
de Vossa Alteza de fazer cristdos e crer na nossa
santa fé, a qual praza a Nosso Senhor que os traga
[...]. E ele, que por aqui nos trouxe, creio qite ndo
foisem causa.E, portanto, Vossa Alteza que tanto
deseja acrescentar a santa fé catolica, deve cui-
darda salvagao deles».

Aquilo a que podemos chamar a ideologia
do «descobrimento» processa-se em duas dreas
complementares: no significado histérico con-
tido na palavra descobrir, e no exercicio de uma
soberania tanto temporal como espiritual.

Na sua longa e erudita nota a palavra «acha-
mento» empregada por Péro Vaz de Caminha,
Jaime Cortesao, ponderando as interpretacoes
opostasde Carolina Michaélis e Manuel de Sousa
Pinto, conclui: «Para nés, a palavra descobri-
mento pertence, do mesmo modo que a janela do
Convento de Cristo, em Tomar; ao estilo manue-
lino.

Traduz, com a mesma énfase, o mesmo
estado de espirito nacional. Perante ela, o
modesto, o gético achamento, tinha que desapa-
recer subvertido pela linguagem grandiloquente
que a nagdo, desde 1500, comegava a falar».



Alids, deverfamos acrescentar ao comenta-
rio de Cortesao que se é certo que a palavra
«achamento» foi corrente na ultima década
do século XV e primeiras do XVI, a leitura que
fizeram as geracoes seguintes nao sé das pala-
vras «achamento» e «descobrimento» mas das
accoes que elas significam, foi semantica-
mente enriquecedora de uma mentalidade e
de um designio de expansao deliberada e nao
ocasional.

Por outro lado, nao faz muito sentido uma
certa corrente moderna que visa desvalorizar os
Descobrimentos argumentando que também
quem é descoberto descobre o descobridor...

Obviamente que hd equivaléncia entre as
duas situa¢des no plano meramente psicolo-
gico. Mas nao no semantico nem no histdrico,
porque descobrir significa tomar a iniciativa, ter
prioridade, assumir a lideran¢a na conduc¢ao do
processo histérico até ao momento em que a
relacao descobridor/descoberto, dominador
/dominado se alterem.

Esta ideologia do achamento - descobri-
mento reflecte no Brasil os designios da Expan-
sao num quadro social e politico cada vez mais
alargado da expansdo europeia, e participa
ainda da atitude medieval do maravilhamento
diante de realidades inteiramente novas.

Porque a tradicao europeia, desde a Idade
Média, desenterrava mitos antigos e lhes acres-
centava outros novos. Expandir o reino e a cris-
tandade era também encontrar coisas novas
maravilhosas ou ver com olhos maravilhados
coisas jd conhecidas, mas em escala insus-
peitada.

Mesmo falando da [ndia, por exemplo, esta
eraaatitude deDuarte Galvao, para quem o des-
cobrimento era a «grande maravilha, o mistério
doAchamento [...] nuncaesperado nem cuidado
pelas gentes |[...] assi descobrimento de minas,
terras outras, mares, climas, polos e gentes, nunca
dantes sabidas, nem de nds conversadas»®.

Na India como no Brasil nao se procuravam
s6 novas terras, também se buscavam maravi-
lhas e espantos porque «com uma bagagem
recheada de aprioristicos espantos, os homens
partiam em viagem na demanda das mirabilia.
Estas eram a esséncia daquela, aquela a corpori-
zagao destas»'°,

Em suma, a ideologia do descobrimento era
a da colonizacao daTerra da Santa Cruz, igual a
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«Texto portugués |...] da carta de D. Manuel aos
Reis de Castela em que lhes participou o
descobrimento do Brasil pela 2¢ armada da
india....», em Carlos Malheiro Dias (org.), Histdria
da Colonizagdo Portuguesa da Brasil, 1923, vol. Il.
Reprodugao fotogrdfica de Isabel Rochinha.
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outras colonizagdes espanhola, francesa ou
inglesa.

O sinal mais evidente disto estd no facto de
os portugueses também chamarem a Terra da
Santa Cruz «Nova Lusitania», tal como os espa-
nhois chamavam ao México «Nueva Spana», 0s
franceses ao Canadd «Nouvelle France» e os
ingleses aos seus novos territérios «New
England»...

Desenvolvendo as terras descobertas feitas
colénias, nao se descuravam os proveitos da
Metrépole em acgticar, mercancia, pau-brasil,
ouro e outros valores.

A inversao de perspectiva sé vai realizar-se
depois, quando os reinéis se encantaram da
Terra da SantaCruze passaram a hesitar entre a
volta ao Reino ou a permanéncia no local onde
jd tinham criado raizes e amor, e amores.

Relatando este paradoxo nos Didlogos das
Grandezas do Brasil, de 1618, Ambrésio Fernan-
des Brandao afirma que os colonos sonhavam
permanentemente com o regresso, que «emn
brevese hao-deembarcar para o Reino», contudo
e como observou José Anténio Gongalves de
Melo que estudou minuciosamente a obrall,
«muitos desses moradores ndo percebiam, com o
desejo que tém todos em geral de ir para o Reino»,
que a situacao que tinham criado os retinha em
definitivo, pelo que o seu regresso era comple-
tamente improvdvel porque muitos jd tinham
conseguido uma boa situacdo econdmica,
sobretudo os senhores de engenho. Além disso,
avontade dos mais licidos eilustrados era cada
vez mais a de permanecerem no que jd era seu.

Essas eram as disposi¢oes dos moradores no
inicio do século XVIII no Nordeste, e essas eram
também as disposicoes dos primeiros poetas de
Minas Gerais, saudosos das raizes culturais e
modelos estéticos portugueses e europeus mas
que de tal maneira se enamoraram da terra bra-
silicaque, para adefenderem, enfrentaram a pri-
sdo e o exilio.

Cedo, muito cedo, nasceu a vontade de
emancipacao para se construir uma nova real -
dade. Naturalmente progredindo por etapas
cautelosas.

Primeiro, espontaneamente, com a diversi-
ficacdao dos olhares e dos interesses, depois na
opcao e aprofundamento dasdiferencas entre as
terras de Santa Cruz e a Metrépole, depois atra-
vés da reivindicacao do direito ao uso da lingua
portuguesa ao modo brasileiro, depois procla-
mando abertamente o direito a independéncia,
principalmente politica, depois todas as outras:
a cultural, a econdmica, a religiosa, etc.

Com efeito, pode afirmar-se que o processo
se iniciou com naturalidade, logo no momento
de dar um nome a terra descoberta.

Dar o nome € estabelecer uma relagao
simbdlica com o transcendente, tantonos diver-
sos sistemas culturais do mundo, como no pro-
saico ou aparentemente prosaico uso quotidi-
ano, e realizar uma indesmentivel projeccao de
desejos.

Efoiisso que aconteceulogo aseguirao des-
cobrimento.

Segundo Caminha, o escrivao da armada cle
Cabral, foi posto a terra o nome de «Terra da Vera
Cruz»'?. Mas néo tardou que as razoes da fé fos-
sem substituidas ou, pelo menos, postas em
concorréncia com as razoes e nomenclaturas
dos interesses econdmicos do império,
mudando-se o nome para Brasil.

Joao de Barros na I Década, em 1552,
lamenta essa substituicdo, que na sua mentali-
dade medieval e apologética atribui ao demé-
nio: «Per o qual nome Sancta Cruz foy aquella
térra nomeada os primeiros anos: e a cruz arvo-
rada alguus durou naquelle lugar.

Porém, como o demdnio per o sinal da cruz
perdeo o dominio que tinha sobre nds mediante
a paixdo de Christo Jesu consumada nela: tanto
que daquela terra comegou de vir o pao vermelho
chamado Drasil trabalhou que este nome ficasse



naboca do povo e que se perdesse o de Santa Cruz
[...] admoesto da parte da cruz de Christo Jesu a
todolos quie este lugar lerem, que dem a esta terra
o nome que con tanta solenidade lhe foy
posto»’3...

Também nao foi sem uma certa irritacao
que o humanista Péro de Magalhdes de Gén-
davo, descendente de flamengos e amigo de
Camoes, protestou, cerca de 1576, contra a alte-
racao do nome atribuido a terra achada por
Pedro Alvares Cabral, pois da designacao inicial
de «Terra de Santa Cruz» passaram a de Brasil.

Alegando que Cabral «mandou algar huina
cruznomaisalto lugardeumadrvore|...] dando
a terra este nome de Santa Cruz: cuja festa cele-
brava naquele mesmo dia a Santa Madre Igreja,
que era aos trésde Maio [...] Poronde nam parece
rezam qute lhe neguiemos este nome, nem quie nos
esquegcamos dele tdo indevidamente por outro
que lhe deu o vulgo mal considerado, depois que
o0 pao da tinta comegotut de vir a estes Reinos; ao
qual chamam brasil por ser vermelho, e ter seme-
lhanga de brasa, e daqui ficou a terra com este
nome de Brasil [...] Mas para que nesta parte
magoemos ao Demonio que tanto trabalhou e
trabalha para extinguir a memdria da Santa
Cruz e desterra-la dos coragoes dos homens |...]
tornemos-lhe a restituir seu nome e chamemos-
lhe Provincia de Santa Cruz, como no princi-
piO»”.

Por estes e outros protestos contra a altera-
cao do nome passou a nova fronteira que sepa-
rava o ideal portugués do descobrimento e
extensao territorial e da dilatacao da fé, e o ideal
nascente brasilico da formacao de uma nova
mentalidade, de uma nova realidade, de uma
nova nagcao.

Aldade Média do passado, cedeulugar aum
Renascimento de modernidade, em que outra
era a hierarquia dos valores que agora assumia
a lideranca da Histdria.

Uma nova cultura estava em marcha, subs-
tituindo-se progressivamente a antiga.

E, nessa tomada de consciéncia de algo novo
e diferente, os intelectuais reindis, isto é, portu-
gueses abrasileirados, tomaram a dianteira, em
trés frentes principais, no campo cultural: na
consideragao das peculiaridades donovomundo
brasilico considerado igual ou superior ao por-
tugués e europeu, em muitas coisas; na reivindi-
cacdao de um modo de usar a lingua portuguesa
a que alguns, impropriamente, jd apelidavam de
brasileira, e de umaliteratura de inspiracao local
e nacional que se autonomizasse da portuguesa;
no assumir consciente nao s6 da realidade étnica
da miscegenacdo, mas de uma cultura mestica
diferente das culturas europeias que lhe deram
origem, procurando caminhos préprios.

Naverdade, ao mesmo tempo que senhores
e escravos dos engenhos, garimpeiros e bandei-
rantes faziam os seus negdécios de pau-brasil,
acucar, pedras, ouro e de outros valores, 0s cro-
nistas e poetas ligavam os seus textos a terra e
procuravam nela, na sua exuberancia tropical, e
na sociedade tumultuosa e miscegenada da
colénia temas e motivos para a sua escrita.

Mas, ainda antes das primeiras manifesta-
¢des culturais significativas de uma diversidade
assumida eaprofundada, a primeira grande pas-
sagem do «descobrimento» para a «construcao»
vai dar-se precisamente no dominio religioso.

Todo o territério brasileiro estava, sob o
ponto de vista da administracao eclesidstica,
dependente da Diocese do Funchal, desde 1514,
mas nao tardouque, a pedido dos préprios jesu-
itas, fosse criada a primeira Diocese brasileira.

Foi em 1551 que o Papa Julio III criou a de
Salvador da Bahia (a de Goa jd tinha sido criada
dezoito anos antes, em 1533). Depois desta,
outrassurgiram: ado Rio e ade Olinda, em 1676,
a do Maranhao em 1677, todas elas criadas em
funcdao de uma organizagao local considerada
minimaou suficiente, que foi preciso criar antes.
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Assim, a forte eirradiante accao civilizadora
das missoes, especialmente através dos colégios
e outras escolas, passou a ser de iniciativa bra-
sileira, bastante autonomizada em relacao a
Metrépole, apesar de tributdria da mentalidade
do «Padroado».

E, no seguimento desta autonomizagao,
outras foram ganhando coragem para se afir-
marem.

Assim, entre os primeiros desembarcados
na terra com intenc¢des de 14 permanecerem, os
jesuitas salientaram-se pela prudéncia e sentido
pratico. Porque, se a paisagem tropical reverbe-
rava reflexos do Paraiso, nem por isso os indige-
nas manifestaram a inocéncia de Adao e Eva
como julgava PéroVaz de Caminha na sua carta.

Preocupados com a evangelizacao e respec-
tiva catequese, acima de tudo, os textos das suas
cartasanuas e tratados eram bastante severosna
apreciacao dos indios, censurando-lhes, especi-
almente, a idolatria, a antropofagia, a promis-
cuidade e a embriaguez.

Contudo, um outro jesuita, Fernao Cardim,
homem de agudo sentido antropolégico, perce-
beu rapidamente que isso nao era tudo, descre-
vendo os amerindios, nos seus trés Tratados, de
maneira diferente, a0 mesmo tempo simpdtica
eingénua. Perspectiva esta que iria, mais tarde,
dar corpo a teoria do «bom selvagem» desen-
volvida por Jean-Jacques Rousseau.

Cardim encantou-se pela terra, louvando e
descrevendo minuciosamente a fauna e a flora
desse El-Dourado cheio de promessas.

Com alguma ousadia poética, o cristao-
novo Bento Teixeira, que s6 ndao é o primeiro
poeta da Literatura Brasileira, como muitas
vezes se disse, preconceituosamente, porque
Anchieta se antecipara (e nem por ser religiosa
asuapoesia € menos poesia, e ele menos poeta),
intensificou a ligacao dessa regiao do Novo
Mundo a grande tradicao mitoldgica e classicista
europeia.

Com efeito, em versos camonianos elogiou
a cidade de Olinda na sua Prosopopeia, de 1601,
fez reunir um Concilio dos Deuses nas lages
batidas pelo mar verde e calmo do Recife. Além
disso apelidou o Pernambuco, sabe-se 14 com
que ambiguidade, de «Nova Lusitania», desig-
nacao que tanto servia para afirmar a continui-
dade da Metrépole no Novo Mundo, como para
marcar a diferenca tropical.

Entre a saudade da metrépole e o amor a
nova pdtria, os colonos balanceavam as suas
predileccdes e ponderavam vantagens e percas.

Nao surpreende, por isso, que em 1618,
Ambrésio Fernandes Brandao, também ele, pre-
sumivelmente, cristdo-novo, tenha escrito os
seis Didlogos das Grandezas do Brasil em que
duas personagens, Alviano e Brandénio - este o
seu mais directo alter-ego —, debatem e con-
trastam os valores de Portugal-Europa e Brasil
em termos de viabilidade ou nao, de superiori-
dade ou inferioridade.

Tal como na tradicao cldssica dos didlogos,
de Platdo por exemplo, uma personagem
levanta problemas, diividas e objecc¢des e a outra
responde valorizando a tese contrdria.

Alids, sendo claro que Alviano é pretexto
para as explicacoes e louvores de Brandonio,
ndo é menos claro que ele dizemvozalta aquilo
que muitos murmuravam em voz baixa, e a sua
adesao incondicional as justificacoes de Bran-
doénio sao mais produto de um processo de pro-
paganda para atrair colonos, do que uma con-
clusao légica.

No desempenho do seu papel de dizer mal
da terra brasileira, Alviano, portugués acabado
dechegardametrépole, queixa-sede que aterra
é demasiado ruim, de que, apesar da propalada
abundancia estava tudo muito caro, havia
demasiadas doencas entre os habitantes, que os
portugueses do Brasil estavam a ser menos
ambiciosos que os espanhdis das Américas, fal-
tavam mantimentos de «regalo» e, sobretudo,



teria sido aposta errada optar pelo desenvolvi-
mento da agriculturaem vez de se fazer aturada
exploracao do ouro e dos diamantes, como fize-
ram os espanhadis.

Alids, esta ultima ideia € uma ideia fixa em
Alviano, pois os didlogos iniciam-se abrupta-
mente comumaperguntadele a Brandénio para
saber se o que ele tem nas maos sao diamantes
e rubis, ao que ele responde serem uns frutos
desconhecidos cuja utilidade procurava desco-
brir.

Insiste Alviano, contra essa predilec¢ao pela
agricultura, argumentando que os que regres-
sam da India voltam ricos, e os do Brasil vém
pouco mais que pobres, porque «o estilo que
todos os homens de bom entendimento guardam,
porque os tais pretendem sempre ter uma parte
da sua fazenda em pedraria, pela grande esti-
magdo em que estd tida para com o mundo, por
ser cousa que em qualquer parte, por pequena

que seja, se pode esconder e salvar sem ser

(IC]?G[I'O»IS.
Também André Joao Antonil é deste parecer,

porque na sua Cultura e Opuléncia do Brasil por

suas Drogas e Minas, de 1771, se queixa de que
«houve sempre bastante descuido de as descobrir,
e de aproveitar-se delas: ou porgque contentando-
se os Moradores com os frutos que dd a Terra
abundantemente na sua supeirficie, e com os pei-
xes que se pescam nos Rios grandes e apraziveis
de divertir o curso natural destes, para lhes exa-
minarem o fundo, nem abrir aquela as entra-
nhas, como persuadir a ambigdo insacidvel a
outras muitas Nagoens»'S.

Queixas e recriminacoes estas que se inte-
gram numa outra légica colonizadora que ja
vinha, alids, de PéroVaz de Caminha e de tantos
outros que nao cessavam de fazer perguntas aos
naturais sobre se havia ouro.

E perante estas objeccdes e argumentos
semelhantes que Brandénio constréi a sua apo-

logia, querendo demonstrar, ponto por ponto,
que essas razdes sao falsas, e que tanto o pro-
cesso de aproveitamento da terra, como o da
construcao de uma nova sociedade no trépico é
mais positivo do que a extraccao de riquezas que
sao levadas para fora do pais e pouco aprovei-
tam para os seus naturais.

Brandénio vai, por isso, distribuir os seis
capitulos dos seus didlogos pela exaltacdo das
actividades econémicas do Pernambuco, que
enumera por ordem de importdncia como
sendo: a lavoura do agtcar, a mercancia, a
extraccao do pau-brasil, o algodao e as madei-
ras, a lavoura de mantimentos e a criacao de
gado, acrescentando nofinal que «de todas estas
cousas, o principal nervo e substdncia dariqueza
da terra é a lavoura dos agiicares».

E como em resposta directa a um outro tipo
de colonizacdo de presa e saque, como foi em
parte a holandesa, ou mesmo alguma nossa na
India, e o da exploracao do ouro e das pedras
preciosas, acrescenta: «Os homens da India,
quando de ld vém para o Reino, trazem consigo
toda quanta fazenda tinham, porque ndo hd
nenhum quetenhald bens deraiz, e se os témsdo
de pouca consideragdo, e como todo o seu cabe-
dal estd empregado em cousas manuais, embar-
cam-nas consigo, e do prego porqie as vendem
no Reino compram essas rendas e fazem essas
casas. Mas os moradores do Brasil toda a sua
fazenda tém metida em bens de raiz, que ndo é
possivel serem levados para o Reino, e quando
algum para ld vai os deixa na propria terra».

Deste modo, em Alviano e Brandénio se
confrontam duas teses: a dos que vao ao Brasil
para regressar com algumas riquezas fédceis que
so a eles aproveitam, e a dos que no Brasil enrai-
zam cada vez mais as riquezas que criam para
proveito de todos.

E tdo enraizadas sao essas riquezas, que 0s
proprios colonos criadores delas, também eles se
enraizam e integram como pilares fundadores da

«Singraduras da armada de Pedro Alvares Cabral
desde o dia 22 até ao dia 25 de Abril de 1500», em
Carlos Malheiro Dias (org.), Histdria da
Colonizagdo Portuguesa do Brasil, 1923, vol. 1l.
Reproducdo fotogrdfica de Isabel Rochinha.
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nova sociedade brasileira em construcao, afas-
tando de vez a ideia de voltarem para Portugal e,
muito menos, detransferirem para cd os seus bens.

O objectivo apologético destes didlogos é
Obvio: aliciar novos emigrantes e convencer os
que 14 estao a ficarem.

Por isso, em conclusdo de tipo moralizante,
o antes inconformado Alviano confessa no final
dos didlogos quarto e sexto: «estou jd de todo
arrependido de haver tido o Brasil em diferente
reputagdo do que ele merece». E, dirigindo-se a
Brandénio: «Tendes-mejd tdo convertido a vossa
seita que, por toda a parte, por onde quer que me
achai;, apregoarei do Brasil e das suas grandezas,
os louvores que elas merecem»1’.

Amor a sua terra da Bahia, paradoxalmente
expresso em sdtiras, zangas e reconciliacoes, é o
expresso por Gregorio de Matos, de apelido o
«boca-do-inferno», ao retratar a nével e tumul-
tuosa sociedade baiana onde cabiam todos,
brancos,negrose mulatos, talcomo todasas vir-
tudes e vicios:

A cada canto um grande conselheiro

Que nos quer governar cabana, e vinha,

Nao sabem governar na cozinha,

E podem governar o mundo inteiro.

Em cada porta um frequentado olheiro,

Que a vida do vizinho e da vizinha

Pesquisa, escuta, espreita e esquadrinha,

Para levar a praga, e ao Terreiro

Muitos Mulatos desavergonhados,

Trazidos pelos pés os homens nobres,

Posta nas palmas toda a picardia.

Estupendas usuras nos mercados,

Todos os que ndo furtam, muito pobres

E eis aqui a cidade da Bahia.

Ambrdésio Brandao jéd se tinha excedido em
adjectivos e superlativos para elogiar o Brasil em
afirmacoes como estas: «este clima do Brasil é o
melhor do mundo», «de muitas excelentes
[madeiras] as melhores que hd no mundo. E hd
em tal quantidade das tais que ndo haverd
homem que as possa conhecer, nem saber-lhes o
nome [...] nestes nossos campos achareis rios de



mel excelentissimo e de manteiga maravilhosa,
de que se aproveitam seus moradores com pouco
trabalho».

Mas Manuel Botelho de Oliveira ainda con-
segue ir mais longe explorando o sentimento de
exaltacdo ufanista que ja vinha de trds, no seu
poema «Ilha de Maré» sobre o reconcavo da
Bahia, descrevendo a fartura e a beleza em ter-
mos barrocos de formas e coloridos sensuais e
erdticos, sobretudo das frutas: as pitangas, as
pitombas, os ananases, as bananas, o maracujd,
amangava...

As romads rubicundas quando abertas

A vista agrados sdo, & lingua ofertas,

Sdo tesouro das grutas entre afagos,

Pois sdo rubis suaves os seus bagos.

As frutas quase todas nomeadas

Sao do Brasil, de Europa transladadas,

Porque tenha o Brasil por mais facanhas

Além das proprias firutas, as entranhas.

De notar que, neste poema, ganham grande
intensidade e intencionalidade as diversas dico-
tomias dos nomes, dos pronomes e dos advér-
bios vincando cada vez mais a diferenca, ou
mesmo a oposicao, entre o novo e o velho
mundo, o Brasil e Portugal/Europa, os de cd e os
de l4... Com o avangar dos anos crescem as
ousadias.

Em Rocha Pita, na sua Histdria da América
Brasileira, de 1730, nao sabemos quando é que
estamos a ler o poeta barroco que também foi,
ou o historiador, porque os ditirambos laudaté-
rios até ja falam em «pdtria» com um sentimento
que ultrapassou o sentir lusitano.

Assim comeca o primeiro capitulo: «Do
novo mundo, tantos séculosescondido e de tan-
tos sdbios caluniado, onde ndo chegaram Han-
non com as suas navegagoes, Hercules lybico
com as suas colunnas, nem Hercules Thebano
com as suas emprezas, € a melhor por¢do do
Brasil: vastissima regido, felicissimo terrenoem

cuja superficie tudo sdo frutos, em cujo centro
tudo sdo tesouros, em cujas montanhas e cos-
tas tudo sdo aromas; tributando os seus cam-
pos o mais util alimento, as suas minas o mais
fino ouro, os seus troncos o mais suave bdalsamo,
e os seus mares o ambar mais selecto; admird-

104



«Bahia Cabralia», em Carlos Malheiro Dias (org.),

Histdria da Colonizagdo Portuguesa do Brasil,
1923, vol. II. Reprodugao fotografica de Isabel
Rochinha.
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vel o pais, a todas as luzes rico ande prodiga-
mente e profusa a natureza se desentranha nas
férteis produgoes |...]

Em nenhuma outra regido se mostra o céu
mais sereno, nem madruga mais bela a aurora;
o sol em nenhum outro hemisfério tem os raios
tdo dourados, nem os reflexos nocturnos tdo bri-
lhantes [...] é enfim o Brasil terreal paraiso des-
coberto...»8.

Este sentimento ufanista de orgulho pela
terra vai, a partir da segunda metade do século
XVII], alargar-se e tornar-se colectivo, sobretudo
a partir do Estado de Minas Gerais, por razdes
bem palpdveis.

Ja por volta de 1678 andavam os bandei-
rantes de Fernao Dias Pais a procura de prata e
esmeraldas. Mas quando verdadeiramente a
febre do ouro teve inicio foi quando se encon-
trou oiro em abundéncia, em 1713, e quando
pouco depois, também no arraial do Tijuco se
encontraram, em 1727, os tao desejados dia-
mantes.

Toda esta prosperidade contribuiu para
que, ao lado da velha classe rural dos engenhos
de agucar, do cultivo do algodao e do tabaco
baseada num sistema de senhores e escravos,
viesse a criar-se uma outra classe média, de tipo
urbano, de artesaos e outros profissionais livres.

Criadas assim novas condicdes sociais e
econdmicas, puderam entao florescer as letras
e as artes e aumentarem as tais ousadias poéti-
cas, até aos desejos ou projectos de emancipa-
¢do e, mais tarde, de independéncia.

Foi esse o tempo e o lugar em que nasceu e
trabalhou o mulato Anténio Francisco Lisboa,
conhecido pelo apelido carinhoso de «Aleijadi-
nho», filho de um arquitecto portugués e que se
revelou também um genial arquitecto, orna-
mentista e escultor, cuja obra prima de escul-
tura, as setenta e seis estdtuas do Santudrio do
Senhor Bom Jesus de Matosinhos, de Congo-

nhas do Campo, figurando cenas da Paixao e
profetas, € ainda hoje a gléria da arte brasileira.

Tempo e lugar em que surgiu um conjunto
de poetas que ainda hoje se afirmam, alguns
deles, como dos mais relevantes de toda a poe-
sia brasileira, e que levaram longe, quer a glori-
ficagao da terra brasilica, quer a diferenca, em
relacdao a metrépole portuguesa.

De tal maneira que desta época, simbolica-
mente assinalada pelo ano de 1750, se pode
datar o inicio da Cultura e da Literatura Brasi-
leiras como auténomas e independentes.

E que jd nesse tempo, e dentro do conceito
do «arquipélago cultural», lancado por Viana
Moog, existia um sistema cultural e literdrio em
que era possivel identificarem-se os emissores
(os autores e os artistas), as mensagens estéti-
cas (livros e obras de arte), osreceptores forma-
dos por um conjunto de leitores e de aprecia-
dores das mensagens estéticas.

Publico esse formado, essencialmente, por
clérigos, funciondrios administrativos e judici-
ais, militares graduados, colonos ilustrados,
indios ou negros assimilados.

Em tal circulo de erudigao, ainda que res-
trito, conhecia-se o latim e o grego, para além da
lingua geral, apreciavam-se os cldssicos, antigos
e modernos, discutiam-se as ideias da Revolu-
c¢aoFrancesa e os ideais da independéncia ame-
ricana.

Aindanao se estava na época do ensino pri-
mdrio e secunddrio generalizado e obrigatorio,
que também nao existianas outras colénias e até
na Europa andava lentamente, mas nao falta-
vam as escolas e os colégios dos Jesuitas e de
outras ordens religiosas.

Mesmo no Brasil independente, no final do
século XIX, em 1879, no Rio de Janeiro que era
o lugar de maior alfabetizacao, s6 existiam 1200
alunos nas escolas primadrias, e o ensino secun-
dério sé ganhou algum significado durante o
tempo do Segundo Reinado!®.



Quanto ao ensino superior, diferentemente
do que ocorreu na América espanhola, so se
comecou a organizar depois da deslocacao da
Corte de Lisboa para o Rio de Janeiro, com D.
Joao VI, em 1808, ao passo que em 1551 j4 exis-
tia uma Universidade no México e outra no Peru.

O mesmo ocorreu com os prelos da
imprensa, so oficialmente consentidos no Bra-
sil depois de 1808 com a fundacao da Imprensa
Régia.

Mas, em toda essa questao hd um paradoxo,
ou enigma: ndo havia Universidade mas nao fal-
taram universitdrios e doutores; nao havia
imprensa mas os autores escreviam, as Acade-
mias prosperavam, os livros circulavam.

Sobre isto vale a pena fazer algumas per-
guntas:

Por querazao é que os portugueses que nao
promoveram estudos universitarios ou prelos de
imprensa, ou até chegaram a impedi-los no Bra-
sil, introduziram na Asia os prelos de Gutemberg
eoutras grandesconquistasda ciéncia ocidental?

Por que motivos os portugueses fomenta-
ram tao cedo em Goa os primeiros estudos de
medicina e farmacopeia pela notdvel ac¢ao de
Garcia da Orta que foi para a India em 1534 e 14
permaneceu 30 anos, estudando, revelando a
Europa a existéncia de doencgas por ela desco-
nhecidas,taiscomo a célera, e abundantemente
dissertou sobre farmacopeia indica, no seu
Coloquios dos Simples, e Drogas e Cousas Medi-
cinais da India, impresso em Goa, em 1563?

E qual o motivo por que montaram na India
a primeira oficina de impressdo, em toda a Asia,
em 1557 e o nao fizeram no Brasil?

Quais as razoes que teriam levado os mes-
mos portugueses, através dos jesuitas também,
aintroduzirem a medicina ocidental mais avan-
c¢ada no Japao, em 1557, tendo montado em
Oita, em 1591 um hospital aonde era praticada
a cirurgia e se combatia a lepra, e o nao fizeram
no Brasil?

E por que se adiantaram aos outros euro-
peus, fazendo trazer, na Embaixada dos Princi-
pes, para o Japao, o material necessdrio para a
montagem de uma tipografia em 1591, e tam-
bém o material necessdrio para a observagao
dos fenémenos meteorolégicos?

E porque construiram eles um Observatério
astronémico em 1612, e fundaram uma Acade-
mia de Matemdtica e Astronomia para se faze-
rem observagdes astrondmicas, e nao o fizeram
no Brasil?

E porque €é que, no século XVII ainda, entre
os mais ilustrados astrénomos e matemdticos
convidados para a Corte de Pequim, estavam
vdrios jesuitas portugueses como «presidentes
da Matemadtica», estudando eclipses e outros
fendmenos de cujas ocorréncias dependiam
toda a vida religiosa e social do Imperador e do
povo chinés, e nao desenvolveram, de igual
modo essas ciéncias no Brasil?

E porque introduziram esses mesmos carac-
teres tipogréficos e suas oficinas na China e em
Macau em 1588, tendo-se procedido logo a
impressao de livros, e isso nao aconteceu no
Brasil sendao depois de 1808?

Paraadensaroenigma, nesse dourado século
XVIII brasileiro de Minas Gerais onde nasceu a
literatura brasileira, com essa pléiade de poetas
épicose liricos (SantaRita Durao, Basilio da Gama,
Claudio Manuel da Costa, etc.) e onde nao havia
universidade, ocorre o seguinte paradoxo: esta-
vam a formar-se na Universidade de Coimbra,
1753 jovens, mandados do Brasil para ali prosse-
guirem os seus estudos, segundo se encontra
assentado nos registos da Universidade?’.

Com as escolas superiores, criadas, a partir
de 1808, outras medidas de grande alcance
foram tomadas: a criacao do Jardim Boténico, o
Real Arquivo Militar e, sobretudo, a Real Biblio-
teca de mais de 60 000 volumes que o rei levara
consigo de Lisboa para o Rio, e 0 gabinete de ins-
trumentos de Fisica e Matemdtica?!.
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Terao estas politicas e estratégias culturais,
diferentes da politica espanhola para as Améri-
cas, e da portuguesa para a Asia, algo a ver com
a unidade conservada do territério brasileiro
desde os tempos coloniais até hoje, em contraste
flagrante com a implosao do império espanhol
que se partiu numa vintena de bocados, que
outras tantas sao as nacdes latino-americanas
de lingua espanhola?

Mas voltemos ao dourado século XVIII de
Minas Gerais sem rede de ensino primdrio e
secunddrio, sem universidade, sem tipografias,
mas onde abundavam doutores e eruditos, e onde
os livros antes de serem impressos em Lisboa ou
no Porto e para ali reenviados, eram lidos em
folhas manuscritas que passavam de mao em mao.

O tempo era o das Academias imitadas da
Europa, particularmente da dos Generosos e dos
Singulares, de Lisboa, e em que o gosto reinante
era o Arcddico que, reprovando os excessos do
Barroco, preconizava a simplicidade.

Simplicidade que nao conseguia escapar ao
artificialismo convencional do modelo mediter-
rdnico e europeu perfeitamente desadequado
ao Brasil, mas culturalmentetao prestigiado que
a elite intelectual sé pouco a pouco teve a cora-
gem de o ultrapassar.

Como em Lisboa, na Academia Brasilica
dos Esquecidos da Bahia, e nas outras que por
todo o Brasil pulularam, a cena era sempre a
mesma: vdrios pastores que ora sopravam suas
avenas, ora carpiam seus amores infelizes, ora
tocavam mansas ovelhinhas, num aprazivel
locus amoenus em que havia sempre um verde
prado, um regato murmurando por entre ren-
ques de faias, pldtanos e choupos, a repetirem
as figuras e gestos de Tedcrito, Virgilio, Anacre-
onte ou Tasso.

Apesar disso, mesmo 0s mais respeitosos
observantes do canone pastoril, como Cldudio
Manuel da Costa, sempre que podiam, introdu-
ziam elementos locais nos seus versos.

Com a desculpa de nao ter a mao o Tejo, o
Mondego ou o Lima, o préprio Cldudio compds
a «Fdbula do Ribeirao do Carmo» e «Vila Rican,
e nao deixou de evocar a rigidez e braveza dos
ribeirdes nativos.

E Tomds Anténio Gonzaga, nas suas liras de
Marilia de Dirceu, mesmo obcecado pelos amo-
res de Marilia, nao se conteve que nao nos desse
uma auténtica pintura poética do verdadeiro
Brasil, que nao era o do prado ameno e das ove-
lhinhas, mas do trabalho escravo, do corte da
cana, da mineragao e garimpagem, do labor
drduo das fazendas de gado.

E ainda mais atrevidos e subversivos em
relacdo as normas arcddicas foram Teofilo Otoni
aoevocaras «barras d oiro [de] chapeadaburra»
que um pastor possuia, e Silva Alvarenga, o
poeta de Glaura.

Neste poema, em vez das tradicionais faias,
cedros, choupos, etc., as drvores poéticas da sua
pastoril sdo as nativas: a mangueira, o cajueiro,
o jambeiro, a laranjeira...

E alguns pastores, em vezd e oferecerem aos
seus benfeitores os triviais leite e queijo jd
faziam ofertas de maior vulto.

Por exemplo, o pastor Almeno, do poeta
Manuel Joaquim Ribeiro

que n‘'umas ricas minas

Dominava, era o senhor...

Qu ‘em cintados cofres tinha

Guardadas pedras brilhantes,

Bragadas de barras de oiro,

Mdos cheias de diamantes

Tudo, Almeno, tii lhe deras?.

Outros exemplos poderiamos aduzir apon-
tando a mesma transformacao estética.

Os poetas arcddicos, ao forcarem ai uma
mudangca, na opiniao autorizada do historiador
literdrio e critico José Verissimo, estavam a esta-
belecer a transi¢ao de uma fase puramente por-
tuguesa parauma outra, brasileira. E, referindo-



-se a autonomia politica: «sem embargo da sua
formagdo portuguesa, e do seu apego e respeito
as tradigoes espirituais da metropole, os poetas
brasileiros das iltimas décadas do século XVIIII
foram, com a espontaneidade que lhes explica a
distingdo, os intérpretes de tal sentimento»?3,

Insista-se em que foram os colonos do
século XVIII mineiro, tal como os estudantes
brasileiros em Coimbra, Monpellier e Bordéus,
ou os poemas destes drcades que prepararam a
conspiracao da Inconfidéncia Mineira que,
mesmo nao passando de uma conspiragao, tor-
nou possivel os passos futuros. Dinamismo
independentista amortecido pela ida da Corte
de D. Jodo VI para o Rio e pelas medidas de
grande progresso e descompressao social que
acarretou, mas que nunca deixou de ser um pro-
cesso em aberto a exigir uma conclusao.

Mas este crescendo de contradi¢des entre a
aceitacao dos canones e das instituicdes cultu-
rais e politicas portuguesas, e as sua rejeicao,
nao podia durarmais tempo, e a autonomia cul-
tural conseguida no meio do século XVIII veio
juntar-se, em 1822, a independéncia politica. E
a ambas as emancipacdes o Romantismo de
Oitocentos acrescentou ganhos considerdveis
na definicao e consolidagao da identidade naci-
onal e do abrasileiramento progressivo das ins-
tituicoes.

Com efeito, o Romantismo foi também de
importancia vital para a construgao cultural do
Brasil.

E que nio bastava serem os escritores e
outros agentes culturais diferentes ou indife-
rentes aos portugueses, nem mesmo o facto de
jd terem nascido na terra brasileira.

Era preciso que o tal «instinto de nacionali-
dade», de que falaria mais tarde Machado de
Assis, os fizesse «homens do seu tempo e do seu
pais».

Esse papel vai caber em especial, aos escri-
tores romanticos e, particularmente, ao roman-

cista José de Alencar, figura emblemdtica e exem-
plar, muito injusticada no seu tempo, na con-
turbada viragem do Romantismo para o Rea-
lismo.

José de Alencar foi, indubitavelmente, o
grande construtor desse movimento de tornar o
Brasil brasileiro, obviamente, com todas as qua-
lidades e defeitos préprios do Romantismo e da
conjuntura social e politica do seu tempo.

Precisamente pela funcao inovadora que
desempenhava, e mais do que por accao de
Gongalves de Magalhaes e de outros romanti-
cos, porque esteve sempre no centro do furacao
das controvérsias e polémicas que caracteriza-
ram o século XIX brasileiro, vdrias delas tendo-
o por objecto principal.

Esse foi o tempo das discussdes sobre o
purismo ou brasileirismo da lingua, da questao
da nacionalidade, das questdes religiosas e lai-
cas, do lugar ocupado por Portugal na cultura
europeia, do valor dos cldssicos e dos modernos,
do valor ou falta dele em escritores e obras lite-
rdrias...

Foi o tempo das polémicas da Minerva Bra-
siliense de Santiago Nunes Ribeiro e de Cunha
Barbosa; da Confederagdo dos Tamdios envol-
vendo Alencar, D. Pedro II, Porto Alegre e Ale-
xandre Herculano; das Questoesdo Dia de Fran-
klin Tdvora, Castilho e Alencar; também das
polémicas de Carlos de Laert, Camilo Castelo
Branco e Valentim Fernandes, de Alencar e Joa-
quim Nabuco, de Silvio Romero e Tedfilo Braga,
deJulio Ribeiro e de Sena Freitas, de Rui Barbosa
e Carneiro Ribeiro, de Tobias Barreto contra os
padres do Maranhao, etc., etc.

Como évisivel, no meio destas tempestades
intensificadas pelas lutas visando a aboli¢ao da
escravatura, em que também Alencar esteve
envolvido embora no lado pior, o seu projecto
de criagao ou reformulagao da cultura literdria
processou-se segundo um plano grandioso, des-
tinado a retractar e divulgar o Brasil brasileiro.
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Santa Cruz a que vulgarmente

chamamos Brasil, de Péro Magalhdes de

Gandavo, 1576, Biblioteca Nacional,
Lisboa.
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Poucoimporta que o projecto, enquanto tal,
tenha sido anterior ou simultdneo em relagao a
obra, porque foi realizado, e eficaz nele e nos
seus seguidores.

Apresentou-o o romancista no prefdcio ao
romance Sonhos d ‘Ouro, escrito em 1872, onde
eram considerados trés grandes painéis de ficcao
romanesca: o histdrico, tendo como assunto a
vida primitiva dos indios, em especial, a apre-

sentac¢ao das verdadeiras paisagens dos trépicos,
a evocacgao das lendas nativas e figuras que se
projectaram no imagindrio colectivo. Surgiram
assim os romances O Guarani, Iracema, Ubira-
jara.

O urbano, tentando surpreender o ambi-
ente social, burgués, feminino da cidade e da
corte, os contactos com o0s estrangeiros, em
obras como Cinco Minutos, Viuvinha, Diva,
Luciola, Pata de Gazela.

O do romance regionalista em que as diver-
sificadas regides culturais brasileiras sao apre-
endidas na sua tipicidade e contraste, evidenci-
ando-se nela os diversos tipos humanos que
ficariam, sobretudo depois, como simbolos do
homem brasileiro: o sertanejo, o gaticho, os
naturais da regiao fluminense do planalto pau-
lista...em romances como O Sertanejo, o Gati-
cho, O Tronco do Ipé, Til...

Deste modo, pela grande aceitagao dos lei-
tores se criaram nao s6 caminhos futuros da fic-
¢ado brasileira ainda hoje de grande autentici-
dade, mas sobretudo uma mitologia nacional de
engrandecimento ereconhecimento antropolo-
gico que levariam mais tarde o conde Celso a
empregar, como titulo de uma obra sua, uma
frase que passou a ser emblemadtica: «Porque me
ufano do meu Pais».

E dentro desta mitologia nacionalista,
intensamente participada na primeira fase da
independéncia, sobressai o mito por exceléncia,
o do indio, como antepassado pretensamente
mais auténtico do povo brasileiro que, apesar de
desmistificado posteriormente, ainda continua
ainspirarhoje os gruposindigenistas mais radi-
cais que nem sequer ainda atentaram na teoria,
cadavez mais provdvel, de os mais antigos habi-
tantes do Brasil poderem ser negroides...

O outro grande contributo alencariano, foi
o da reivindicagao de um uso brasileiro da lin-
gua portuguesa através nao so da adop¢ao de
certos vocdbulos, metdforas e imagens, coloca-



¢ao dos pronomes e artigos, mas também de um
outro ritmo e cadéncia, mais de harmonia com
o falar das gentes do trépico.

Nao cabe aqui a histéria dessas polémicas
entre os guardides do purismo linguistico lusi-
tano, Castilho e Pinheiro Chagas em especial, e
o autor de Iracema.

Basta-nos citar uma das razoes de Alencar,
para aquilatarmos da justeza da sua pretensao.

Assim, na famosa carta ao Dr. Jaguaribe, a
propésito da escrita de [racema: «Este livro é,
pois, um ensaio ou antes mostra. Verd realiza-
das nele minhas ideias a respeito da Literatura
Nacional; e achard ai poesia inteiramente bra-
sileira, haurida na lingua dos selvagens. |...]
Acusa-nos o Sr. Pinheiro Chagas a nds escritores
brasileiros do crime de insurreigdo contra a gra-
mdtica da nossalinguacomum. Em sua opinido
estamos possuidos da mania de tornar o brasi-
leiro uma lingua diferente dovelho portugués!»

Que a tendéncia, nao para a formacao de
umanovalingua, masparaa transformacao pro-
funda do idioma de Portugal existe no Brasil, é
facto incontestdvel. Mas em vez de atribuir-nos
a nos escritores essa revolucao filoldgica, devia
o Sr.Pinheiro Chagas, para ser coerente comsua
teoria, buscar ogene dela e seu fomento no espi-
rito popular, no falar do povo, esse «ignorante
sublime» como lhe chamou?4.

Nao possuia Alencar, como também nao
Pinheiro Chagas, os conhecimentos da ciéncia
linguistica que, entretanto, se formou, para
saberem distinguir entre uma norma diferente
de falar uma mesma lingua e a criacao de uma
lingua nova.

Mas entre os dois € Alencar quem tem mais
razao, ao constatar e reivindicar o que a Lin-
guistica reconhece como prdtica legitima e
normal em qualquer lingua em que a extensao
territorial e as diversas tradicdes culturais e
sociais criaram naturalmente a variedade: que
dentro de um mesmo sistema linguistico

podem conviver variantes diversas que nao sé
nao prejudicam mas servem a unidade da lin-
gua comum.

Em 1757, o despotismo esclarecido do Mar-
qués de Pombal proibiu o uso oficial da lingua
geral dos indios e impds o Portugués, que assim
mais facilmente se tornou a principal lingua
materna do Brasil.

Mas essa nao foi s6 uma decisao portu-
guesa, porque se tornou também uma decisao
brasileira.

Até porque, apesar da especulacao excessiva
que se fez acerca do contributo linguistico do
tupi e das linguas africanas julgando-o elevado
e modelador, os linguistas brasileiros jd
demonstraram que assim nao aconteceu, nao
havendo fundamento para se falar de uma «lin-
gua brasileira».

Assim o afirmou e demonstrou, ainda antes
de Paul Teyssier, Serafim da Silva Neto.

Conforme foi insistentemente sublinhado
no recente Congresso «500 Anos de Lingua Por-
tuguesa» realizado em Julho passado no Rio de
Janeiro e reafirmado por um linguista de renome
internacional, Eugenio Coseriu, e pelo Presi-
dente Brasileiro do Simpdsio e da Academia Bra-
sileira da Filologia, Prof. Lodegdrio de Azevedo
Filho, apoiado na grande tradicao dos linguistas
brasileiros (Barbosa Lima Sobrinho, Serafim da
Silva Neto, Silvio Elia, Celso Cunha, Gladstone
Chaves de Melo, Anténio Houaiss...) o Brasil do
século XIX fez definitivamente sua alingua por-
tuguesa.

Lapidarmente, Anténio Houaiss no seu
ensaio O Portugués no Brasil afirma: «sejamos
diretos: ndo escondemos a convic¢do de que a
nossa é a lingua portuguesa, porque é de quem a
fala a partir do nascimento — o que é dito como
lingua verndcula»®.

E Celso Cunha: «Essa Repuiblica do Portugués
ndo tem uma capital demarcada. Ndo estd em Lis-
boa, nem em Coimbra; ndo estd em Brasilia, nem
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dos mares e terras do Oriente, Joao de Barros.
Lishoa, Germao Galharde, 1552.
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no Rio de Janeiro. A capital da lingua portuguesa
estard onde estiver o meridiano da cultura»®®.
Com o reconhecimento e consolidacao de
uma literatura genuinamente nacional e de uma
variante prépria, legitimamente dentro dalingua
portuguesa, o Romantismo ainda contribuiu para
o grande edificio da cultura com a criagao do tea-
tro e do jornalismo que tao importante papel
iriam desempenhar na vida social e politica.
Com os contributos do Romantismo se
pode afirmar ter ficado assegurado e auténomo
o Brasil cultural. Devendo-se ainda acrescentar
que essa construcao tem resistido satisfatoria-
mente aoutrasdindmicas, quer as resultantes da
natural evolucdo das ideias, quer as decorrentes
de outras alternativas politicas e culturais.
Quanto as primeiras, que fizeram transitar
o Brasil do regime mondrquico, da tradi¢ao
patriarcal e catélica, de um certo ruralismo con-

servador para uma nova ordem de regime repu-
blicano, materialismo positivista, realismo lite-
rdrio, elas se processaram com a normalidade
das transformacdes sociais que embora aba-
lando o edificio nacional, nao sé nao o abate-
ram, mas o aperfeicoaram.

Quanto as segundas, também vieram pro-
var que a estrutura da nacionalidade estava
sélida, capaz de integrar com sucesso contribu-
tos ainda que muito diferentes dos tradicionais.

E este tipo de questdes, algumas delas jd
abordadas nas polémicas anteriormente cita-
das, que o jurista, escritor e diplomata Graca
Aranhavaidebater noromance Canad, de 1902,
dando visibilidade a um mal-estar social e poli-
tico que precisava de ser exorcizado ou domi-
nado: o da turbuléncia autonomista e separa-
tista de certas colonias de emigrantes, nomea-
damente dos alemaes dos estados do Sul, resul-
tante da abertura das fronteiras decretada por
D.Joao VI

O mal-estar era local, porque os brasileiros
natos se sentem discriminados e desprezados
como raca inferior, mas também nacional, na
medida em que nessas colénias teuténicas havia
demasiadas aspiracoes a fazer delas uma nova
Alemanha, tanto mais que a lingua ali mais
falada era o alemao, e até o ordenamento urba-
nistico seguia os modelos da pdtria-mae.

Graca Aranha constréi oromance um tanto
a maneira dos Didlogos das Grandezas do Brasil,
em que dois personagens principais, Lentz e Mil-
kau, debatem o futuro. O primeiro, como Alviano,
desdenhando e desprezando a terra e o homem
brasileiro, e o segundo entendendo o futuro em
termos de monismo evolucionista acreditando
no valor profundodos principios do inconsciente
que fariam triunfar as formas de vida destinadas
a vencer, descortinando entre elas o da miscege-
nacao, de maneira um tanto paradoxal.

Lentz € racista, adepto incondicional da
forca, da violéncia, do desprezo pelas «racas»



fracas. Milkau simpatiza com o Brasil, é solida-
rio com os fracos, e faz o elogio da terra e das
suas gentes.

Para Lentz, «O homem brasileiro ndo é um
factor do progresso: é um hibrido. E a civilizagao
ndo se fard jamais nas ragas inferiores [...] Ndo
acredito que da fusdo com espécies radicalmente
incapazes resulte uma raga sobre que se possa
desenvolver a civilizagdo. Serd sempre uma cul-
tura inferion, civilizagdo de mulatos, eternos
escravos em revoltas e quedas. Enquanto ndo se
eliminar a raga que é o produto de tal fusdo, a
civilizagdo serd sempre um mistério, o artificio
[...] Até agora, ndo vejo probalidade da raga
negra atingir a civilizagao dos brancos»?’.

A esse arianismo radical se opunha Milkauy,
fazendo o elogio da mesticagem: O tempo da
Africa chegard. As racas civilizam-se pela fusao;
é no encontro dasragasadiantadas comas racas
selvagens, que estd o repouso conservador, o
milagre do rejuvenescimento da civilizacao «...]
Eu tenho para mim que o progresso se fard numa
evolugdo constante e indefinida»®®.

O romance de Graga Aranha pode, deste
modo, ser lido como uma reflexdao corajosa e
antecipadora.

Precursor da reflexdo que ainda em nossos
dias nao perdeu actualidade, e a formular-se
segundo o titulo dado por Gilberto Freyre, em
1940, a uma conferéncia sua sobre a cultura
luso-brasileira: Uma Cultura Ameagada.

Titulo justo porque corresponde a uma situ-
acao real, a das ameacas culturais e politicas
que, periodicamente, avancam sobre a cultura
luso-brasileira, ou melhor, luséfona, assente no
humanismo ocidental e cristao, na lingua por-
tuguesa, na cordialidade das rela¢cdes humanas.

Cultura ameacada no inicio do século pelo
imperialismo germéanico e denunciada com
extraordindrio vigor por Silvio Romero num
textointitulado O Elemento Portugués, também
de 1902, verdadeira resposta directa as colénias
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alemaes do Brasil do Sul; pelo marxismo da luta
de classes que nao vé com bons olhos o didlogo
e a concertacdo; cultura mestica, miscegenada
ameacada pelo fascismo-nazismo das racas
ditas puras e superiores e interpelada por Gil-
berto Freire na citada conferéncia; cultura ame-
acada por certos movimentos da negritude da
«legitime défense» e do Congresso de Manches-
ter de 1945 e de Bandung de 1955, cultura ame-
acada por alguns extremismos negros e amerin-
dios anti Comemoracoes dos Descobrimentos.

Mas cultura que resiste, se desenvolve, pro-
gride, aproveitando sempre, das objeccoes a
ameacas, alguma coisa de bom e de justo que,
apesar dos exageros, transportam. Porque a
construcao do Brasil assentou em sdélidos ali-
cerces e se consolidou com os mais variados
contributos.

Folhade rosto do livro de José de Anchieta, Arte de
Grammatica da lingoa, mais vsada na costa do
Brasil. Feyta pelo padre Joseph de Anchieta da
(Gpanhia de IESU (Coimbra, Antonio Mariz, 1595).
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Retrato de José de Anchieta, ilustracdo do livro de
Simao de Vasconcelos, S.J., Vida do Veneravel
Padre Joseph de Anchieta da Companhia de IESV,
Tavmatvrgo do Nouo Mvndo, na Prouincia do
Brasil.... (Lisboa, Joao da Costa, 1672)
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Quisemos nestas reflexdes mostrar como,
em marcha evolutiva, se passou do ponto de
partida do descobrimento portugués da Terra da
Santa Cruz para o ponto de chegada da cons-
trucao do Brasil.

Por isso privilegiamos dois momentos mais
importantes: o do século XVIII arcddico, e do
Romantismo especialmente protagonizado por
José de Alencar.

A licao de Graca Aranha tal como a obra de
Machado de Assis, como todo o movimento
modernista, como das modernas tendéncias
culturais, parecem evidenciar a solidez da cul-
tura brasileira de que nés portugueses nos sen-
timos muito orgulhosos em ajudar a construir
em tao elevada participacao.

(Conferéncia proferida no Congresso Luso-
Brasileiro «Portugal-Brasil: Memdrias e Imagi-
ndrios», Lisboa).
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Antonio Pedro Vicente

SAO DIVERSOS 0S FACTORES CONDICIONANTES QUE,
através de mais de trés séculos, contribuiram
para a unidade do imenso territério brasileiro.
Jaime Cortesao afirmou que o que confere a his-
téria da colonizagdo portuguesa no Brasil o seu
caracter grandioso € o facto de os colonos have-
rem tido muito cedo a consciéncia, embora
confusa, da unidade geogréfica do brasil e do
dever de realizar a integracao desse territério
imperial, «defeso nos seus dois tergos pela linha
divisoria de Tordesilhas». Essa consciéncia data
do primeiro quartel do século XVI. O viajante e
cosmografo Joao Afonso «jd assinalava essa
intengdo geogidfica». Na Cosmographie (1544)
asseverava que tanto o Amazonas (Maranhao)
como o Rio da Prata nasciam de um lago no
interior do Brasil «fazendo deste uma ilha que
fora totalmente circum-navegada»!. Jd ante-
riormente, na carta de Lopo Homem (1519),
duas bandeiras portuguesas, colocadas ao
Norte do Amazonas e ao Sul do Rio da Prata,
marcavam claramente essa intencao.

Ap6s a chegada ao Brasil dos primeiros colo-
nos desde logo se teria equacionado a questao
do exercicio da soberania e do povoamento de
tao vastos dominios. Naturalmente, era necessa-
riaacriacao de condi¢oes econémicas e de segu-
ranca para iniciar uma expansao geogréfica. Esta
tornava-se dificil face a escassa populacao do
Reino? O dominio entao exercido pela coroa por-
tuguesa, em vastos espacos na Africa e Oriente,
exigia o aproveitamento de avultados recursos
humanos. Esta circunstancia, contribuindo,
ainda mais, para uma limitacao demogréfica,
marcou, desde logo, um tipo de coloniza¢ao bem
diferenciado face ao que foi imposto por Castela
no territério americano. Também, de inicio, além
«dos condicionalismos de ordem geogidfica, fac-
tores de natureza socioeconomica e geopolitica
encontram-se na origem da colonizagdo pontual,
ou seja, a ocupagdo apenas das partes estratégi-
cas da orla costeira»®,
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A América portuguesa nasce subordinada a
certo tipo de formulas precedentes do direito
feudal. A distancia tornava dificil uma organiza-
¢do inteiramente assumida e dirigida pela coroa.
Custos elevados de uma transferéncia adminis-
trativa impediam a organizacao de um sistema
directivo paralelo ao do continente europeu.

Até 1530 o Brasil foi para Portugal uma escala
na rota das Indias orientais e uma reserva de
madeira. O rei de Portugal jamais teria pensado
transformar o novo territério numa feitoria do
tipo monopolista. Desde cedo deixou a sua
exploracao a iniciativa privada. Uma colonizacao
oficial no Brasil tornava-se dificil, senao impos-
sivel, sem o emprego dos meios financeiros que
eram utilizados na India. Alids, logo no inicio,
espanhdis, holandeses e franceses dirigiram-se
ao Brasil ai explorando a madeira e criando
pequenas feitorias. Martin Afonso de Sousa, com
asua expedicao, em 1530, marcaoinicio de uma
colonizacao e, simultaneamente, de ocupacao
de um espaco que era susceptivel de exploracao
por parte de estrangeiros. Os poderes de que é
investido assim o demonstram. O reino vai,
desde cedo, estimular e abrir as portas a inicia-
tivaprivada através de uma formula de cariz feu-
dalizante.

Através do sistema, inaugurado pelo rei
D. Joao III na América Portuguesa, as cartas de
doacdo concediam aos donatdrios algumas
léguas de terra com jurisdicao civil e criminal.
Dava-se ao objecto de doacao o nome de capita-
nia e ao donatdrio, o de «governador» ou «capi-
tao». A capitania era hereditdria, ineliendvel e in-
divisivel, mas o capitao obrigava-se, no entanto,
arepartir com outros as terras, isentas de todo o
foro ou direito. A estes ficava pertencendo a terra
sesmada para si e seus sucessores. Entretanto, os
concessiondrios das sesmarias podiam conceder
terras a novos povoadores. «Ao governador era
permitido guardarum certo niimero deléguas, em
geral 10 a 16, como terrasua livre e isenta, a esco-

lher num prazo de 20 anos e com a condigdo de ser
repartida em 4 ou 5 lotes, distantes uns dos outros
duas léguas pelos menos»*,

Desde o inicio os colonos levaram para o
Brasil os instrumentos e normas duma civiliza-
cao. «Arca santa, as armadas dos donatdrios con-
duziam no bojo para a terra maravilhosa os ele-
mentos essenciais do esplendor futuro, desde os
verdes caitles donde iriam brotar os canaviais de
toda a vasta provincia — trave mestra na econo-
mia da coldnia — até a lingua e a religido, verbo e
espirito civilizador»®.

A concessao a favor de Duarte Coelho, em
1534, servird de modelo. Este recebe um territ6-
rio costeiro, de 10 léguas, na regiao de Pernam-
buco. A partir dai dois paralelos imagindrios,
perpendiculares a costa, delimitam a fronteira
sobre o seu territério aberto até a linha de
demarcacao de Tordesilhas. Em anos subse-
quentes, outras parcelas serao concedidas entre
a foz do Amazonas e o cabo da S. Vicente. Os
beneficidrios, nobres e armadores, recebiam a
carta de doacao que os tornava donos heredité-
rios do territério em troca de o colonizar e explo-
rar. Essa carta de doacao representava, simulta-
neamente, a concessao de amplos poderes:
direito de justica, comando militar, poder poli-
tico. O donatdrio era um vassalo do Rei e sé pelo
Rei poderia ser destituido. O sistema era
atraente. A exploracao de novas riquezas como
a cana de acticar e a navegabilidade dos rios,
entretanto explorados, permitindo o transporte
de madeiras para a costa, permitiu a monarquia
arecuperacao de alguns dos importantes privi-
légios que anteriormente concedera. «Pode
dizer-se, escreve um eminente historiador brasi-
leiro, que a coroa portuguesa, cedendo quase
todos os seus direitos majestdticos aos donatd-
rios, quantoreservava parasi ndo chegava sequer
para pagar o servico da religido que lhe compe-
tia manter, e de facto reconhecia a independén-
cia quase ilimitada da nova conquiista»®.



A nomeacao de Tomé de Souza, em 1549,
como capitdo e governador federal das terras da
Baia e de outras capitanias, embora nao contra-
riando os privilégios econémicos antes concedi-
dos, fez transferir os direitosreaisa um dos capi-
taes que se converteu em representante do Rei.
Ele recebia regimentos e instrugdes a partir de
entao entregues a todos os governadores e, mais
tarde ao vice-rei, com modificacdes até ao regi-
mento de 1667. A partir dessa data os governa-
dores e funciondrios que seguiam para o Brasil
aplicavam as leis e regulamentos estabelecidos
pelo Conselho da India (de 1604) o qual, em 1642
se converte em Conselho Ultramarino. A nome-
acao de Tomé de Souza marca, pois, a instaura-
¢ao de uma administracao dirigida pelo gover-
nador, com o seu representante da justica e, mais
tarde, um tribunal supremo. Estes juizes (de rela-
¢do) percorriam as capitanias para controlar o
exercicio da justica local. Um provedor-mor
coroava aestrutura dos provedores da capitania
com fungdes na instalacao de alfandegas nos
portos e recolha de taxas a favor da Coroa, como
o quinto real sobre o acucar, calculado sobre a
colheita, por um funciondrio real. Esta medida
determinoua criacao de uma casadoscontosem
cada capitania. O cargo de vice-rei surgird mais
tarde, a partir de 1640, seguindo, em certa
medida, o modelo utilizado pelos nossos vizi-
nhos, com a diferenca de que a Espanha chegou
anomear trés e, mais tarde, quatro vice-reis para
o governo das suas possessdes americanas.

Até finais do século XVII o Brasil tinha, na
expressao de Bartolomé Bennassar, a configura-
¢ao de um arquipélago’. Efectivamente, os dife-
rentes territérios (capitanias) comunicavam,
entre si, por mar. S6 apds a Restauracao (1670) se
dé, verdadeiramente, inicio a ocupacao do inte-
rior do Brasil. Existem, em relacdo aos territorios
espanhois diferentes evolucdes demogrdficas. O
Brasil descoberto era pouco povoado, ao contra-
rio dos outros espacos americanos, e nao permi-

tiu de comego, como se afirmou, uma intensa
exploracao econdmica. Em finais do século XVI
existiam menos de 60.000 habitantes, sendo
metade brancos e a outrametade constituida por
indios submetidos e negros, em propor¢oes
semelhantes. Os indios nunca alcancaram
metade da populacdo. Muitos deles serao escra-
vizados apds serem capturados durante as expe-
dicdes dos bandeirantes paulistas, a partir do
século XVII. Os negros constituirao, a partirdai, o
elemento humano essencial para o desenvolvi-
mento das actividades econémicas: cana de agu-
car, minas, plantacao de algodao, tabaco e cacau.

Sao sugestivas as palavras deVitorino Nemé-
sio a proposito da accao distinta dos dois paises
ibéricos na América. Afirma este autor que,
desde oinicio da colonizagao, a Espanha assume
assuas colénias como «um campo de abordagem
seguido de correria e conquista». Em vez do éxodo
anglo-saxénico para a América do Norte que se
traduz em «inconformidade ou vencimento na
metrdopole acompanhado do protesto e de plano
de vida alhures, os conquistadores espanhdis sdo
ocavaleiro e o andariego que mudam de drea sem
teremmudado de vinculagao ética»®. Para o escri-
tor a ocupacao do Brasil configura-se com uma
empresa radicalmente democrdtica, «wrasando a
todos de inicio pelo nivel de esforgo e do ousar.
Nem os senhores-de-engenho formam uma aris-
tocracia possidente antes que o tempo tenha
consolidado os dominios diversamente adquiri-
dos. A estirpe, no Brasil, reconhece-se pela drea
do dominio, nao pelo titulo deste ou por livros
de armeiro-mor. «Oemigrante sem meios ndo fica
a arranhar no litoral, [...]». Como nao pode ris-
car limites de fazenda nas abas da Baia ou Per-
nambuco, o emigrante «faz-se sertanejo, ergue a
choga de embira ou de timbo como o indio, forti-
fica-se em palicada, moqueia a carne da vacada
e come mandioca na cuia, rodeado de balaios e
tinelos, faz-se canoeiro em busca dos rios que
parecem ndao ter cabeceiras»’.
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«A llha do Brasil, baixo relevo em madeira,

por vezes atribuido a Jean Cousin, dito «o Velhon,

¢. 1530. Musées Departamentaux de la Seine
Maritime, Rudo.
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Ao compararmos os sistemas politicos do Bra-
sil e da América espanhola deparamos com outras
profundas e fundamentais diferencas. Para a
monarquia portuguesa o Brasil jamais constituiu
meio paraestruturaralgumas carreiras politicas ou
administrativas. AAmérica espanhola, no entanto,
na sua exploragao serviu de base para formar e
fomentar carreiras desta indole, por vezes ao mais
alto nivel. Deve salientar-se que, desde cedo, se
estabeleceram nesses territérios Universidades
que prodigalizam licenciados que af eram empre-
gados principalmente no desempenho de fungoes
administrativas. As estruturas politicas no Brasil
sempre foram frdgeis nao deixando, no entanto de
permitir a criagao de uma consciéncia nacional,
aflorada na reaccao contra os holandeses e, mais
tarde, nas aspira¢oes independentistas.

Sob a designacdo de «reinos das Indias» a
Ameérica espanhola, teoricamente, nao tinha um

estatuto inferior ao dos outros reinos reunidos,
subordinados a coroa dos reis de Espanha. Sob o
ponto de vista do direito publico ndo se tratava de
territorios estrangeiros. Todos os nascidos na
América eram subditos leais da coroa. O poder
civil, que advinha do poder central, substituiu
rapidamente, o dos descobridores e conquista-
dores. Tendo em vista a imposicao dum sistema
centralizador cada provincia nascida da con-
quista serd submetidaa umgovernador nomeado
pelo rei, dotado de poderes administrativos, juri-
dicos e até militares. A autoridade real vai opor-
se, desde oinicioda colonizacao, a qualquer velei-
dade de poder feudal. Naturalmente que a dis-
tancia entre o poder central e a sua delegacao vai
tornar impossivel uma organizacao administra-
tivainteiramenteassumida. Efectivamente, desde
o inicio do séc. XVI até 1812, o conselho Real e
Supremo das I[ndias, com autoridade sobre a Casa



da Contratacao, instituida em Sevilha, é encarre-
gado de todo o trdfego entre o reino e as Améri-
cas e das respectivas rendas que dai resultam.
No Brasil o controle do Estado sobre os fun-
ciondrios foi muito menos eficaz do que na Amé-
rica espanhola. Apesar de certas normas impe-
ditivas todos ou quase todos os governadores
possuiam grandes exploragdes agucareiras e um
nuimero elevado de escravos negros. No interior
os ricos proprietdrios agrdrios submetiam a
administracao e justica aos seus interesses e con-
vencionais. O controle nao era severo e os funci-
ondrios portugueses no Brasil podiam, na maior
parte dos “casos, actuar arbitrariamente na
demanda das suas actividades lucrativas.
Aevolucao econémica do Brasilem formade
ciclos: madeira, de inicio agtcar até 1690, do ouro
até 1770, acompanhou, insiste-se, um tipo de
estruturas politicas e sociais de raiz feudal, inici-
adadesdeque os portugueses ai decidiram esta-
belecer-se. Os amplos poderes oferecidos aos
capitaes donatdrios que, por sua vez, concediam
aos colonos que se estabeleciam na terra, certos
direitos em troca da obrigacao da prestacao de
servicos e pagamento de alguns impostos e o
facto de o reireceber os quintos cedendo direitos
em troca da garantia de defesa do territério, cri-
ava um sistema de troca entre o usufruto de
determinados direitos e as diferentes prestacoes
a que se obrigavam estes donatdrios. Configura,
além do mais, um sistema capitalista em que o
rei lucra com os monopdlios e os impostos, par-
ticipando, assim, naexploracdao econémica. Todo
este sistema assegura a ocupacao do solo garan-
tindo as suas defesas perante os interesses de
conquista estrangeira e desenvolvendo-o com
fins comerciais'®. A aplicacdo de um sistema
de concessao (sesmaria) a empresdarios capitalis-
tas para uma monocultura exportdvel favo-
rece a abertura econémica do tipo comercial e
especulativo. «A exploragdo econdmica dirigiu a
ocupagdo do solo»''. Se a economia agucareira
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Mapa do Brasil, com a divisio em capitanias, no
Roteiro de todos os singes...., ¢. 1590, atribuido a

Luis Teixeira. Biblioteca da Ajuda, Lisboa.
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nao requeria, necessariamente, uma profunda
implantac¢ao no territério, mantendo-se nas pla-
nicieslitorais e contribuindo para a configuragao
do Brasil em forma de arquipélago, a exploracao
do ouro e da mao de obra india permitia uma
maior ocupacao espacial. Quando S. Paulo orga-
niza as bandeiras, deslocando uma parte da
populacao branca, mulata e negra do litoral,
houve que organizar uma incipiente rede de
estradas para abastecer as novas concentracoes
humanas «convergindo desde S. Paulo, Rio e Baia
em Ouro Preto». Quando o ouro escasseia a sua
mao de obra reconverte-se em agricultora de pro-
dutos alimentares. Em finais do século XVIII
Minas tinha uma dupla classe dirigente formado
pelos proprietdrios das minas e os terratenentes.
A ocupacao territorial foi-se processando. Pri-
meiro aregido de Santa Catarina, depois a regiao
de Porto Alegre, com o contributo da emigracao
acoreana que se veio a dedicar a criacao de gado.
Mais a Sul dd-se a expansao para a Colénia do
Sacramento, mais tarde cedida emcircunstancias
conhecidas. No norte, no Maranhao e no Ama-
zonas, ordens religiosas, sobretudo jesuitas, subs-
tituindo-se ao Estado numa politicasocial,admi-
nistravam seis dezenas de comunidades Indias
dirigindo uma economia baseada no cultivo de
produtosalimentares e exploracdo da madeira. A
custddia exercida sobre os indios transferiu-se
para os municipios, apds a expulsao dos jesuitas,
na época pombalina. E neste tempo, com a capi-
tal no Rio que, escasseando a mineragao aurifera,
se desenvolve a agricultura, a plantacao de
tabaco, que exigia poucas inversdes e o algodao,
cuja cultura floresceu até ao inicio do século XIX.
O vasto territério ainda nao adquirira a sua con-
figuracao definitiva quando se inicia esse século.
Muitas lutas que perdurarao por decénios e,
ainda, apds a independéncia, terao lugar para a
fixacdo de fronteiras, principalmente a Sul. O tur-
bilhao revoluciondrio chega a toda a América e
dele nao escapa o Brasil, entao formando a sua

consciéncia nacional nas lutas fronteirigas e sor-
vendo as ideias que sopraram da América do
Norte e da Franca.

Trés séculos de colonizagao com a fixa¢ao ao
solo e a agricultura, haviam garantido a sobera-
nia dos Portugueses sobre o Brasil, «através de
esforcos quase milagrosos, contra a investida dos
estrangeiros». Distinto teria sido o destino poli-
tico do Brasil, se as suas riquezas minerais nao
estivessem tao avaramente guardadas pela natu-
reza; «se as minas de oiro e diamantes fossem
menos arduamente aborddveis; e se, durante os
séculos XVI e XVII, as tentativas de colonizacao
francesa e holandesa tivessem sido coroadas
pelo «magnifico achado!»!2.

O Brasil, para onde se dirigiu essa grande
frota de exilados, quando da invasao do territé-
rio nacional pelas tropas napolednicas, é um
vasto territorio ocupando a superficie de _ da
Europa. A sua fertilidade prodigiosa estavalonge
de ser aproveitada. Trés milhoes de habitantes,
incluindo cerca de um milhao de negros e meio
milhao de indios, compunham, entdo, a sua
populacao. Os seus habitantes adensavam-se
nascidades costeiras, ocupando, ainda, parte da
regiao de Minas Gerais onde, precisamente a
exploracao mineira era, entao, mais desenvol-
vida do que os sectores agricolas. A industria era
inexistente nesse espaco fértil.

D. Joao VI, Rei muito denegrido como gover-
nante, nao oferece hoje divida que marcou a
nova era do Brasil. Deslocado de um pais onde
imperava o antigo regime, foi o inico soberano
europeu que se fixou no continente americano,
sabendo adaptar-se as novas circunstancias,
criar as condic¢des para a existéncia de um novo
Reino, evitar a fragmentacao deste e preservar a
sua dinastia. Hélio Viana, seu ardente defensor,
afirma que desde a publicacdo do trabalho de
Oliveira Lima, D. Jodo VI no Brasil, nao ¢ mais
possivel a inferiorizarao do papel que na sua
transformacao «coube ao Principe Regente e Rei,



aqui residente, de 1808 a 1821. Suas qualidades
pessoais de governante atilado e politico adaptd-
vel as duras contingéncias que se lhe apresenta-
ram ndo mais podem ser contestadas, a luz da
documentagdao ho je conhecida»'3.

Na sua ida para o Brasil, o Principe D. Joao
foi encontrar um territdrio «inteiro» e de fron-
teiras praticamente definidas. Esse facto deve-se,
nao s6 a uma especifica configuracao geografica
como, mais ainda, a um tipo original de coloni-
zacao. A chegada e permanéncia da monarquia
portuguesa, transladando, com ela, todo um
aparato de Estado, € factor importante para o
reforco de uma unidade territorial que a inde-
pendéncia viria a consolidar. Efectivamente, a
presenca da familia real apés o artificio salvador
da coroa, aabertura dos portos as «<nagdes ami-
gas» e a elevacao do Brasil a categoria de «Reino
Unido» (1815), conferem a colénia poderosos

ingredientes que culminamna formacao de uma
futura e grandiosaNagao. Investido no seu titulo
real (1816), e cada vez mais inserido na socie-
dade do novoreino, D. Joao VI torna-se um fac-
tor eficaz para reforco dos anteriores movimen-
tos independentistas que, embora jugulados,
haviam produzido ingredientes ideolégicos para
a separacao politica.

Em trés séculos vividos, os povos da Penin-
sula Ibérica, utilizaram vias diferentes de con-
tactonaAméricae formasbem distintas deenca-
rar a sua colonizacao. Tais atitudes nao consti-
tuirao factores absolutamente determinantes
para a explicacao de futuros e diferenciados tipos
de ruptura em relagao a mae pdtria. Assumem-
se, no entanto, como elementos a ter em boa
conta quando se analisam os resultados a que
conduzem: um Brasil tnico, uma sé nagao, con-
trapondo-se a vdrias nacdes produzidas no

«Engenho Manual que faz Caldo de Canan, in Jean
Baptiste Debret, Voyage Pittoresque et Historique
au Brésil, Paris, Firmin Didot fréres, 1834.
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Pormenor do «Mapa de todo o vasto Contnente
do Brasil ou América Portugueza com as Fronteiras
respectivamente constituidas pelos Dominios
Espanhoes adjacentes», 1778. Penalva do Castelo,
Casa da insua (CI-A24). Fotografia de Laura Castro
Caldas e Paulo Cintra.
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ambito da «hispanidade», uma ideologia e um
regime politico paraleloaodametrépoleno Bra-
sil emancipado, um corte radical, no ponto de
vista ideoldgico, por parte das coldnias espa-
nholas com a sua metrépole.

O desenlace entre Portugal e o Brasil, entre
D. Pedro e a nacao criada, entre a recém nascida

liberdade, em 1820, e oretornoaoabsolutismo,nao
deixa de engrandecer e agigantar a sua extraordi-
ndria e, necessariamente, polémica figura: «Pro-
clamador da independéncia do Brasil e implanta-
dor do liberalismo em Portugal, desamado em sua
pdtriadeorigem, queo acolheu e herdi na sua pdtria
de adopgao, que o expulsoun'®.



@ W oe W N

Jaime Cortesao, A Colonizagao do Brasil, Lisboa, 1969, pp.
270-271.

Idem, Ibidem, p.311.

Jorge Couto, A construgao do Brasil, Lisboa, 1995, p. 335.
Jaime Cortesdo, op. cit., pp. 302-303.

Idem, Ibidem, p. 114.

Jodo Ribeiro, Historia do Brasil (curso sup.) p. 68. cit. por
Jaime Cortesao, ibidem, p. 115.

Bartolomé Bennassar, LaAmerica espaiiola y la America por-
tuguesa (siglos XvI-XVIII), Madrid, 1986, p. 234.

&N E B2

Vitorino Nemésio, Portugal e o Brasil na Historia, Rio de
Janeiro, 1952, p. 13.

Idem, Ibidem, p. 19.

Bartolomé Bennassar, op. cit., p. 236.

Idem, Ibidem, p. 237.

Jaime Cortesdo, op. cit., p. 261.

Hélio Viana, Histdria do Brasil, 12° Edigao, S. Paulo, 1975, p.
368

Carlos Guilherme Mota e Fernando Novais, A Independén-
cia Politica do Brasil, S. Paulo 1986, p. 8.

TESTIMONTVM
ROC. MONVAMENTVM

Alegoria as virtudes de D. Jodo VI, Sleo s/ tela.
Domingos Antonio de Sequeira, 1810.

122



Maria Isabel Joado

NESTE ARTIGO VAMOS TRAGAR UMA BREVE RETROS~
pectiva sobre as origens dos centendrios e a sua
introducao em Portugal. O primeiro centendrio
contempordneo com largo impacto no pafs foi
o tricentendrio da morte de Camoes, também
assinalado no Brasil. Segue-se a abordagem do
quarto centendrio do descobrimento do cami-
nho maritimo para a India e o do Brasil, come-
morados em ambos os paises. Mais do que fazer
a crénica destas celebrac¢des pretendemos mos-
trar o seu significado ideolégico e as representa-
coes que lhes estiveram associadas. Conferimos,
além disso, uma importancia destacada as reali-
zacgoes e aos discursos, produzidos em Portugal
e no Brasil, no ambito destes centendrios.

Desde a mais remota antiguidade, as socie-
dades humanas procuraram conservar a memo-
ria dos factos mais significativos do seu percurso
colectivo. O aparecimento da escrita foi funda-
mental para desenvolver os mais variados regis-
tos e deu origem a muiltiplas inscri¢des epigrafi-
cas que, hoje, constituem uma fonte do histori-
ador. Em especial, na Grécia e na Roma antigas
multiplicaram-se as inscricdes e 0s monumen-
tos para assinalar os acontecimentos mais nota-
veis, como as vitérias em batalhas.

A época medieval e a moderna mantiveram
essa tradigao através dos livros de linhagens, das
cronicas dos reis e dos principes, das ldpides
tumulares e da ereccao de templos em acgao de
gracas e memoria dos eventos mais marcantes
para a vida da comunidade. Assim, foi erguido o
Mosteiro de Santa Maria da Vitéria, na Batalha,
em cumprimento de um voto feito por D. Joao I
no dia em que se travou a batalha de Aljubarrota,
que teve uma importancia decisiva para manter
aindependéncia do Reinoface as pretensdes cas-
telhanas. Igualmente, a construcdo do Mosteiro
dos Jerénimos ficou para sempre ligada ao des-
cobrimento do caminho maritimo para a India.
O monumento da época manuelina eleva-se na
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memoria dos portugueses como um hino de
pedra em gléria do notével feito da armada capi-
taneada por Vasco da Gama.

Cerimonias publicas de cardcter religioso e
secular assinalavam as datas importantes e
transmitiam aos participantes uma nog¢ao de
pertenca a um colectivo, de unidade e de identi-
ficacao com a Coroa. Entre estas celebracoes
destacamos as comemoracoes de batalhas, os
festejos da familia real e a invocacao dos anjos e
santos protectores!. A procissdo comemorativa
da batalha de Aljubarrota realizou-se anual-
mente ao longo dos séculos XV e XVI e foi res-
taurada por D. Jodo IV em 1641, sendo ainda res-
peitada em 1820. Na mesma linha de afirmacao
da autonomia face a Castela se inseriam as pro-
cissdes comemorativas da aclamacao de D. Joao
IV e da Restauracao da independéncia do Reino.
Mais tarde, idéntico propdsito norteou as come-
moracdes da expulsao dos franceses em 1808. O
centendrio das guerras travadas contra a ocupa-
¢ao dos exércitos napolednicos e das vitorias
entdo alcancadas pelos portugueses foi come-
morado entre 1907 e 1908, nos tltimos anos da
Monarquia Constitucional.

A recordacao de acontecimentos que inte-
ressam a uma comunidade através de préaticas
ritualizadas tem, por conseguinte, uma origem
remota e uma larga tradicao. O advento da Idade
Contemporanea criou o quadro cultural e poli-
tico-ideolégico necessdrio para as comemora-
¢oes se expandirem e ganharem uma projec¢ao
antes impensdvel. Logo em 1791 a Constituicao
francesa consagrava o estabelecimento dum
calenddrio de festas nacionais para conservar a
memdria da Revolugao?. Os revoluciondrios pre-
tendiam, deste modo, perpetuar a lembranca
dos acontecimentos que tinham permitido der-
rubar o Antigo Regime, simbolizados pela
emblemadticatomada da Bastilha. Queriam tam-
bém preservar o regime entretanto instaurado e
formar cidadaos capazes de se identificarem

com os novos valores laicos e progressistas que
pretendiam impor a toda a sociedade. Objecti-
vos politicos e pedagégicos estiveram, portanto,
na base das festas civicas desenvolvidas na
sequéncia da Revolucdo francesa que, rapida-
mente, tiveram eco noutros paises europeus.

Em Portugal, encontramos a réplica desse
tipo de celebrag¢des na primeira fase da implan-
tacao do regime liberal, nos anos 20 do século
XIX3. As manifestacoes civicas incluiam um
numero variado de iniciativas, como o jura-
mento da Constituicao, cortejos civicos e alego-
ricos, paradas e desfiles militares, proclamacdoes,
discursos, representagdes teatrais e declamacao
de poesia e, nalguns casos, o ritual magénico de
plantar a Arvore da Liberdade. Apesar das carac-
teristicas laicas de que se procuraram revestir as
festas liberais, a tradicao religiosa manteve-se
presente nestas comemoracdes que comega-
vam, com frequéncia, pela celebracao de missa
solene e Te Deum Laudamus. Em muitos locais
do pais, os adros das igrejas continuavam a ser o
sitio preferido para realizar as festas civicas, tal
como acontecia nos arraiais populares.

A outorga da Carta Constitucional por D.
Pedro IV a 29 de Abril de 1826, ainda feita no Bra-
sil, foirecebida pelos cidadaosliberais com gran-
des manifestacoes de jibilo, em Lisboa e no
Porto. O juramento solene da Carta pela Infanta
Regente, D. Isabel Maria, foi sublinhado por trés
dias de grande gala e festas*. Nas ruas, os slogains
gritados pelos populares exaltavam a liberdade
e o fim do despotismo. Por isso, entre as muitas
quadras que entao circularam destacamos uma
bastante sugestiva:

«Do Brasil, tantas riquezas

Ndo vieram, nem virdo

Vale mais que suas Minas

Liberal Constitui¢ao»

Posteriormente, as celebracoes liberais cir-
cunscreveram-se aos dias de gala, ou feriados,



que assinalavam a data da ocupacao das princi-
pais cidades do pais pelos exércitos liberais —
como o 24 de Julho, em Lisboa - e ao aniversario
da outorga e juramento da Carta Constitucional.

Somente no tltimo quartel do século XIX, se
passou a comemorar com regularidade os cen-
tendrios do nascimento ou da morte de figuras
marcantes da histéria nacional ou de aconteci-
mentos igualmente decisivos para a vida da
nacao. O primeiro foi o tricentendrio da morte
de Camoes, celebrado a 10 de Junho de 1880.
Seguiram-se os centendrios do Marqués de Pom-
bal (1882), do Infante D. Henrique (1894), do
Santo Antonio (1895), do descobrimento do
caminho maritimo paraaindia (1898) e do acha-
mento do Brasil (1900). Portugal seguia, assim,
de perto a moda dos centendrios que se tinha
desenvolvido nos paises ocidentais, na segunda
metade do século®. Entre eles, podemos desta-
car pela projeccao que tiveram na altura: as
comemoracoes do centendrio da declaracao da
independéncia americana (1876), o centendrio
daRevolucao francesa (1889), o quarto centend-
rio do descobrimento da América (1892) e o cen-
tendrio do préprio século (1900).

Algumas comemoragdes nacionais tiveram
uma significativa repercussao no Brasil, mercé
das relacoes histéricas existentes entre os dois
paises e do empenho da importante comuni-
dade portuguesa ali residente. Foi o caso da
comemoracao do tricentendrio da morte de
Camoes, em 1880. O poeta era considerado um
simbolo da nacionalidade portuguesa e um
génio que fazia parte do patrimonio de toda a
humanidade. A sua obra tinha tido uma consi-
derdvel divulgacao entreas elites cultasde diver-
sos paises e era reconhecida como um verda-
deiro monumento da literatura mundial.

Em Portugal, as celebra¢des foram promo-
vidas por uma comissao da imprensa que agre-

gou personalidades de diversas sensibilidades
politicas e partiddrias. Contudo, o centendrio
ficou marcado pelo papel que os republicanos
desempenharamnadefesada suarealizagao e na
propaganda do seu idedrio. A figura mais desta-
cada foi Te6filo Braga que publicou um conjunto
de artigos, no Commercio de Portugal, destinado
a publicitar a ideia do centendrio, dentro de um
quadro ideolégico marcado pela influéncia das
concepcoes positivistas. Mas foi o empenho de
Luciano Cordeiro, fundador e secretdrio perpé-
tuo da Sociedade de Geografia de Lisboa, que
viabilizou a organizacao necessdria para se rea-
lizarem os festejos. Estes decorreram durante

Medalhéo esculpido no claustro do Mosteiro dos
Jerdnimos, Lisboa, que se tem sugerido poder
representar Pedro Alvares Cabral,
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trés dias na capital do pais e tiveram um eco
muito forte em todas as regides da provincia,
devido a constitui¢ao de comissoes locais patro-
cinadas pela imprensa regional. Entre ilumina-
¢oes, musica, foguetes, conferéncias, exposicoes
e espectdculos nos teatros, o ponto alto das
comemoragdes foi o cortejo civico que percor-
reu asruas de Lisboa durante vdrias horas.

O centendrio camoniano teve uma reper-
cussao considerdvel no estrangeiro, em particu-
lar nos circulos mais informados e cultos, onde
a obra do poeta era muito apreciada. No Brasil,
o impacto foi notdvel e as autoridades oficiais, os
intelectuais brasileiros e a comunidade portu-
guesa promoveram muiltiplas iniciativas desti-
nadas a assinalar o dia da sua morte. Nao é, evi-
dentemente, possivel tracar um quadro exaus-
tivo de todas elas, mas podemos destacar algu-
mas das mais significativas®.

Na cidade do Rio de Janeiro, as celebracgoes
foramabertas comainauguracao de uma grande
Exposi¢do Camoneana, na Biblioteca Nacional,
que reuniu um acervo iconogréfico e bibliogrd-
fico valioso. O préprio Imperador, D. Pedro II,
presidiu & abertura e encerramento do evento. O
bibliotecario responsdvel pela organizacao da
exposicao, dr. Benjamin Franklin Ramiz Galvao,
nasuabrevealocugao salientou a universalidade
do poeta, «que ndo cantou so as glorias do patrio
ninho, _ mas uma pagina brilhante da historia
da humanidade, que ndo é thesouro de um seculo,
de um povo, de um vate, de uma lingua, mas the-
souro de todos os tempos e de todos os lugares»’.

O Gabinete Portuguez de Leitura do Rio de
Janeiro foi o responsdvel pelas realizacoes mais
notdveis. Desde 1878 que a direccao tinha deci-
dido celebrar amemédria do épico daforma mais
significativa: olangamento da primeira pedra do
futuro edificio destinado a albergar a sua biblio-
teca e a ser um ponto de reuniao e encontro de
todos os associados, além de um pélo de divul-
gacao da cultura portuguesa no Brasil. A traga do

paldcio foi executada pelo arquitecto portugués
Rafael da Silva Castro dentro do estilo neoma-
nuelino entdo em voga. Para colocar em quatro
baldaquinos na fachada, foram encomendadas
ao escultor Simoes de Almeida as estdtuas do
Infante D. Henrique, Luis de Camaes, Vasco da
Gama e Pedro Alvares Cabral. As figuras foram
concebidas de acordo com os cdnones estéticos
naturalistas, representando umaidealizacaodos
herdis onde sobressai o porte elevado, a fisiono-
mia grave e uma atitude nobre e serena. A obra
s6 foi inaugurada a 22 de Dezembro de 1888 e,
em 1906, um decreto de D. Carlos concedeu-lhe
o titulo de Real®.

As festas promovidas pelo Gabinete Portu-
guez de Leitura continuaram, a noite, com um
espectdculo no Teatro de D. Pedroll, onde sereu-
niram mais de trés mil pessoas. No proscénio foi
colocado o busto de Camdes, do escultor Simdes
de Almeida, e o pedestal ficou juncado de coroas
de flores enviadas por muitas corporacoes cien-
tificas, literdrias e artisticas do Brasil. O princi-
pal orador foi o escritor e politico brasileiro Joa-
quim Nabuco, grande lutador da causa da abo-
licao da escravatura®. Seguiu-se a recitagao de
poesias dedicadas a Camoes e a representacao
da peca dramdtica em um acto do escritor e
poetabrasileiro Machado de Assis, Tt S6 tu, puro
amor, sobre o famoso romance entre Camoes e
Catarina de Ataide. O Festival Commemorativo
terminou com a execucdo de vdrios nimeros
musicais, destacando-se o «<Hymno Triumphal a
Camdes», composto pelo maestro brasileiro Car-
los Gomes.

No campo da divulgacao da obra do poeta,
que foi uma ténicaimportante de todo o cente-
ndrio, o Gabinete Portuguez de Leitura promo-
veuuma edicao de Os Lusiadas, com um prologo
de Ramalho Ortigao e um invulgar retrato de
Camoes, executado pelo pintor Columbano.
Além disso, mandou cunhar uma medalha com
o duplo objectivo de comemorar o tricentendrio



e oassentamento da primeira pedra do novo edi-
ficio. No anverso, podever-seo busto de Camoes
de acordo com o retrato seiscentista, mas sem a
tradicional coroa de louros. Neste caso, preferiu-
se colocd-la a emoldurar o busto do poeta.

No dia 13 de Junho, realizou-se na baia do
Botafogo uma regata que foi muito concorrida
pelo publico. Os prémios eram exemplares de Os
Lusiadas e medalhas de bronze, que foram dis-
tribuidos pelo Imperador. Alids, a sua participa-
¢ao e a da familia real nas principais iniciativas
mostra bem o empenho da monarquia brasileira
nas comemoracoes. O narrador destes aconteci-
mentos em Portugal, o republicano Tedfilo
Braga, refere a propdsito que o Imperador se
vinha apoiandono «espirito conservadorda colo-
nia portugueza»'%. A noite, toda a baia apareceu
iluminada e numerosas embarcagdes vogavam,
levando a bordo as familias que queriam obser-
var o espectdculo do fogo de artificio.

Ainda no Rio de Janeiro, os positivistas rea-
lizaram um sarau literdrio e artistico no Theatro
Gymnasio, a 10 de Junho, onde foram escutados
trechos da épera Guarany, do maestro Carlos
Gomes, entrediscursoserécitas. A decoracao do
teatro punha em evidéncia os principios ideol6-
gicos que presidiam a celebracao de Camoes e
era dominada pela evocacdo das Civilizacoes
Cldssicas, da Renascenca e dos Descobrimentos,
vistos como factores histéricos do «progresso» da
Humanidade!!. Noutras cidades do Brasil,
nomeadamente em Sao Paulo, também se fica-
ram a dever a iniciativa dos positivistas brasilei-
ros diversas cerimonias e festejos. O mesmo
cunho ideoldgico esteve presente na festa pro-
movida pelos estudantes brasileiros, no Rio de
Janeiro. Os estudantes das Academias reuniram-
se narua doTheatro para uma marcha aux flam-
beaux que desfilou em duas alas pelas ruas da
cidade. Os estudantes levavam baldes chineses
suspensos emvaras, com flamulas e galhardetes.
A frente do cortejo, ia a banda dos Imperiais



Estatua de Pedro Alvares Cabral, Rio de Janeiro.

Cortejo civico comemorativo do «Centendrio
de Camoesn.
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Marinheiros, em seguida a bandeira da Politéc-
nica e as bandeiras da Humanidade e da Civili-
zagao, que tinham servidonavéspera para a festa
dos positivistas. Um grupo de estudantes carre-
gava em ombros o busto de Camaes, colocado
sobre um palanquim adornado com flores.
Fechavam o préstitoasbandasmarciais do corpo
de policia e um batalhao de Infantaria. As ruas
por onde passou o cortejo foram iluminadas e
decoradas para o efeito, e a populacao acorreu
para saudar os estudantes.

As celebragdes estenderam-se a outras cida-
des brasileiras, com maior ou menor brilho con-
soante a disponibilidade eempenho dos organi-
zadores. A comunidade portuguesa mobilizou-
se e hd noticia de festejos em Pernambuco,
Bahia, Sao Paulo, Porto Alegre, Uruguaiana e
outros locais. O jornalismo brasileiro consagrou
numeros especiais e artigos ao centendrio,

nomeadamente a Revista Brazileira'? e os maio-
res representantes da imprensa didria.

A ténica dos discursos foi colocada, natural-
mente, na celebracao do poeta e da época glori-
osa da histéria de Portugal que cantou na sua
epopeia. Em Portugal, demonstrava-se grande
jubilo pela forma como tinha decorrido o cente-
ndrio no Brasil e irmanavam-se as duas nagoes,
sob a égide de Camoes:

«No Brazil e especialmente no Rio de Janeiro,
as festas do terceiro centenario de Caméoes tiveram
um brilho excepcional como devia ser tratando-
se de honrar a memdria d’ um genio que falou
uma linguagem herdada pelos dois povos, que
pertence ds duas nacionalidades, que é filho dos
dois paizes pelo espirito pela raga e pelas tradi-
¢Oes»'3,

O Brasil era considerado uma promissora
nacao que poderia formar os «<Estados Unidos do



Sul», onde a heranca deixada pela colonizacao
portuguesa seria o «vinculo moral» necessdrio
paramanteraunidade de tdo imenso territério!s.
Teofilo Braga considerava mesmo, nas pdginas
darevista OPositivismo, que o Brasil era «o rudi-
mento de uma phase nova e futuradanagdo por-
tugueza»'®, Na perspectiva de alguns sectores
portugueses, e malgrado as divergéncias acirra-
das pelo nacionalismo em ambos os paises, o
Brasil era visto como um prolongamento de Por-
tugal no Novo Mundo.

Depois do centendrio camoniano, outra
celebracdo que teve um eco assinaldvel no Bra-
sil foi 0 «Centendrio da [ndia», segundo a desig-
nacao abreviada utilizada na época. Em Portu-
gal, as comemorac¢oes foram promovidas pela
Sociedade de Geografia de Lisboa com o apoio
do governo, apés muitas indecisdes e larga insis-
téncia dos organizadores!®. O programa desen-
rolou-se de 17 a 20 de Maio de 1898, quando se
completavam quatro séculossobrea chegada da
armada comandada por Vasco da Gama a Cale-
cut. Entreasmuiltiplasiniciativasrealizadas, sali-
entaram-se um imponente cortejo civico que
percorreudurantevdrias horas asruas de Lisboa,
uma Feira Franca, ao cimo da Avenida da Liber-
dade, vdrias exposicoes, espectdculos nos tea-
tros, provas desportivas e a inauguracao do
Aqudrio Vasco da Gama. O projecto de uma
grande Exposicao Internacional, na zona oci-
dental da cidade, teve de ser abandonado por
falta de recursos financeiros. O programa edito-
rial do centendrio também se destacou pelo
nimero e qualidade das publica¢des, nomeada-
mente nocampo historiogréfico e das edicoes de
fontes. O centendrio teve uma considerdvel
repercussao em todo o pais e no estrangeiro,
merceé da solidariedade manifestada pelas asso-
ciacdes congéneres da promotora dos festejos
portugueses e de diversas agremiacoes cientifi-

cas afins. Estas nao s6 promoveram sessoes sole-
nes e conferéncias para evocar a memoria do
Almirante do Mar da India e do seu feito, mas
também se fizeram representar na ceriménia
que decorreu na sede da Sociedade de Geogra-
fia de Lisboa, presidida pelo rei D. Carlos!’.
Diversas personalidades tomaram a palavra para
discorrer sobre a influéncia dos descobrimentos
portugueses na historia geral da civilizagao e
para fazer o panegirico apropriado as circuns-
tancias especiais da celebracao.

QuarTo CENTENARIO DO DESCOBRIMENTO DA INDIA
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comemorativa do IV «Centendrio da india, Lisboa,
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Em representacaodaSociedade de Geografia
doRiodeJaneiroe dosInstitutos Histéricos e Geo-
grdficos de Sao Paulo e da Bahia, falouJoaoPereira
Monteiro, professor da Faculdade de Medicina, de
Sao Paulo. O seu elogio da terra e da gente portu-
guesa insere-se na visao tradicional daquela
época. Nas suas palavras, Portugal tinha ido «cra-
var o marco da civilisagdo nas escuras regioes da
barbarie inconsciente e, pelo sopro do seu poder
Juridico, innoculouw o direito onde so a for¢a brutal
de humanas feras dominava, — terra assim forte,
assim civilisadora, assim rica, dos mais preciosos
thesouros do mundo phisico e do mundo moral, -
aluzeodireito, - terraassim de tanto prodigio ndo
enfraquece, nem pdde morrer jamais»'®. Os portu-
gueses eram, deste modo, elevados a agentes do
«progresso» e dasforcascivilizadoras, contraa sel-
vajaria e a barbdrie que ainda dominariam o
mundo no inicio da Idade Moderna. Trata-se de
uma visao que foi comum no discurso ideolégico
da época e que justificava o dominio exercido
pelos europeus, ou pelos seus descendentes radi-
cados noutros continentes, sobre o mundo.

Entretanto, no Brasil tinha-se implantado a
Reptiblica em 1889 e os festejos foram especial-
mente subscritos pelas associacdes da comuni-
dade portuguesa, espalhadas por vdrias regioes.
Muitas récitas de gala, saraus literdrios e artisti-
cos, missas solenes e a constituicio de uma
Grande Comissao Patridtica Portugueza que,
tendo ainda presente a humilhagao do Ultimato
britdnico a Portugal e as dificuldades do erdrio
nacional, promoveu uma subscricdo publica
para oferecer um navio de guerra a Patria'®.

Outro edificio ficouligado as comemoragoes
portuguesas, desta feita o Real Centro Portugués
de Santos?®. As reminiscéncias «manuelinas»
estao presentes nas janelas e portais, bem como
na cimalha rendilhada. Este estilo de caracter
revivalista, tributdrio de uma arte de feicao naci-
onalista que teve grande voga na época, prolon-
gou-se pelo século XX e ainda estd presente no

Gabinete Portuguez de Leitura da Bahia, inau-
gurado em 191821, Por sua vez, o governo fede-
ral brasileiro decretou que a data do centendrio
fosse «dia de gala», tendo lugar os embandeira-
mentos dos edificios publicos e dos navios sur-
tos nos portos que eram da praxe??. Os vasos de
guerra também deveriam salvar para assinalar a
efeméride. Desta forma a Republica brasileira
mostrava a sua solidariedade com as comemo-
racoes portuguesas e reconhecia a importéancia
histérica da viagem que tinha permitido ligar,
por via maritima, o Ocidente e o Oriente.

Dois anos depois tinha lugar o quarto cen-
tendrio do descobrimento oficial do Brasil. Mais
uma vez, a vigilante Sociedade de Geografia de
Lisboa nao queria deixar passar a data sem pro-
mover a celebracdo do feito de Pedro Alvares
Cabral. O assunto foi debatido na sessao de 12
de Fevereiro de 1900, mediante o parecer apre-
sentado pela Comissao Americana. Mas a dificil
conjuntura nacional e um certo cansago dos
principais organizadores deste género de inicia-
tivas,que no centendrioanterior tiveram de lutar
com as reticéncias dos governos e com dificul-
dades de toda a ordem para levar o projecto por
diante, reduziram, logo a partida, o &mbito das
propostas para o centendrio®3.

Na introducdo ao seu parecer, a Comissao
recordava as dificeis circunstancias econdmicas
do pais e defendia que a «importanciadashome-
nagens ndo estd no seu valor intrinseco mas na
maneira sincera como s@o prestadas»**. Assim,
propunha um ciclo de conferéncias sobre os des-
cobrimentos portugueses, na sede da Sociedade
de Geografia, feitas por homens de reconhecida
competéncia; um nimero especial do Boletim,
dedicado ao descobrimento do Brasil; a trasla-
dacgdo dos restos mortais de Pedro Alvares Cabral
para o Mosteiro dos Jerénimos, onde jd estavam



os de Camoes e Vasco da Gama; uma sessao
solene nasala «Portugal», da Sociedade de Geo-
grafia; e, por fim, que fossem estudados os meios
préticos paraseerguerummonumentoa Cabral.

A proposta foi objecto de discussao e outras
ideias surgiram entre os sécios presentes. Havia
quem fosse contrdrio a trasladagao pelo facto do
Mosteiro continuar em obras de restauro e nao
estarem reunidas as condi¢oes parareceber com
dignidade os restos de Pedro Alvares Cabral®,
Outro problema ainda mais dificil se iria colocar:
o facto de haver ossos de mais do que uma pes-
soano carneiroondesejulgava estarem também
os de Cabral, naigreja do convento da Graga, em
Santarém. Além do hdbito antigo de enterrar
mais do que um individuo na mesma campa,
parece que a sepultura fora profanada aquando
das invasodes francesas e nela havia esqueletos
distintos?®. Tal como ja tinha acontecido com as
trasladacoes de Camoes e Vasco da Gama?’, nao
se podia identificar com certeza os restos de
Pedro Alvares Cabral. A cerimdnia teria, por con-
seguinte, um valor meramente simbdlico. Mas
continuava a haver quem se opusesse ao plano,
seja pelas razoes jd invocadas ou por considera-
rem que as cinzas de Cabral estavam muito bem
junto de sua mulher, D. Isabel de Castro, e onde
ele tinha escolhido ser enterrado. Assim sendo,
a trasladacdo nao chegou a ser realizada.

Outros projectos foram debatidos na reu-
nido da Sociedade de Geografia. Alguns tinham
uma inegdvel utilidade prdtica, como a criagao
de uma escola destinada a educar os futuros
colonos das possessdes portuguesas, denomi-
nada Pedro Alvares Cabral, ou a celebragio de
um tratado econdmico com o Brasil, nos termos
que melhor correspondessem aos interesses da
industria, da agricultura e do comércio dos dois
paises?®8. Ainda chegou a ser proposta a realiza-
cao do tradicional cortejo civico, mas a ideia foi
rejeitada por nao haver condi¢ées nem tempo
para o efeito.

Retrato de Pedro Alvares Cabral numa gravura
publicada em Retratos e elogios dosvaroes e
donas que illustram a nagao portuguesa, de Pedro
José Figueiredo, Lisboa, Oficina de Simao Tadeu
Ferreira, 1817.

O projecto da Comissao Americananao che-
gou a ser concretizado e, em Lisboa, a celebra-
caooficialficou circunscrita a evocac¢ao de Pedro
Alvares Cabral e do seu feito numa sessdo solene
na Sociedade de Geografia, a 5 de Maio de 1900%°,
sob a presidéncia do rei D. Carlos. O governo
decretou «dia de gala» naquela data e em vdrias
cidades do pais foram promovidas conferéncias
e sessoes publicas para recordar a efeméride.
Mas o centendrio passava quase despercebido
no meio dos problemas gravissimos do pais.

A crise agricola atingia fortemente o mundo
rural e as tradicionais exportagdes portuguesas
debatiam-se com a quebra de precos e a con-
corréncia nos mercados estrangeiros, nomeada-
mente o sector vinicola. Em 1899, o governo
tinha-se visto obrigado a impor restricbes a 132



Estdtua de Pedro Alvares Cabral, reproduzida
em O Occidente, n.° 236, Lisboa, 1885.
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importacao do trigo estrangeiro para facilitar o
escoamento da producao nacional. A chamada
«Lei da Fome» atendia os interesses dos produ-
tores de trigo, mas prejudicava gravemente os
consumidores e aumentava, por isso, o descon-
tentamento das populac¢oes. Nas cidades crescia
a agitacao e os sectores politicos mais radicali-
zados colhiam os dividendos da situacao. Na
sequéncia de um surto de peste bubénica na
cidade do Porto, que tinha obrigado o governo a
impor medidas sanitdrias imprescindiveis mas
impopulares, os republicanos capitalizaram o
mal-estar elegendo trés deputados nas elei¢des
de 26 de Novembro de 1899. Perante estes resul-
tados as elei¢cdes foram anuladas, por alegadas
irregularidades, e repetidas a 18 de Fevereiro do
ano seguinte. Mas o Partido Republicano nao s6
manteve a votacdo como ainda a aumentou3!.
O regime mondrquico sentia-se, natural-
mente, alvo de uma crescente ameaca. Os depu-
tados republicanos eleitos criaram, nas Cortes,
um ambiente de grande contestacao que acele-
rou a queda do ministério progressista, liderado
por José Luciano de Castro, jd gasto por trés anos
de governacao especialmente dificil. A 25 de
Junho de 1900 foi nomeado novo governo, diri-
gido pelo chefe do Partido Regenerador, Hintze
Ribeiro. Um dos principais problemas era o defi-
citorcamental e o volume da divida publicaque
impunham pesadas restricoes as despesas. Os
governos defrontavam-se com uma situagao de
penduria financeira, cuja solu¢ao mais imediata
era o recurso a mais endividamento. Mas os cre-
dores tradicionais mostravam-se desconfiados e
cada vez mais exigentes, depois da grave crise
financeira portuguesa do inicio da década. O
periodo foi marcado por uma nova fase de estag-
nacao econdmica (1891-1914) que aumentava
ainda mais o atraso de Portugal e a distdncia em
relagdo aos paises mais desenvolvidos®. O pes-
simismo instalou-se entre certas camadas de
intelectuais portugueses, enquanto outros sec-

tores se refugiavam na retdrica nacionalista e na
exaltacao das glorias passadas como lenitivo
para as dificuldades do presente.

A questao colonial estava na ordem do dia.
Em 1898, um tratado anglo-germénico continha
uma cldusula secreta que previa a partilha de
Angola, Mogambique e Timor em certas cir-
cunstincias®. Mas a Gra-Bretanha nado estava
realmente interessada no seu cumprimento e
somente pretendia usd-lo para impedir a alianca
entre os alemaes e os béeres no conflito do Trans-
vaal. Por isso, em 1899, através do tratado de
Windsorreafirmava os anteriores compromissos
de amizade e garantia a integridade dos domi-
nios portugueses. Em troca Portugal deixava uti-



lizar o territério de Mogcambique para transpor-
tar tropas earmamento para aguerraanglo-bder
e comprometia-se a ndo permitirainstalacaode
qualquer base naval, estacao de cabos ou dep6-
sito de carvao nas suas ilhas do Atlantico. A ali-
anca com Portugal servia, assim, para os ingle-
ses neutralizarem as pretensdes alemaes e ven-
cerem os bderes.

Apesar dos hédbeis jogos da diplomacia con-
tinuarem a permitir a Portugal manter a sobera-
nia nas coldnias, havia que garantir a ocupacao
militar e a administracao portuguesa sobre vas-
tissimos territérios. Na precdria situagdo do erd-
rio publico e perante as dificuldades econémi-
cas do pais tal desiderato mostrava-se particu-
larmente dificil de cumprir. Algumas vozes iso-
ladas levantavam-se para defender a venda das
colénias. A12 de Fevereiro de 1900 José Bento
Ferreira de Almeida, antigo ministro da Marinha
e Ultramar, discursou a favor de tal posicao na
Camara dos Deputados, reservando somente
Angola e Sao Tomé e Principe®4. O produto dessa
venda serviria, na sua opiniao, para pagar a
divida externa e promover o desenvolvimento do
pais. Mas esta posicao era minoritdria e nao
colhia o apoio da opiniao publica numa época
dominada, em Portugal e noutros paises euro-
peus, pelo ascendente das pretensoes imperia-
listas. O major Mouzinho de Albuquerque tinha
sido recebido, depois da vitéria contra o império
dosvdétuase daprisao de Gungunhana, como um
heréinacional e o Hymno do Centenarioda India
fazia a seguinte exortacao:

Portuguezes dos tempos d'agora!

Séde dignos da heranga sagrada!

A tarefa é gigante, é pesada;

Mas hd hombros, que a podem suster! 3°

O pais nao cedia no que considerava serem
os seus direitos histéricos sobre territérios dis-
persos por dois continentes, a Africa e a Asia. Mas
a questao mais premente, no final do século XIX,

prendia-se com a manutencao das coldnias afri-
canas e o sonho de transformd-las em poélos de
desenvolvimento capazes de absorvera mao-de-
obra nacional que todos os anos continuava a
demandar o Brasil. Tendo em conta a populacao
total do pais, o nimero de emigrantes que par-
tiam em busca de melhores condicdes de vida
era realmente impressionante. Este problema
social demonstrava bem as dificuldades estrutu-
rais da economia nacional e as caréncias que
afectavam a maior parte dos portugueses.

Neste contexto, compreende-se que a come-
moracdao do quarto centendrio da viagem de
Pedro Alvares Cabral nao tivesse dado lugar
a grandes festas. Mas no Brasil, pelo contrdrio, a
data foi assinalada com importantes celebracoes
publicas e festividades. O Estado portugués
enviou como seu representante uma figura
cimeira do regime mondrquico e constitucional,
o general e conselheiro Francisco Maria da
Cunha, que foi acompanhado por uma comi-
tiva oficial. A delegacao deslocou-se num na-
vio de guerra, o cruzador D. Carlos, e chegou
com alguns dias de atraso, mas ainda pode par-
ticipar nas principais cerimonias do programa
oficial das comemoracdes. Em particular, mere-
ce destaque o facto do descerramento do mo-
numento dedicado a Pedro Alvares Cabral, do
escultor Rodolfo Bernadelli, ter sido inaugurado
em conjunto pelo representante de Portugal e
pelo presidente da Reptiblica do Brasil na época,
Campos Salles. Além de Cabral, 0 monumento
homenageia também Péro Vaz de Caminha e frei
Henrique de Coimbra3%. Em 1940, ogovernobra-
sileiro ofereceu uma réplica do monumento que
foidescerrada, em Lisboa, no ambito das come-
moragoes do Duplo Centendrio da Independén-
cia e Restauracgao de Portugal.

A imprensa portuguesa referiu-se ao cen-
tendrio e noticiou os festejos realizados no Bra-
sil. A revista Brasil-Portugal, editada em Lisboa,
fez uma larga cobertura dos acontecimentos e
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publicou um niimero especial dedicado ao cen-
tendrio, quereuniuumaimportante colaboracgao
de autores nacionais3’. A publicagdo ia no
segundo ano de existéncia e divulgava entre nés
aspectos da cultura e da sociedade brasileira.
O espiritoque animava a publicacao foi, de certa
forma, resumido por Brito Aranhano artigo inti-
tulado «Brasil e Portugal»: «O Brasilé, e serd, uma
grande nagdo na grande América. Tem vida pro-
pria, tem civilisagdo propria, tem independencia,
tem brio, tem patriotismo! [...] Mas o Brasil tam-
bem € nosso irmao»3.

Os centendrios de Camoes, do descobri-
mento do caminho maritimo para a India e do
Brasil tiveram, por conseguinte, expressao em
ambos os lados do Atlantico. De um ponto de
vista geral, as posicdes ideolégicas e a visdo da
histéria subjacentes as comemoragdes eram
comuns. As navegacoes europeias e, em parti-
cular, os descobrimentos portugueses eram vis-
tos como uma grande gesta colectiva, que tinha
permitido aproximar os continentes e desbravar
regides até entao desconhecidas. Mas mais
importante do que isso era o facto de ter permi-
tido estabelecer o dominio da Europa sobre o
mundo e, assim, contribuido para trazer ao gré-
mio da Civilizagao vastasdreas e povos do globo.

Entendia-se que a colonizacao europeia era
uma prdtica civilizadora e que a Humanidade
caminhava num sentido de evolucdo e «pro-
gresso» que conduziria, inevitavelmente, a apro-
ximacao dos povos colonizados dos padroes cul-
turais e de desenvolvimento dos colonizadores.
Os paises do Novo Mundo e, neste caso, o Brasil
eram considerados um bom exemplo desse pro-
cesso que tinha permitido criar sociedades a
imagem e semelhanca das europeias. Os portu-
gueses orgulhavam-se do grande esforgo feito e
dos resultados que tinham sido alcangados
naquelaregiao daAmeérica Latina. Pelo menos os
sectores mais cultos e informados do ponto de
vista histérico, nao esqueciam que a grande

nacao latino-americana, com o seu vasto terri-
tério e uma lingua comum, tinha sido fruto da
colonizacao portuguesa.

Neste sentido, o descobrimento do Brasil era
comemorado como o inicio da sua histéria. Por
um lado, considerava-se que os primitivos habi-
tantes do Brasil pelo facto de serem povos sem
escrita estavam na Pré-Historia e, por isso, tinha
sido a chegada dos europeus que tornara possi-
veloingresso daquelas regides na Historia. E, por
outrolado, entendia-se que o Brasil era uma cri-
acao dos portugueses:

O Brazil ndo existia antes do descobrimento,
nem ficou existindo pelarealizagdo d’este. O Bra-
zil, imediatamente & empreza de Alvares Cabral,
ficou sendo apenas uma designagdo, um nome,
de uma paragem transoceanica, d’ahi em diante
marcada nas cartas. [...] O Brazil que descobri-
mos ndo é, pois, na realidade das cousas, o Brazil
pelo qual nos glorificamos. Este é outro Brazil,
muito diverso: é o Brazil que nds creamos, que nés
fizemos»®.

O autor deste artigo concluia que Portugal ja
nao poderia morrer como Nacao, pois iria sobre-
viver no Brasil-«i'elle estamos continuados e reno-
vados; 1'elle somos reconhecidos pelos povos que
nos rodeiam; n'elle, finalmente, continuamos, pela
perpetuidade dostempos, a sermos nds». Estaideia
do Brasil como uma continuacao de Portugal na
Américafoiumdos tépicos maissignificativos dos
discursos comemorativos. O Brasil e os brasilei-
ros nao eram vistos numa Optica de alteridade,
mas como uma parte de nés. Era também consi-
derado o exemplo maximo da capacidadede Por-
tugal como pais colonizador, de tal modo que o
grande objectivo do colonialismo portugués con-
sistia em criar «novos brasis» em Africa.

O feito de Pedro Alvares Cabral assumia, por
conseguinte, o valor de um acontecimento fun-
dador da histéria e da futura nacao brasileira.
Nisto residia a sua importancia para a memoria
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nacional tanto dos portugueses como dos brasi-
leiros e como tal foi comemorado em 1900. A
polémica historiogréfica bastante viva sobre as
circunstancias que rodearam o achamento do
Brasil era, naturalmente, um problema que inte-
ressava a um universo restrito de cidadaos. O
acaso ou a intencionalidade, o verdadeiro res-
ponsdvel pelo feito e o papel desempenhado por
Cabral, a datacao precisa da chegada as costas
brasileiras, a localizacao dos sitios que a armada
percorreu e onde fundeou, entre outros aspec-
tos, foram assuntos focados em optsculos e
revistas mais especializadas, mas nao tinham
impacto fora dos circulos mais cultos. A prépria
data da comemoracao oficial, fixada em 5 de
Maio, nao respeitou o que ja se sabia sobre o dia
da chegada da armada a regiao de Porto Seguro.

Aquilo que os portugueses queriam recordar
eraaligacaohistérica do Brasil a Portugal, «desde
o nascimento para a vida civilizada d'esse grande
pais», nas palavras do almirante Almeida d’Ega,
pronunciadas na sessao solene da Sociedade de
Geografia“®.

No seu discurso defendeu que colonizar é
«desbravar a floresta, cultivar a campina, guiar
as aguas da torrente, exterminar as feras, fundar
povoados, amansar o indigena bravio, ligar-se
com elle, dar origem a novas ragas que das ragas
cruzadas conservem as qualidades, fazer uma
nag¢do nova onde a nag¢do antiga se continuen.
Teria sido assim que os portugueses coloniza-
ram o Brasil e, quando a nova nagao atingiu
a maturidade, tornou-se naturalmente inde-
pendente.

Corte transversal do projecto do Real Gabinete
Portugués de Leitura, Rio de Janeiro.
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O centendrio do descobrimento do Brasil foi
o pretexto para a publicacao de vdrios romances
histéricos que eram um género bastante popu-
lar na época, além de relatos que tomavam por
base a carta de Péro Vaz de Caminha*!. A visao
dominante neles em relacdo aos indios era de
povos que viviam num estado natural ou selva-
gem, mais proximo da condi¢ao animal ou da
infantilidade. Mas o olhar simpdtico de Caminha
nao deixou de influenciar as narrativas do século
XIX. Porumlado, continuava presentea ideia da
inocéncia dos indios bem demonstrada pela
forma como exibiam o0s seus corpos nus sem
qualquer pudor. Péro Vaz de Caminha chegou
mesmo a estabelecer compara¢ao com a ino-
céncia de Adao no Paraiso. Por outro lado, nao
era ignorada a beleza fisica dos homens e das
mulheres, o cardcter bom e a simplicidade dos
seus costumes, a amabilidade que demonstra-
ram em relagao aos portugueses, ultrapassadas
as primeiras reaccoes esquivas e de natural des-
confianca.

Num dos romances, o autor concedeu
mesmo ao personagem que simboliza o indio
uma certa superioridade moral em relagao ao
portugués que com ele rivaliza no amor, porque
como afirma, no prélogo, «a civilisagédo tem sido
muitas vezes mais barbara do que a barbarie»*2.
Havia, decerto, nesta concepcao ressaibos da
ideia do «bom selvagem» que nao existiam nou-
tros relatos que foram mais vulgares na época.

Os autores do século XIX nado ignoravam
as descri¢des das prdticas de canibalismo, que
tinham chocado os europeus quando se inteira-
ram melhor dos costumes indigenas. A antropo-
fagia era, por conseguinte, um dos elementos
mais importantes de uma visao bastante gene-
ralizadasobre os indios, queressaltava aimagem
da selvajaria e ferocidade. Fora destas gene-
ralidades mais vulgares, ainda havia um grande
desconhecimento sobre a histéria e a etnografia
dos primitivos habitantes do Brasil. Nao consti-

tuiam, alids, foco de interesse das comemora-
¢des, cuja perspectiva era claramente lusocén-
trica.

Os preconceitos da época ndo permitiam
apresentar com igual naturalidade a nudez dos
indios nas ilustracoes. Em certas obras sao dese-
nhados de lado, de forma a esconder os sexos, e
noutras aparecem pudicamente cobertos com
umatanga de folhas. Masasilustracoes de Roque
Gameiro captaram bem os momentos mais sig-
nificativos do primeiro encontro entre os indios
e os marinheiros portugueses. As suas imagens
de grande humanidade foram bastante fiéis ao
relato de Péro Vaz de Caminha.

Por ultimo, é importante referir a forma
como as relacoes luso-brasileiras eram apresen-
tadas nestes momentos especiais de celebracao.
Duas imagens sobressaiam na maior parte dos
discursos comemorativos: a paternal e a fra-
terna. De modo geral, considerava-se que o Bra-
sil era como um filho querido de Portugal que,
tendo alcancado a idade madura, se tinha
emancipado do progenitor. Estaideia salientava
a estreita relacao histérica existente entre as
duas nacgodes e o papel de Portugal como pafs
colonizador. Mas os termos darelacao nao eram
de plena igualdade, visto que a figura paterna
comporta uma certa autoridade e superioridade
emrelacao ao filho. Porisso, comegou a ser tam-
bém utilizada a imagem de uma relacao entre
paises e povos irmaos. Colocavam-se, assim, 0s
portugueses e os brasileiros em pé deigualdade,
unidos por uma histéria comum e por relagoes
fraternas. A imagem tornou-se recorrente nas
comemoracodes e até no discurso politico-diplo-
madtico.

Em suma, a comemoracao do quarto cente-
ndrio do descobrimento do Brasil, apesar de
modesta, servia para reafirmar a profunda liga-
¢ao histdrica existente entre os dois paises. Pela
mao de Portugal se considerava que o Brasil
tinha, afinal, entradona Histdria e na Civilizacao.
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Antonio Miguel Trigueiros

Brasil, 4000 réis 1500-1900.
Coleccdo Raimundo da Silva
Fernandes, Guimaraes.

«Mudame-se as Gentes, mudam-se
as Vontades»

(Luis de Camoes)

ESTANDO QUASE A TERMINAR O ACTUAL CICLO
comemorativo associado aos descobrimentos
maritimos portugueses, poderd ter interesse
fazer umaandlise comparativa dos testemunhos
deixados aposteridade nas celebracoes luso-bra-
sileiras de 1900 e de 2000, no campo da produ-
cao emblemdtica comemorativa (moedas,
medalhas e, por associacao, notas de banco).

Como pecas evocativas de uma efeméride, a
cunhagem de medalhas comemorativas repre-
senta em Portugal uma tradicao e um hdbito
desde hd muito vulgarizados, constituindo uma
expressao artistica que encontrou no nosso pais
uma excelente receptividade. O mesmo nao se
passou com a cunhagem de moedas comemora-
tivas, que so teve inicio hd pouco mais de cem
anos, por ocasidodas comemoracoes do 4.° Cen-
tendrio da Descoberta do Caminho Maritimo
para a India, estando hoje muito mais generali-
zada em todo o mundo, como peca oficial de
prestigio nacional e importante fonte de arreca-
dacao de receitas nao fiscais.

Quanto asnotasdebanco, a ideia de se man-
dar estampar chapas comemorativas € muito
recente e ainda pouco divulgada internacional-
mente, apesar da normal utilizacao desse suporte
como expressao de umaarte dagravuraque alcan-
cou inegdvel nivel artistico, qualidade e beleza.

1900: Portugal 0

Brasil 4

Das comemoracgdes nacionais do 4.° Cente-
ndrio da viagem de Vasco da Gama sairam as pri-



Moedas comemorativa

dos 400 Anos da Descaberta do Brasi.

Série de quatro moedas de prata: 400 réis (diam.
22.8mm; peso 5.1g), 1000 réis (diam. 30.3mm;
peso 12.75g), 2000 réis (diam. 37mm; peso 25.58)
4000 réis (diam. 50.6mm; peso 51g). Casa da
Moeda do Rio. Coleccao do Banco Central do
Brasil, Brasilia.

meiras moedas comemorativas portuguesas,
uma série de trés exemplares em prata de 1000,
500 e 200 réis emitida em 1898 com uma dupla
finalidade: celebrar de forma solene esse glo-
rioso acontecimento, deixando um testemunho
perpétuo das comemoracoes; e gerar receitas
para o financiamento das mesmas, pela reversao
dos chamados «lucros das amoedacoes» (dife-

renca entre o valor facial das moedas e o seu
custo de fabrico) .

Dois anos mais tarde, a viagem da armada
dePedroAlvares Cabral naomereceudo governo
portugués a mesma atencao numismatica, ape-
sardemuito se ter feito para solenizar como festa
nacional as comemoracdes brasileiras desse ano.
Nessa altura, a maior preocupacao da parte por-
tuguesaerao estreitamento dos vinculos de ami-
zade com a nacao irma, reforcando-se a estabi-
lidade das relacoes diplomdticas e tentando
fazer esquecer os graves problemas havidos anos
antes.

A bola estava no campo brasileiro, era ao
Brasil que competiacelebrar com grande esplen-
dor aquele centendrio. No Rio de Janeiro foi
cunhada uma imponente série de quatro moe-
das de prata de 4000, 2000, 1000 e 400 réis — as
suas primeiras espécies monetdrias comemora-
tivas — com gravuras de excelente desenho e
temas alusivos a Pedro Alvares Cabral (num gesto
de saudacao a terra descoberta), aos navios qui-
nhentistas, a Liberdade e a Ordem Militar de
Cristo.

Apesar de terem todas as caracteristicas das
moedas de prata de curso legal na época, estas
moedas comemorativas nao entraram em cir-
culacao pelo seu valor facial (como as portu-
guesas de 1898), antes foram entregues a
Comissao Central do Centendrio, que as vendeu
por precos bem maiselevados: amoeda de 4 000
réis por 10000 réis; a de 2000 por 5000 réis; a de
1000 por 2000 réis; e a moeda de 400 réis por
1000 réis?.

Neste processo muito sui-generis, o Estado
brasileiro apenas recebeu o valor do custo do
metal empregado na sua amoedacgao. Mas o
objectivo foi alcancado e a comissao brasileira
conseguiu desta forma o necessdrio financia-
mento para desenvolver as suas actividades.
Hoje sao pec¢as muito apreciadas por coleccio-
nadores de todo o mundo e valiosos testemu-



Moedas comemorativas

dos 500 Anos da Descoberta do Brasil.

Série de quatro moedas de prata,

de cunhagem especial «prova numismatica»
(200 escudos, 1999: diam. 36mm; peso 26.5g).
Casa da Moeda de Lisboa. Colec¢do do autor.
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nhos emblemadticos das comemoracoes dos 400
Anos do Descobrimento do Brasil.

2000: Portugal 4
Brasil 0

Um século volvido, coube ao autor deste
artigo iniciar, em Setembro de 1996, conversa-
¢des com vdrias autoridades e instituicdes bra-
sileiras com responsabilidade na cunhagem e
emissao monetdria, sobre a viabilidade do lan-
camento simultdneo, em Portugal e no Brasil, de
moedas comemorativas do 5.° Centendrio do
Descobrimento do Brasil, numa acg¢ao conjunta
que muito iria contribuir para uma maior visibi-
lidade e notoriedade internacional das come-
moracoes luso-brasileiras de 2000.

Recebida com entusiasmo pela Directoria
da Casa da Moeda do Rio de Janeiro e pela pro-
pria comissao brasileira das comemoracdes,
esta ideia tao simples e que parecia ser de fécil
concretizacao, acabou por nao ter seguimento,
face a oposicao do Banco Central do Brasil e a
falta de empenhamento politico dos dois gover-
nos.

Portugal acabou,assim, por ficar sozinho na
cenanumismdtica internacional, marcando esta
efeméride com a emissao de uma colec¢ao de
quatro moedas comemorativas de cuproniquel,
de circulacido corrente, com o valor facial de 200
Escudos3.

Duarte Pacheco Pereira e as suas alegadas
exploracoes maritimas ao norte do Brasil; Pedro
Alvares Cabral e 0 «achamento» da Terra de Vera
Cruz; o novo mundo Brasilis; e Bartolomeu Dias
e a sua morte no mar pouco depois da frota ter
largado do Brasil para a India, foram os temas
seleccionados para esta série, cuja interpretacao
artisticaficou a cargo, respectivamente, dos escul-
tores Eloisa Byrne, Raul de Sousa Machado, Isa-
bel Carrico, Fernando Branco e Anténio Marinho.

De notar, contudo, que estas moedas apre-
sentam a era real da sua cunhagem, 1999, nao

havendo nelas qualquer marca numismadtica
(legenda ou era) quesaliente o que parecia 6bvio,
as comemoracoes de 1500-2000.

Com esta emissdao Portugal nao esqueceu,
ao contrdrio do Brasil, a licao e o precedente
das emissdes monetdrias comemorativas ce
1898 — 1900: os recursos financeiros captados
peloslucros dasamoedacgdes continuam a cons-
tituir uma parcela muito significativa do orga-
mento das receitas da Comissao Nacional para
as Comemoracdes dos Descobrimentos Portu-
gueses, a0 mesmo tempo que as proprias
moedas sao «nensageiras de cultura», divul-
gando, interna e externamente, a histéria dos
Descobrimentos Portugueses e promovendo de
forma prestigiosa a imagem de Portugal no
Mundo*.

Outros tempos, outros homens, outras poli-
ticas, outras vontades! Razdo tinha Camées...
Portugal fez o que lhe competia fazer, dar o tom
e liderar na drea numismadtica as comemoracoes
dos 500 Anos da Descoberta do Brasil; e o Brasil,
enredado numa teia de interesses, burocracia e
contradicdes politicas, culturais e legislativas, fez
0 que se esperava que fizesse. Nada.

Ao contrdrio da moeda, prisioneira da lei e
da vontade governativa, a medalha sempre foi
uma forma de arte que goza de total liberdade de
expressao artistica e editorial, sendo porisso jus-
tamente considerada como uma peca comemo-
rativa por exceléncia. Assim foi em 1900, com
absoluta vantagem para o lado brasileiro; assim
é em 2000, onde muitas e variadas edicdes sao
esperadas em ambos pafses.

1900: Brasil - pujanca e expressividade

Portugal - total apagamento

No campo medalhistico repetiu-se a situa-
caoatrdsdescritapara a produ¢ao numismadtica



Medalhas comemorativas dos 400 Anos da
Descoberta do Brasil {nesta pagina e seguinte).

<

Dedicada ao povo Luso-Brasileiro, por Julius Meili
(Lamas, n.° 344). Prata, diam. 57.5mrn, peso 80g.
Casa da Moeda de Paris;

<

Instituto Geogréfico e Histdrico do Rio de Janeiro
(Lamas, n.° 345). Cobre bronzeado, diam. 50mm,
peso 65g. Casa Ludwig Lauer, Nuremberg;

<

Instituto Geografico e Histérico da Bahia
(Lamas, n.° 346). Cobre, diam. 51.5mm,

peso 48g. Gravador Domingos Alves do Rego,
Lisboa.

<<

Prefeitura de Sao Vicente, S. Paulo (Lamas, n.° 348).
Prata, diam. 31mm, peso 12g. Fabricante
desconhecido.

<
E. Baptista (Lamas, n.° 349). Aluminio,
diam. 28.5mm, peso 3g A Mascotte, Lisboa.



>

Governo do Estado do Pard. Série de
quatro medalhas com anverso comum
(busto de Pedro Alvares Cabral). Cobre,
diam. 70mm, peso 160g. Casa da Moeda
de Paris;
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Medalhas comemorativas

dos 500 Anos da Descoberta do Brasil.

Coleccao de 5 medalhas (diam. 60mm) de ouro
(peso 288g), prata (peso 168g) e bronze (peso
142g), editadas pelo Clube da Medalha da Casa da

Moeda do Brasil: 1996- Cabral/ Terra Brasilis; autor:

Kétia Dias. 1997- Novas racas/ Economia colonial;
autor: Zoraia Alcantara. 1998- Bandeirante/ Barroco
brasileiro; autor: Alzira Duim. 1999- Grito do
Ipiranga/ Expansao economica; autores. Cecilia
Langer e Mario Dittz; 2000- Satélite Brasilsat/
Avanco tecnologico; autor: Luciano Araujo.

comemorativa. Em Portugal, depois das muilti-
plas edi¢cdes de medalhas comemorativas dos
centendrios do Infante D. Henrique (1894), de
Santo Anténio (1895) e, principalmente, da via-
gem deVasco da Gama a[ndia (Artur Lamascata-
logou cerca de 40 tipos diferentes de medalhas
alusivas a efeméride®), as comemoracdes da des-
coberta do Brasil ressentiram-se da falta de uma
comissao oficial portuguesa. As poucas edi¢oes
feitas em Lisboa por iniciativa privada tinham
mais a caracteristica de veneras, ou de pequenas
insignias de trazer ao peito, que de verdadeiras
medalhas.

No Brasil a situacgao foi bem diferente. Parti-
culares e instituicoes publicas do Rio de Janeiro,
de Sao Paulo, da Baia e do Pard mandaram
cunhar em Paris, Nuremberg e em Lisboa meda-
lhas comemorativas de grande qualidade, que
hoje constituem pecas de referéncia na meda-
lhistica brasileira.

As medalhas reproduzidas neste artigo per-
tencema coleccao doSenhorRaimundo da Silva
Fernandes, de Guimaraes (a quem desejamos
expressar o nosso agradecimento pela forma
entusidstica e expedita da sua colaboracao), e
incluem uma belissima série de quatro exem-
plares que nao vém descritos na conhecida obra
de Artur Lamas, «Medalhas Portuguesas e
Estrangeiras Referentes a Portugal» (Lisboa,
1916). Editadas pelo governo do Estado do Par4§,
«em homenagem aos grandes exploradores do
rio Amazonas»%, sao medalhas de cobre de
grande modulo e peso (70 mm, 160 g), cunha-
das em Paris, todas com 0 mesmo anverso alu-
sivo a Pedro Alvares Cabral e ao Descobrimento
do Brasil, mas com diferentes reversos: a des-
coberta do Amazonas («Mar Dulce») durante a
exploracao costeira de Vicente Yanez Pinzon
(Janeiro de 1500); as expedicdes pelos rios
Napo, Amazonas e Jurud de Gongalo Pizaro e
Pedro de Ursua (1539-1560); as incursdes de
Daniel de la Touche (1613), fundador da cidade



de Sao Luis de Maranhao; e as bandeiras de
Pedro Teixeira e Bento de Oliveira, na conquista
e ocupacao da bacia do Amazonas até a foz do
rioNapo (1637-1639).

Merece também especial destaque a meda-
lha mandada cunhar em homenagem ao povo
Luso-Brasileiro por um dos maiores colecciona-
dores e estudiosos da Numismadtica e Medalhis-
tica colonial portuguesa e brasileira, o Dr. Julius
Meili (1839-1907), consul da Suica em Salvador’.

Trata-se de uma medalha excepcional, que
junta na sua concepgao as técnicas e os tipos de
gravuras das duas especialidades: no anverso, o
busto do descobridor € retratado com um rigo-
roso tratamento histdrico-iconogrdfico, a
maneira das medalhas renascentistas; e, no
reverso, os desenhos dos quatro brasdes de
armas que marcaram a histéria do Brasil reve-
lam-nos a sensibilidade numismadtica de um
grande especialista.

2000: Brasil - olhos postos no futuro
Portugal - reverenciar o passado

A criacao do «Clube da Medalha do Brasil»,
em 1957, por iniciativa da Casa da Moeda, veio
dinamizar toda a moderna producao medalhis-
tica brasileira, promovendo e difundindo o seu
estudo e coleccionismo cultural.

Como contribuicdao para as comemoracgoes
cabralinas, a Casa da Moeda do Brasillancou em
1996 uma série de cinco medalhas alusivas aos
500 Anos do Descobrimento, com edicao de uma
medalha por ano até 2000, e cujos temas abor-
dam os principais acontecimentos ocorridos em
cada um destes cinco séculos: o «Descobri-
mento»; a «Economia Colonial»; os «Bandeiran-
tes e a Arquitectura Barroca Brasileira»; a «Poli-
ticae a Independéncia»; e, na ultima medalha, a
«Tecnologia e o Desenvolvimento», nela se desta-
cando o satélite Brasilsat.

Reverenciar o passado com os olhos postos
no presente/futuro..., eis uma ideia singular e

inteligente da utilizacao da arte da medalha
comemorativa como registo do mais importante
evento da histéria brasileira, legando as geracoes
futuras um testemunho perene destas comemo-
racoes.

Assim também devia ser a medalhistica
Portuguesa deste 5.° Centendrio, se para tal
houvesse «engenho e arte». Arte, sem duvida,
muita e de grande qualidade tém-na os escul-
tores medalhistas portugueses; mas o engenho,
esse outro valor mais alto da genialidade
humana, da criatividade e inovacdo, depende
hoje sobretudo dos critérios dos encomenda-
dores.

E nesse dominio sofrem os editores portu-
gueses de falta de arrojo conceptual, daquela
visao larga e espraiada sobre o futuro, que um
presente demasiado materialista nao os deixa
perceber.

Muitas e desvairadas edicoes se projectam
neste ano, a maioria por iniciativa particular,
sempre louvdvel, mas também sempre (e sobre-
tudo) de indole mercantilista.

Além dessas, merece especial destaque a
coleccao de medalhas em prata oficiais portu-
guesas das «Comemoracdes no Mar - Brasil 500»,
edicao da APORVELA com o apoio institucional
da CNCDP e cuja temdtica fixa no metal os trés
grandes momentos do histérico feito de Pedro
Alvares Cabral: o «Descobrimento»; a «Identifica-
¢do do Cruzeiro do Sul»; e «A Primeira Missa»,
momentos que simbolizam a expansao dos
conhecimentos cientificos devidos aos portu-
gueses e o inicio da evangelizacao dos povos das
Terras Brasis.

De referir, ainda, ter a Comissao dos Des-
cobrimentos Portugueses langado um concurso
nacional paraa medalha comemorativa dos 500
anos do achamento do Brasil, com prazo de
entrega dos trabalhos até ao dia 7 de Fevereiro
e seleccao marcada para 9 do mesmo més (data
jd posterior a conclusao deste artigo).
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Papel-Moeda com gravuras alusivas ao
Descobrimento do Brasil [nesta pagina e seguintes).

>
Notas do Banco de Portugal: 100 000 réis de 1908
(chapa 2, frente) e 100 escudos de 1918 (chapa 1,
frente). Colec¢do do Banco de Portugal, Lisboa;

LISBOA 22 DE MAIO DE 1908

O DIRECTOR O GOVERNADOR
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Por ultimo hd que referir a importante con-
tribuicao do papel-moedapara a divulgacao de
factos e vultos que a Histéria consagra. Desde
1897, ano em que teve inicio uma profunda
renovacao e actualizacao dos equipamentos da
estamparia do Banco de Portugal e a contrata-
cao de experientes gravadores estrangeiros,
muitos dos motivos emblemdticos das suas
notas retratam portugueses ilustres ou sao ale-
goéricos as viagens quinhentistas de exploracao
maritima.

A partida da frota de Pedro Alvares Cabral foi
o motivo desenhado por Eugéne Mouchon para
a chapa 2 da nota de 100 000 réis, cuja data da
primeira emissao € de 22 de Maio de 1908 e que
esteve em circulacdo até Outubro de 1926.
O mesmo artista francés desenhou o quadro ale-
gorico a Descoberta do Brasil, patente na frente
da primeira nota republicana de 100 Escudos,
datada de 13 de Agosto de 1918 e que circularia
até Abril de 1931.

No Brasil, a adopc¢ao de painéis decorati-
vos com motivos histéricos no papel-moeda

<
Nota do Tesouro Nacional do Brasil: 1000 cruzeiros
de 1943, frente e verso (estampa 1.%). Coleccao do
Banco Central do Brasil, Brasilia.
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>
Nota de 1000 escudos de 1998
(chapa 13, reprodugdo parcial),
comemorativa dos
Descobrimentos Portugueses
(Brasil).

LISBOA 21 DE MAIO DE 1998
O ADMINISTRADOR

A



teve inicio com as primeiras impressoes de
notas da Caixa de Estabilizacao (1926-30),
ainda com valores em Réis: a nota de 1000$000
apresenta, no painel do verso, a 1.2 Missa no
Brasil, segundo o quadro de Vitor Meireles, «a
tela mais reproduzida na colecgdo brasileira de
cédulas»®. Com a instituicao do Cruzeiro como
padrao monetdrio (1942), o papel-moeda bra-
sileiro «comega a adquirir personalidade pro-
pria, e tentaapresentar como temaaspectos cul-
turais, economicos, geogrdficos e historicos
nacionais»®,

Curiosamente e tal como tinha acontecido
anos antes nas notas portuguesas, 0 motivo
emblemadtico seleccionado para o valor mais alto
desta primeira série (1000 Cr$.) representa Pedro
Alvares Cabral (na frente) e a 1.2 Missa no Brasil
(no verso), um tema que se manteria nas vdrias
edi¢des posteriores até a criacao do Banco Cen-
tral do Brasil (1964) e a reforma do Cruzeiro-
Novo (1965).

H4 que notar, contudo, que a representacao
em papel-moeda de painéis alegéricos a perso-
nalidades e a factos histéricos — como é o caso
de Pedro Alvares Cabral -, nao significa que se
possa considerar essas emissoes como tendo
tido um cardcter comemorativo, dado o grande
desfasamento no tempo entrea sua estampagem
e entrada em circulagao, e o periodo das come-
moragoes oficiais.

Dentro dessa categoria — notas de banco
comemorativas —apenas cabem as actuaisnotas
em circulacdo em Portugal, as dltimas com valo-
res em Escudos: 500 (Jodo de Barros), 1000 (Pedro
Alvares Cabral), 2000 (Bartolomeu Dias), 5000
(Vasco da Gama) e 10 000 (Infante D. Henrique),
cujo desenho em série, da autoria do Prof. Luis
Filipe de Abreu, foi propositadamente concebido
e executado como contribui¢do para o actual
ciclo comemorativo dos Descobrimentos Portu-
gueses; e, no Brasil, anova cédulade R$ 10,00 em
pléstico (substrato polimero, desenho ainda nao

revelado!®) que serd lancada em circula¢dao no
dia 22 de Abril, com motivos alegéricos a che-
gada dos portugueses a Terra de Vera Cruz, a
Pedro Alvares Cabral e & carta que Péro Vaz de
Caminha escreveu a D. Manuel I sobre o novo
«achamento».

Esta é, talvez, a mais importante manifesta-
caodaimportancia dada pelo governo brasileiro
as comemoragcoes luso-brasileiras de 2000 e que,
na falta de uma moeda metdlica comemorativa,
passard a constituir a peca emblemdtica por
exceléncia dos 500 Anos do Descobrimento do
Brasil.

! Leide 21 de Maio de 1896, Didrio do Governo, n.° 114, de 22
de Maio.

2 Veja-se Alvaro da Veiga Coimbra, Numismdtica Brasileira -
Brasil Independente, S. Paulo, 1960, pp. 99-101. Lei n.° 599,
de 31 de Dezembro de 1898.

3 Constitui a X Série do Programa Monetdrio e Numismadtico
«A Era Dourada dos Descobrimentos Portugueses», iniciado
em Julho de 1987 sob os auspicios e coordenagao da
CNCDP de acordo com o projecto apresentado pelo autor
em Fevereiro desse ano.

4 Veja-se o relatério da CNCDP, Sintese das Actividades e Ini-
ciativas, 1989 - 1994, Lisboa, 1994, pp. 200-204.

5 Medalhas Portuguesas e Estrangeiras referentes a Portugal,
Lisboa, 1916, pp. 369-394. Nesta obra vem descrita, com
abundantes pormenores, as vicissitudes porque passou a
Comissdo Executiva desse Centendrio.

6 Seguimos Alvaro da Veiga Coimbra, Medalhistica Brasileira,
S. Paulo, 1962, pp. 76-78.

7 Asua fabulosa colecgdo seria vendida em leildio em Maio e
Outubro de 1910, em Amsterdao, tendo sido adquirida em
grande parte por outro grande coleccionador portugués
residente no Brasil, o madeirense Comendador Anténio
Pedro de Andrade (1839-1921), que doou todo o seu espo-
lio numismadtico-medalhistico a Biblioteca Nacional,
encontrando-se hoje integrado no valioso acervo do Museu
Histérico Nacional do Rio de Janeiro. Veja-se Anaisdo MHN,
vol. 27, Rio, 1995, pp. 101-107.

8 O Museu de Valores do Banco Central do Brasil, ed. Banco
Safra, S. Paulo, 1988, p. 261.

9 Ibid.,pp.276-279.

19 Devemos estas informagdes 2o nosso particular Amigo, Dr.
Raul de Oliveira Pereira, DirectorTécnico da Casa da Moeda
do Brasil. O projecto danova nota foidesenvolvido na Casa
daMoedaa partir de umatecnologia australiana importada.
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José de Matos-Cruz

EM POUCO MAIS DE UM SECULO,DESDE O PRIMORDIO
das imagens animadas, as cinematografias portu-
guesa e brasileiralograram, historicamente, impor-
tantes lances de aproximacao e convergéncia. Ao
que sesabe, o préprio pioneiroAurélio da Paz dos
Reis, em 1896, se interessou pela «tiltima maravi-

.Iha do Século XIX», como exaltava a propaganda

comercial, na expectativa de revelar as inovado-
ras «tomadas de vista» além-Atlantico — onde,
alids, j& eram conhecidas. E, a partir de 1913, o
nosso Silvino Santos prestigiou-se, viajante aven-
tureiro, como «o cinegrafista do Amazonas». Nas
artes da ficcao, Chianca de Garcia prosseguiu no
Rio de Janeiro, durante os anos '40, uma activi-
dade fulgurante, iniciada em Lisboa. Eis tépicos
de abordagem especifica, a detalhar, sobre Um
Imagindrio Luso-Brasileiro — incluindo a repre-
sentacao dos nossos realizadores fundamentais,
Leitao de Barros (Vendaval Maravilhoso, 1949),
Manoel de Oliveira (Palavra e Utopia, 2000).
Mais significativos quanto ao investimento
feito pelo pais irmao, mas todos em si determi-
nantes para a abordagem de um passado
comum, eis Os Filmes da Historia Luso-Brasileira:

O GriTO DO IPIRANGA — INDEPENDENCIA

0oU MORTE

35 mm - pb - 3000 mt. Realiza¢ao: Giorgio Lam-
bertini. Producao: Ipiranga Filme (Brasil). Autor
original: Eugénio Egas. Fotografia: Antonio Cam-
pos. Estreia: Central (Sao Paulo). Data Estreia: 23
Jun1917. Intérpretes/Personagens: Achiles Lam-
bertini (Imperador D. Pedro I), Luisa Lambertini
(D. Domitila), Vitéria Lambertini (Noiva do Cha-
laca), Giorgio Lambertini, Emma Lambertini,
Zacharias Yaconelli.

Os factos histéricos que desencadearam a Inde-
pendéncia do Brasil, entremeando episédios
romanescos e cenas populares daépocacolonial.
Observagdes: Producaobrasileira. Incidéncias da
histéria portuguesa no século XIX.



O DESCOBRIMENTO DO BRASIL

35 mm - pb - 1700 mt - 62 mn. Realiza¢ao: Hum-
berto Mauro. Producao: Instituto do Cacau da
Bahia (Brasil). Consultores Histéricos: Roquette
Pinto, Affonso Taunay, Bernardo José de Sousa,
Pedro Sizing. Realizacao: Bandeira Duarte. Didlo-
gos: Bandeira Duarte. Fotografia: Humberto
Mauro. Op. Imagem: Manoel Ribeiro, Alberto
Botelho. Cendrios: (Miniaturas) José Queiroz.
Cabeleireiro: O. de Assis. Fot. de Cena: Paes.
Muisica: Villa Lobos. Coreografia: Marcio Queiroz.
Estudios: Cinédia. Direc Estudios: Luiz de Barros.
Exteriores: Ilhas do Governador e d’Agua, Praia da
Freguesia, Campo Grande. Lab Imagem: Brasil
Vita Film. Reg Som: Cinédia, Cine Som Esttidios
(Rio de Janeiro). Producao Exec: Alberto Campi-
glia. Orientacao Geral: Ignacio Tosta Filho. Distri-
buicao: Sociedade Importadora de Filmes/SIE
Estreia: Coliseu. Data Estreia: 7 Jan 1939. Intér-
pretes/Personagens: Alvaro Costa (Pedro Alvares
Cabral), Manoel Rocha (Pero Vaz de Caminha),
Alfredo Silva (Frei Henrique de Coimbra), Regi-
naldo Calmon e Aracati (Indios), Joao de Deus
(Ayres Correia), Arthur de Oliveira (Pedro Esco-
bar), Joao Silva e Arthur Castro (Frades), J. Silveira
(Mareante), De Los Rios (Duarte Pacheco),
- Armando Duval (Nicolau Coelho, Bartolomeu
Dias), Helio Barrozo Netto (Edgar), Costa Henri-
que (Marinheiro), Humberto Mauro (Portugués).

Grandioso espectaculo d@ CINEMA

FALADO EM PORTUGUES
HOJE

om0 00 COLISEU
DESCORRIMENTO DO BRASIL

Buscando ncvos mundos. As caravelas perluzuisas no alto
mar, O grito ansioso de: —<Terral Tarral> A primeira visio do
Honte Pascoall Brasil que surge! A emogao dos mareahtes. O
desembarque e 0 dosbravamignio da fioresta virgam. O encona.
tro com os naturais. Pedro Alvares Caaral ¢ a primelra missa
campal. Gloria aos portugussast

Precgos popularissimos Camarctes

de 1.7 20SCO e 'S300 GERA L: 2$00

48 2.3 12800 e 10SCO

Forem convidzZes entivades aficlais ocrioguesas e Drasiisices
a esslstlr & este especteculd

Espectaculo todas as noites

Ilustracao da Carta de Pero Vaz de Caminha, ao
Rei de Portugal, incluindo a primeira missa.
Observacoes: Reflexos da histéria portuguesa no
século XVI. Uma das mais elevadas producoes
brasileiras da época, e filme pioneiroao nivel das
reconstituicdées histéricas — destacando-se a
reproducéo da nau de Pedro Alvares Cabral, em
tamanho natural e com detalhes.

A ExrosicAo bo MuNDO PORTUGUES

35 mm - pb - 1732* mt - 62 mn. Realizagao: Anté-
nio Lopes Ribeiro. Producao: Secretariado da Pro-
paganda Nacional/SPN. Versao do SPN: 750 mt —
27 mn. As Realizacao: Carlos Filipe Ribeiro. Texto:
Antonio Lopes Ribeiro. Fotografia: Octdvio Bobone,
Manuel LuisVieira, Artur Costa de Macedo, Salazar
Diniz. Direc de Som: J. S4 Nobre. Locucao: Anténio
Lopes Ribeiro. Musica: Frederico de Freitas. Mon-
tagem: Vieira de Sousa. Data Rodagem: Out/Nov
1940. Lab Imagem: Lisboa Filme. Reg Som:- Lisboa
Filme. Distribuicao: Sociedade Portuguesa de Actu-
alidades Cinematograficas/SPAC.

A Exposicao do Mundo Portugués - de que foram
Comissdrio-Geral Augusto de Castro, Comissdrio-
Adjunto S4 e Melo, Arquitecto-Chefe Cottinelli

154



155

Telmo. Inauguracao pelo Chefe do Estado Oscar
Carmona, acompanhado pelo Presidente do Con-
selho Oliveira Salazar, e pelo Ministro das Obras
Publicas Duarte Pacheco. Outras personalidades,
como o Cardeal Gongalves Cerejeira. O interior de
cada pavilhdo - repositério ilustrado da Histéria
de Portugal, desde a fundacao da nacionalidade.
O Pavilhao do Brasil - tnico pais estrangeiro ao
qual foi concedido figurar. Aldeias indigenas no
Jardim do Ultramar, anexo a Exposicao.

O GraNDE AMOR DE D. PEDRO

DE BRAGANCA

EMmBRUJO

35 mm - pb-2750 mt- 100 mn. Realizacao: Enri-
que T. Susini. Producao: Lumiton Cinematogra-
fica (Argentina). Argumento: Enrique T. Susini,
Pedro Miguel Obligado. Musica: George Andre-
ani. Dancas por: Maria Ruanova. Distribuicao:
Filmes Castello Lopes. Estreia: Condes. Data
Estreia: 8 Jan 1944. Intérpretes/Personagens:
Georges Rigaud (D. Pedro), Alicia Barrie (Domi-
tila de Castro), Pepita Serrador, Ernesto Vilches,
Santiago Gémez Con, Carlos Tajes, Maria Rua-
nova, Amery Darbon, Pablo Donadio, Carlos
Boubhier, Pablo Lagarde, Bola de Nieve.

A paixao - oulendahistérica? —doreiD. Pedro IV
de Portugal, que proclama a independéncia do

Brasil. Serd o primeiro imperador, e afeicoa-se a
Domitila de Castro — que, apds a morte da esposa,
recusa casar com ele, pelo bem do novo pais...

INcONFIDENCIA MINEIRA

35 mm - pb — I/m. Realizacao: Carmen Santos.
Producéo: BrasilVitaFilmes (Brasil). Realizacao:
Manoel Rocha. Argumento: Henrique Pongetti.
Texto: Autos da Devassa. Planif, Seq: Humberto
Mauro, Carmen Santos. Fotografia: Edgar Brasil.
Op Imagem: Rui Santos. Direc de Som: Vitor Bar-
ros. Musica: Francisco Braga. Coreografia:
Manoel Monteiro. Montagem: Watson Macedo.
Producdao Exec: Carmen Santos. Intérpretes:
Rodolfo Mayer, Carmen Santos, Roberto Lupo,
Osvaldo Loureiro, Augusto R. Chaves, Antonia
Marzullo, Luiza B. Leite, Paulo Porto, Célia Maria,
Alexandre Alencastro, Alvaro Souza, Anselmo
Duarte, Antonio Laio, Armando Louzada, Ataide
Ribeiro, Bandeira Melo, Benjamin Oliveira, Dru-
mond Filho, Brandao Filho, Caetano Junior, Fia-
lho Almeida, Floriano Faissal, Frederico Rosa,
Graca Melo, Jorge Doria, Jota Silveira, Leonardo
Jorge, Mafra Filho, Manoel Monteiro, Manoel
Rocha, Nelson Oliver, Osvaldo Louzada, Pedro
Dias, Restier Junior, Roberto Acacio, Vitor Dru-
mond, Sadi Cabral.

A Inconfidéncia Mineira — conspira¢ao indepen-
dentista do século XVIII, em Minas Gerais, cen-
tro de riquezas coloniais. Embora torturado,
para que revele a sua intervencao, na mais vasta
conjura contra a coroa portuguesa, Tiradentes
assume-se como Unico responsdvel, sendo con-
denado a morte...

Observagoes: Colonizagao portuguesa no Brasil
(século XVIII).

A VIAGEM PRESIDENCIAL AO BRASIL
35 mm - ¢ — 1797 mt — 65 mn. Realizacao: Anto-
nio Lopes Ribeiro. Produgao: Sociedade Portu-



guesa de Actualidades Cinematogréficas/SPAC,
Produtores Associados. Colaboracao Técnica:
Servicos das«Imagens de Portugal». Texto: Anté-
nio Lopes Ribeiro. Fotografia: Aquilino Mendes,
Abel Escoto, Perdigao Queiroga. Locugao: Raul
Feio. Montagem: Anténio Lopes Ribeiro. Data
Rodagem: 1957. Lab Imagem: Tobis Portuguesa.
Direc Produgao: Anténio Lopes Ribeiro. Distri-
buicao: Sociedade Portuguesa de Actualidades
Cinematogréficas/SPAC.

Visita oficial ao Brasil do Chefe do Estado - Cra-
veiro Lopes, acompanhado pelo Ministro dos
Negdcios Estrangeiros — Paulo Cunha, e respec-
tivas mulheres. Aspectos: Bafa — parada militar,
cortejo histérico; embarque no «Almirante Bar-
roson, até ao Rio de Janeiro, aguardado por Jus-
celino Kubistscheck de Oliveira; visita ao Prefeito
de Guanabara — Negrao de Lima; missa na Igreja
da Candeldria; almoc¢o no Hipédromo da Gdvea
—concurso hipico; banquete no Clube Gindstico
Portugueés; jantar em casa de Roberto Marinho -
director de O Globo; parada militar em Copaca-
bana; assinatura da Declaracao Conjunta que
regulamenta o Tratado de Amizade e Consulta;
coroa no monumento ao Almirante Barroso;
visitaa Petrépolis; Rio - desfile atlético e festano
Clube de RegatasVasco da Gama; jantar e recep-
cao oferecida por Craveiro Lopes no Paldcio das
Laranjeiras; Belo Horizonte, Sao Paulo — recep-
¢do por Janio Quadros e Ademar de Barros, Curi-
tiba, PortoAlegre; obras de Brasilia; Manaus, pas-
seio no Rio Negro, desfile civico e militar em
Belém, Recife - reconstituicao de carnaval per-
nambucano. Chegada a Lisboa e aclamacao
popular.

I AcAMPAMENTO INTERNACIONAL

DA MOCIDADE PORTUGUESA

16 mm - pb - 570 mt — 52 mn. Producao: Orga-
nizacao Nacional da Mocidade Portuguesa. Data
Rodagem: 1960.

Montagem do Acampamento Internacional da
Mocidade Portuguesa, integrado nas Comemo-
racoes Henriquinas; cerimonias de inauguracao
pelo Ministro da Educacao Nacional, Leite Pinto.
Delegacoes dos Estados Unidos da Ameérica,
Franca, Japao, Espanha, Brasil, Paquistao; visitas
ao Acampamento do Chefe do Estado — Américo
Thomaz, e do Presidente do Conselho - Oliveira
Salazar. Chegada do Presidente brasileiro Kubits-
check de Oliveira; desfile naval de Sagres; visita
dos acampados aos monumentos de Belém, ao
Jardim Zoolégico; seu desfile na Avenida da
Liberdade.

PINDORAMA

35 mm - ¢ - 2750 mt — 100 mn. Realizag3o:
Arnaldo Jabor. Producao: Vera Cruz, Kamera
Filmes, Arnaldo Jabor, Screen Gems, Colum-
bia Pictures (Brasil). Argumento: Arnaldo
Jabor. Planif/Seq: Arnaldo Jabor. Fotografia:
Affonso Beato. Decoracao: Luiz Carlos Ripper.
Musica: Guilherme Magalhaes Vaz. Monta-
gem: Joao Ramiro Mello, Arnaldo Jabor. Pro-
ducdao Exec: Walter Hugo Khouri, William
Khouri. Intérpretes/Personagens: Mauricio do
Valle, Itala Nandi, Jesus Pingo, Hugo Carvana,
José de Freitas, Wilson Grey, Vinicius Salva-
tore, Tep Kahok, Maria Regina, Manuel do
Caveira.

No século XVI, inicia-se a colonizacao portu-
guesa doPindorama-nome indigena, mitico, do
Brasil. Um antigo governador, adepto de um
regime forcado para impora civilizagéao, é cha-
mado ao poder por emissdrio do rei. Encontra
acidade arruinada, as maos de um potentado
explorador e epicuriano, que deixa certa liber-
dade aos indios. Um poeta anarquista vai semear
arevolta, mas a luta apenas beneficia os politi-
cos, e desencadeia um massacre...
Observacoes: Colonizagao Portuguesa no Brasil,
século XVI.
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Os INCONFIDENTES

La CongGiura

35mm-c-2100 mt-75 mn. Realizacdo: Joaquim
Pedro de Andrade. Producao: Filmes do Serro,
Grupo Filmes, Mapa Filmes, J.P. Andrade (Brasil),
Radiotelevisao Italiana/RAI (Itdlia). As Realizacao:
Gilberto Loureiro. Argumento: Joaquim Pedro de
Andrade, Eduardo Escorel. Fonte: Autos da
Devassa. Texto: (Poemas) Tomds Antonio Gon-
zaga, Cldudio ManueldaCosta, Alvarenga Peixoto.
Obra Original: «O Romanceiro da Inconfidéncian.
Autor Original: Cecilia Meireles. Fotografia: Pedro
de Moraes. Op Imagem: Antonio Ventura. Deco-
racao: Anisio Medeiros. Vestudrio: Teresa Nicolau.
Direc de Som: Juarez D. Costa. Mus Cangoes:
(«Aguarela do Brasil») Ary Barroso, («Farolito»)
Agustin Lara. Cangdes por: Tom Jobim, Joao Gil-
berto. Montagem: Eduardo Escorel. Exteriores:
Ouro Preto (Brasil). Direc Produgao: Carlos A. Pra-
tes Correia. Distribui¢ao: Animatégrafo. Estreia:
Universal. Data Estreia: 11 Nov 1975. Intérpre-
tes/Personagens: José Wilker (Tiradentes), Luiz
Linhares (Tomds Anténio de Gonzaga), Paulo
César Pereio (Bueno da Silveira), Fernando Torres
(Cldudio Manuel da Costa), Carlos Kroeber (Alva-

renga Peixoto), Nelson Dantas (Visconde), Carlos
Gregorio (Padre), MargaridaRey (Marilia), Suzana
Gongalves (D. Maria I), Teresa Medina, Fédbio
Sabag, Wilson Grey, Roberto Maia.

A Inconfidéncia Mineira - conspiracao indepen-
dentista do século dezoito, em Minas Gerais, cen-
tro das riquezas coloniais. Do grupo, faziam parte
poetas e nobres, incluindo o padre e o coronel da
guarnicao. O dentista Tiradentes € torturado, para
que divulgue a sua participac¢do, na conjura con-
tra a coroa portuguesa; os cimplices haviam jd
confessado, negando responsabilidades préprias.
Tiradentes € o tinico a assumir-se plenamente,
sendo condenado a morte. A memoriado mdrtir...
Observagoes: Colonizacao portuguesa no Brasil
(século XVIII).

INDEPENDENCIA

0oU MORTE

35 mm - ¢ - 2950 mt - 108 mn. Realizacao: Car-
los Coimbra. Producdo: Cinedistri (Brasil). Argu-
mento: Anselmo Duarte, Carlos Coimbra, Dioni-
sio Azevedo, Lauro CésarMuniz. Planif/Seq: Abi-
lio Pereira de Almeida. Fotografia: Rudolf Icsey.
Decoragao: Campelo Neto. Mtisica: Chico Morais,
Wilson Miranda. Montagem: Carlos Coimbra.
Producao Exec: Oswaldo Massaini. Intérpre-
tes/Personagens: Tarcisio Meira, Gl6riaMenezes,
Dionisio Azevedo, Kate Hansen, Emiliano Quei-



roz, Manoel de Nobrega, Heloisa Helena,
Labanca, Renato Restier, Anselmo Duarte, Jairo
Arco e Flecha, Abilio Pereira de Almeida, Vanja
Orico, José Lewgoy, Carlos Imperial, Sérgio
Hingst, Rodolfo Arena, Clovis Bornay, Lola Brah.
A vida do imperador D. Pedro I do Brasil — desde
ainféncia, até a abdicacao (1831). Destaque para
o grito da independéncia, nas margens do Rio
Ipiranga, e as aventuras amorosas do monarca;
suas relacées com a Marquesa de Santos e a
Imperatriz Leopoldina.

Observagoes: O rei D. Pedro IV de Portugal, pri-
meiro imperador do Brasil.

HisToriA

DO BrasiL

35mm-pb-4300mt- 158 mn. Realizacao: Glau-
ber Rocha, Marcos Medeiros. Produgao: Tricon-
tinental (Brasil), Instituto Cubano de Arte e
Industria Cinematografica/ICAIC (Cuba), Renzo
Rossellini (Itdlia). Argumento: Glauber Rocha,
Marcos Medeiros. Locucdo: (Narrador) Jirges
Ristum, (Off) Glauber Rocha, Marcos Medeiros.
Montagem: Glauber Rocha, Marcos Medeiros.
Ante-Estreia: Cinemateca Portuguesa. Data
Ante-Estreia: 11 Jun 1987.

Uma histdria critica e dialéctica do Brasil, desde
a época de Cristovao Colombo. Desembarque
dos Portugueses; Bartolomeu Dias enterra uma
cruz e uma espada na praia. Cartas geograficas,
povos e animais. Divisao territorial em capita-
nias. Missionacao: Nébrega e Anchieta. Compa-
nhia das [ndias Ocidentais. Escravizagio dos
indigenas.

O Aleijadinho. Conjura do Tiradentes. Os ban-
deirantes; garimpeiros de Minas Gerais. Gari-
baldi em Santa Catarina. Latifiindios. O Século
XX e a colonizagao americana duma «sociedade
luso-africanan.

Observacoes: Aspectos da presencga portuguesa
no Brasil.

ANCHIETA, JosE DO BRASIL

35mm - c-4100 mt — 150 mn. Realizacao: Paulo
Cezar Saraceny. Producao: Santana Produtora,
Embrafilme, PC. Saraceni, Sergio Saraceni (Bra-
sil). Argumento: Paulo Cezar Saraceni, Marcos
Konder Reis, Humberto Mauro. Fotografia:
Marco Bottino. Decoragao: Ferdy Carneiro.
Modisica: Sérgio Guilherme Saraceni. Montagem:
Ricardo Miranda. Ante-Estreia: Casino - 12° Fes-
tival de Cinema da Figueira da Foz. Data Ante-
Estreia: Set 1983. Intérpretes/Personagens: Ney
Latorroca (José de Anchieta), Luiz Linhares
(Manoel da Nébrega), Mauricio do Valle (Joao
Ramalho), Joel Barcellos (Tibirica), Hugo Car-
vana (Diogo Alvares), Paulo César Pereio (Jean-
des Bolés), Maria Gladys, Vera Barreto Leite, Ana
Maria Magalhaes, Roberto Bonfim, Ana Maria
Miranda, Dedé Veloso, Manfredo Colassanti,
Carlos Kroeber, Wilson Grey, Anténio Carnera,
A. Fregolente, Rui Pollanah.

Chegado ao Brasil em 1553, o padre José de
Anchieta aprende a lingua dos indios Tupi, ela-
bora uma gramdtica, observa os costumes e clas-
sifica a flora local, evitando atritos com os colo-
nos. Durante a intervencao francesa, negoceia a
paz e ocupa-se dos Tamoios, com o padre
Manoel da N6brega. A escravatura compromete
o seu apostalado, mas Anchieta converte-se
numa figura mitica... Observacoes: A coloniza-
¢ao portuguesa no Brasil (Século XVI).

I Giovant ToscanINI

YouNG ToSCANINI

35mm-c-3300 mt—120 mn. Realizacdo: Franco
Zeffirelli. Producao: Paisa; Carthago Films, Canal
+, Fr3, La Sept (Franca), Italian International Pic-
tures, RAI (Itdlia), TBA Films (Turquia). Orga-
mento Divulgado: (Portugal) 130.000 contos.
Argumento: William H. Stadiem, Meno Menjes.
Fotografia: Daniele Nannuzzi. Decoragao:
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1998 -6 de Setembro - No Brasil, Michael Cimino
anuncia o projecto de Brasit 1500 — ISIAND OF THE
Moon, sobre a viagemmaritimae a descoberta por
Pedro Alvares Cabral; uma producao de Ilya Sal-
kind & Jane Chaplin (EUA), com Tatu Filmes (Bra-
sil). 1999 — 11 de Fevereiro — Cimino e o produtor
Ilya Salkind apresentam, em Lisboa, a co-produ-
¢ao luso-brasileiro-americana Brasit. 1500 —Ist.AND
oF THE Moon; envolvidos, Anténio da Cunha Telles
e os brasileiros Cldudio Kahns e Fabio Fonseca,
estes também autores do argumento.

1998 - 10 de Marco — No dmbito da Comissao
Nacional para as Comemoracoes dos Descobri-
mentos Portugueses/CNCDP, € anunciado Mar
pas INpias de Camilo de Azevedo, para a Radiote-
levisao Portuguesa/RTP.

1998-18de Junho - No &mbito da Comissao Naci-
onal para as Comemoracdes dos Descobrimentos
Portugueses/CNCDP, é anunciado o projecto de
duas séries sobre Pedro Alvares Cabral — AvenipA
Brasi. de Francisco José Viegas e Rui Mateus
Pereira, e ALEM Mar de Belisdrio Franca — para
0 ano 2000, a propdsito das comemoracoes dos
500 anos sobre a chegada do navegador a costa do
Brasil.

1999 - 11 de Novembro - Projecto apoiado pelo
ICAM, no Concurso de Apoio Financeiro a Pes-
quisae Desenvolvimento de Documentdrios, com
750 contos: REFLEXOS DA EMIGRAGAO PARA O BRASIL A MEIO
MILENIO DE DISTANCIA de Jodo Soares Tavares.

1999 - 6 de Dezembro ~ A Tv Globo anuncia a
producao da série A INVENGAO DO Brasi, destinada
a assinalar os quinhentos anos da descoberta por
Pedro Alvares Cabral; da autoria de Manoel Car-
los, e com emissao prevista para o ano 2000.

Andrea Crisanti, Enrico Fiorentini, Angelo San-
tucci. Vestudrio: Tom Rand. Direc Musical:
Eugene Khon. Montagem: Jim Clark, Brian Oats,
Franca Silvi, Amadeo Giomini. Interiores: Teatro
Nacional de Sao Carlos, Paldcio Sottomayor
(Figueira da Foz), navio Gil Eanes. Exteriores:
Lisboa - Praca do Principe Real, Porto. Data
Rodagem: Mar/Abr-Set/Out 1987. Producdo
Exec: (Portugal) Maria do Carmo Moser; Fulvio
Lucisano, Tarak Ben Ammar. Direc Producao:
(Portugal) Manuel Costa e Silva, Giuseppe Pisci-
otto. Patrocinio: Radiotelevisao Portuguesa/RTP.
Distribuicao: (Internacional) Canon. Apresenta-
cao: Festival deVeneza. Data Apresentacao: 5 Set
1988. Intérpretes/Personagens: C. Thomas
Howell (Arturo Toscanini), Elizabeth Taylor
(Nadina Bulichoff), Sophie Ward (Margheritta),
Pat Heywood (Mae Allegri), John Rhys-Davies
(Claudio Rossi), Philippe Noiret (D. Pedro II),
Franco Nero (Claudio Toscanini), Irma Capece
Minutuolo (Mantelli), Nicholas Chagrin, Leon
Lisseck, Carlo Bergonzi, Giovanna Stella La
Nocita, Simon Gregor, Elsa Agalbato.

A juventude do compositor Arturo Toscanini
(1867-1957). Em 1883, com dezoito anos, presta
uma audicao em La Scala de Milao, perante um
comité de seleccao pouco interessado. Acusado
de falta de respeito, perde o emprego, mas con-
quista a admiracao do empresario Claudio Rossi,
com quem fard uma digressao pela América
Latina. Desembarcando no Rio deJaneiro, Arturo
enfrenta uma drdua missao: garantir ensaios com
a diva Nadina Bulichoff, amante de D. Pedro II,
Imperador do Brasil... Observagdes: Co-produgao
luso-franco-italo-turca. Rodagem em Portugal.

CARLOTA JOAQUINA, PRINCESA DO BRASIL

35mm - ¢ - 2750 mt - 100 mn. Realizacao: Carla
Camuratti. Producao: Camuratti & De Felippes
(Brasil). Argumento: Angus Mitchell, Carla
Camuratti. Sequéncia: Melanie Dimantas, Carla



Camuratti. Fotografia: Breno Silveira. Cendrios:
Tadeu Burgos, Emilia Duncan. Figurinos: Tadeu
Burgos, EmiliaDuncan. Montagem: Cezar Migli-
orin, Martha Luz. Producao Exec: Carla Camu-
ratti, Bianca De Felippes. Apresentacao: Cine-
mateca Portuguesa. Data Apresentacao: 20 Jul
1998. Intérpretes/Personagens: Marieta Severo
(Carlota Joaquina), Marco Nanini (D. Jodao VI),
Ludmilla Dayer, Brent Hiett, Maria Fernanda,
Marcos Palmeira, Eliana Fonseca, Aldo Leite, Bel
Kutner, Vera Holtz, Thales Pan Chacon.
Espanha, 1785. Carlota Joaquina, uma infanta
que foi prometida ao futuro Rei D. Joao VI,
quando tinhadezanos de idade, recebe o retrato
do futuro esposo e é obrigada a partir para Por-
tugal, levando consigo a sua heranca familiar.
Chegando ao novo pais, Carlota sofre uma
enorme decep¢ao, ao encontrar o «prometido» —
gerando muitas brigas, infidelidades e varios
filhos. Com a morte de D. José, herdeiro do trono
portugués e declarada a insanidade de D. Maria
I, Carlota Joaquina e D. Joao VI assumem a coroa
lusitana. Porém, assustados com a Revolucao
Francesa e a aproximacao do exército de Napo-
ledo, resolvem fugir para a colénia do Brasil...
Observacoes: Producao brasileira. Reflexos da
Historia de Portugal no Século XVIII.

HaNs STADEN

- LAVEM Nossa Comina Puranpo

35 mm - ¢ — 2530 mt — 92 mn. Realizacdo: Luiz
Alberto Pereira. Producao: JN Producao Audiovi-
sual; LapFilme (Brasil). As Realizacao: Tereza
Landgraf, Carlos Rao, Roger Palleja. Argumento:
Luiz Alberto Pereira. Consultor Histoérico: Carlos
Rao. Linguista: Helder Perry. Fotografia: Uli Bur-
tin. As Imagem: Iana Ferreira. Op Video: (As) Rita
Palma. Electricistas: (Chefe) Helder Mendes,
Pedro Curto. Maquinistas: (Chefe) Vitor Barroso,
Pedro Miguel. DirecArtistica: Francisco Andrade,
(As) Ruth Segovia. Aderecista: ThelmaVanessa de

Jerusalém. Figurinista: Cleide Fayad. Caracteri-
zacao: Sonia Regina da Silva. Anotacao: Arnaldo
Zidan. Fot Cena: Ivo Canelas. Direc de Som: Jorge
Vaz. As Som: Anténio Pedro Figueiredo/Copi.
Muisica: Marlui Miranda. Rodagem em Portugal:
Porto, Lisboa. Data Rodagem: (Portugal) Out
1998. Material Eléctrico: Cinemate. Produtores:
Luiz Alberto Pereira, (Portugal) Jorge Neves,
(Espanha) Sonia Llera. Direc Producao: Ivan Tei-
xeira, (Portugal) Henrique Espirito Santo. As Pro-
ducdo:SandraFanha, Analice Campos, Luis Cam-
pos.Delineamentode Produgao: Susana Canelas.
Patrocinio: SDAV (Brasil). Assessora Imprensa:
Filipa Patusco. Difusao: (Portugal) Alfandega Fil-
mes. Apresentacdo: Casino — 28° Festival de
Cinema da Figueira da Foz. Data Apresentacao:
Set 1999. Intérpretes/Personagens: Carlos Evelyn
(Hans Staden), Ariana Messias (Naird), Antonio
Peri (Perot), Walter Portell (Abati Poganca), Cin-
tia Grillo (Mulher de Abati Poganca), Daniel Min-
duruku (1° Cacique), Valdir Ramos (2° Cacique),
Mario Jacques (Capitao do Navio).

Em 1550, o viajante alemao Hans Staden nau-
fraga em SantaCatarina, na costabrasileira. Cap-
turado por indios Tupinambds, hostis e antro-
pofagos, que pretendem comeé-lo, Staden logra
sobreviver entre eles, durante dois anos. Final-
mente, consegue a liberdade, tendo chegado a
Sao Vicente. Depois de trabalhar durante longo
tempo, e ao preparar-se para regressar a Europa,
recebe o reconhecimento, e ouro, de El-Rei de
Portugal. Um dia, decide procurar um escravo,
iniciando novas aventuras com os Tupiniquins,
e acaba por escrever as suas memdrias...
Observagoes: Co-produgao luso-brasileira.
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TrANSLADAGAO DOS RESTOs MORTAIS DOS Ex-
IMPERADORES DO BRASIL

35 mm - pb - 120 mt. Produgao: *Secc¢ao Cine-
matografica do Exército. Estreia: Olympia. Data
Estreia: 3 Jan 1921.

Cerimonia realizada em Lisboa, a 22 de Dezem-
bro de 1920.

Observacoes: *Outras Fontes: Invicta Film. Data
de Estreia no Porto (Jardim Passos Manuel): 30
Dez de 1920.

JOrNAL PORTUGUES — 17

35mm-pb-533 mt. Produgdo: Sociedade Por-
tuguesa de Actualidades Cinematogréficas
/SPAC. Data Ante-Estreia: Jun 1940.

Cruzeiro dos Velhos Colonos: chegada a metré-
pole, para assistirem as Comemoracodes Cente-
ndrias, a convite do Ministro das Coldnias.
A Embaixada Especial do Brasil: a bordo do
paquete italiano Oceania; o General Francisco
José Pinto, representante pessoal do Chefe de
Estado Gettilio Vargas, entrega as insignias da
GraCruzda Ordem do Cruzeiro ao general Oscar
Carmona.

JORNAL PORTUGUES — 22

35 mm - pb - 405 mt. Produgao: Sociedade Por-
tuguesa de Actualidades Cinematograficas
/SPAC. Data Ante-Estreia: Nov. 1940.

Brasil nas Comemoragoes Centendrias: Inaugu-
racao do Pavilhao do Brasil - Partida de Olegdrio
Mariano — Almoco em Sintra — Despedida da
Embaixada Especial; Romagem ao Tumulo
de Pedro Alvares Cabral em Santarém. A Nau
Portugal - atrac¢ao da Exposi¢ao do Mundo Por-
tugués.

JorNAL PoRTUGUES — 23

35 mm - pb - 303 mt.

Produgao: Sociedade Portuguesa de
Actualidades Cinematogréficas/SPAC. Data
Ante-Estreia: Jan 1941.

Inauguracio da Estdtua a Pedro Alvares Cabral,
oferecida pelo Governo do Brasil, réplica da que
existe no Rio de Janeiro: honras militares pela
Marinha, representacdes da Legido e da Moci-
dade Portuguesa.

JORNAL PORTUGUES — 45

35 mm - pb -300 mt.

Data Estreia: Maio 1944.

Aviagem do Almirante Gago Coutinho-chegada
duma estadia no Brasil, a bordo da barca Foz do
Douro: porto de Leixdes; realce para a impor-
tancia do astroldbio — desde os Descobrimentos
dos séculos XV e XVI, que nao foram por acaso;
entrega da Gra Cruz da Ordem do Império Colo-
nial, pelo Ministro das Coldnias Francisco Vieira
Machado.

Troca de Beligerantes em Lisboa: entre 102 sib-
ditos da Alemanha e 27 cidadaos do Brasil, que
se encontravam em campos contrdrios; os ale-
maes chegaram a bordo do navio espanhol Cabo
de Buena Esperanza; entre os brasileiros, o
Embaixador Sousa Dantas, requerente do Brasil
na capital francesa e decano dos Embaixadores,
partindo no «Colonial».

PorrucaL, um Passapo A CONSTRUIR UM
FuTturo

35mm-pb-12 mn. Realizagao: Silva Brandao. Pro-
ducao: Secretariado Nacional da Informacao/SNI.
A exposicao «Portugal, um Passado a Construir
um Futuro», enviada para o Rio de Janeiro, inclu-
fda nas comemoracoes do quinto centendrio do
nascimento de Pedro Alvares Cabral.
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